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Алек

    
Десять лет

    
Моя мама сказала мне, что новая девочка скоро переедет по соседству, и вот она. Я думал, что она будет большой, как я, но это не так. Она маленькая, с грязными коленями, растрепанными волосами и разномастными носками.

    Я не знаю ни одной девочки, которая пачкается, не жалуясь на это, но, похоже, ее это нисколько не беспокоит. Я точно могу это сказать, потому что она не перестает улыбаться про себя, даже несмотря на то, что она испортила то, что пытается нарисовать уже три раза. Каждые несколько минут она садится на пятки и смотрит на кривые квадраты, в одной руке ярко-розовый мел, в другой леденцы «Push Pop», а затем начинает все сначала, переходя на новое место на подъездной дорожке.

    Она наклоняется, готовясь повторить попытку, и на этот раз я не вижу ее за кустами, поэтому я решаю подойти. Как только я ступаю на цемент, ее голос поражает меня, и мои ноги перестают двигаться. Девочка тихо поет себе под нос. Я никогда не слышал эту песню, но она мне нравится. Её голос — это красивое, мягкое звучание. Звук, от которого мне хочется откинуться на траву и закрыть глаза.

    Однажды я услышал, как моя мама назвала леди, танцующую по телевизору, грациозной. Я думаю, что эта девочка такая и есть, грациозная. Я подхожу ближе, и мои ладони начинают потеть. Она снова откидывается назад, смотрит на все квадраты, обращая внимание на каждый, который более кривой, чем предыдущий.

    Я хочу исправить их для нее.

    Тем не менее, она не расстраивается, а двигается, пробуя снова, все еще напевая милую песенку.

    — Привет, — говорю я громко, заставляя ее подпрыгнуть, и она быстро оглядывается через плечо, красная конфета оставляет липкую полосу на ее щеке, когда она это делает.

    — Привет! — Хихикает она, вскакивая, а я почему-то стою с замиранием и смотрю на неё.

    У неё большие, голубые глаза, как океан, ее улыбка такая же яркая и широкая. Когда она заправляет свои спутанные волосы за ухо, я отвожу взгляд.

    — Почему вы въехали сюда посреди ночи? — Спрашиваю я, глядя за ее спину на все пустые коробки на подъездной дорожке.

    — Мой папа говорит, что лучшее время, когда темно… — шепчет она, стараясь, чтобы ее тихий голос звучал устрашающе. — Когда никто не может видеть наши тени.

    Когда я улыбаюсь, она снова смеется, наклоняя голову глядя на меня. Мое тело начинает нагреваться, возможно, смущаясь, поэтому я опускаю глаза на рисунок, наконец-то видя, что она так старалась сделать:

    — Классики?

    — Ага. Хочешь поиграть? — Взволнованно спрашивает она, и я снова смотрю на неё.

    Она такая … Я не знаю, какая, но мне это нравится. Она начинает жевать губу, и я вспоминаю, что она задала вопрос. И я действительно хочу:

    — Да, я хочу поиграть с тобой.

    Она улыбается, слегка подпрыгивая, как будто она счастлива, что есть с кем поиграть, как будто она счастлива, что есть я, с кем поиграть. Я наклоняюсь, занимая ее место на земле, и поднимаю синий мел, готовый нарисовать ей лучшую игру в классики, которую она когда-либо видела. Но я черчу только первую линию, когда позади меня раздаются шаги. Я зажмуриваюсь, желая, чтобы он ушел. Я просто хочу еще немного поговорить с ней наедине.

    — Эй, что ты делаешь?

    Она снова подпрыгивает, и я усмехаюсь, когда она не улыбается ему так же, как улыбалась мне всего несколько минут назад.

    — Мы играем в игру, — говорю я ему.

    — Ты играешь с ней?

    Я хмуро смотрю на него:

    — Да, играю.

    — Ты никогда не хочешь играть ни с кем из нас.

    Он говорит обо всех других детях на нашей улице.

    — Ну, теперь я хочу поиграть с ней.

    Девочка улыбается, глядя себе под ноги, и я становлюсь немного выше.

    — Неважно. — Он пожимает плечами, переводя взгляд с земли на девочку. — Я Роуэн. Как тебя зовут?

    Она у краткой посмотрела на меня, как будто хочет представиться мне первой, но снова переводит взгляд на него.

    — Оукли.

    Мне нравится её имя.

    — Сколько тебе лет?

    — Восемь.

    Нет.

    — Потрясающе! Ты будешь в моем классе! — Он улыбается.

    И на этот раз она улыбается в ответ.

    Я разочарованно смотрю, как он хватает ее за руку и начинает тянуть за собой.

    — Пойдем, мои друзья — они тоже будут в твоем классе — играют в пятнашки вон там!

    Она смотрит туда, куда он указывает. Сначала Оукли колеблется, ее ноги не двигаются, но с дополнительным рывком он тянет её за собой. Она оглядывается один раз, ее большие голубые глаза теперь плотно прищурены, но затем она убегает с ним, ее рука в руке Роуэна. Я заставляю себя не смотреть на них снова, когда меня охватывает разочарование, которого я никогда не знал и не могу это объяснить.

    Сначала она была моим другом.

    
Двенадцать лет

    
Она упадет, я это знаю.

    Почему она всегда должна заниматься мужскими делами?

    Вздохнув, я придвигаюсь ближе, держась достаточно далеко, чтобы не выглядело, будто я слежу за ней, но достаточно близко, на случай, если она, черт возьми, навредит себе. Снова.

    На прошлой неделе она подвернула лодыжку, пытаясь спрыгнуть с качелей, а теперь думает, что сможет перелезть через металлический забор… в шлепанцах. Конечно же, она добирается до вершины, и ее сандалия соскальзывает, поэтому я выскакиваю из-под дерева и ловлю ее, прежде чем она окончательно упадет. Она визжит и дергает головой назад, чтобы посмотреть, кто ее поймал, ее глаза расширяются, когда она находит меня.

    Я не знаю, почему она притворяется, что не знала, ведь это всегда я.

    Когда я опускаю ее на землю, она облокачивается на металл, чтобы убедиться, что крепко стоит на ногах. Затем она падает на траву, ее глаза встречаются со мной, и я свирепо смотрю на неё:

    — Почему ты всегда делаешь глупости?

    Она упирает руки в бока, как мальчишка.

    — Ничего не глупости. Роуэн поспорил, что я не смогу взобраться на него, поэтому я показала ему, что могу.

    — Ну, ты этого не сделала, не так ли? Ты чуть не упала. И где Роуэн в таком случае? Я не вижу, чтобы он наблюдал.

    Она наклоняет голову и пожимает плечами.

    — Стейси и Брэндон начали играть в мультяшные пятнашки, думаю, он с ними.

    — Итак, ты пыталась покрасоваться перед мальчиком, которому все равно, и пострадала, делая это. Когда ты перестанешь пытаться понравиться ему?

    — Он мой друг, я ему нравлюсь!

    — Да, но ты хочешь, чтобы он был твоим парнем, а он нет.

    — Нет, точнее не знаю! И я не пострадала.

    Когда я указываю на ее ногу, она смотрит вниз, нахмурившись, затем ахает. Она пытается убежать, но морщится и поднимает колено. Кровь капает из пореза на пальцы ноги, из-за чего трудно разглядеть цвет лака на ее ногтях. Ее брови в панике подпрыгивают, и она смотрит на меня, в ее глазах застыли крупные слезы.

    Я сразу же начинаю беспокоиться, мне не нравится, когда она плачет. Я делаю шаг вперед, кладу руку ей на щеку, чтобы она не смотрела вниз.

    — Перестань.

    — Я не могу, что, если…

    — Я сказал, остановись. Ты в порядке.

    — Просто уходи, — она шмыгает носом, и по какой-то причине у меня начинает болеть грудь.

    — Нет, я нужен тебе. Давай пойдем к фонтанчику с водой и смоем ее.

    — Но это может быть больно.

    Я качаю головой, убирая ее волосы за плечи, и ее глаза бегают по моим.

    — Это не больно, я буду осторожен.

    — Обещаешь? — Шепчет она, и внезапно все, чего я хочу, это заставить ее чувствовать себя лучше.

    — Да. — Сглатываю я. — Я обещаю.

    Она секунду колеблется, потом кивает. Когда ее рука скользит мне за спину, чтобы обхватить за талию, мой живот сжимается, как перед катанием на американских горках, и я замираю, глядя на нее сверху вниз. Я ненавижу то, что она всегда заставляет меня чувствовать себя странно. Например, я всегда знаю, когда она рядом, как будто у меня есть шестое чувство или что-то в этом роде. Я подумал, что, может быть, это девчачьи штучки, но это случается только с ней.

    Ее щеки розовеют, и она собирается отстраниться, но я быстро хватаю ее за руку, чтобы удержать на месте. Вместе мы подходим к столам для пикника. Как только я сажаю ее на скамейку, я складываю руки чашей и наполняю их водой, а затем медленно выливаю ее на ее рану.

    Она отдергивает колено назад, но когда понимает, что это не больно, она снова вытягивает его, опираясь своими розовыми пальцами прямо на меня. Я промываю его еще раз, затем хватаюсь за ее ногу, чтобы получше рассмотреть, замечая, что порез довольно маленький, поднимаю глаза, готовый сказать ей, что с ней все в порядке, но ничего не могу сказать, когда замечаю, что Оукли смотрит на меня, а не на свою ногу.

    Она часто так делает, наблюдает за мной, когда думает, что я не смотрю. Но я вижу ее, хотя и притворяюсь, что не вижу. Мне это нравится. Это заставляет меня хотеть бегать быстрее или бросать дальше, когда я играю в футбол со своими друзьями.

    — Почему ты так добр ко мне сегодня? Вчера ты назвал меня избалованной и сказал, что терпеть меня не можешь.

    Вчера ты гонялась за Роуэном по полю.

    — Наверное, захотелось быть милым.

    Уголок ее рта немного приподнимается.

    — Я хочу, чтобы ты был милым каждый день, мне нравится, когда ты разговариваешь со мной.

    Мое сердце начинает сильно биться в груди, и я беспокоюсь, что она увидит это сквозь мою футболку.

    — Ты…

    — Что ты наделал, Алек?! — Раздается позади меня, и Оукли отдергивает ногу.

    Я поднимаю взгляд, обнаруживая, что она кусает губу, больше не глядя на меня. Я медленно встаю, поворачиваюсь, чтобы посмотреть на Роуэна, когда он подбегает. Он падает рядом с ней, поднимая ногу, чтобы осмотреть ее.

    — Я порезала колено на заборе, Алек помогает его промыть…

    Роуэн поднимает на меня взгляд, затем закрывает ее от меня. Он помогает ей подняться, и ее рука обвивается вокруг него, так же, как это было со мной всего несколько минут назад, и мои пальцы сжимаются в кулаки.

    — Давай, Оукс. Я позабочусь о тебе.

    — Позаботишься о ней? Где ты был, когда она упала? — Кричу я, и он свирепо смотрит на меня, закрывая ее.

    — Заткнись, Алек! Иди, найди кого-нибудь другого, чтобы вести себя как придурок, и оставь нас в покое.

    Они начинают уходить, и гнев переполняет меня, поэтому я кричу:

    — Как будто мне не все равно. Помоги глупой девчонке, которая даже не может перелезть через забор. — Ее затуманенные глаза смотрят на меня через плечо, мне не приятно их видеть вместе, но по крайней мере, она смотрит на меня. — Ты должна перестать выпендриваться, чтобы мне больше не приходилось притворяться, что я хочу тебе помочь.

    Я поворачиваюсь и ухожу, заставляя свои ноги продолжать двигаться, когда слышу ее плач позади меня.

    
Восемнадцать лет

    
Она хорошо выглядит. Действительно хорошо.

    В начале лета я поехал в тренировочный лагерь по аджилити[1], чтобы подготовиться к поступлению в пожарную академию отца Оукли, и все время, пока я там был, мне было интересно, что она делает и с кем, черт возьми, она это делает. О чем я не думал, так это о том, что вернусь домой и найду Оукли совершенно другого уровня.

    У нее все та же улыбка и большие голубые глаза, но теперь они обрамлены более длинными ресницами и более высокими скулами. Улыбка? Она более насыщенная, с новым оттенком розового, немного темнее, и привлекает больше внимания, чем обычно. А ее тело? Это отвлекает, и не только меня.

    Я хмурюсь, переводя взгляд с одного соседского мудака на другого, почти все глаза прикованы к ее бедрам и заднице, когда она бежит к Роуэну, протягивая кусок своего праздничного торта. Каждый чертов год, она приносит ему самый первый кусочек. Кто-то должен рассказать ей правило, когда дело доходит до праздничных тортов, первый разрез для именинницы, а не для тупицы, который, как она думает, ей нравится.

    Сегодня у нее день рождения, и она пригласила всех соседей в общественный бассейн на вечеринку. Но не меня, я не был включен в список. Может быть, это потому, что она не знала, что я буду дома, может быть, это было сделано специально. В любом случае, у меня не было приглашения. Конечно, я все равно здесь. И хотя она не смотрит в мою сторону, она это знает. Она продолжает заправлять свои длинные светлые волосы за ухо, а когда смеется, откидывает голову назад немного дальше, чем необходимо. Она не борется за мое внимание, не то чтобы ей это было нужно. Она не знает, но она держала это под замком с тех пор, как мы были маленькими, она думает, что я пришел сюда, чтобы потерпеть крах, и она молча говорит мне, что она его тоже не потерпит.

    Хорошо для нее.

    Мне нравится, когда она стреляет в ответ, жаль, что это так чертовски редко. После того, как торт убран, все начинают сползать обратно в бассейн, поэтому я подхожу ближе к воде, готовый быть замеченным, но затем Оукли выпрыгивает, теперь мокрая, и направляется к зданию клуба, где есть плоты, игры для плавания и тому подобное.

    Итак, я проскальзываю внутрь вслед за ней.

    Когда она тянется за палками для ныряния, мой взгляд падает на ее плавки. Они крошечные, едва прикрывают половину ее задницы.

    Это тоже очень здорово.

    Я делаю шаг ближе, и ее рука дергается вниз, ее спина напрягается, а на лице появляется ухмылка.

    Да, она знает, что я стою здесь.

    Она ждет секунду, затем прочищает горло и оборачивается.

    А затем она делает глубокий вдох.

    Да, принцесса. Ты не единственная, кто вырос.

    Я был мельче, когда уехал в июне. Теперь я целых шесть футов, и во мне на двадцать фунтов мышц тяжелее от силовых тренировок.

    Я хорошо выгляжу, и она не может скрыть, что согласна с этим. Наконец, появляется тоска, и ее щеки пылают, но она быстро маскирует то, что я заставляю ее чувствовать, всегда так, и она выставляет свои округлившиеся бёдра.

    — Ну, ну, посмотри, кто вернулся.

    — Посмотрите, кто вырос.

    Она облизывает губы и отводит взгляд, переминаясь с ноги на ногу.

    — Ты пришел сюда, чтобы дразнить меня?

    — Если бы я так и делал?

    — Это нехорошо. — Ее глаза возвращаются к моим. — Сегодня мой день рождения. Думаешь, не сможешь подождать еще один день, чтобы не разрушить мой сегодня?

    — Могу ли я сказать тебе, что ты чертовски хорошо выглядишь, чтобы "испортить" твой день, принцесса?

    Ее язык проскальзывает между зубами, а глаза сужаются. Я делаю шаг ближе, и ее руки ударяются о полку позади нее:

    — Или если бы я сказал, что мне нравится твой выбор купальников… хотя я предпочитаю чтобы ты носила его только для меня. — Я позволяю своим глазам пробежаться по ней. — Это испортило бы твой день?

    Ее губы сжимаются, и она переводит взгляд с меня на выход. Я делаю еще один шаг ближе:

    — Или может, если бы я пришел прямо сюда, всего через несколько минут после возвращения домой после того, как отсутствовал несколько недель, просто чтобы лично поздравить тебя с днем рождения? — Я поднимаю руку и кладу подарок на полку позади нее. — Это тоже испортило бы тебе день?

    Ее глубокие вдохи становятся сильнее, тяжелые вздохи заставляют ее вновь обретенную грудь прижиматься к моей. Требуется всего секунда, чтобы ее соски проступили сквозь тонкую ткань, кончики бусин касались моей кожи с каждым ее вздохом. Мой член начинает твердеть. Если кто-то из нас приблизится, она это почувствует.

    Она не готова к этому.

    — Скажи мне… это всё испортит твой идеальный маленький день? — Когда моя правая рука осмеливается протянуться и опуститься на ее бедро, она ахает, ее глаза устремляются на меня.

    Я вижу ее замешательство, чувствую ее настороженность.

    В конце концов, это я, тот, кто разоблачил ее за то, что она набила лифчик на танцы в седьмом классе, когда я заметил, что все парни пялятся на ее грудь. Тот, кто задрал ей платье перед всем своим восьмым классом, когда она взяла за правило игнорировать меня. Тот, который предупредил всю футбольную команду первокурсников держаться от нее подальше, утверждая, что она очень похожа на липучку и немного сумасшедшая. Но за беспокойством и подозрительностью скрывается более глубокая реакция, которую она не может точно определить. То, к чему она отказывается стремиться, любопытство.

    Она не понимает меня, почему я так к ней отношусь. Если бы она только знала, как мне тяжело смотреть, когда она плачет, хотя обычно именно я заставляю её это делать. Тот факт, что мои слова и действия ранят ее глубже, чем чьи-либо другие, должны заставить ее понять, но она отказывается снимать шторы. В любом случае, я знаю, что я вижу в ее детской грусти, и что глубоко спрятано под ее чувствами к тому, кто ее не заслуживает и никогда не захочет ее так, как я… это я.

    Ее антигерой.

    У нее перехватывает дыхание, когда я опускаю голову, приближая свои губы к ее губам.

    — Что ты делаешь? — Шепчет она.

    Я позволяю своим губам коснуться ее.

    — Кто-нибудь когда-нибудь целовал твои губы?

    — Я…

    — Не лги, — выдыхаю ей в лицо. — Я уже знаю ответ.

    — Как ты можешь знать?

    — Я считаю своим делом знать все.

    — Обо мне?

    Я провожу своей щекой по ее щеке, пока наши глаза снова не встречаются.

    — Да. — Моя рука скользит по ее ребрам, наслаждаясь тем, как она глубоко вдыхает при этом. Губы другого мудака не касались ее губ.

    — Я буду твоим первым. — Я вхожу в её пространство, и эти губы приоткрываются, ее веки тяжелеют. — Это справедливо…

    Я больше ничего не говорю, но пытаюсь успокоиться, когда мой рот впервые встречается с ее ртом, и, черт возьми, я был чертовски не готов к этому.

    Мягкие, как шелк, с привкусом шоколадной глазури, ее губы прижимаются ко мне, также я чувствую, как она прижимается всем телом ко мне в ответ. Ее рот открывается на долю дюйма, чтобы почувствовать больше меня, и она крепче прижимает свои губы к моим.

    Ее пальцы касаются моего живота, ее потребность прикоснуться ко мне слишком сильна и очевидна, чтобы она могла сопротивляться, и, черт возьми, я хочу, чтобы она провела руками по всему моему телу, но громкий визг снаружи заставляет ее отступить.

    — О Боже мой! — Она закрывает лицо, и когда ее руки опускаются и желание исчезает, то, что я никогда не хочу видеть, сияет ясно, как день.

    Сожаление. Отвращение.

    Черт.

    Она явно не готова понять, что это значит. В конце концов, она не сможет подавить это, она не сможет выбросить меня из головы. Это заставляет ее чувствовать себя неправильно из-за того, что она хочет меня, потому что она не готова отпустить его, так что я пока успокою ее. Я буду играть роль, в которой она так сильно хочет, чтобы я оставался.

    — Ну, это было меньше, чем я ожидал, — вру я сквозь зубы, борясь с тем, чтобы не сбросить маску, когда ее глаза начинают слезиться.

    — Почему ты это сделал? — Тихо говорит она, но ее гнев возрастает. — Я никогда не смогу вернуть этот момент, и теперь он принадлежит тому, кого я терпеть не могу.

    Чертовски верно, это так.

    — Мне все равно. Все, что я знаю, это то, что теперь ты не можешь дать это человеку, которому ты хотела это дать, не то, чтобы он этого хотел.

    Ее челюсть отвисает и слёзы катятся.

    — Ты сделал это, чтобы мой первый поцелуй не достался Роуэну?

    — Это был не его выбор.

    — Кто сказал?!

    — Я… Я говорю, — выдавливаю я сквозь стиснутые зубы. — Как я уже сказал, твой поцелуй мой. Не его. Теперь ты даже не его.

    — Хватит притворяться, что ты что-то знаешь о моих отношениях с Роуэном!

    Я толкаюсь в нее, и она задыхается.

    — Перестань притворяться, что они у тебя есть!

    — Я ненавижу тебя.

    Острая боль пронзает самый центр моей груди, но я игнорирую ее и отступаю. И даже когда я это делаю, даже после того, как я украл то, что она берегла для кого-то другого, ее глаза говорят мне, что она лжет. Она не ненавидит меня, и она не может понять, почему, когда мы оба знаем, что она должна.

    — Рад видеть, что за лето ничего не изменилось, Оукли. — Я открываю дверь, бросая “с днем рождения” через плечо на выходе.

    
Двадцать лет

    
Она танцует, ее бедра покачиваются опасно медленно и широко, и, мать твою, если бы мне не пришлось поправлять джинсы, чтобы не привлекать к себе внимания. Я отодвигаюсь глубже в тень и позволяю своим глазам исследовать каждый дюйм ее тела, тела, которое слишком подтянуто и крепко, чтобы не выделяться в этой толпе.

    Ее джинсы слишком узкие, а рубашка облегающая, но она не чувствует необходимости делиться своей кожей со всеми этими придурками, чтобы чувствовать себя хорошо. Держу пари, она потратила максимум пятнадцать минут на подготовку. Тем не менее, она чертовски неприхотлива в уходе и носит больше одежды, чем каждая девушка в этом месте, она по-прежнему та, которую каждый ублюдок, кажется, замечает в первую очередь.

    То, как ее длинные светлые волосы дразнят ее талию и падают на бок, когда она наклоняет голову, изгибаясь под музыку, как чертова лисица, заставляет мои пальцы гудеть от желания прикоснуться к тому, что не совсем мое, но, черт возьми, должно быть моим.

    Дело в том, что она тоже не его.

    Я был уверен, что Роуэн и она уже сделали это официально. Они закончили учебу на этой неделе, и все же он не забрал ее себе, чего, как она думает, она хочет. Большинство людей предполагают, что они тайная пара, основываясь на том, как они ведут себя друг с другом, но для меня этого было недостаточно. Я обращаю внимание на все, наблюдаю пристальным взглядом, и я могу гарантировать, черт возьми, не уверен, что его сдерживает, но он не сделал ни одного грёбаного шага.

    А я собираюсь.

    Я ждал достаточно долго, дал им двоим больше времени, чем когда-либо планировал, чтобы справиться с подростковыми нервами и гормонами, на случай, если именно это их останавливало, и все же из их дружбы ничего не вышло.

    Роуэн знает, что я хотел ее с тех пор, как мы были просто кучкой детей, бегающих по соседству, но он никогда бы не допустил, чтобы она могла видеть, кто еще стоит прямо перед ней.

    Я планирую открыть ей глаза.

    Когда Хаванна, подруга Оукли, начинает тащить ее с танцпола, я иду вдоль стены, чтобы держать ее в поле зрения. Ей дают еще одну рюмку, и она опрокидывает её в себя, заставляя меня нахмуриться. Я чуть не сказал вышибале снаружи, что им всего восемнадцать, но когда я увидел, как он впустил их, даже не проверив документы, я понял, что это за место, не то, в котором она обычно бывала.

    Когда Хаванна пытается тащить ее обратно на танцпол, Оукли качает головой, ее пальцы движутся к виску.

    С неё хватит.

    Я направляюсь прямо к ней. Как только мои ноги оказываются перед ней, она свирепо смотрит на меня.

    — Какого черта ты здесь делаешь?!

    — Забираю тебя домой.

    Ее брови подпрыгивают вверх.

    — Ты за меня не в ответе.

    — Поехали.

    — Нет! Мы пришли с Роуэном. Мне не нужно…

    Я оказываюсь у нее перед носом, и она закрывает свой рот на замок.

    — Роуэн и его приятели ушли час назад.

    — Я… — она обрывает себя, облизывает губы и отводит взгляд.

    — Не притворяйся такой удивленной, Оукли. Ты знаешь так же хорошо, как и я, ты никогда не была приоритетом номер один в его глазах.

    — Это пиздец, — огрызается Хаванна, и я бросаю на нее свирепый взгляд, прежде чем снова посмотреть на Оукли.

    Ее блестящие глаза возвращаются к моим, и я морщусь.

    Черт.

    — Я не ребенок, Алек. Я могу добраться домой самостоятельно.

    — Вытаскивай свою задницу добровольно, или я вынесу тебя.

    — Я уйду, когда буду готова, а не когда ты скажешь!

    Я поднимаю бровь.

    — Разве ты только что не сказала ей, что готова уйти?

    Она хмурится.

    — Ты наблюдал за мной все это время?

    — За каждым движением.

    У нее отвисает челюсть.

    Когда я ухмыляюсь, ее щеки краснеют, но не от смущения. Она начинает злиться.

    Люблю, когда это происходит.

    — Давай, блядь, пойдем.

    — Привет, привет! — Вступает Хаванна. — Как насчет…

    — Молчать.

    Глаза Оукли вспыхивают, и она делает шаг вперед, но спотыкается, о собственные чертовы ноги. Я ловлю ее, когда она падает на меня, и она посмеивается про себя, качая головой.

    — Как скажешь, Алек. Ты всегда добиваешься своего таким способом, каким бы он не был.

    Я держу ее за талию, когда ее мышцы начинают расслабляться, мой взгляд прикован к ней:

    — Мы уходим. Сейчас.

    — Ты хочешь, чтобы я ушла? — невнятно произносит она, наклоняя свое лицо ближе к моему. — Заставь меня.

    Я хватаю Хавану за запястье, наклоняясь, чтобы перекинуть Оукли через плечо, и мы уходим. Она пытается зарычать, но это выходит как хриплый вздох:

    — Это необходимо? Отпусти меня.

    — Скажи это, по трезвому, и я сделаю это.

    — Я могу… — она усмехается, плюхаясь мне на спину. — Не хочу.

    — Правильно.

    — Э-э… — Хаванна пытается вырвать свою руку из моей хватки. — Ты можешь отпустить меня, ты знаешь, я не против отправиться домой.

    Я игнорирую ее, и обе девушки вздыхают.

    Когда мы подходим к моему грузовику, я открываю дверь, чтобы Хаванна запрыгнула внутрь, и обхожу машину со стороны водителя, ставя Оукли между нами. Ее голова откидывается на спинку сиденья, и не проходит и двух минут, как ее глаза закрываются.

    Хаванна смеется.

    — Она пьяна.

    Ни хрена себе.

    Десять минут по дороге, и я останавливаюсь перед домом Хаванны. Она выскакивает, бросая "спасибо" через плечо, и я включаю передачу, проезжаю ещё один квартал, чтобы припарковаться перед домом Оукли. Она ссутулилась на своем сиденье, поэтому я не пытаюсь ее разбудить, а вместо этого беру ее на руки и несу внутрь. Ее отца нет в городе, знаю, что отъехал по делам, поэтому я достаю ключи из ее сумки и захожу, решив уложить ее на диван.

    Когда я опускаю ее, ее веки открываются, и она смотрит на меня острым взглядом, но я знаю, что ее голова затуманена. Факт, который становится ясным, когда она протягивает руку, чтобы коснуться моих скул после того, как я накрываю ее пледом с кресла. Ее рука скользит по моей щетине, прежде чем скользнуть по подбородку и упасть на одеяло.

    — Я принесу тебе воды, хорошо? — Говорю я, и она кивает.

    Я быстро хватаю бутылку воды из холодильника и приношу ее ей, обнаруживая, что она немного приподнялась, положив голову на руки на спинке дивана. Она берет воду, и пока пьёт, не сводит с меня глаз:

    — Теперь ты можешь идти, — невнятно произносит она.

    — Я уйду, когда буду готов, — передразниваю я, кидая ей её же предыдущие слова, и она усмехается с легкой усмешкой на губах.

    Она молчит несколько минут, изучая меня, вздыхает, ее моргание замедляется, когда алкоголь начинает побеждать.

    — Ты злой мальчик.

    Я ухмыляюсь:

    — Я не мальчик.

    — Нет… — ее глаза скользят по мне, прежде чем медленно вернуться к моему лицу. — Думаю, нет.

    Я не отвожу взгляда, и она тоже.

    — Однажды ты украл у меня поцелуй.

    Я киваю.

    — Я так и сделал.

    — Почему я чувствую, что ты хочешь украсть другое?

    — Потому что ты чувствуешь меня. Внутри.

    Она не отрицает этого, но и также не уверена, что это правда.

    — Ты собираешься… — шепчет она. — Украсть еще один?

    — Нет.

    — Нет?

    — Нет. — Я откидываюсь на спинку стула. — Я подожду, пока ты мне отдашь всё добровольно.

    Ее губы сжимаются, но ее смех все еще вырывается, заставляя меня улыбаться. Она качает головой:

    — Ты сумасшедший.

    — Ты сводишь меня с ума, принцесса.

    Ее дыхание прерывистое, веки опускаются, и на этот раз это не сон. Я должен выбраться отсюда.

    — Алек…

    Я вскакиваю, прерывая ее.

    — Иди спать, Оукли.

    На ее лице вспыхивает боль, но она отличается от той, которую я обычно ожидаю от нее. Она чувствует себя уязвимой, чего я, блядь, никогда бы не сделал, но она пьяна. Она не вспомнит об этом завтра. Я хочу, чтобы она была трезвой, когда ее настигнет, понимание того, что она принадлежит мне.

    Я сажусь на крыльцо, держу дверь открытой добрый час или больше, чтобы убедиться, что она не проснется от тошноты или боли в голове, затем запираю, когда собираюсь уходить, вижу, как Роуэн идет по ее лужайке. Его взгляд перемещается с меня на дом и обратно:

    — Что ты здесь делаешь?

    — Доставил ее домой в целости и сохранности после того, как ты оставил ее одну.

    — Как ты узнал, что она была одна?

    Я ничего не говорю, и он усмехается, качая головой.

    — Держу пари, тебе это просто понравилось, да? Еще один шанс для мудака попытаться искупить свою вину.

    — Послушай, я покончил с этим дерьмом, Роуэн.

    Он устало смотрит на меня.

    — Что ты имеешь в виду?

    — Я имею в виду, у тебя был шанс. Я собираюсь сделать это прямо сейчас. — Его ноздри раздуваются, когда мой подбородок приподнимается. — Я иду за ней.

    — Почему сейчас?

    — Я хочу ее, Роуэн, и очевидно, что ты этого не хочешь. Я говорю тебе это, чтобы ты не был, застигнут врасплох, хотя я ни хрена не должен тебе объяснять. Ты знал, что я хотел ее с самого начала, и все же ты настойчиво был рядом с ней.

    Он горько смеется, но я чувствую его неуверенность. Он чертовски хорошо знает, что в её глазах всегда есть что-то скрытое, когда я рядом с ней. Это было там с первого дня.

    — Ты думаешь, это так просто? Что ты можешь просто обладать ею, потому что хочешь ее, конец истории? Потому что это не так.

    Я подхожу к нему ближе, и он двигается навстречу.

    — Может быть, я действительно хочу ее, просто еще не сказал этого. — Паника мелькает на его лице. — Если ты планируешь сделать шаг, тогда у меня не будет другого выбора, кроме как уступить нашей связи. Я хотел немного подождать, но если сейчас самое время, то пусть будет так.

    Я сгибаю запястье, чтобы не надрать ему задницу. Я знаю, во что он играет.

    — Ты имеешь в виду, что если я пойду к ней завтра и скажу, что хочу ее, ты сделаешь то же самое?

    Он колеблется мгновение, но затем кивает:

    — Я не потеряю ее из-за тебя.

    — Ты эгоистичный ублюдок, и ты это знаешь.

    — И ты знаешь, что козыря у меня Алек.

    Ублюдок.

    Я уверен, что она предназначена для меня, но я также знаю, что то, за что она держится, захватывает ее, и она заставит себя попробовать, даже если, в конце концов, это покажется неправильным. Я стискиваю зубы:

    — Это твой последний гребаный шанс, Роуэн. Клянусь Богом, в следующий раз, когда у нас с тобой будет этот разговор, я не отступлю.

    Я поворачиваюсь и ухожу, прежде чем он успевает ответить. Я соглашусь на предложенную мне работу, покажу ей, как важно это для меня, а когда вернусь, трахну всех, кто попытается встать у меня на пути.

    Когда я увижу ее в следующий раз, она будет знать.
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Оукли

    
Поджимаю ноги в предвкушении, когда Хиллок, помощник моего отца, без особой спешки пробирается в переднюю часть комнаты. Новобранцы мгновенно прекращают болтовню, и в комнате воцаряется тишина. Глаза блуждают по классу, он стоит там, не проявляя никаких эмоций, и я борюсь с тем, чтобы не рассмеяться, когда он переходит к фактору запугивания. Хлопнув в ладоши, он широко разводит руки, и семестр официально начинается.

    — Добро пожаловать в Академию Чёрная линия. Мы более чем взволнованы тем, что у нас есть в этом раунде. Мы рассмотрели тысячи претендентов, и все свелось к двадцати одному из вас. Как вы знаете, наша цель здесь, в академии, обучить вас наилучшим образом в искусстве пожаротушения. И, хотя у всех вас есть все необходимое, чтобы закончить эту программу и двигаться вперед, чтобы сделать успешную карьеру пожарного, основываясь на ваших результатах предварительного тестирования в академии, это не гарантирует, что вы закончите в Блейз. Успех в Блейз зависит от вашей производительности и прогресса на протяжении всей программы. Мы потребуем от вас всего, но, в конце концов, этого все равно может быть недостаточно. Я скажу вам, что самое большее, что я видел, чтобы пройти через Блейз за один урок, это четыре. — Он смотрит на все нетерпеливые лица. — Также я видел зеро.

    Я оглядываю комнату, вижу, как у некоторых расширяются глаза, некоторые медленно выдыхают, а другие становятся выше на своих местах, когда наступает реальность. Хиллок проходит перед аудиторией, встречаясь взглядом с каждым учеником.

    — Мы подтолкнем вас к переломному моменту умственно, физически, эмоционально. Раз в неделю, вы гарантированно будете хотеть бросить всё, чтобы взять перекур. Не надо. — Он делает паузу, бросая быстрый взгляд в мою сторону. — Вы надрывали свою задницу ради этого места, не тратьте это впустую. Чертовски хорошо мечтать о вступлении в Блейз, но, прежде всего, помните, зачем вы здесь. Чтобы изменить ситуацию и спасти жизни.

    Новобранцы кивают, впитывая все, что он говорит.

    Как только он ознакомил всех со всеми основами и своей версией мотивационных выступлений, группа распускается, чтобы забрать свое снаряжение из своих автомобилей и отправиться на первую официальную сессию.

    Когда последний ученик уходит, я с усмешкой направляюсь к нему.

    — Как я справился, милая? — Он морщится.

    Это была его первая речь на церемонии открытия. Обычно такими вещами занимается мой папа, но, поскольку он сбежал из-за неожиданной и необъяснимой чрезвычайной ситуации три дня назад, у Хиллока не было выбора, кроме как начинать без него.

    — Я бы дала тебе твердую оценку семь с половиной, — поддразниваю я, и он хихикает, хватая свои вещи. — Улетаешь?

    — Так и есть. Какое-то время здесь будешь только ты и остальные сотрудники, Оукс. — Он смотрит на меня. — Ты в порядке?

    Я подмигиваю ему.

    — У меня всё нормально, дядя. Будь в безопасности в своем путешествии. Извини, что тебе пришлось отложить путешествие на несколько дней.

    — Не твоя забота. Увидимся, когда я вернусь.

    Помахав рукой, я иду по коридору к своему столу, вытирая пот с ладоней о джинсы.

    Первый день академии всегда заставляет меня нервничать. Сегодня я буду работать в двенадцатичасовую смену и, вероятно, через день какое-то время. Это всего лишь мой второй запуск программы в качестве официального координатора с тех пор, как я сама закончила Блейз в прошлом году. Особенно с тех пор, как Роуэн, мой близкий друг и сосед, наконец, сдал вступительные экзамены. Это его шанс доказать, что он достаточно силен, чтобы называть себя Блейз, чего он хотел с тех пор, как мой отец привез его сюда в тур на первом курсе.

    Блейз(Blaze) — это то, что мы называем передовой специализированной командой здесь, в Чёрной линии(Blackline Academy). Только те, кто преуспел на вступительных экзаменах, могут дальше попытаться попробовать. Даже в этом случае вы все равно должны быть отобраны вручную для участия в расширенной программе, и Роуэн полон решимости добиться этого. Он был опустошен, когда я сдала с первого раза, а он нет, но он никогда не позволял этому помешать ему вернуться, и попробовать снова. Даже мой папа, который по какой-то причине не очень любит его, упомянул о преданности, которую он видел.

    — Оук!

    Говоря о дьяволе.

    Я оборачиваюсь и улыбаюсь Роуэну, когда он подбегает, его спортивная сумка перекинута через плечо.

    — Привет! Готов к сегодняшнему дню? — Спрашиваю его, когда он наклоняется, чтобы поцеловать меня в щеку.

    — Черт возьми, да. Смотри, как я зажигаю, Оукли. Считай всё уже у меня в кармане.

    Я смеюсь и проскальзываю в дверь, которую он держит открытой для меня.

    — Это будет тяжело, Роуэн. Ты должен ожидать худшего, но иногда это будет казаться проще, так делала я.

    — Нет, ты здесь не только для того, чтобы поделиться всеми своими трюками… — Он прижимает меня к стойке, и мой взгляд устремляется к двери, видя, как несколько студентов направляются в нашу сторону. Его глаза опускаются на мои губы, а затем медленно возвращаются к моим. — Но у меня также есть ощущение, что все это будет проще, чем я думал.

    Я смотрю на него. Во-первых, потому что подобные мысли полностью противоречат всему, что я предполагала, что он чувствует. Всё совсем не просто, и к этому не следует подходить так, как будто это так. Если, конечно, психология не станет для него мотивацией. И, во-вторых, откуда, черт возьми, берется эта смелость?

    Я имею в виду, я полностью за. За эти годы я тысячу раз заговаривала о чём-то большем, чем дружба, надеясь, что он заглотит наживку, но, в конце концов, он ни разу не клюнул. Он либо никогда не замечал, либо делал вид, что не замечает. Но это? Прямо сейчас? Его нижняя половина прижимается ко мне, когда я прижимаюсь к стойке, изгибы его мышц трутся о мою грудь, напоминая мне, какие тонкие эти чертовы футболки. Это самая смелая сторона Роуэн, которую я когда-либо видела. Я перевожу взгляд с его темных волос на его медовые глаза:

    — Ты думаешь, у тебя есть то, что нужно? — Дразню я.

    Он ухмыляется, перекидывая мой конский хвост через плечо.

    — О, да.

    Я следую его примеру, кладу руки ему на плечи, ощупываю его бицепсы, и он оглядывается через плечо, а затем назад.

    — Хочешь поделиться, почему?

    С неловким смешком он облизывает губы и отступает назад, когда люди входят и направляются по коридору.

    — Я лучше пойду. Хочешь потусоваться, сегодня вечером?

    Я делаю глубокий вдох, наполовину улыбаясь.

    — Я бы хотела, Роу, но я не могу. Я сегодня буду работать допоздна.

    Я изо всех сил стараюсь не хмуриться, но он просто пришел разгоряченный и улетучился вместе с ветерком. Девушке нужно время, чтобы все обдумать. Он кивает, на его лбу образуется глубокая складка.

    — Правильно. Да. — Он снова смотрит на меня. — Тебе приходится работать допоздна? Ты не можешь… взять что-нибудь домой и сделать это там?

    Я наклоняю голову.

    — В этом нет ничего нового, ты же знаешь. Я работаю до смешного много часов, в первые, пару недель с каждой новой группой. Это самое напряженное время для меня. И, да, я могла бы взять это домой … если бы хотела поставить под угрозу программу.

    — Я знаю, но… — Он ругается себе под нос, а затем прищуривается, глядя на меня. — Просто будь умницей, Оукли, хорошо?

    Моя голова откидывается назад, но у меня нет возможности спросить его, что он имеет в виду, потому что звучит сигнал тревоги, указывающий на перекличку через девяносто секунд. Покачав головой, он вздыхает и скрывается за дверь, оставляя меня стоять здесь, гадая, какого черта все это было.
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Оукли

    
— Привет.

    Я поднимаю глаза с улыбкой.

    — Привет. Уже закончили? — Я смотрю на часы, видя, что для новобранцев уже время обеда.

    — Да. Пойдем, поешь со мной в моем грузовике?

    Мои плечи опускаются.

    — Я бы хотела, но у меня так много дел. Прошлой ночью кто-то сломал замок на задней двери, поэтому я жду, когда приедет слесарь. Мне сказали, что компания может быть здесь через час, потом я позвонила своему отцу, и он сказал, что мне ещё нужно дождаться одного парня. — Я закатываю глаза. — И, по-видимому, этот определенный парень будет скоро здесь. Придётся, есть по-быстрому на месте.

    Роуэн хмуро смотрит на меня.

    — Разве это не запрещено или что-то в этом роде? Тебе нужно нормально поесть, Оукли. Давай.

    Он кажется таким непреклонным, это странно.

    — Ну… учитывая, что мой отец владеет этим местом, это не только разрешено, но и обязательно. — Я смотрю, как он теребит ремешок своей сумки. — Все в порядке?

    — Ты идешь или нет?

    Я хмурюсь:

    — В чем твоя проблема?

    — Забудь об этом. Послушай, я хотел сказать тебе раньше, но никогда не было по-настоящему подходящего времени.

    — Подходящего времени для… чего?

    Он открывает рот, чтобы заговорить, но не успевает.

    — Должен был догадаться. Где бы ни был Роуэн, твоя тень тоже.

    У меня по спине пробегает холодок, когда он говорит. Мое тело замерзает, в груди жар.

    Нет. Нет, нет, нет …

    Роуэн хмурится, опускает взгляд в пол, а затем снова поднимает глаза с натянутой улыбкой. Он наклоняется, чтобы поцеловать меня в щеку, а затем использует свой средний палец, чтобы приветствовать задницу позади меня.

    По пути к своему грузовику Роуэн трижды оглядывается и хмурится, хотя он не может видеть через отражающее окно. Но, как только он попадает на парковку, он начинает непринуждённо общаться с некоторыми из своих одноклассниками. Сглатывая, я заставляю свое лицо сиять невозмутимым взглядом, а затем поворачиваюсь. Но нахальные слова, которые я планировала, умирают у меня на губах в ту минуту, когда мой взгляд натыкается на пару зеленых, как у охотника, глаз.

    Алек.

    Мгновенно он хмурится, его темные глаза сужаются с каждой секундой, но он ничего не говорит. Он просто смотрит с минуту и качает головой. Затем, когда его телефон подает звуковой сигнал в кармане, он грубо выходит через дверь, в которую вошел. Наверное, это тоже хорошо, учитывая, что каждый раз, когда он говорит в моем присутствии, это делается с единственной целью — быть мудаком. Он любит напоминать мне, что я для него более бесполезна, чем пятна дыма на его белой футболке.

    И, может быть, в какой-то момент я такой была.

    Но я больше нет.

    Я заслужила желанный титул. Я закончила Blaze, как и он.

    Я просто решила не выходить на официальный бизнес Blaze после этого, что бы это ни повлекло за собой. Все, чего я хотела, это быть частью путешествия, которое эти мужчины и женщины добровольно принимают, обладать знаниями и пониманием, необходимыми для того, чтобы подняться на их уровень, и подтолкнуть их к тому, чтобы стать лучшей версией самих себя, помочь им осознать, что они сильнее, чем даже они знали. Помочь создать героев.

    Если бы я не прошла через то, на что они были настроены, как я могла бы сидеть, сложа руки и требовать чего-либо от кого-либо? Со вздохом я откидываюсь на спинку стула, скрестив руки на груди. Моему отцу нужно кое-что серьезно объяснить. Должно быть, он чертовски усердно работал, чтобы запутать меня в этом.

    Алек вернулся.

    Два года назад, если быть точным, на следующий день после моего восемнадцатилетия он уехал в Северную Калифорнию. У них было несколько сильных пожаров, несколько в течение года, так что мой отец взял свой самый высокопоставленный пожар в истории Blackline и отправил его восвояси.

    Я помню, что это было сразу после окончания средней школы, когда поступило предложение. Той осенью я должна была поступить в Чёрную линию, и Роуэн только что получил известие, что он провалил свою первую попытку поступления. Алек только тогда начал вести себя как порядочный человек. Он казался более расслабленным, чем когда-либо прежде. Поэтому сначала я думала, что он откажется от этой работы и предпочтет остаться здесь, в нашем родном городе.

    Впервые за много лет он перестал каждые пять секунд отпускать комментарии о том, что я была нежелательной тенью Роуэна и что он никогда не увидит меня такой, какой я надеялась. Алек даже начал приходить в себя немного больше. Ну, больше, чем у него было за все наши школьные годы, что сразу же заставило меня нервничать. Я должна была быть уверена, что всегда на высоте, опасаясь, что он быстро выведет меня из себя.

    Он пришел на несколько мероприятий в конце года и не раз делал вид, что он мой генеральный директор. Конечно, это обычно означало, что он вел себя как мой отец и смущал меня, отказываясь давать мне пить. Каждый раз, когда я это делала, он рассказывал какую-нибудь дерьмовую историю обо мне в детстве. В конце концов, я просто сдалась и делала все, что могла, чтобы веселиться, трезвой.

    Но после нашей последней поездки на пляж тем летом он начал вести себя еще более нехарактерно. Он больше не дразнил. На самом деле, он ничего не говорил, но он всегда был рядом. Это заставило меня насторожиться, когда он ждал своего часа, чтобы сжечь мост, если я попытаюсь его пересечь.

    Затем, в ночь перед его уходом, я проснулась, чтобы попить воды, и услышала, как Роуэн и Алек ссорятся у входа. Я почти ничего не слышала, только Алек говорил Роуэну, какой он эгоистичный, и что ему надоело ждать в режиме ожидания. Затем Роуэн упомянул что-то о том, что у него на руках все карты. На следующий день Алек исчез.

    Я даже не знала, пока Роуэн случайно не упомянул об этом два дня спустя. Первые несколько последующих недель все было как-то не так. Я так привыкла к беспокойству, которое нарастало каждый раз, когда была возможность, что он будет рядом, что, когда источник нервов исчез, это казалось странным. Но через некоторое время мне показалось, что его там никогда не было. Роуэн никогда не говорил о нем, мой отец не сказал ни слова, и повседневная жизнь шла гладко. Мне больше не нужно было оглядываться через плечо.

    Все было… нормально. Удобно.

    Но сейчас? Меньше двух минут под одной крышей с ним?

    Мое сердце бешено колотится, щеки горят, и я не могу ясно мыслить.

    Все явные признаки … Алек вернулся, а вместе с ним и быстрое сердцебиение, которое приходит только с ним.
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Оукли

    
Притворяюсь, что не слышу приближение Роуэна, и продолжаю просматривать сегодняшнее расписание.

    — Давай же, Оукс. Не злись на меня. — Он подходит ко мне сзади, его грудь задевает мою спину. — Ты знаешь, что не можешь злиться на меня, — шепчет он с улыбкой, но его милое мальчишеское поведение сейчас не поможет.

    Я качаю головой и продолжаю читать.

    — Я не злюсь, Роуэн, просто сбита с толку. Ты знал, что первый день был важен. Очевидно, ты знал, что он был здесь. Было бы неплохо получить небольшое предупреждение.

    — Я просто … не то чтобы твой отец предупредил тебя, и я не хотел тебя пугать. Ты была так взволнована для начала, я не хотел все испортить. Я знаю, как сильно ты его ненавидишь.

    — То, что не сказал мне мой папа, это другая история. И я не ненавижу его. С ним просто… трудно находиться рядом.

    Руки Роуэна находят мои плечи, и он поворачивает меня лицом к себе, его карамельные глаза устало мечутся между моими.

    — Как же так?

    Из меня вырывается смех:

    — Как же так? Серьезно? Роу, все, что он когда-либо делает, это пытается заставить меня чувствовать себя дурой. Если он сделает это здесь, попытается подорвать мою репутацию у всех на глазах, другие преподаватели могут начать сомневаться в моих способностях. Я этого не потерплю. Персонал уважает меня и далеко не из-за моего отца. Я это заслужила. Я не хочу, чтобы его восприятие меня все испортило.

    — Так избегай его, — говорит он мне, наморщив лоб.

    — Как именно ты ожидаешь, я буду это делать? По-видимому, он заменил Реффа, что означает, что мы с ним, по сути, партнеры.

    — Партнеры?

    Мои брови слегка приподнимаются, и я киваю.

    — Черт. — Он облизывает губы и отводит взгляд, а затем снова смотрит.

    Я смотрю на него.

    — Ты в порядке?

    — Да. — Он кивает, потирая затылок. — Да, я в порядке.

    С легкой улыбкой я наклоняю голову, кладя руку ему на грудь.

    — Выкладывай, Роу. Что происходит?

    Тяжелый стук двери, ударяющейся о стену, заставляет наши головы повернуться в ту сторону, обнаружив Алека, стоящего там с пустым выражением лица. Он переводит взгляд с меня на мою руку на груди и спине Роуэна, в его глазах появляется ожесточенный взгляд. Его челюсть плотно сжата, руки сжаты в кулаки по бокам. Я не заметила, но Роуэн, должно быть, придвинулась ближе, потому что, когда я пытаюсь убрать руку, я обнаруживаю, что она застряла между нами. Я поднимаю взгляд на Роуэна, замечая, что его глаза напряжены, он сосредоточен на другом мужчине в комнате.

    Я чувствую, что мне здесь чего-то не хватает …

    Как будто я произнесла это вслух, Алек нарушает свое застывшее состояние и бросает на мой стол большую папку, которую я даже не поняла, что он взял.

    — На разрешительных документах этого парня рядом с подписью нет даты. Ему не следовало позволять начинать сегодня.

    — Это невозможно. — Покачав головой, я протискиваюсь мимо Роуэна, открывая папку на нужной странице. — Я трижды проверила каждое… дерьмо.

    Алек усмехается:

    — Если ты слишком отвлекаешься на другие вещи, возможно, эта работа не для тебя.

    Я хмуро смотрю на него. Кем, черт возьми, он себя возомнил? Где, черт возьми, он думает, находится? Блейз или нет, это моя зона. Он просто случайно стоит в ней.

    — Я великолепна в том, что делаю. И ты прекрасно знаешь, что подпись администратора не входит в мои обязанности…

    — Разве это не так? — Он перебивает меня, приподнимая бровь. — Твоя подпись стоит на всех этих бланках.

    Кипя от злости, я продолжаю держать лицо:

    — Как и любой профессионал, пытающийся запустить продвинутую программу, я люблю порядок. Чтобы получить это, я наблюдаю за тем, насколько это возможно, в качестве меры предосторожности, чтобы сгладить дерьмо, чтобы я могла сосредоточиться на других вещах, таких как успех новобранцев. Так что, да, ты увидишь мое имя повсюду, потому что я отказываюсь допускать, чтобы в этой академии не хватало чего-либо. Меня очень ценят не просто так.

    Он пристально смотрит, его зеленые глаза прожигают меня. Мои щеки пылают, но я отказываюсь отводить взгляд. Его трюки стареют. Через несколько мгновений он с сомнением произносит:

    — Посмотрим.

    — Не будь мудаком, Алек, — выплевывает Роуэн, впервые заговорив.

    Взгляд Алека скользит по нему, гнев исходит от него, но он не говорит ни слова. Между этими двумя существует сумасшедшее напряжение, и, хотя я хотела бы знать, почему, мы теряем время:

    — Роуэн — я смотрю на него — ты должен уйти.

    Он переводит свой взгляд на меня.

    — Ты не придешь?

    — Мы говорили об этом. День первый, помнишь?

    Его хмурый взгляд углубляется, и он облизывает губы, кивая.

    — Точно.

    — Тебе… что-то нужно? — Спрашиваю его.

    Он смотрит на меня мгновение, а затем слегка смеется:

    — Нет. Я в порядке. Позвони мне сегодня вечером.

    Я киваю, мои глаза расширяются, когда его губы касаются уголка моего рта, а не щеки, как обычно. Слишком ошеломленная, чтобы реагировать, я снова киваю. Он пятится к двери, переводя взгляд на Алека.

    — Увидимся, учитель.

    Алек по-прежнему не отвечает. Он просто смотрит, как за Роуэном закрывается дверь. Теперь, когда мы одни, я поворачиваюсь к нему лицом.

    — Как ты смеешь сомневаться во мне и моем звании.

    — Какое звание? Ты здесь, растрачиваешь свою тяжелую работу…

    — Не веди себя так, будто ты ни хрена не знаешь о том, что я делаю!

    Он делает шаг ближе, и моя спина выпрямляется.

    — Я не вижу, чтобы ты бралась за работу, как это сделал бы настоящий Blaze.

    — Не дави на меня, Алек, я могу просто дать отпор.

    Медленная ухмылка растягивается на его губах.

    — Ставлю на это, Оукли. Ставлю на это.

    Прошло восемь часов, прежде чем я увидела его снова.

    — Ты закончила? — Он хмурится, глядя на гантели, стоящие вдоль стены спортзала.

    — Все хорошо. Слесарь пришел, отремонтировал и заменил то, что ему было нужно. Все оборудование было подписано и разрешено для использования. — Я киваю, вытираю руки о джинсы, осматриваю комнату, чтобы убедиться, что я ничего не забыла.

    — Разве ты не проверила эту комнату и инвентарь, прежде чем они были использованы сегодня?

    Мои брови сходятся.

    — Конечно, я это сделала.

    — Тогда почему ты снова тратишь свое время? — Он достает свой телефон из кармана, хмуро смотрит на экран, прежде чем засунуть его обратно.

    — Всегда есть место для ошибки.

    — Как пропавшая дата сегодня утром?

    Я открываю рот, чтобы защититься, но передумываю. Хотя это была не моя ошибка, я была второй парой глаз и все равно пропустила это. Я приму удар. Он смотрит на меня, а затем разворачивается и идет обратно к двери.

    — Давай.

    — Я…

    — Сейчас же.

    Я должна сказать ему, чтобы он катился к чёрту, учитывая его требовательное отношение и все такое, но когда я иду за ним на кухню и обнаруживаю, что ему принесли еду, я рада, что не сделала этого. Не отрываясь от коробок с едой на вынос, он говорит:

    — Бери чертову тарелку. Все, что ты сегодня съела, это банку Принглз.

    Я не знаю, откуда он это знает, но я не спорю. Еда пахнет слишком вкусно, а я умираю с голоду. Я быстро бормочу “Спасибо” и подхожу к стойке. Когда я накладываю тарелку, я слышу, как Алек садится за стол позади меня, его стул скрипит по бетонному полу. Я изо всех сил стараюсь не обращать внимания на то, что он здесь, но я чувствую, что он следит за каждым моим движением.

    Это всегда было похоже на взгляд циклопа, когда дело касалось Алека. Его глаза обжигают мою кожу каждый раз, когда его взгляд останавливается на моем, и я начинаю спотыкаться, переоценивая все, зная, что он наблюдает, а он всегда наблюдает. Как только моя тарелка наполняется, я иду к выходу из комнаты, подпрыгивая, когда его бутылка с водой ударяется о столешницу.

    — Я предлагаю тебе держать ваши маленькие отношения подальше от Чёрной линии. Если только ты не считаешь, что тренировать своего парня это особый навык.

    Задыхаясь, я поворачиваюсь к нему лицом, но снова мне не хватает слов. Скрестив руки на широкой груди, он прожигает меня сердитым взглядом. Он ухмыляется, это уродливо и полно злобы.

    — Ты не собираешься отрицать, что ты, блядь, на часах? В моём распоряжении? В конце концов, я твой начальник.

    — Что? — Мои глаза широко распахиваются, и его ухмылка исчезает, чистое презрение застилает его черты.

    О Боже мой … Роуэн. Он был повсюду вокруг меня этим утром, но это было далеко от того, что Алек вообразил себе.

    Подожди. Алек… видел?

    Убейте меня.

    Что я могу сказать? Я не могу этого отрицать, он явно наблюдал.

    Я встречаюсь с ним взглядом и вижу, что он стал немного более напряженным не таким злым, но более… навязчивым.

    — Я бы сказала, что это было не то, на что похоже, но это не только не твое дело, но и этого не должно было произойти в принципе, вот так открыто, но я не буду оправдываться. — Уголки его глаз слегка морщатся. — Я могу, по крайней мере, сказать лишь, что это больше не повторится.

    С этими словами я разворачиваюсь, чтобы выйти.

    Только тогда я замечаю, что кресло, напротив него выдвинуто приглашая меня присоединиться, а перед ним стоит свежая бутылка воды и салфетки.

    А я уже в шаге от того, чтобы уйти. Я смотрю на него, нахмурив брови, на моем лице идеальная картина замешательства. Он не отрывает глаз от своей еды.

    — Иди.

    Одно слово, и внезапно я чувствую, как тяжесть легла мне на грудь. Мои ноги отказываются двигаться, а мои глаза не слушаются, когда я говорю им не смотреть на него.

    Больно.

    Я услышала это в его голосе. Это было маленькое, почти незаметное, но это было ново, поэтому сквозь вездесущий гнев я уловила это.

    Он хотел, чтобы я посидела с ним и наслаждалась едой. Давление усиливается, становится труднее дышать, и я отвожу взгляд, а затем снова смотрю на него.

    — Иди, Оукли.

    Он по-прежнему не смотрит на меня, и когда я выхожу, опустив голову внезапно потеряв аппетит, я кое-что понимаю.

    Я никогда не могла вынести сердитого Алека, но обиженного … он опасен.
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Оукли

    
— Свободное время закончилось! — Кричит Алек с конца коридора.

    Я смотрю на часы и закатываю глаза, запихивая в рот последний кусочек банана, пока направляюсь в кабинет Алека. Похоже, у него сложилось впечатление, что он здесь главный, и до сих пор я думаю, что легче позволить ему поверить в это. Мне нужно выбирать сражения, и я думаю, что приберегу свои боеприпасы для другого.

    — Ты звонил, о могущественный.

    Он не оборачивается, а начинает перебирать файлы на своем столе.

    — Этот умный рот… Лучше будь осторожна, Оукли. Я думаю, мне это нравится.

    Мои глаза устремляются к его затылку, сужаясь, когда я внезапно начинаю беспокоиться.

    — О, пожалуйста, в этом нет ничего нового, и ты ненавидишь, когда тебе бросают вызов в любом случае, особенно когда это исходит от меня.

    — Следи за тем, как ты формулируешь порядок вещей. Ты бросила вызов мне? Люблю каждую секунду этого. Вызов тебе? Вот тогда-то все и станет скользким.

    Я качаю головой.

    — Прости, тебе что-то нужно? Потому что я не говорю на языке загадок.

    — Конечно, ты знаешь. Ты просто предпочитаете игнорировать это. Но ты не сможешь делать это вечно.

    — Я собираюсь вернуться к работе, раз уж ты ведешь себя как драматический придурок, — огрызаюсь я, взволнованная и смущенная.

    — Это, должно быть, что-то новенькое, вся эта болтовня, которую ты рассказываешь. Я не очень-то это помню.

    — Нет?

    — Нет.

    — Даже в тот раз, когда ты появился на вечеринке Сэма Харриса с единственной целью смутить меня? Потому что я точно помню, как ты говорил мне то же самое.

    Он усмехается, и я смотрю ему в спину.

    — Точно. Ты сказала мне поцеловать тебя в задницу, но разозлилась, когда я сказал тебе наклониться, чтобы я мог сделать это. Ты скулила целый час из-за этого.

    — Из-за тебя все выглядело так, будто мы спали вместе!

    — И что? Сэм пригласил тебя на вечеринку, чтобы он мог трахнуть тебя, — говорит он мне, как будто это делает его лучше. — Этого не должно было случиться.

    Мое лицо вспыхивает, когда я вспоминаю это. Все считали меня шлюхой, пока Роуэн не вернулся из поездки, в которой он был со своим классом истории, и не поставил их на место. Идиоты.

    — Напомни мне еще, Оукли.

    — Выпускной бал.

    — О, да. Это была хорошая ночь. — Он оглядывается через плечо, позволяя увидеть его ухмылку, а затем поворачивается обратно.

    — Ты заплатил водителю лимузина! Заставил его проехать мимо моего дома, прежде чем отправиться на афтепати, зная, что мой отец был в гараже, проводил вечер покера, что означало, что я была под замком до конца ночи!

    — Опять же, ты скулила целый час, прежде чем твой отец сказал тебе идти внутрь. — Он медленно поворачивается. — В тот вечер я впервые выпил с ним пива.

    Он смотрит на меня, когда я хмурюсь на него. Скрестив одну руку, он хватается за левый бицепс, в правой руке у него напильник.

    — Помнишь, как ты потеряла свое удостоверение личности и сезонный абонемент прямо перед тем, как отправиться на выходные в "Северную Звезду"?

    У меня отвисает челюсть, глаза сужаются.

    Он не улыбается, просто сгибает одну ногу и откидывается на спинку своего стола. Он наклоняет голову, его глаза цвета морской капусты наблюдают за мной, изучают меня.

    — Ты так и не поняла этого, не так ли?

    — Нет, но теперь, когда я думаю об этом, это имеет смысл.

    — Так ли это? — Его глаза прищуриваются. Лёгкость, с которой он произносит слова, делают его почти игривым.

    Я не знаю, как справиться с потенциально игривым Алеком, поэтому я пожимаю плечом.

    — Ну, ты был тем, кто, казалось, всегда старался изо всех сил, чтобы убедиться, что у меня все хреново.

    Он неторопливо кивает.

    — Еще какие-нибудь признания? — Я приподнимаю светлую бровь.

    — Много. И каждая из них служила своей цели. Сработала как по волшебству.

    — Хотя… я рада, что то, что ты делаешь меня несчастной, сбила с тебя дурь, не мог бы ты просветить меня, что тебе от меня нужно?

    Медленная ухмылка растягивается на его лице.

    — Ты действительно хочешь знать, что мне от тебя нужно, а?

    Мое лицо вспыхивает, но блеск в его глазах не дает мне отвести взгляд.

    Сукин сын, он ведет себя игриво.

    Алек оттолкнулся от своего стола и подошел ко мне. Проходя мимо, он делает паузу, чтобы сказать мне на ухо:

    — Подумай об этом, принцесса. Дело было не в том, кто получал удовольствие, в конце ночи, речь шла о том, кто, черт возьми, гарантировано… не получит. Что касается того, что мне нужно, мы оставим это для другого раза. И другой раз обязателен.

    Я даже не могу сосредоточиться на том, что он имеет в виду, потому что его голос просто упал до уровня, которого я никогда не слышала. Он был низким, плавным, но все же имел неровный край. Тайный посыл. Я поворачиваю сначала голову, а затем свое тело и смотрю на него. Этот человек, он мучил меня годами, издевался надо мной на глазах у десятков людей, делал повседневную жизнь тяжелее, чем это было необходимо. И все же он здесь, стоит с горящими глазами, выглядит слишком суровым и совершенным.

    А я как глупая девочка, прямо рядом с ним.

    Как раз в тот момент, когда я открываю рот, наконец-то поверив, что могу составить правильное предложение, он говорит.

    — Первая оценка за сегодня.

    Он бросает мне папку, и я в оцепенении ловлю ее и открываю. Мои глаза устремляются к нему.

    — Ни за что. Я не могу быть здесь из-за этого. Тебе, наверное, даже не следует позволять этого делать.

    — Ты здесь, ты можешь, и ты это сделаешь. — Он становится выше, тянется к дверной ручке.

    Я даже не заметила, что закрыла ее за собой.

    Этот долбаный незнакомец передо мной позволяет своим глазам сжигать мое тело с целью, которую я никогда не видела. И что, черт возьми? Это создает непреодолимую вспышку глубоко в моих внутренностях. Я смотрю, совершенно ошеломленная и, несомненно, возбужденная этим мудаком, когда его язык высовывается, чтобы облизать уголок его губ, заставляя мои зубы впиться в мои губы.

    — Я вижу это в твоих широко распахнутых океанских глазах. Любопытство, напряжение, которое ты чувствуешь прямо сейчас. Возможно, ты еще этого не понимаешь, но и отрицать это тоже не можешь.

    Он снова облизывает губы, и внезапно мне остро нужно немного бальзама для губ.

    — Хочешь знать лучшую часть этого? — спрашивает он, не получая от меня ответа. — Пока он здесь, в нескольких дюймах от того места, где ты будешь сидеть, ты будешь думать только обо мне. И я буду сидеть там, закрепляя в памяти выражение, которое, я знаю, найду на твоем выразительном личике, упиваясь тем фактом, что я поместил его туда. Что, пока он сидит рядом с тобой, все, что приходит в твоей головке, это тайные грязные мысли касающиеся меня. Но это даже не самое лучшее.

    Я наблюдаю, как он быстро поворачивает голову в сторону двери, а затем направляется ко мне. Я не дышу. Не двигаюсь. Это не тот Алек, которого я знаю. Он чертов самозванец. Интенсивный, сильный и доминирующий самозванец.

    — Лучшая часть… он обо всем узнает. Потому что румянец на твоей шее и чернота в твоих глазах, наполненных похотью, не лгут. Никогда не лгали.

    Я пристально смотрю. В его глаза. На его губы. На его грудь. И снова в его глаза.

    — Время немного повеселиться.

    Мои брови приподнимаются, как только открывается дверь, и возвращается угрожающая ухмылка Алека.

    — Давай сделаем это… какого хрена?

    С широко раскрытыми от вины глазами я быстро отстраняюсь от Алека, который не двигается ни на дюйм, чтобы поприветствовать Роуэна, нашу первую оценку за день.

    О Боже мой!

    Алек играл со мной. Вот мудак!

    Я оборачиваюсь, чтобы посмотреть на него, а он смотрит мимо меня.

    — Давайте начнем.

    — Что это? — Роуэн снова задает вопрос, становясь позади меня.

    Я смотрю на Алека, видя, как вена на его шее слегка вздувается.

    — Пришло время оценки. Сядь.

    — Оукли.

    Роуэн разворачивает меня, и я краснею еще больше, просто думая, что он может видеть, какой горячей и обеспокоенной я себя чувствую. Иисус. Алек снова нанес удар, но на этот раз он выстрелил ближе к цели, манипулируя мной, заставляя меня видеть в нем нечто большее, чем просто тупицу, которым он является. Просто чтобы попытаться доказать какую-то точку зрения Роуэну.

    — Что происходит?

    Карие глаза Роуэна сканируют мое лицо, и я пытаюсь потеряться в его мягких чертах. Я улыбаюсь ему, но он хорошо меня знает и видит, что что-то не так. Он пристально смотрит на меня. Я вижу обвинение в его глазах, но более того, изгиб его бровей говорит мне, что он обеспокоен. И, конечно же, так и есть. Он знает, как сильно Алек презирает меня. Должно быть, он, как и я, надеялся, что Алек немного повзрослел за те два года, что его не было, и у него пропала потребность срываться на мне. Думаю, мы желали слишком многого.

    — Не волнуйся, Роу, — уверяю я его, протягивая руку, чтобы потереть его предплечье.

    Громкий стук папки, падающей на стол, заставляет меня отскочить и оглянуться через плечо. Алек рассеянно смотрит в нашу сторону.

    — Если ты не хочешь работать всю ночь, Оукли, я предлагаю вам двоим сесть.

    Мы оба неохотно садимся.

    Усевшись, Роуэн расслабляется, и я вижу, что он взволнован своим первым раундом оценки.

    — Твои навыки строевой подготовки лучше, чем у половины класса. Я вижу, что ты выполнил работу, рекомендованную вашим консультантом, предварительно запрограммировав ее.

    Роуэн улыбается, кивая Алеку, и я улыбаюсь ему, когда он смотрит в мою сторону. Алек продолжает обсуждать форму Роуэна и то, что он может сделать, чтобы перейти на еще более впечатляющий уровень, и я начинаю отключаться от него. В конце концов, мои глаза блуждают по всему, на что можно посмотреть в этой комнате, а затем останавливаются на Алеке.

    Он не взволнован своим выступлением, когда говорит с Роуэном. В действительности, он выглядит незаинтересованным, пустым, когда смотрит, обращаясь непосредственно к нему. Или, может быть, это просто то, как выглядит его лицо. Вечно злой, измученный. Немного потрепанный, но все еще в хорошей форме.

    Хорошо, теперь я смотрю прямо на него.

    Я просто имею в виду, что Алек повзрослел.

    И, да, он был хорош, когда ушел, он был двадцатилетним выпускником пожарной академии. Очевидно, он был подтянутым, но за два года, что его не было, он … Я не знаю… возмужал. Кажется, он стал выше, у него смуглая, жесткая кожа, которая выглядит так, как будто он уже загорал. Его волосы, темно-каштановые, по-прежнему коротко подстрижены, стандартная прическа с небольшим начесом на макушке, с которым можно поиграть. Я не могу сказать наверняка, но держу пари, что у него есть несколько татуировок под этой футболкой. Он великолепен. Тот соблазнительный тон, который он использовал для меня ранее, был просто ловушкой, чтобы сбить меня с толку перед Роуэном, я даже не могу себе представить, каким бы он был, если бы это было по-настоящему.

    Интересно, переносится ли эта шелковистая шероховатость в спальню?

    Мои глаза вспыхивают, когда я думаю об этом, и, сукин сын …

    В это время Алек не смотрит на меня, но довольная складка в уголках его глаз издевается надо мной.

    Я бросаю взгляд на Роуэна, замечая морщинки вокруг его глаз, когда он пытается сосредоточиться на том, что говорит Алеку, но его взгляд продолжает скользить в мою сторону.

    — Тебе нужно найти партнера по учебе. — Алек бросает быстрый взгляд в мою сторону. — Тот, кто учится в твоей группе. Твои письменные экзамены слабые, даже ниже среднего. Это всего лишь вторая неделя, но лучше разобраться с этим сейчас, чем оставлять на потом.

    — Ты серьезно? — Стонет Роуэн, откидываясь на спинку стула.

    О черт. Вот почему я не хотела быть здесь.

    Я сложила два плюс два, основываясь на комментариях Роуэна в первый день. Он думал, что, имея здесь и меня, и Алека, у него будет некоторая свобода действий, но он ему не поможет, и я не буду. Во всяком случае, для него будет это сложнее, чем он представлял.

    — Совершенно серьезно. Ты не можешь просто проводить все свое время в тренажерном зале. Быть быстрым и сильным еще не значит быть хорошим пожарным. И уж точно, черт возьми, надо работать в тысячу раз больше чем есть. Приложи усилия, и с тобой все будет в порядке.

    — Не думай, что ты хитрый, Алек. — Черты лица Роуэна становятся жестче, и Алек пожимает плечами, не меняя своего сухого выражения. — Я вижу, что ты делаешь, и это не сработает. Конечно, прошло два года, но этот маленький факт остается. Запомни это, мудак. — С этими словами Роуэн устремляется к двери, но перед уходом поворачивается ко мне.

    Мои брови приподнимаются, когда я наблюдаю, как его ноздри раздуваются при каждом вдохе.

    — Я приду сегодня вечером, Оукли. — Я поворачиваю голову назад по его требованию, он смело выдерживает мой пристальный взгляд. — Будь готова для меня.

    Я прикусываю губу изнутри, чтобы не нахмуриться. Из-за этого или из-за того, что я вывела его из себя. Это не он. Он не властный и не дерзкий. Он самый беззаботный из нас двоих. Вот почему мы подходим друг другу. И я понимаю, что Алек пробуждает в нем худшее, но пытаться казаться доминирующим за мой счет не круто. Он обязательно услышит об этом сегодня вечером.

    Он тоже это знает, поэтому прерывает зрительный контакт и уходит.

    Как только он исчезает из поля зрения, я вздыхаю, мои плечи опускаются.

    — Убирайся к черту из моего кабинета.

    Нахмурившись, я поворачиваюсь, чтобы посмотреть на Алека, но он отказывается оторвать взгляд от треснувшего экрана своего телефона.

    Я улыбаюсь в подушку, когда звонит мой телефон, но хмурюсь, когда открываю и читаю сообщение.

    Роуэн: Не могу заскочить сегодня вечером. Забыл, что я сказал Джио, что подвезу его домой после спортзала. В другой раз?

    В другой раз?

    Мои брови поднимаются.

    Что?

    Он сам сказал, что будет у меня сегодня вечером.

    Вздохнув, я бросаю телефон на пол, и в конце концов засыпаю.
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     Глава 5
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Оукли

    
— Он не появился прошлой ночью. Неужели он это сделал?

    Мои глаза ловят взгляд Алека.

    — Прошу прощения?

    — Роуэн, он сделал это? — Он как обычно требовательный, и у меня отвисает челюсть. Его взгляд мгновенно падает на мои губы. — Нет. Он этого не сделал. Ты сегодня особенно раздражительная.

    — Перестань притворяться, что знаешь что-то обо мне, — говорю я ему, и его глаза возвращаются к моим. — И не лезь не в свое дело. Мы могли бы стать напарниками, временно, если я захочу, но серьезно, спрашивай о работе все, что хочешь, и давай оставим все как есть.

    — Я знал, что это был плохой ход, — жалуется он, глаза жесткие, раздраженные. — Ты отвлекаешь.

    С усмешкой я встаю, хватая свой планшет со стола.

    — Что бы ты ни думал. Я не отвлекаю его.

    Большие кулаки вдавливаются в дешевое дерево по обе стороны от меня, предплечья прогибаются сквозь обтягивающую черную рубашку с длинными рукавами, требуя, чтобы я следила за их длиной, мимо его бицепсов и широких плеч. С глубоким вздохом я заставляю свой взгляд встретиться с ним. Темно-зеленый смотрит в ответ. Раздражение глубоко горит внутри. Он присаживается на корточки, приближая свое лицо к моему, приподнимая бровь, и говорит хриплым шепотом:

    — Кто-то что-нибудь говорил о нем?

    Мои брови приподнимаются, я провожаю его взглядом, когда он поднимается и направляется в аудиторию. У меня нет времени прокручивать разговор в голове, потому что прямо перед тем, как он исчезает из виду, он щелкает пальцами над головой, как будто это должно заставить меня двигаться быстрее. Я намеренно жду добрых двадцать пять секунд, прежде чем войти, предпочитая стоять в стороне, когда он начинает.

    — Хорошо, — Алек хлопает в ладоши, и новобранцы замолкают. — Есть несколько вещей, которые нам нужно обсудить сегодня. На этой неделе мы расслабимся, сосредоточимся на форме и правильной технике и тому подобном. Сегодня мы расскажем о двойном дубле. Оукли, — он смотрит на меня, — мне понадобится твоя помощь с демонстрациями.

    Мои брови поднимаются, когда я смотрю на него, потому что, да, именно так работает вся эта партнерская штука. Он просто смотрит на меня. Затем одним быстрым движением он стягивает рубашку через голову и о Боже, привет, мускулы, чернила и мускулы.

    У него заполнен каждый дюйм его груди. На нем нигде нет ни щепотки жира, ничего, кроме твердой и покрытой чернилами кожи. Погружение за погружением, его пресс сводит с ума. Тяжелая работа и тяжелая игра, вот та атмосфера, которую я получаю. А эти тазовые кости… Как будто кто-то их вырезал. Они такие… там. Смотрят на меня, приглашая…

    — Отвлекающий маневр, — громко говорит Алек, и мои глаза устремляются к нему, легкие смешки звучат по всей комнате. — Это опасная, очень опасная вещь, — говорит он классу с невозмутимым лицом, но в его глазах появляется смешинка. — Когда вам дают задание, не позволяйте ничему встать у вас на пути. Найдите свой фокус и будьте эффективны, каждый чертов раз.

    Я его задушу. Он использовал меня в качестве живого урока перед моими собственными новобранцами, перед Роуэном. Грязный ублюдок. Однако в эту игру могут играть двое. Двойной дубль, так он сказал, да?

    — Я предлагаю начать с отжиманий, основного средства укрепления верхней части тела, — говорю я ему, впервые заговаривая.

    Все взгляды устремляются на меня. Мой взгляд падает на Роуэна, который качает головой и отводит взгляд.

    — Мальчики и девочки, — передразнивает Алек. — Оукли Ривера, ваш второй инструктор. Она закончила Блейз год назад.

    Я встречаю отталкивающий взгляд каждого новобранца, пропуская Роуэна.

    Они не воспринимают меня, и не могут это контролировать, автоматически настроены на то, что большой, пугающий мужчина в комнате это тот, у кого они будут учиться, кто будет направлять их. Не могу винить их за это.

    — Ты что-то говорила? — Подсказывает Алек.

    — Тридцать за двадцать секунд. Правильная форма обязательна. Если у всех получится с первой попытки, мы двинемся дальше.

    Я поворачиваюсь к Алеку, приподнимая бровь, и он пожимает плечами.

    — Звучит неплохо.

    — Хорошо. — Я злобно ухмыляюсь. — Время для демонстрации.

    Он хмуро смотрит в мою сторону, а затем падает на мат:

    — Скажи мне, когда.

    Я устанавливаю таймер на своих часах, а затем опускаюсь рядом с ним, внутренне ухмыляясь, когда его глаза сужаются.

    — Сейчас.

    Я готова поспорить, класс наблюдает больше, чем он, и некоторые считают вслух. Мы идем рука об руку, не утомляясь и не замедляя темп. Когда я вскакиваю, он делает последнее, полное отжимание. Я борюсь с желанием рассмеяться, когда он вскакивает на ноги прямо при звуке таймера. Он выполнил тридцать одно отжимание за двадцать секунд, как я и предполагала. Я пристально смотрю на него. Его грудь слегка вздымается, а руки касаются бедер. Он слегка наклоняет голову, как бы говоря: "Вот так".

    Слишком просто и совершенно ожидаемо.

    Глупый человек.

    Моя губа слегка подергивается, прежде чем я поворачиваюсь лицом к классу, замечая, что они стоят немного выше, немного внимательнее, ожидая моих слов.

    — Дисциплина. Это очень, очень важно, — говорю я, передразнивая его маленькую речь об отвлечении внимания.

    Группа хихикает. Я бросаю на него взгляд через плечо. Он облизывает губы и отводит взгляд. Я уверена, он пытается сдержать улыбку, и я ловлю себя на том, что тоже ухмыляюсь. Когда я оборачиваюсь, меня притягивают сердитые глаза Роуэна, и я на мгновение колеблюсь, но мой партнер занимает свое место рядом со мной и берет себя в руки.

    — Дисциплина ключ к вашему успеху здесь, в академии, — говорит он им. — Когда ваш исполнитель дает вам задание, ваша задача выполнить его в соответствии с инструкциями. Взятие дела в свои руки может привести к катастрофе, потере структуры или, что хуже всего, к гибели людей.

    — Как пожарный, — начинаю я снова, подпитываясь словами Алека. — Вашим самым настоящим испытанием будет ваша способность следовать инструкциям и работать в команде. Это не значит, что инстинкты следует игнорировать, но здесь, в Чёрной линии, мы поможем вам распознать инстинкт над импульсом.

    — И вот это всё есть двойной дубль: отвлечение внимания и дисциплина. Теперь давайте начнем.

    Мы переходим от станции к станции, по двое, демонстрируя, а затем записывая навыки каждого человека. В конце занятия Алек просит всех взять свои сумки и упасть на коврик, пока он обсуждает план на оставшуюся часть недели. Он очень запутан в своих объяснениях, следя за тем, чтобы каждый новобранец понимал, о чем его просят. Я наблюдаю за ним, и через минуту его глаза поворачиваются к моим.

    Я быстро просматриваю свой зачетный лист, но слышу легкую усмешку в его тоне, когда он продолжает:

    — Как вы все знаете, помимо стандартных шестисот часов обучения в пожарной академии, Чёрная линия требует дополнительных ста часов внеурочных заданий к концу программы. Это дополнительные часы наземной тренировки, которые вы затратили, занятия в тренажерном зале, к которым вам всем был предоставлен доступ, и тому подобное. Вытаскивайте свои рюкзаки с трекерами, и дайте мне посмотреть, у кого было время прошлой ночью. Я начинаю отмечать имена, которые он произносит, моя ручка замерзает, когда он доходит до Роуэн и говорит мне:

    — Нет.

    Мои глаза медленно скользят по нему.

    Роуэн прочищает горло, не встречаясь со мной взглядом, особенно когда Джио, парень, которого он сказал, что подвезет домой, также говорит, что он не выполнил свою рутину. Качая головой, я отвожу взгляд, но, конечно, Алек старается привлечь мое внимание. Уголок его рта резко приподнимается. Ему просто нужно было покопаться и выяснить наверняка, чтобы всё не выглядело так прилично.

    Блять.

    Почему Роуэн солгал? Он мог бы просто сказать, что устал, или что ему не хочется, или что-то в этом роде. Я, вероятно, была бы разочарована в любом случае, но ладно. Ложь была бессмысленной, и это выводит меня из себя. Насколько я знала, мы не лгали друг другу. У нас никогда не было для этого причин.

    — Все в порядке. — Алек достает свой телефон, хмуро смотрит на экран, а затем смотрит на часы. — Иди пообедай.

    Я первая выхожу за дверь, но о чудо, Алек следует за мной по пятам.

    Я иду быстрее.

    — Почему ты не призналась, что он не появился прошлой ночью?

    — Не лезь не в свое дело, Алек.

    — Что, ты смутилась, что твой парень не хочет тебя настолько, чтобы совершить ночную поездку к тебе домой, как сделал бы любой другой гребаный мужчина?

    — Ты не знаешь, о чем говоришь. — Я кладу свой планшет на стол и иду в коридор для сотрудников.

    Он следует за мной.

    Конечно, он это делает.

    — Разве это не унизительно? Желать кого-то, кто никогда по-настоящему не будет твоим?

    — Уходи, — напеваю я и иду в туалет, чтобы вымыть руки, задерживаясь на секунду, чтобы отдышаться над раковиной.

    Он попал в самую точку. Это унизительно, все верно.

    Алек предполагает, что мы с Роуэн вместе, когда это не так. Позволяя ему так думать, я только выставляю себя идиоткой, но мысль о том, что он знает правду, заставляет меня чувствовать себя ещё более неловко. Но я понятия не имею, почему.

    — Этого никогда не случится, Оукли! — кричит он через дверь. — Он никогда не захочет тебя правильно!

    С ворчанием я открываю дверь, бросая ему мокрое полотенце.

    — Что это вообще значит, хотеть меня правильно?

    — Именно то, что я сказал. Он никогда не будет хотеть тебя по-настоящему. Всегда недостаточно.

    — Достаточно для чего? — Раздраженно кричу я.

    — Достаточно, чтобы стереть всех остальных.

    Мои брови подпрыгивают, и я слегка качаю головой.

    — Я даже не понимаю, о чем ты говоришь.

    Он подходит ближе, и моя спина выпрямляется.

    — Он может быть твоим маленьким бойфрендом ради этого гребаного слова, Оукли, но точно так же, как ты не принадлежишь ему, он не принадлежит тебе. Правда? — Рычит он. — Ты не чувствуешь этого, не так ли? Чувствуешь, что он у тебя есть?

    — Отвали, Алек.

    — Когда у тебя будет мужчина, и он будет твой, — он делает шаг вперед, кладет руки по бокам от меня, удерживая меня на месте, — Ты почувствуешь это везде. Ты будешь пылать при мысли о нем, таять от его слов, и ты будешь гореть, когда он прикоснется к тебе. Когда он будет твоим, он будет трахать тебя, пока ты не выдохнешься, и все же … ты будешь умолять о большем. Желать большего. Всегда намного больше.

    Моя грудь вздымается рядом с его грудью. Я зла, раздражена и готова выкинуть все это дерьмо, но, черт возьми, если у меня не болит в тех местах, где не должно.

    — Он будет трахать тебя, пока ты не выдохнешься, и все равно ты будешь умолять о большем.

    Я возбуждена, возбуждена.

    А это Алек предо мной.

    Он выпрямляется и отступает назад, любуясь моей разгоряченной кожей и остекленевшими глазами. Он смотрит на мою шею, считывает пульс, как его учили, без сомнения, улавливая учащенное биение моего предательского сердца.

    — Посмотри на себя, взволнованная тем, на что это будет похоже. То, что ты чувствуешь прямо сейчас, это ничто. Детская игра.

    Детская игра?

    Детская игра.

    Конечно.

    Он думает, что может издеваться надо мной. Прийти сюда и доказать какую-то свою точку зрения?

    Нет.

    Давай поиграем, придурок.

    Я отталкиваюсь от стены и вхожу в его пространство:

    — Я не против умолять, — шепчу я, прижимаясь к нему всем телом. — Но я не обязана…

    Алек изо всех сил старается не выглядеть любопытным, но его лоб слегка морщится.

    — Видишь ли, — я склоняю голову набок и лгу, — он уже знает, что мне нравится.

    На мгновение появляется глубокая хмурость. Он толкается в меня, между нами нет и доли пространства, и я ударяюсь спиной о стену. Мои глаза расширяются, но я продолжаю напирать:

    — У него были годы, чтобы учиться, исследовать…

    Руки Алека обхватывают мои предплечья, его хватка крепкая.

    — Если он трахает…

    — Когда он трахает.

    Он рычит, низко и глубоко, и внезапно мне становится трудно дышать. Моя голова падает на стену, когда он приближает губы к моему уху.

    — Ты, блядь, понятия не имеешь…

    — Что за хрень?

    Обе наши головы дергаются в сторону двери, двери только для сотрудников, в которую, по-видимому, вошел Роуэн. Я отпрыгиваю в сторону, как будто меня поймали с руками в штанах Алека, в то время как он остается на месте, скрестив руки на груди.

    — Тебе нельзя входить сюда, — говорит он Роуэну, и мой взгляд устремляется к нему.

    Это то, что он собирается делать прямо сейчас?

    — Отвали. — Роуэн смотрит на меня с обвинением в глазах. — Мне нужно с тобой поговорить.

    — Не прямо сейчас, Роуэн, — отказываюсь я, стараясь не казаться запыхавшейся.

    — Да, прямо сейчас, Оукли. — Его глаза сужаются, и он делает несколько шагов ближе.

    — Может быть, ты мог бы, я не знаю — я пристально смотрю на него — зайти позже?

    Сразу после того, как я это говорю, я хочу взять свои слова обратно. Да, он солгал, и это было дерьмово с его стороны, но моя выходка здесь, перед Алеком, определенно ничуть не улучшает ситуацию.

    Голова Роуэна откидывается назад, его брови слегка подпрыгивают, но требуется всего секунда, чтобы черты его лица смягчились.

    — Оук, — нежно зовет он, его золотые глаза удерживают мои. — Мне очень жаль. Поговори со мной минутку.

    — Уходи, — приказывает Алек.

    Роуэн пристально смотрит в его сторону.

    — Мужик отвали. Почему бы тебе не уйти, чтобы я мог поговорить со своей девушкой здесь?

    Мои брови подпрыгивают от его заявления.

    Его девушка?

    Другие говорили это сотни раз, но он всегда отшучивался, в то время как я всегда ждала. Задаваясь вопросом, настанет ли время, когда он с эти согласится?

    Только что он сказал это сам. Присвоил меня себе. Конечно, здесь стоит только Алек, но дело не в этом. Роуэн выдерживает мой взгляд, и во мне загорается надежда.

    Это по-настоящему, или этот спектакль для Алека?

    Когда я делаю шаг к Роуэну, Алек делает шаг ко мне, его рука протягивается, чтобы схватить мою.

    Сдвинув брови, я поднимаю на него глаза.

    Алек бросает на меня один взгляд, стискивает зубы, а затем проходит мимо меня.

    — Трахай свою девушку в свободное время, Роуэн. Не в рабочее.

    С возвращением.

    Я стараюсь, чтобы его комментарий не расстроил меня, но я не могу сдержать разочарования, которое испытываю, когда дверь хлопает с его уходом. Роуэн сначала ничего не говорит, просто переводит взгляд с двери на меня.

    — Происходит что-то, о чем я должен знать?

    Я качаю головой, моя грудь сжимается, когда я это делаю. Потому что, хотя у меня нет для этого причин, я чувствую себя виноватой, как будто я причинила Роуэну зло.

    — Почему он вернулся сюда с тобой?

    Моя голова наклоняется в сторону, глаза сужаются.

    — Это то, о чем ты хотел поговорить?

    Он пристально смотрит, потом вздыхает и проводит руками по лицу.

    — Нет.

    Когда он тянется ко мне, я позволяю ему притянуть меня и крепко обнять. Всю среднюю школу мы с Роуэном флиртовали на грани отношений. Он никогда не встречался серьезно, и я тоже. Я всегда воспринимала это как знак, думая, что однажды мы доберемся туда. Один из нас просто должен был пересечь эту черту дружбы, но я была слишком труслива, и он никогда этого не делал. И все же мы здесь. Два года после окончания средней школы, и я все еще не знаю, как ощущается его кожа на моей. Не знаю его поцелуев. Ничего.

    Но что-то изменилось. Я чувствовала это с тех пор, как началась программа, все меняется. Роуэн стал более чувствительным, чем раньше, и он старается изо всех сил быть рядом со мной. Он постоянно проверяет меня, и он пишет мне каждый вечер, прежде чем ложиться спать. Тем не менее, я не могу не чувствовать, что он заставляет себя. Когда он прикасается ко мне, я чувствую беспокойство, вызванное этим. Когда он смотрит на меня, в нем больше грусти, чем решимости.

    Как и сейчас, он шепчет мое имя с такой осторожностью, безмолвно говоря мне не углубляться в этот момент. В конце концов, это объятие в знак извинения. Не жажда привязанности или необходимость прижимать меня к себе. Не его желание утонуть в моих духах или почувствовать, как я подхожу ему. Я проглатываю свое разочарование и принимаю объятия моего друга такими, какие они есть.

    — Тебе не нужно лгать мне, Роуэн. Я бы предпочла, чтобы ты ничего не говорил, а не лгал.

    — Я знаю. Я просто… — Он вздыхает и убирает руки с моих плеч.

    Я отступаю назад и смотрю на него.

    — Тебе не нужно ничего объяснять. Правда.

    Он кивает, снова вздыхает и обнимает меня за плечи, тащит меня под руку и выводит за дверь.

    — Пообедай со мной, Оукс.

    Поражение в его голосе звучит слишком громко, поэтому я киваю, позволяя ему тащить меня через холл к выходу, но что-то заставляет меня оглянуться по пути к двери. Алек стоит в дверях и смотрит прямо на меня. Его лицо ничего не выражает, но его глаза говорят мне о многом.

    Алек Дэниелс, возможно, не ненавидит меня так сильно, как ему хотелось бы, чтобы я поверила.
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Оукли

    
— Как поживает моя сестра от другого мистера?

    Я смеюсь в свой телефон.

    — Привет, Хан. Что случилось?

    — Ничего. Просто выдалась свободная минутка между ротациями. Подумала, что попробую поймать свою увлеченную карьерой подругу за тот час в день, когда она не вкалывает до упаду.

    Я закатываю глаза, хватаю несколько напитков из холодильника и несу их в гостиную.

    — О, ты меня знаешь. В работе всё время.

    — И это, моя дорогая Оукли, твоя проблема, — дразнит она, и я качаю головой. — Тебе нужно немного поиграть. И когда я говорю "играй", я не имею в виду то, как играет Роуэн. Игры разума и всё это дерьмо.

    Я вздыхаю.

    — Хаванна…

    — Э-э-э. Не надо меня мучить. Мы вместе купили нашу первую коробку "Котекса", так что, прежде чем ты накормишь меня этой дрянью, помни, я смотрела порно. И я ненавижу, что ты снова все дни рядом с ним. Прогресс, которого я добилась этим летом в своем плане заставить Оукли выбросить его на обочину, находится здесь под угрозой срыва.

    — Ха-ха, сучка.

    — Серьезно, Оки-Доки, прошло десять лет. Если он ещё не признался в любви, то этого не произойдёт. Относись к этому дерьму, как к огню, и потуши его на хрен! — Я вздыхаю, Хаванна смеется мне в ухо. — Извини. Ты знаешь, я не могу прожить целый день, не попробовав переубедить тебя. Нравится парень, но он не для тебя.

    — Ага, и ты знаешь, что это не так просто. Я несколько раз пыталась не хотеть большего. Как ты и сказала, ты была там. Ты знаешь, я встречалась с некоторыми, несколько раз даже переспала. Это не моя вина, что мне становится скучно через несколько недель.

    — Так не ходи на свидания. У тебя был секс только два раза в жизни и с парнями твоего возраста. Тебе нужен настоящий мужчина. Тебе нужно попробовать мяско всего мира. Давай, — шутит она.

    Мои плечи трясутся от смеха.

    — Я занята весь день, каждый день. — Я ухмыляюсь, отнимая телефон от уха, чтобы проверить время. — Самая крутая работа на свете, помнишь?

    Кроме новейшей боли в моей заднице.

    Она еще не готова услышать о нем. Нам нужен целый час для этой катастрофы.

    — Что. Никогда, — отрезает она. — Тогда ты останешься одна. Я скучаю по тебе.

    — Хаванна, ты была здесь всю неделю.

    — И? Я прихожу домой, когда ты отключаешься, и ты уходишь до того, как я встаю. Наши пути еще даже не пересекались.

    — Я знаю, но у нас будет воскресенье. Как продвигается твое обучение?

    — Хорошо. Сегодня пришлось воткнуть катетер в член семидесятилетнему мужчине, и этот ублюдок начал расти в моей руке.

    Я начинаю смеяться прямо в тот момент, когда звонит мой дверной звонок.

    — Ты издеваешься надо мной?

    — Я бы хотела! Я не могу этого развидеть.

    — Эй, это ты хотела быть медсестрой.

    — Э-э, да, — жалуется Хаванна. — Милым маленьким детям. Не волосатым старикам.

    — Думала, тебе нравятся старые?

    — Старше, мужчины в расцвете сил, который может выдерживать меня часами, а не тот человек, которому нужна виагра, чтобы поддерживать себя!

    Мы обе смеемся над этим.

    — Ты добьешься своего. — Я открываю дверь, и Роуэн слегка улыбается мне, быстро целует меня в щеку, проходя мимо. — Эй, мне пора идти.

    — Роуэн там. Да, да. Скажи ему, чтобы он не устраивался поудобнее на моем месте на диване. Я получаю тебя в это воскресенье, всю для себя.

    — Люблю тебя.

    — То же самое, но не думай, что я шучу.

    — Пока. — Я смеюсь, вешая трубку.

    Я заворачиваю за угол и вижу, что Роуэн уже устроился на подушках.

    — Хаванна?

    — Ага. — Я плюхаюсь рядом с ним. — Я чувствую себя плохо. Она согласилась побыть со мной, пока моего отца нет, хотя для нее это лишние двадцать минут на дорогу до школы, а я не провела с ней ни минуты. Наши графики противоположны, так что мы никогда не можем полноценно поговорить, только обрывки разговоров.

    — Она понимает, и она так же занята, как и ты.

    — Да. Все равно отстой.

    Роуэн кивает и отводит взгляд, и я вспоминаю вчерашние неловкие наземные учения. Алеку пришлось пойти и сдернуть с себя верх, как животному, пока все внимание было приковано, к нам двоим. И я имею в виду, я девушка. Я генетически спроектирована, чтобы остановиться и оценить безупречный кадр, когда он так нагло отображается. Тем не менее, присутствие Роуэна, чтобы быть свидетелем этого, видеть, как я практически пускаю слюни по другому мужчине, Алеку, не меньше унизительно.

    Он толкает меня плечом, возвращая мое внимание, и наклоняет подбородок к телевизору.

    — На каком эпизоде мы остановились?

    — Прелесть Netflix в том, что нам не обязательно это знать. Просто нажми кнопку воспроизведения.

    Роуэн смеется и устраивается поудобнее, бросая пульт на пол после запуска шоу. Примерно в середине эпизода он растягивается поперек дивана, притягивает меня к себе между ног и сдвигается, так что он ложится на спину, а я лежу на нем сверху. Его рука начинает водить кругами по моей спине, и быстро мое тело расслабляется. Через несколько минут после второго эпизода он натягивает на нас одеяло. Я улыбаюсь телевизору, когда его голова поворачивается, чтобы он мог зарыться лицом в мои волосы.

    Это не ново для нас.

    Поздно ночью, один или два раза в неделю, это действительно единственный раз, когда Роуэн такой, каким я его хочу. Это всегда одно и то же. Как только он расслабляется, он цепляется за меня, держится за меня, как будто это что-то значит, но на следующий день, когда я просыпаюсь, его уже нет.

    Однако сегодня вечером его хватка кажется немного крепче. На самом деле, всю неделю он прилагал все усилия, чтобы быть рядом со мной. Но я знала, что чтение его действий приводит только к разочарованию, потому что на следующий день все то же самое. Иногда я задаюсь вопросом, будет ли он когда-нибудь готов к большему, когда-нибудь захочет большего, сколько еще я смогу выдержать, находясь в его объятиях, прежде чем окончательно потеряю своего друга. Я боюсь, что настанет день, когда я решу, что если я не могу быть с ним, я не могу удерживать его.

    И тогда я отпущу его.

    — Оукли? — Шепчет он.

    — Да?

    — Ты же знаешь, что я люблю тебя, правда?

    Я зажмуриваю глаза, заставляя свою руку не сжимать его футболку.

    — Да, Роу, я знаю.

    Когда на моем телефоне срабатывает будильник, я тихо поднимаюсь с дивана. Я стараюсь не разбудить Хаванну, которая, должно быть, снова завалилась в комнату моего отца, так как я заснула на диване. Она отказывается от гостевой спальни. После быстрого ополаскивания я высушиваю свои длинные светлые волосы и надеваю джинсы и футболку Blackline Academy. Я отправляю короткое и милое сообщение с пожеланием доброго утра своему отцу и пишу записку для Хаванны, в которой прошу ее не забыть запереть дверь, когда она уйдет сегодня, так как вчера я вернулась домой в незапертый дом. Затем я хватаю свои ключи и выбегаю за дверь.

    Когда я смотрю через лужайку на дом мамы Роуэн, я останавливаюсь. Роуэн стоит возле своего грузовика, одетый так же, как и я, и держит в руках что-то похожее на два протеиновых коктейля. Он улыбается, и я улыбаюсь в ответ, делая несколько шагов к нему.

    — Посмотри на себя, проснулся до рассвета. Я горжусь тобой, — поддразниваю я.

    Он хихикает.

    — Я подумал, что попробую всю эту рутину для сверх успевающих, которую ты затеяла. Ты знаешь, практически не спишь и не ешь, и все равно всё успеваешь.

    — Забавно. — Я закатываю глаза, улыбаясь.

    Он на мгновение задерживает на мне взгляд, а затем отводит взгляд, хихикая.

    — Я, э-э … Сегодня я проснулась как раз перед тобой и побежала к маме, чтобы принять душ. Подумал, что мы могли бы прокатиться вместе.

    Мой взгляд блуждает по его лицу.

    — Ты оставался прошлой ночью?

    Он облизывает губы, снова смотрит мне в глаза, но ничего не говорит, поэтому я не давлю.

    — Ты уверен, что хочешь взять меня? — Спрашиваю я. — Тебе не нужно быть там еще полтора часа, и ты уйдешь раньше меня.

    Он пожимает плечами.

    — Я мог бы помочь тебе с твоей работой.

    Я смеюсь.

    — Ооо, ты мог бы пойти в спортзал.

    — Или так.

    — Хорошо. — Я беру у него один из протеиновых коктейлей и протискиваюсь мимо него, чтобы открыть пассажирскую дверь. — Поехали, шеф.

    — Может быть, однажды.

    Он смеется, и я смотрю на него.

    — Определенно, однажды.

    Через несколько минут Роуэн начинает посмеиваться на своем месте.

    — Помнишь наш план, когда мы были детьми?

    — Какой план? — Дразню я.

    Он улыбается, толкая меня локтем.

    — Мы собирались сбежать вместе, жить на пляже и работать на Вилли Вонка.

    — Есть конфеты весь день, а потом всю ночь играть в песке.

    — Гонять на картингах везде, где мы были.

    Я смеюсь, и он присоединяется, поглядывая в мою сторону, а затем снова на дорогу.

    — Мы все продумали, Оукс, — тихо говорит он.

    Моя улыбка становится грустной, поэтому я перевожу взгляд в окно, замечая, как глубоко он выдыхает, когда я так делаю.

    — Мы, конечно, думали, что знаем как надо, не так ли?

    Когда мы въезжаем на парковку, я собираюсь выйти, но Роуэн хватает меня за бицепс, останавливая. Я перевожу взгляд на него, обнаруживая, что он смотрит на единственный другой автомобиль на стоянке, грузовик Алека.

    — Оукли… — Он вздыхает и опускает подбородок на грудь. — Когда ты думаешь о своей жизни через десять или двадцать лет, что ты видишь?

    Я медленно опускаюсь на сиденье.

    — Честно говоря, я не уверена, что думала об этом.

    Он кивает, все еще не глядя на меня.

    — Когда я думаю о будущем, о дальнейшей жизни и о том, где я буду, многое становится размытым.

    Я понимаю, к чему он клонит. Нам всего по двадцать. Я не думаю, что мы должны были еще во всем разобраться.

    — Но, Оук, — он переводит свои глаза цвета меда на мои. — Единственное, что ясно, это ты, прямо здесь, со мной. Всегда.

    Я пристально смотрю на него, в его душу. Мой друг.

    — Я надеюсь на это, Роуэн. — Я выдаю печальную полуулыбку, и выхожу из грузовика так быстро, как только могу.

    Когда я прихожу в себя, он уже стоит там с нашими сумками в руках. Он обнимает меня за плечи и притягивает ближе. Я закрываю глаза, позволяя ему вести меня к двери, желая сказать что-нибудь об этом, его признании, но не уверена, что или как.

    Когда я слышу, как открывается дверь, мои глаза пригвождены парой морозно-зеленых.

    Там сидит Алек, взгромоздившись на мой стол, с пустыми руками.

    Ждет меня.

    Но почему?

    Мои брови приподнимаются, и я делаю шаг вперед, но хватка Роуэна на моем плече усиливается. Он медленно втягивает нас в дверь.

    — Все в порядке? — Я осторожно спрашиваю Алека, от беспокойства у меня сводит живот.

    Он смотрит на меня, переводит взгляд на Роуэна, а затем встает. Он ничего не говорит, просто исчезает в дверном проеме, который ведет в его кабинет. Роуэн с раздраженным вздохом убирает от меня руку и ставит мою сумку на пол.

    — Я иду в спортзал. — Затем он ушел.

    И я остаюсь стоять в дверях, совершенно сбитая с толку и эмоционально истощенная. Сейчас пять сорок пять утра, и я готова уже сбежать домой.

    Я убираю свои вещи и плюхаюсь в кресло. Пока я смотрю на грузовик Роуэна, наш разговор прокручивается в моей голове, и, честно говоря, я в недоумении. Как бы это ни было печально, я не могу не думать, что Алек, возможно, прав. Может быть, Роуэн никогда не сможет любить меня по-настоящему, никогда не позволит мне любить его так, как я хотела. Роуэн признался, что видел меня в своем будущем, в своем далеком будущем.

    Но как далеко и какую роль я играю?

    И, что более важно, хочу ли я ждать, чтобы узнать?
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Оукли

    
— Привет, папа, — я отвечаю на звонок, выходя за дверь.

    — Оукли!

    Я останавливаюсь у капота своей машины.

    — Все в порядке?

    — Оукли, послушай меня…

    — Что случилось?

    — Дорогая, где ты?

    — Ухожу на работу. — Я оборачиваюсь, когда слышу звук, похожий на звук падающей клавиши, но никого не вижу вокруг.

    — Позвони… — Он стонет. — Позвони Роуэну. Пусть он отвезет тебя.

    Мои глаза расширяются. Он никогда не был первым, кто предлагал Роуэна, когда дело касалось чего-то, связанного со мной. Что-то случилось.

    Я суечусь вокруг передней части своей машины, быстро садясь за руль.

    — Роуэн не приходит раньше семи. Я должна быть там к половине шестого. Что происходит?

    — Я не хочу, чтобы ты была одна. Послушай, я вернусь домой не так рано, как думал. У меня здесь еще много дел.

    — Хорошо. — Я падаю на свое сиденье.

    — Оукли, мне нужно, чтобы ты позвонила Хаванне перед тем, как уйдешь с работы, и сказала ей, чтобы она возвращалась домой сегодня вечером.

    — Но, папа, ты только что сказал, что я не должна быть одна.

    — Я знаю, но мне нужно, чтобы она сейчас же отправилась домой. Она не принесет тебе никакой пользы, и я не могу оставить тебя там без защиты.

    — Итак, каков твой план? И защита от чего?

    — Я справлюсь с этим, Оукс. Доверяешь мне?

    — Папа.

    — Милая, пожалуйста. Хоть раз в жизни плыви по течению, ладно? Я здесь, разбираюсь с некоторыми вещами, а затем … Я буду дома.

    — Это… — я колеблюсь, вспоминая о взломе в академию дело Blaze?

    — Не сейчас. Будь осторожна по дороге на работу и проверь системы безопасности, когда вернешься домой. Позвони мне сегодня вечером после… ну, ты позвонишь.

    — Ты меня пугаешь.

    Он слегка посмеивается, но я слышу хрип в его голосе, когда он вздыхает мне на ухо.

    — Я люблю тебя, малышка.

    — Папа…

    — Горжусь тобой.

    Мои брови приподнимаются:

    — Я знаю, что это так.

    — Ты лучшее, что когда-либо случалось со мной. Ты знаешь это, не так ли?

    — Да, — тихо говорю я, мой разум лихорадочно перебирает ситуации. — Ты говорил это миллион раз.

    Он издает небольшой смешок.

    — Оукли, иногда те, кого, как мы думаем, волнуем меньше всего, волнуются больше всего. Помни об этом, даже когда это кажется невозможным. Когда тебе будет больно больше, чем ты можешь вынести, помни об этом. Люди, которые любят тебя, могут нанести наибольший ущерб, но иногда… они причиняют тебе боль из-за тебя. И не все так, как кажется.

    — Я что на уроке? Я понимаю. Работай своим разумом, развив инстинкт и решая проблемы, папа, но я уже Блейз. Я прошла, все эти чертовы тесты. Не мог бы ты прямо сказать мне, что действительно хочешь сказать? Почему ты беспокоишься о моей безопасности?

    — Люблю тебя, милая. — Он даёт конец разговору, официально закрываясь от меня.

    Вздохнув, я качаю головой.

    — Люблю тебя, папа. — Я вешаю трубку, бросаю телефон в спортивную сумку и проезжаю последние несколько кварталов до академии. Попутно я не могу не думать о том, что скрывает мой отец.

    Когда я въезжаю на стоянку, у меня даже нет возможности припарковать машину, прежде чем Алек выходит из здания, направляясь прямо ко мне.

    — Приветственная бригада?

    — Здесь темно. — Он хмурится, его глаза сканируют стоянку позади меня. — Поторопись и хватай свое барахло, чтобы мы могли вернуться внутрь.

    — И тебе доброго утра. — Я бросаю взгляд на свои вещи, хватая их с пассажирского сиденья.

    Алек проверяет мои двери после того, как я нажимаю кнопку тревоги, и мы вместе заходим в здание. Оказавшись внутри, он запирает дверь и исчезает, когда звонит его телефон.

    Я пытаюсь сосредоточиться на своей обычной утренней рутине, просматривая сегодняшнее расписание и просматривая расписание новобранцев, но все, о чем я могу думать, это мой папа и наш странный разговор. За последние два года он был чрезмерно защищающий с лёгкой паранойей. Ну, немного больше, чем обычно, но все же. Произошли определенные, очевидные изменения. Больше деловых поездок, больше ночных встреч.

    Может быть, он беспокоится, потому что я больше не ребенок, и в конце концов я съеду. Не то, чтобы я торопилась. Мне нравится быть здесь с ним. Он единственная семья, которая у меня есть.

    Мы были только вдвоем с тех пор, как мне было пять дней от роду, когда моя мать попыталась скрыть мое существование и отдала меня на усыновление. И не без оснований после этого он остался холостяком. Никогда не был женат, почти никогда не ходил на свидания, к большому разочарованию каждой женщины. Он молод и здоров благодаря своей профессии, ему едва исполнилось тридцать семь, так что у него еще много времени, хотя, по его словам, это не то, чего он хочет. Он всегда был один, поэтому привык все делать по-своему. До меня у него не было семьи, кроме его лучшего друга, ставшего деловым партнером, так что всегда были только мы и академия.

    Иногда он спрашивал, чувствую ли я, что мне нужна женщина, с которой я могла бы поговорить, но я не нуждалась в этом. И через некоторое время мама Роуэна вроде как взяла меня под свое крыло. Я думаю, она хочет, чтобы я была с Роуэном, даже больше, чем я. Она постоянно делает замечания о том, что однажды все будет так, как должно быть. Мой папа всегда отшучивается, никогда не признавая мою близость с Роуэном. Честно говоря, я не думаю, что он когда-либо верил в наши отношения. Или их отсутствие. Я думаю, может быть, ни один папа не хочет думать о личной жизни своей дочери.

    Я отрываюсь от своих мыслей, когда Алек молча ставит передо мной чашку кофе и исчезает, прежде чем я успеваю поблагодарить его. Только тогда я понимаю, что забыла свою кружку дома. Кажется странным, что Алек замечает что-то настолько незначительное, но я не подвергаю это сомнению. Я просто ценю этот жест.

    Я включаю музыку, заставляя себя погрузиться в работу. Это работает, и день пролетает незаметно.

    У меня было два дня письменных экзаменов для оценки и времени для обновления в нашей системе отслеживания, поэтому я весь день отсутствовала на занятиях. И я почти уверена, что Алек был на борту, и это было идеально. Как бы то ни было, я была не в том настроении, чтобы сегодня руководить новобранцами. Я даже пряталась от Роуэна за обедом, предпочитая, есть в одиночестве в задней части.

    Некоторое время спустя, после того, как все ученики и другие сотрудники ушли, Алек опускается на стул слева от меня и начинает перечитывать план завтрашнего урока. Его телефон звонит несколько раз, но он игнорирует его, в конце концов, засовывая его в передний карман.

    Он ничего не говорит, даже не смотрит в мою сторону, так что я тоже. Я просто продолжаю работать, и не успели мы оглянуться, как пришло время, уходить. Когда я встаю, он поднимает глаза, наблюдая за каждым моим движением. Я пытаюсь не думать о его взгляде на меня, но это трудно. Напряженность исходит от него, как облако дыма, распространяясь, пока не высасывает весь воздух из комнаты, оставляя меня бездыханной и отчаянно нуждающейся… в чем-то.

    — Ты уходишь?

    Я облизываю губы и киваю.

    — Я устала, так что… да.

    Он пристально смотрит, изучая меня. Когда я прерываю зрительный контакт, он вскакивает со своего места, его отражение смотрит на меня через дверь.

    Думаю, он тоже уходит.

    Он ничего не говорит, пока мы идем к нашим машинам, и по-прежнему ничего, когда я сажусь в свою и закрываю дверь.

    — Он такой странный, — бормочу я себе под нос, включив обогреватель.

    Мой телефон звонит, когда я выезжаю, поэтому я нажимаю кнопку ответа на своем стерео.

    — Алло?

    — Оукли.

    — Привет, пап. Я направляюсь домой.

    — Я знаю.

    Мои брови поднимаются.

    — Ты говорила с Хаванной? Она собирается домой?

    — Да. Она позвонила мне пару часов назад и сказала, что сейчас направляется туда.

    — Хорошо, хорошо. Ты сказала ей, чтобы она позвонила тебе, когда доберется туда?

    — Она обещала позвонить. — Я сворачиваю на свою улицу. — Что происходит, пап? Ты сходишь с ума из-за того, что не хочешь оставлять меня одну, а потом отправляешь домой Хаванну. Что это дает?

    — Ты не будешь не одна.

    — Я… что?

    — Я принял меры.

    — Пап, я не хочу, ни одного из твоих … как хочешь, называй парней, которые путешествуют с тобой.

    — Только не они.

    — Тогда кто же? — Спрашиваю я, въезжая на подъездную дорожку. Как только я это делаю, черный грузовик подъезжает ко мне сзади, блокируя въезд моей машине.

    Водитель выпрыгивает и направляется прямо к моей двери.

    — О, черт возьми, нет, — шепчу я в шоке.

    — Оукли…

    — Ты сейчас шутишь? Ни за что, черт возьми!

    — Милая…

    Я заглушаю машину и выскакиваю, сбрасывая вызов.

    — Ни за что! — Кричу я, подходя к нему.

    Он игнорирует меня и вырывает ключи у меня из рук. Он хватает меня за запястье и тащит к двери.

    — Алек! — Кричу я, борясь с его хваткой. — Какого черта он…

    — Заткнись, Оукли, и шевели своими чертовыми ногами.

    Я рычу, позволяя ему открыть дверь и затолкать меня внутрь. Он следует за мной, запирая за собой засов, и прежде чем я успеваю закричать, он убегает, быстро исследуя каждую комнату в доме.

    — Что, черт возьми, ты ищешь? Держись подальше от моей комнаты!

    Он выходит с сердитым взглядом.

    — Ты забыла заправить постель после своего маленького сеанса траха.

    — Уууу. Ладно. — Я подпрыгиваю к нему. — Говори, Алек. Сейчас же.

    Он обходит меня и тянется к моему холодильнику за водой.

    — Твой отец попросил меня остаться с тобой, пока он не вернется домой.

    — Что?

    — Ага.

    — Мой папа ненавидит тебя. Он бы не стал…

    Алек начинает смеяться от души, и я замираю на полуслове, уставившись на урода передо мной. Я не думаю, что я когда-либо видела, как он смеется.

    — О, Оукли. Ты действительно так слепа, как кажешься, не так ли?

    Когда я скрещиваю руки на груди, его ухмылка становится шире.

    — Да, это так, — продолжает он. — Это должно быть интересно.

    — Ты не останешься здесь.

    — Чушь собачья.

    — Я могу попросить Роуэна прийти. Ты мне здесь не нужен.

    Алек швыряет свою бутылку с водой, попадая мне в лицо.

    — Нет, ты не станешь просить. Приведи его сюда, пока я здесь, и я сделаю тебе еще хуже, Оукли. Я собираюсь открыть тебе глаза, детка.

    — Пошел ты.

    — Если тебе повезет. — С этими словами он стремительно уходит, хлопнув за собой дверью в комнату для гостей.

    И вот я стою одна на своей кухне, и у меня больше вопросов, чем я могу даже начать обдумывать. Проходит час, прежде чем Алек снова появляется, прижимая телефон к уху.

    — Да. Я убедился. Не волнуйся, у меня все под контролем. — Его глаза поднимаются к моим. — Возможно, мне придется отговаривать твою дочь, но я могу быть убедительным. — Он смеется над тем, что сказал мой предательский отец, и засовывает свой телефон в карман.

    — С каких это пор ты разговариваешь с моим отцом?

    — С тех пор как всегда.

    Я ерзаю на диване.

    — Это чушь собачья. Ты ему даже никогда не нравился.

    — Мне нравится, что ты видишь только то, что хочешь. Это то, что ты выбрала, потому что твоя мама ушла?

    Я ахаю, а он смотрит.

    Я жду извинений, которых так и не последовало.
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Оукли

    
— Что, черт возьми, ты имеешь в виду, Алек остается с тобой?

    — Именно то, что я сказала.

    — Нет. Нет, нет, нет… — шепчет он себе под нос. Я представляю, как он расхаживает взад-вперед. — Оукли, останься со мной.

    — Я… не могу. Мой отец безумно непреклонен в этом, я должна оставаться здесь.

    — Ты блять взрослый человек, Оукли. Ты не обязана слушать своего отца. Приезжай ко мне. Останься у меня. Пожалуйста.

    — Может быть, если бы ты все еще жил по соседству со своей мамой, но сейчас ты на другом конце города. Я не могу.

    — Не можешь или не хочешь?

    Мои брови хмурятся.

    — Не могу. С тех пор как несколько месяцев назад к нам вломились, когда мы ездили в отпуск, мой отец следил за тем, чтобы кто-нибудь был всегда дома.

    — Они даже ничего не взяли. Это всего лишь оправдание.

    Я поджимаю губы в сторону и сажусь на своей кровати.

    — Роуэн… В чем здесь проблема? Ты ведешь себя как осел.

    — Я не хочу, чтобы он был там с тобой наедине.

    — Если я не буду в безопасности с ним…

    — Нет … Я… — Он стонет. — Мне очень жаль. Я не хочу тебя пугать. Он бы никогда… Он вздыхает. — Ты в безопасности, Оук.

    Я расслабляюсь в своем одеяле.

    — Я хочу приехать.

    — Я не знаю, хорошая ли это идея.

    — Я приеду.

    Я смеюсь.

    — Я могу заказать крылья, если ты хочешь захватить их по дороге?

    — Позвонить сейчас?

    — Да.

    Я вешаю трубку и сразу же делаю заказ, прежде чем не торопясь переодеться из рабочей одежды в теплую пижаму. Затем я направляюсь в гостиную, чтобы найти, что-нибудь посмотреть. Алек выходит из комнаты, которую он занял, в ту секунду, когда слышит мои шаги.

    — Что ты делаешь?

    — Готовлюсь что-то посмотреть.

    Он хмурится.

    — Ты не устала? Сейчас девять.

    — Сколько тебе, шестьдесят? Девять не поздно.

    — Это для тех, кто работает до шести утра и уходит только после семи.

    — Я в порядке.

    Я начинаю теребить подушки на диване, и чем больше я это делаю, тем растёт моё напряжение. Я чувствую, как его глаза сузились с каждой секундой, и я практически слышу вопросы, проносящиеся в его голове. Ему интересно, какого черта я задумала. Обычно у меня чертовски непроницаемое лицо, но не там, где дело касается Алека. Он выводит все из равновесия. Ему не нужно долго размышлять, потому что входная дверь начинает покачиваться, звук ключей с другой стороны. Мои глаза устремляются на Алека, который смотрит на меня убийственным взглядом.

    — У него есть ключ.

    Я просто пожимаю плечами, а затем дверь открывается. Роуэн входит в гостиную, не останавливаясь и не замечая Алека, он подходит прямо ко мне и медленно целует меня в щеку, его рука обвивается вокруг моей спины. Я сильно краснею, но не уверена, то ли это из-за собственнической натуры, с которой Роуэн прикасается ко мне, то ли из-за эффекта кипящего взгляда, устремленного на меня за его спиной. Когда Роуэн отступает, он смотрит на меня сверху вниз.

    — Давай. Твоя кровать удобнее.

    Я слышу насмешку позади него и замечаю, как при этом звуке в глазах Роуэна появляется жесткость. Роуэн понятия не имеет, на что похожа моя кровать. Он всегда держался подальше, придерживаясь дивана, пока не убежит, за исключением последнего раза, когда он сказал, что остался на всю ночь. Но я не думаю об этом.

    Я хотела, чтобы он был рядом, сколько себя помню.

    — Да. Хорошо, — соглашаюсь я.

    Роуэн хватает меня за руку и, не говоря ни слова, тащит мимо Алека. Я не оглядываюсь, но знаю, что он наблюдает. Когда мы устраиваемся на моей кровати, стены сотрясаются от вибрации захлопнувшейся вдалеке входной двери.

    — Хорошо. Он ушел.

    Я пожимаю плечами, открывая коробку с куриными крылышками.

    — Что, ты хотела, чтобы он был здесь?

    — Нет, Роуэн. Я не хочу, чтобы он был здесь.

    — Хорошо.

    Я смотрю на него, пока мы едим.

    — Что с вами случилось, ребята? Раньше вы двое были очень близки, а теперь едва можете смотреть друг на друга.

    — Мы не сходимся во взглядах, вот и все.

    — И чтобы это значило?

    — Послушай, — глаза Роуэна перебегают с одного на другое, его лицо напряжено, — он попытался вмешаться туда, где ему не место. Я сказал ему, что произойдет, если он это сделает, и ему было все равно. В конце концов, он… смирился с этим.

    — Но вы, ребята…

    — Брось это, Оук. Это то, что есть.

    Я киваю, падая обратно на подушку, чувствуя, как наваливается усталость. Роуэн передвигает наши тарелки, опускаясь рядом со мной. Он пристально смотрит на меня.

    — Что? — Ухмыляюсь я.

    Вздохнув, он грустно улыбается в ответ.

    — Ничего, Оукс. Спи.

    Я поднимаю руку, провожу ею по его волосам несколько раз, прежде чем подложить ее под голову и заснуть. Звук бьющегося стекла разбудил меня. Я смотрю направо, разочарование пронзает меня, когда я вижу, что я одна в своей постели. Часы на прикроватной тумбочке показывают, что я была без сознания всего два часа, а это значит, что Роуэн ушел так же быстро, как и появился.

    Поднявшись с кровати, я иду посмотреть, что сломал Алек, замедляясь, когда замечаю, что все огни выключены, Алек включен.

    — Алек? — Нерешительно зову я, замирая, когда слышу шорох, доносящийся из кухни.

    Я беру фигурку далматинца со столика в прихожей и тихонько переворачиваю ее, открывая спрятанный внутри перцовый баллончик одну из папиных страховочных сеток. Мое сердце начинает бесконтрольно биться, когда я приближаюсь к концу зала. Зажав спрей подмышкой, я хлопаю в ладоши, и все огни включаются одновременно.

    Громкий грохот в столовой заставляет меня закричать и ретироваться в свою комнату. Как только я захлопываю дверь своей спальни, дверь, ведущая в гараж, ударяется о стену и с грохотом захлопывается. Я запираю дверь и убегаю, чтобы спрятаться в своем шкафу, желая, чтобы мой папа был дома.

    Я не знаю, где мой телефон, и не собираюсь издавать ни звука, чтобы попытаться это выяснить. Проходят часы тщательного анализа каждого легкого скрипа пола или оседания дома, прежде чем я слышу, как хлопает входная дверь, а затем отъезжают шины, когда снаружи начинают звенеть ключи. Я боюсь и жду. Дверь открывается и закрывается, а затем по коридору эхом разносятся тяжелые шаги. Раздается громкий хлопок, когда что-то ударяется о стену, за которым следует глубокий стон, который я узнаю.

    Раздается еще один стук, прежде чем Алек невнятно выкрикивает:

    — Ах, черт!

    Я медленно поднимаюсь со своего места на полу и прислушиваюсь через стену. Я слышу, как он открывает свою дверь, а затем наступает тишина. Я жду еще несколько минут, а затем иду в его комнату, где нахожу его лежащим на животе, все еще в одежде и обуви, храпящим.

    При обычных обстоятельствах я бы никогда сюда не вошла, но, по правде говоря, я в ужасе. Сегодня вечером кто-то был в моем доме.

    Но почему?

    Заперев нас в его комнате, я опускаюсь на стул напротив кровати Алека. Мне не требуется много времени, чтобы заснуть.
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Оукли

    
Когда я открываю глаза, меня встречает пара зеленых. Алек смотрит прямо на меня со своего места на кровати.

    — Доброе утро, Оукли, — спокойно обращается он ко мне, без эмоций, но прищур глаз выдает его. — Он хорошо трахнул тебя прошлой ночью?

    Слишком измученная, чтобы отреагировать, я просто смотрю в полусне. Его глаза сужаются, раздражение просачивается из него, поскольку я ничего ему не отвечаю.

    — Он правильно тебя трахнул? Удовлетворил тебя? Хммм?

    Это уже третий раз, когда Алек называет Роуэна моим парнем, и снова я не поправляю его. Он слетает с кровати и быстро нависает надо мной.

    — Скажи мне, Оукли, он заставляет тебя кончать?

    Мое лицо становится красным, как свекла, и я отказываюсь отводить взгляд. Он должен был быть здесь прошлой ночью.

    — Отвали от меня, придурок.

    — Он вдалбливался в тебя всю ночь? — Кипит он, вена на его шее пульсирует.

    Я не знаю, что заставило меня сказать это, но это все равно происходит.

    — Поэтому ты ушел прошлой ночью, Алек? — Я прижимаю кулак к виску, высоко подняв голову. — Ты не хотела слушать, как я трахаюсь с твоим братом?

    Он изо всех сил старается, надо отдать ему должное, но с треском проваливается, и гнев и обида превращают его лицо в непроницаемую гримасу. Его губы кривятся, и я просто знаю, что он вот-вот сорвется, унизит меня, а затем уйдет, пытаясь скрыть тот факт, что он чувствует себя дерьмово из-за этого. Это его фишка. Обращайся со мной как с грязью, избивать меня изнутри, а потом сделать то же самое с собой.

    — Скажи мне, Алек, — начинаю я спокойно, намеренно издеваясь над ним. — Почему мой отец послал тебя, из всех людей, сюда, чтобы наблюдать за мной?

    — Потому что он доверяет мне.

    Мои глаза блуждают по его лицу, ища любые признаки разрыва в его броне.

    — Доверять тебе это одно. Доверить тебе меня это совсем другое.

    Его челюсть сдвигается, зубы скрипят друг о друга.

    — Он знает, что я ставлю твою безопасность превыше всего.

    Я киваю, глядя в сторону.

    — Интересно. И как много его доверие значит для тебя?

    — Больше, чем ты готова понять.

    Слезы застилают мне глаза, но я пока не смотрю в его сторону.

    — Да, я вроде как предполагала, что твой ответ будет примерно таким. — Медленно, целенаправленно я поднимаю на него глаза, и мгновенно он видит свою ошибку, написанную слезами на моих щеках.

    — Первый день на работе, и ты потерпел неудачу.

    Его брови хмурятся, и он смотрит на меня, опускаясь на кровать опасно медленно.

    — Кто-то был в доме прошлой ночью.

    — Что, черт возьми, ты имеешь в виду, говоря, что кто-то был в доме прошлой ночью? Ты была в доме прошлой ночью… с Роуэном.

    Легкая усмешка покидает меня, и я отвожу взгляд.

    — Точно.

    — Оукли. — Его голос глубокого тембра, идущий из глубины его груди. Требовательный. Ужасающий. — Смотри. На. Меня.

    Слезы теперь текут быстрее, но мне все равно. Я показываю ему, что он непреднамеренно причинил. Несправедливо винить его, но если не его, то кого?

    — Где Роуэн?

    — Я предполагаю, что он дома, спит в своей постели. — С этими словами я встаю и иду к его двери. — Я уверена, что в гостиной есть разбитое стекло, возможно, сломанный замок на кухне. Но я иду спать. Ты можешь сообщить эту новость моему отцу.

    Когда я выхожу, я слышу громкий хлопок, а затем разочарованное проклятие, но я игнорирую его. Слишком боясь закрыть и запереть свою дверь, как я хочу, я оставляю ее открытой, забираюсь под одеяло и засыпаю. Когда я просыпаюсь, уже почти полдень. Я слышу, как Алек разговаривает по телефону, когда направляюсь на кухню, поэтому замедляю шаги, прислушиваясь.

    — Да. Они взломали ее машину и украли открывалку.

    Мои брови поднимаются.

    — Я знаю. Я сделал. Поменял замки, проверил наличие проводов, установил еще две камеры. Я также проверил ее машину. Тормоза и все остальное выглядят хорошо.

    Я делаю еще один шаг ближе, когда его голос становится тише.

    — Я подвел тебя. Подвел… ее.

    Я тихо прислоняюсь головой к стене. Страдальческий вздох покидает его, звук настолько полон поражения, что у меня болит в груди.

    — Я поклялся тебе, самому себе, что никогда не позволю ничему из этого коснуться ее. Я облажался.

    Тишина, а затем:

    — Он был прав, Трик. — Мои уши навострились, при упоминании имени моего отца. — Я никогда не буду… это никогда не будет мной.

    Я выглядываю из-за угла, наблюдая, как Алек опускает лоб на столешницу.

    — Как ты можешь в это верить? — Алек хихикает в свой телефон, но он сломан, разочарован. — Я надеюсь, что ты прав, потому что у меня нет другого выбора. — Внезапно Алек вскакивает со своего места, его хватка сжимается вокруг телефона. — Что именно ты мне хочешь сказать?

    Очень медленно Алек поворачивается ко мне лицом. Он знал, что я слушаю.

    — Ты просил меня подождать, — говорит он моему отцу, но его глаза прожигают меня насквозь. — Ты уверен? Потому что, как только я решусь на это, все будет кончено. Конец гребаной истории, выхода нет. И я говорю не только о себе.

    Мой отец, должно быть, дал ему тот ответ, который он хочет, потому что неторопливая, предательская ухмылка расползается по его лицу.

    — Я буду держать тебя в курсе, босс. — Он вешает трубку, не оборачиваясь, чтобы посмотреть, когда бросает телефон на стойку.

    Одним быстрым движением Алек стягивает толстовку через голову и святой сукин сын.

    Я не была готова к большему.

    У него серьезно тело бойца UFC и чернила рок-звезды, и все это сочетается со шрамами пожарного. Он крепкий, высокий и подтянутый. Не массивный, но скроенный, как никто другой. Легкие ожоги, которые я не заметила в прошлый раз, покрывают край его шеи и талии, где его костюм, должно быть, не защитил его. Они довольно свежие, те, что на бедрах, все еще немного красные и агрессивные. Они ему хорошо подходят. У него на шее висит цепочка, идеально лежащая между грудными мышцами. Какой-то герб. Я смотрю на его пресс, и он смотрят на меня, насмехаясь над моей неспособностью прикоснуться к его мышцам.

    Но хочу ли я прикоснуться …

    Я делаю два шага ближе, и Алек смеется, мгновенно вытаскивая меня из тумана. Я поднимаю глаза, чтобы встретиться с ним взглядом.

    — Думаю, я наконец получил свой ответ.

    — Какой ответ?

    — О сегодняшнем утре. Если бы он трахнул тебя хорошо, если бы он вообще был способен на это, твое тело не умоляло бы меня.

    Он облизывает губы, слегка наклоняя голову.

    — Или, может быть, это было бы…

    — Как ты думаешь, о чем именно я умоляю? — Спрашиваю я, наполовину надеясь, что он просветит меня, наполовину надеясь, что он уйдет, и не уверена, что всё это правильно.

    — Больше, чем ты готова услышать, но, Оукли, — он проходит остаток пути ко мне, приближая свое разгоряченное тело всего на дюйм от моего, — приготовься, — предупреждает он.

    Я сглатываю, облизывая губы. Боже, этот парень заставляет меня нервничать.

    — Для чего?

    Темные, опасные зеленые глаза завладевают моими.

    — Приготовься к чему? — Я пытаюсь снова, мои слова слетают с его губ они так близко.

    Слишком близко.

    — Для меня, Оукли, — шепчет он, его глаза скользят по каждому дюйму моего лица, прежде чем вернуться ко мне. — Пришло время.

    — Ты сумасшедший.

    — Не-а, — не соглашается он, обходя меня. — Я просто человек на задании.

    И он уходит.

    После минуты тупого стояния, звук включенного душа возвращает меня к реальности.

    Я врываюсь в свою комнату и набираю номер этого человека.

    — Начинай говорить, — требую я, как только он отвечает на звонок.

    Мой отец вздыхает.

    — Оукли, милая, прекрати.

    — Нет. Ни в коем случае. — Я падаю на кровать, усаживаясь по-индийски. — Я подумала, что это было странно, когда Алек внезапно вернулся в Blackline, в программу, которую я веду. Наверное, я сказала себе, что, возможно, ему нужна работа. Я не знаю. Но это? Здесь! Папа… какого черта? Как ты мог позволить Алеку остаться здесь со мной?

    — Теперь, дорогая…

    — Не надо сейчас, милый мой! Он груб и импульсивен, и он ненавидит меня! Я…

    Я резко останавливаюсь, когда мой папа начинает смеяться как сумасшедший.

    — Неужели? — Я невозмутима.

    Он прекращает смеяться, прочищая горло.

    — Оукли, послушай меня. Этот человек не смог бы возненавидеть тебя, даже если бы попытался. И, поверь мне… Он пытался.

    — Он иррационален и… — Я ищу нужное слово, но не нахожу его.

    — Он сильный и надежный, верный и бесстрашный.

    — Надежный? Разве он не рассказывал тебе о своей первой ночи здесь?

    — Да. Об этом…

    Черт.

    — Я настраиваю себя на разговор. — Зажмуриваюсь.

    — Да, ты это сделала. Ты знаешь мои правила. Мне все равно, что тебе двадцать. Мой дом, а это значит, держи этого чертова парня подальше от своей комнаты!

    Я вздыхаю, глядя в потолок.

    — Ты не против, что Алек живет здесь, но Роуэн даже не может быть в моей комнате?

    — Нет, он не может.

    — Ты сумасшедший.

    — Нет, я умный.

    — Неважно.

    — Назад к Алеку.

    Я закатываю глаза.

    — Я не хочу, чтобы он был здесь.

    — Очень плохо. Он нужен тебе там.

    — Что происходит, пап? Мы вообще будем говорить о взломе? Это уже второй случай! И это не считая случая в академии.

    Он молчит несколько мгновений, прежде чем заговорить:

    — Я провел большую часть твоей жизни, защищая тебя, малышка. Но я уже не так уверен, что смогу это сделать. Поговори с Алеком. Он поможет тебе понять.

    — Папа…

    — Знаешь ли ты одну вещь, достаточно сильную, чтобы преодолеть что угодно? Достаточно прочную, чтобы победить зло?

    — Что?

    — Любовь, Оукс. Любовь. Когда ты любишь кого-то, ты чувствуешь себя непобедимым. Ваша сила становится обоюдной, и вы подпитываете друг друга, пока, в конце концов, вас не остановить. — Я слышу его глубокий вдох. — Будь неудержима, Оукли.

    — Папа, Роуэн и я…

    — Это не из-за Роуэна. Этого никогда не было. Открой глаза, малышка. Пришло время.

    — Пришло время.

    Затем Алек выходит из-за угла, на нем серый спортивный костюм и еще одна рубашка с длинными рукавами, прикрывающая его тело.

    — Это то же самое, что сказал мне Алек. — Я шмыгаю носом, мои глаза встречаются с его. — Что это значит?

    — Он долго ждал. Найди в себе силы. Будь храброй, Оукс.

    Слезы текут, мое сердце сокрушается по причинам, которые я не могу объяснить.

    — Я люблю тебя, па.

    — Я тоже тебя люблю. И, Оукли?

    — Да?

    — Я доверяю ему. Ты тоже должна.
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Оукли

    
— Давай, Оукли, попробуй! — Роуэн хихикает, водя пластиковой ложкой перед моим лицом.

    — Фу, нет! — Я смеюсь, отталкивая его руку. Затем я опускаю рукава на руки.

    — Я думал, ты сказал, что она была подавлена, — дразнит друг и одноклассник Роуэна, Джио, толкая Роуэна в плечо.

    Роуэн усмехается и снова смотрит на меня.

    — Она такая и есть.

    Он подмигивает, и я опускаю подбородок на колени. Мы сидим на заднем сиденье грузовика Роуэна во время ланча, и он со своими друзьями пытается уговорить меня попробовать какой-то суп, который они купили в азиатском фудтраке.

    — Давай, Оук. Не делай из меня лжеца. Он подносит ложку к губам, медленно дуя на дымящийся суп.

    Я опускаю взгляд, наблюдая, как его язык высовывается, чтобы проверить температуру, прежде чем он снова подносит его к моим губам. С глубоким вздохом я открываю, позволяя ему положить ложку мне в рот, пробуя на вкус, как он и просил. На мой вкус, он немного кисловатый, и текстура немного странная, но вместо того, чтобы сосредоточиться на вкусе, я ловлю себя на том, что смотрю на Роуэна. Его лоб слегка морщится, и эти янтарные глаза изучают мои.

    Хотела бы я, чтобы он видел то, что вижу я, когда смотрю на него, какими бы замечательными мы были, если бы были чем-то большим. Для нас это было бы так просто.

    — Ну что ж… — Джио поворачивается назад, прерывая нас.

    Роуэн быстро прочищает горло и выпрыгивает из кузова грузовика.

    — Надо отлить, — бормочет он и исчезает.

    Джио, не обращая внимания, поворачивает свою ухмылку обратно ко мне, выжидающе приподнимая бровь.

    Я машу рукой.

    — Не ужасно.

    Со смехом он ударяется о борт грузовика и возвращается к своему разговору с другими стажерами. Как только внимание Джио отвлекается, я прислоняюсь к окну, удивляясь, почему Роуэн всегда отступает. Время от времени я вижу это в его глазах. Любопытство, ему интересно, каково это быть со мной. Похоть исчезает так же быстро, как и появляется, сменяясь тоской, как будто он чувствует себя плохо из-за того, что задумался.

    Может быть, это чисто физическое влечение, и именно поэтому он не сдвигается с места. Я бросаю взгляд в сторону здания, ожидая увидеть Роуэна, идущего обратно этим путем, но вместо этого я нахожу высокого, настороженного и мрачного Алека Дэниелса.

    Я делаю глубокий вдох, когда мои глаза изучают его.

    Я не могу с уверенностью сказать, что он смотрит в мою сторону, но что-то подсказывает мне, что это так, и мое замерзшее тело согревается. С низко надвинутым на глаза черным капюшоном, наклоненной головой и плечом, прислоненным к кирпичной стене, его присутствие кричит об опасности. И он может быть опасен, во всяком случае, для меня, потому что за последние несколько недель его пребывания в моем доме я увидела больше, чем когда-либо знала.

    У Алека есть нежная, игривая сторона, которую он скрывает. Поначалу это казалось нехарактерным для него, он делал простые вещи, например, нагревал мои свитера рядом со своими, прежде чем мы уходили на работу прохладным утром. Или как он наливал мне чашку кофе, когда наливал свою. Он никогда не говорит ни слова, когда делает эти маленькие вещи, и я с нетерпением жду жестов.

    Он все еще ворчливый и чрезмерно властный, но я решила, что это в его характере быть прямолинейным. Я не думаю, что он мог бы приукрасить, если бы попытался, даже то, что должен. Он позволяет мне немного больше узнать о том, кто он, о том, чего мне не хватало на протяжении многих лет.

    Мои глаза перемещаются вправо, когда дверь позади него открывается, и выходит Роуэн, проходя мимо Алека, ни один из братьев не признает другого, он направляется парямо ко мне.

    Роуэн подходит к кузову грузовика и тянется ко мне. С легкой улыбкой я встаю и направляюсь к нему. Когда его руки касаются моих бедер, а мои опускаются на его плечи, я смотрю на мужчину в дверном проеме, который теперь встает в полный рост.

    Я знала, что он смотрит.

    Роуэн разворачивается, поэтому, когда он опускает меня, я спиной к Алеку. Он прижимается своим лбом к моему, шепча:

    — Не отказывайся от меня, Оукли. — Тыльная сторона его среднего пальца скользит по моей щеке. — Я пытаюсь.

    От его слов я чуть не расплакалась.

    Потому что, когда дело доходит до Роуэна, мне не нужно пытаться. Это естественно, так было всегда. Я начинаю понимать, что это действительно так, как он сказал. Он… пытается.

    Желает чувствовать.

    И я могу только наблюдать и ждать.

    Надеюсь.

    Но все это не имеет значения его желания, мои надежды, потому что факт останется фактом …

    Я не смогу заставить его полюбить меня, если он этого не сделает сам.

    Я заставляю себя улыбнуться ради него.

    — Я знаю, Роу. Я знаю.

    С этими словами мы направляемся к зданию, но на этот раз, когда мой взгляд скользит влево, к месту у кирпичной стены, там никого нет.

    — Теперь ты закончила?

    Со вздохом я откидываюсь на спинку стула.

    — Нет, Алек, я не закончила. Я не закончила пять минут назад, когда ты спрашивал, или десять минут до этого. У меня впереди еще целый час работы.

    Он хмуро смотрит на меня.

    — Сейчас семь сорок пять.

    — Я в курсе.

    — Пора, блядь, уходить.

    — Тогда иди.

    — Я не оставлю тебя здесь.

    — Я позвоню Роуэну и спрошу…

    Рука Алека хлопает по моему столу.

    — Нихуя ты этого не сделаешь.

    Я смотрю на него, разинув рот.

    — В чем твоя проблема?

    — Ты. Он. Все это, — кипит он.

    — Что это вообще значит?

    — Я здесь, чтобы справиться со всем, что связано с тобой. Вбей это в свою гребаную голову дура.

    Ага. Психопат.

    Я смотрю на него, и на мгновение он смотрит в ответ, но когда щепотка твердости исчезает из его темно-зеленых глаз, он резко отстраняется, врываясь в свой кабинет. Когда его дверь хлопает, я смотрю на свой стол и кучу дерьма, в которую я попала бы завтра, если бы оставила все так. Но Алек был моей тенью уже несколько недель, и мне еще предстоит согнуться, чтобы сделать его жизнь более приятной. Он застрял здесь со мной на весь день, застрял, наблюдая за мной всю ночь, и застрял, питаясь только едой из доставки или замороженным дерьмом в моем морозильнике, потому что я отказываюсь останавливаться с ним по дороге домой. Его упрямая сущность не куда не идет без меня. С глубоким вздохом я встаю, вытираю руки о джинсы и подхожу к его кабинету.

    — Я сказал, прекрати, блядь, звонить мне, Марисса, — шипит Алек в свой телефон, прежде чем бросить его на стол.

    Итак, это женщина, которая весь день взрывает его телефон. Интересно, кто такая эта Марисса? Он проводит руками по своим каштановым волосам, замечая меня, когда откидывается назад.

    — Что?

    — Мы можем идти.

    Его глаза сужаются.

    — А твоя работа?

    — Она будет там и завтра.

    Он моргает, а затем встает.

    — Хорошо. Неважно. — Сдернув куртку со стула, он проходит мимо меня.

    — Мне нужно заскочить в магазин по дороге домой.

    — Нет. Это может подождать до завтра.

    — Я иду в чертов магазин, Алек. С тобой или без тебя.

    Я направляюсь к двери, но Алек быстро хватает меня за руку, слегка разворачивая к себе. Он кидает мне в лицо.

    — Ты думаешь, после взлома я бы выпустил тебя из поля зрения, Оукли? Потому что я не буду. Кто-то был в твоем гребаном доме, в пределах досягаемости от тебя, а меня там не было. Это больше не повторится.

    Рука, держащая меня за руку, начинает сжиматься, когда его тело слегка сотрясается, гнев охватывает его при мысли о том, что могло произойти той ночью. Когда я пытаюсь поймать его взгляд своим, он отводит его, но его рука остается.

    — Алек, — шепчу я, и неохотно его взгляд возвращается ко мне. — Это была не твоя вина. Ты думал, что я была в безопасности там с Роуэном. Ты…

    Алек отпускает мою руку, издевательски ухмыляясь, когда открывает дверь.

    — Не будь грёбаной дурой, Оукли. — Он смотрит в мою сторону, делая двойной дубль, когда видит вопрос в моих глазах. Он снова вторгается в мое личное пространство. — Ты была права, и ты это знаешь. Я ушел, потому что если бы я остался и услышал, как он трахает тебя, услышал, как ты стонешь из-за него, я бы свернул ему шею прямо там.

    Я задыхаюсь.

    — Нет, ты бы не стал.

    — В одно гребаное сердцебиение.

    — Он твой брат!

    — Никто и ничто не встанет у меня на пути, — рычит он.

    Мое дыхание застревает у меня в горле.

    — Встанет на пути чего?

    — Я сказал тебе приготовиться. — Темно-зеленые глаза пронзают мои, и мое сердце начинает колотиться в груди. — Я не играл. Я ждал этого годами. Мое терпение лопнуло.

    Мое тело шевелится, страх и несомненное любопытство пронизывают меня.

    Я просто не могу сказать, что сильнее.
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Оуклей

    
Не возможно не смеяться над вызванными стрессом морщинами, покрывающими лоб Алека, когда он двумя гигантскими глотками осушает полную бутылку воды. По-видимому, все в Walmart after dark чертовски подозрительны. У него была паническая атака.

    Он смотрит на меня, вытирая рот тыльной стороной ладони.

    — Что?

    — Ничего. — Я поджимаю губы, изо всех сил стараясь удержаться от улыбки.

    — Говори, мать твою, Оукли.

    Когда я продолжаю мыть овощи, он хлопает рукой рядом со мной, заставляя меня подпрыгнуть. Я оглядываюсь через плечо, мой взгляд совпадает с его.

    — У тебя что, нет режима охлаждения?

    — В том, что тебя беспокоит? Нет, не знаю.

    — Как скажешь. Тебе нужно поработать над своими навыками общения с людьми, — говорю я ему, хватая нож, чтобы нарезать перец.

    Он крадет его у меня из рук, прежде чем я замечаю его приближение.

    — Мои навыки общения с людьми в порядке.

    Когда он поворачивается и начинает рубить, как профессионал, мои брови поднимаются, но я не обращаю на это внимания.

    — На самом деле, ты учишь важности языка тела и общения. Конечно, ты должен знать, как перезванивать кому-нибудь. Ты должен научиться балансировать между Росомахой и Логаном.

    Он усмехается сквозь смешок.

    — Логан и Росомаха это один и тот же человек, принцесса. Попробуй еще раз.

    Моя кожа теплеет от этого ласкового обращения. Это не первый раз, когда он так меня называет, но его голос был спокойным, почти веселым, так что непринужденность, с которой это слово слетело с его губ, звучала по-другому, как будто он был заинтригован.

    — Я в курсе, но это самое близкое сравнение с тобой.

    — Это я должен услышать… — Он встает рядом со мной, проверяет масло, которое я налила на дно вока, прежде чем бросить внутрь болгарский перец.

    — Хорошо, хорошо … Логан настойчив и властен, но он способен на компромисс и даже время от времени вести цивилизованный разговор, в то время как Росомаха дикий и непредсказуемый. Бомба замедленного действия без счета. — Я думаю об Алеке и тайне, которую я никогда не хотела разгадывать, но недавно обнаружила желание узнать. — Никто не знает, как он работает или почему он такой, какой он есть.

    Мои ноги напрягаются, когда теплая костяшка пальцев скользит под моим подбородком, и Алек поднимает мой взгляд, чтобы встретиться с ним.

    — Предсказуемость означает легкую цель. Компромисс оставляет место для проникновения. И единственный способ узнать, как что-то работает, это изучить. Ты должна быть очень внимательна. Ты никогда не была по-настоящему хороша в этом, не так ли?

    Я делаю глубокий вдох, переводя взгляд с него в сторону. Его точка зрения точна, но в то же время несправедлива. Он выбирает действовать так, как он делает, когда он мог бы быть другим со мной, более мягким. Это его вина.

    — Я обращаю внимание, — говорю я ему.

    Одна темная бровь поднимается.

    — Правда?

    — Да. — Я киваю. — Просто я не так уж много хочу вспомнить.

    Он смотрит на меня мгновение, прежде чем опустить руку и выйти из кухни. В состоянии раздраженного замешательства я доедаю наши фахитас, решив, что моего грохота шкафов и тарелок достаточно, чтобы предупредить о том, что пора есть. Алек выходит из своей комнаты, уткнувшись лицом в телефон.

    — Очень тонко, Оукли.

    — Ну, у меня нет звонка на ужин, так что…

    Он делает паузу на мгновение, но решает не признавать мою ссылку на то время, когда мы были детьми. Его мама так сильно хотела иметь тот Маленький Домик в Прериях, где дети приходили на ужин по звону коровьего колокольчика. Они все сидели и рассказывали о том, как прошел день, прежде чем играли в приятную семейную игру, а потом ложились спать с полными желудками и счастливыми сердцами.

    Их дом был совсем не похож на этот.

    С отцом, который редко приезжал домой, и матерью, страдавшей от депрессии, мальчики Дэниелс действительно были только друг у друга. Пока в один прекрасный день у них не осталось даже этого.

    Я никогда не понимала, почему вдруг Роуэн и Алек не смогли ужиться. Поначалу все было не так уж плохо, скорее из-за двухлетней разницы в возрасте они спорили. По мере того как мы становились старше, они становились все более ненавистными, отдаленными друг от друга. Каждый раз, когда я спрашивала Роуэна об этом, он только говорил, что Алек был плохой темой, и надо держаться от него подальше. Мне никогда не приходилось решать, слушать или нет, потому что Алек всегда делал этот выбор за меня.

    — Чувак, ты был таким придурком по отношению ко мне, когда рос.

    Он замирает, его голова поворачивается в мою сторону, и я бы поклялась, быстрый выдох и опускание бровей означают, что он раскаивается. После этого он замолкает, поэтому я ничего не говорю, предпочитая посмотреть фильм на диване, как только закончу есть. Это занимает добрых пятнадцать минут, но Алек, наконец, убеждает себя присоединиться ко мне. И, как только он это делает, я теряю фокус на фильме, но все равно продолжаю смотреть в телевизор. Он интригует. Я ничего не знаю об этом человеке. Почему он ушел, где он был или почему он вернулся.

    — Оукли, — его голос низкий, но повелительный, — посмотри на меня.

    Мое тело все еще обращено вперед, я смотрю только на него. Темно-зеленые глаза цепляются за мои, заставляя мой взгляд оставаться на нем.

    — Все произошло не так, как я хотел, — признается он, и в его тоне сквозит сожаление. Гнев ожесточает его черты.

    Я ерзаю на подушке, мое тело теперь обращено к нему, и я шепчу свой вызов, надеясь научиться, но все равно боюсь.

    — Скажи мне, чего именно ты хотел?

    Его взгляд быстро опускается на мои губы.

    — Я хотел быть тем, к кому ты подошла первой, тем, к кому ты постучала в дверь, кого искала, тем, кого ты увидела.

    — И когда этого не произошло, твой запасной план состоял в том, чтобы оттолкнуть меня?

    Он качает головой, опуская глаза в пол, прежде чем снова поднять их на меня.

    — Я бы вернулся в прошлое, если бы мог.

    Наверное, мне не следовало бы, но я все равно спрашиваю:

    — А если бы ты это сделал, что бы ты изменил?

    Он смотрит на меня, его глаза мягкие, как шелк, открывая первый признак печали, который я когда-либо видела от него.

    — Всё.

    Его неожиданное признание вызывает давление в моей груди. Я пытаюсь сделать глубокий вдох, но не могу найти его, уставившись на мужчину передо мной.

    — Алек… — Мой голос низкий, умоляющий о чем-то, о чем я не осознаю.

    Он ерзает рядом со мной, и как раз в тот момент, когда он это делает, передний замок начинает открываться. Мои глаза расширяются, и я подскакиваю ближе к Алеку, хватая его за ногу. Он покровительственно обнимает меня, поднося свободную руку к губам, говоря мне молчать.

    Замок снова дергается, на этот раз более агрессивно, и Алек начинает подниматься с дивана. Когда я пытаюсь встать рядом с ним, он прищуривает глаза, как будто хочет удержать меня там. Я качаю головой, держась за него, и он опускается рядом со мной. Он прижимается своим лбом к моему, шепча:

    — Позволь мне защитить тебя, принцесса. Оставайся здесь и веди себя тихо.

    Я хватаю его руки, которые лежат на моих щеках, закрываю глаза и киваю.

    — Если… — он начинает шептать, отстраняясь, но резко останавливается, когда мы слышим:

    — Открой чертову дверь, Оукли!

    Каждый мускул в теле Алека напрягается, и мои глаза распахиваются. Когда стук начинается снова, я прочищаю горло и медленно встаю. Я избегаю взгляда Алека и делаю шаг, чтобы обойти его.

    — Всегда на гребаном пути, — рычит он, когда я прохожу.

    С беспокойным чувством, шевелящимся внутри меня, я открываю дверь для Роуэна. Он врывается, прежде чем я успеваю что-то сказать, и резко смеется, когда видит Алека, стоящего в гостиной, наши пустые чашки на кофейном столике и мое одеяло на диване. Роуэн бросает на меня сердитый взгляд.

    — Если ты хотела вернуть свой ключ, все, что тебе нужно было сделать, это попросить. Не нужно было беспокоиться о смене замков.

    — Я не… — Я резко останавливаюсь, поворачиваясь к Алеку. — Ты действительно сменил замки?

    — Да.

    Роуэн усмехается.

    — Чертовски неправдоподобно. Тебе очень комфортно в доме моей девочки, Алек?

    Алек делает мгновенный шаг к нему, но я быстро перемещаюсь между ними. Я смотрю на Алека, который смотрит в ответ. Исчез блеск, который выделял золото в его темно-зеленых глазах. Я поворачиваюсь к Роуэну. Он хмуро смотрит на Алека через мое плечо, прежде чем натянуто улыбнуться мне.

    — Давай, Оук. Пойдем в твою комнату, уединимся.

    Прежде чем я успеваю ответить, Роуэн исчезает в коридоре. Но я приросла к месту, не в силах пошевелиться. Что-то подсказывает мне, что как только я это сделаю, Алек сделает то же самое, останавливая меня своей грубой хваткой, прежде чем я успеваю сделать полшага в сторону. Это иррациональная мысль, но чувство собственничества как будто просачивается из каждого дюйма его тела и обволакивает мое, оттягивая меня назад. Обратно к нему, в него.

    — Сделай свой ход, Оукли, — говорит он мне совершенно монотонно, не давая мне возможности расшифровать его чувства.

    Подавленная замешательством и непониманием собственной нерешительности, я ухожу от Алека, присоединяясь к Роуэну в своей комнате. Когда я вхожу, Роуэн перестает ходить и смотрит на меня.

    — Я ненавижу, когда он здесь.

    — Правда? — Я поднимаю бровь. — Я не думала.

    — Это неправильно, Оукли. Он не должен быть здесь. — Он берет мой телефон с тумбочки и трясет им передо мной. — Я звонил тебе. Четыре раза. — Он свирепо смотрит. — Когда ты не взяла трубку и не перезвонила, что совершенно не в твоем характере, мне пришлось приехать сюда. Я, блядь, знал, что он будет… — Он обрывает себя, сглатывает и отводит взгляд.

    Но теперь у меня есть свои собственные вопросы.

    Я медленно опускаюсь на кровать, глядя на Роуэна.

    — Он бы… что, Роуэн?

    — Ничего. Ему здесь становится слишком уютно, Оукли. Это… скажи ему, чтобы он уходил. Я останусь.

    Мои брови подпрыгивают.

    — Ты хочешь приехать и остаться? Роуэн, тебе даже не нравится оставаться здесь.

    — Дело не в этом.

    Невеселый смех покидает меня.

    — Да, это так. Кто-то был в моем доме, Роуэн. Я не хочу быть здесь одна. Да, Алек не был бы моим первым выбором, — мои брови приподнимаются, — даже не последним в то время, но, по крайней мере, я знаю, что он все еще будет здесь, когда я проснусь.

    Брови Роуэна хмурятся, верхняя губа изгибается.

    — Он оставил тебя здесь одну в ту ночь, когда здесь кто-то был!

    — Он думал, что я с тобой! Он бы никогда не ушел, если бы знал, что ты собираешься устроить мне свое ночное исчезновение!

    Он хмурится на меня и собирается заговорить, но вместо этого качает головой. Он облизывает губы, все еще глядя в окно.

    — Ты сказала тогда, он не был бы твоим последним выбором. Как насчет сейчас, Оукс? — Измученные медовые глаза встречаются с моими. — Где он упал в твоём составе целых три недели спустя?

    — Я… — Я смотрю на свои руки, ковыряясь в зеленом лаке.

    Знаю ли я ответ на этот вопрос?

    Я даже не уверена, что поняла, что сказала это.

    Будет ли Алек по-прежнему моим последним выбором?

    Нет.

    Будет ли он моим первым?

    Я поднимаю глаза на Роуэна.

    — Я знаю, что у нас с ним были проблемы, но я… верю, что он поступит правильно. Я не могу этого объяснить, Роу, но я чувствую себя в безопасности, когда он здесь. Да, это по-другому, и уединения практически нет, но большую часть времени мы оба на работе, так что все не так уж и плохо.

    — Да, ты работаешь в одном и том же месте в одно и то же время. Вы друг с другом двадцать четыре / гребаных-семь.

    — В чем твоя проблема, Роуэн? — Я сужаю глаза. — Я понимаю, что вы двое не ладите, как подобает братьям, и да, ты был рядом, когда Алек дразнил меня в детстве, но сейчас мы взрослые. Разве мы не можем оставить это в прошлом?

    Роуэн качает головой.

    — Я не позволю ему победить, Оукли. — Наконец, он переводит взгляд на меня. — Я не сделал это тогда, и я не сделаю сейчас.

    — Выиграть что? — Кричу я.

    Роуэн отводит взгляд, отказываясь говорить мне что-либо еще. — Проводишь меня, Оук? — спрашивает он, стоя ко мне спиной.

    Я встаю и молча следую за ним к двери, по пути ловя взгляд Алека. Он быстро встает с кровати, но я продолжаю идти за Роуэном. Когда мы подходим к двери, он делает паузу, а затем поворачивается ко мне. Я делаю глубокий вдох, читая смятение в его глазах. Он собирается поцеловать меня. Я это знаю. Это написано в морщинках его глаз, но изгиб его бровей говорит мне, что это не для моей пользы, не потому, что он этого хочет. Мой друг, человек, которого, как я говорила себе, я любила все эти годы, собирается использовать меня. Все, чтобы добраться до другого. Я не могу позволить ему. Ради нашей дружбы.

    Поэтому, когда он нежно сжимает мою шею, приближая свое лицо к моему, я закрываю глаза и шепчу:

    — Не делай этого, Роу. Не так. Это несправедливо.

    — Справедливо? — шипит он в ответ, гнев и страдание движут его голосом. — Я не могу скрывать это от тебя, если он здесь, с тобой, Оукли. Это несправедливо.

    Когда мои руки поднимаются, чтобы накрыть его, он начинает дрожать. Через мгновение он отпускает их, поворачивается и выходит, не сказав больше ни слова. Как только дверь закрывается и запирается, я прислоняюсь к косяку, слезы наворачиваются на глаза.

    Я зла, сбита с толку.

    Как он посмел.

    Я годами ждала этого, от него. Ждала, когда он возьмет на себя ответственность, возьмет меня, и ни разу не почувствовала, что это близко. И вот он здесь, эмоционально расстроенный из-за чего-то, что я не могу точно контролировать, и использующий это как топливо для разжигания собственного огня, чтобы подтолкнуть себя ко мне. Но он не видит, что ведет меня в другую сторону. Я хочу, чтобы Роуэн полностью отдался мне, а не потому, что он чувствует угрозу со стороны другого.

    Я должна была заметить это раньше, но, видимо, я слепа.

    Появляется Алек, и внезапно Роуэн набрасывается на меня. Публично заявляя на меня права, прикасаясь ко мне, когда он знает, что другой мужчина смотрит на меня. Это ужасно осознавать, что раньше меня было недостаточно, чтобы зажечь его.

    Он ведет себя глупо в своих мыслях. Скоро мой папа вернется домой, и Алек уйдет, возможно, вернется туда, где он был, и угроза, которая движет Роуэном, исчезнет. Если он не поцеловал меня сегодня, и это произойдет завтра, что это значит для нас?

    — Он ушел.

    Мое заплаканное лицо поднимается к Алеку. Я быстро отвожу взгляд, вытирая глаза рукавом свитера.

    — Да.

    — В чем твоя проблема?

    У меня вырывается смешок, и я шмыгаю носом, качая головой.

    — Опять эти навыки общения с людьми.

    — Что он сделал? — Рычит он.

    — Ничего, Алек. — Я борюсь с новой волной слез.

    Он подходит ближе, и мое сердце начинает бешено колотиться в груди. Мой взгляд устремляется к нему, и я наблюдаю, как он наблюдает за мной, замечая морщинки, которые начинают формироваться вокруг его глаз. Я делаю глубокий вдох, когда его рука поднимается, готовясь к его прикосновению. В ту секунду, когда его мозолистый кулак находит мою щеку, мои глаза закрываются. И с нежностью, о которой я и не подозревала, он вытирает слезы, вызванные его братом, не оставляя после себя ничего, кроме тепла.

    С глубоким вздохом его рука опускается, и он уходит, не сказав больше ни слова. Я стою там, несколько минут, чтобы отдышаться и успокоить нервы. Когда я иду мимо его комнаты, у меня возникает вопрос.

    — Взлом…

    Он поднимает голову, но не оборачивается, когда снимает часы.

    — Они только сломали дверь гаража и замок, но ты их все поменял. Почему?

    — Ты действительно хочешь услышать ответ на это прямо сейчас? Из того, что я могу сказать, Роуэн сказал что-то, что выбило тебя из колеи сегодня вечером.

    — Зачем ты сменил все замки, Алек?

    Он достает свой телефон из кармана, кладет его рядом с часами и поворачивается ко мне лицом.

    — На самом деле все просто. У Роуэна был ключ, и это чертовски неприемлемо.

    — Почему ты думаешь, что я не дам ему новый ключ?

    — Попробуй, Оукли. — Его темные глаза сужаются. — Я снова их поменяю. Даже у тебя не будет ключа.

    Я хмурюсь:

    — Это мой дом. Если что, я заменю их, и у тебя их не будет.

    Зловещий смех покидает его, и он направляется ко мне.

    — Выкинь какую-нибудь хрень, Оукли. Я посмотрю тебя.

    — А если я это сделаю?

    — Попробуй и узнаешь, — рычит он.

    — Ты психопат.

    — Мы это уже проходили.

    — Я ненавижу тебя.

    — Ты, конечно, хотела бы этого, так? — Он становится ближе. — Это всё бы упростило, не так ли? Скажи мне, когда ты дрожишь посреди ночи, вытаскивая этот маленький красный вибратор из-под матраса, о ком ты думаешь?

    Я задыхаюсь, отталкивая его, но он прижимает меня к дверной раме, его грудные мышцы касаются моей груди.

    — Да, я тебя слышу. Слышу, как ты хватаешься за простыни, слышу, как твоя голова бьется о подушку, мягкое приглушенное мяуканье, которое вырывается из тебя.

    Он облизывает губы, и я прислоняюсь к раме, металл от дверной застежки впивается мне в спину. Его голова наклоняется, его лоб скользит по моим волосам, пока эти губы не оказываются рядом с моим ухом.

    Я крепко зажмуриваю глаза.

    — Я всегда с тобой, принцесса, — выдыхает он, и между моих ног разливается тепло. — Мой член в моей руке, в то время как твоя рука находится на твоей киске.

    — Алек… — Я умоляю. Чтобы он продолжал говорить или остановился, я не знаю.

    — Тогда, каждый раз, когда я схожу с ума, каждый раз, когда я слышу, как ты сходишь с ума, я злюсь. — Он скользит губами ниже, так что его теплое дыхание овевает мою шею. — Спроси меня почему.

    — П-почему — Я задыхаюсь.

    — Потому что он никогда не сможет заставить тебя чувствовать то, что могу я. А ты слишком глупа, чтобы понять это.

    Мои глаза распахиваются, голова откидывается назад, чтобы посмотреть на него.

    — Какой же ты придурок.

    — Я знаю, но я прав, и именно поэтому ты этого не отрицаешь.

    Я протискиваюсь мимо него, мое сердце колотится в груди от возбужденного гнева. Не помогает и то, что, когда я прохожу мимо, него очень твердый, очень очевидный стояк скользит по моему бедру. Я врываюсь в свою комнату, пиная подушки, которые упали с моей кровати.

    Как он смеет, и Боже мой, он слушает, как я мастурбирую!

    Хуже того… он сидит за пределами моей комнаты и дрочит на мысли обо мне, на звуки, которые я издаю. Гнев вспыхивает во мне, когда нарастает боль. Я зажмуриваюсь, пытаясь отогнать желание, но это только делает его более интенсивным, более непреодолимым. С низким рычанием я падаю на кровать и достаю из-под одеяла свой крошечный вибратор. Четверть размера вполне способного члена двумя комнатами ниже и через холл.

    Я хмуро смотрю в потолок, крутя жесткую резинку в руке.

    Он побеждает.

    С тех пор, как мы были детьми, он контролировал ситуацию, а я отступала, сломлено трусливо. Но сегодня вечером он раскрыл свои карты, выложил их больше, чем когда-либо прежде.

    Алек хочет меня, прямо сейчас.

    Я устала быть слабой там, где дело касается мужчин.

    Отключив свой мозг, я выбрасываю все запреты в окно.

    Я бросаю свои штаны для йоги и нижнее белье на пол, а затем растягиваюсь на кровати.

    Он хочет слушать? Кончить, когда я кончу?

    Хорошо.

    Я доведу его до такого бешенства, какое чувствую сама. В конце концов, мы оба кончим, но его отчаяние будет высоко сегодня. Сегодня вечером у меня нет причин сдерживать свои крики, нет необходимости пытаться контролировать свое дыхание. Я горю, и мне нужно расслабиться.

    И сделать это нужно хорошо.

    Отбрасываю вибратор в сторону, облизываю два пальца на левой руке, уже пробираясь к своему центру другой рукой. Я скольжу пальцами вниз, покрывая их своей влагой, а затем возвращаю их вверх, чтобы слегка потереть свой клитор.

    Мои бедра выгибаются при прикосновении, левая рука крепко сжимает грудь, скользит влажными пальцами, чтобы ущипнуть сосок. Теплая влага, смешанная с легким захватом, отправляет меня в штопор. Я ввожу палец внутрь себя, из моей груди вырывается низкий требовательный стон.

    Затем я слышу его.

    Его быстрый вдох, звук расстегивающейся молнии, шарканье его джинсов, падающих на пол. Моя голова сильнее вдавливается в подушку, рот приоткрывается, когда я просовываю в себя еще один палец. Моя спина выгибается, когда кончики моих пальцев скользят вниз по животу, чем ближе они подбираются к моему клитору, тем сильнее напрягаются мои мышцы. Моя киска сжимается вокруг костяшек пальцев, когда я перекатываю клитор между подушечкой большого и указательного пальцев.

    — Ммм… черт. — Я зажмуриваюсь.

    В этот момент Алек стонет, и адреналин захлестывает меня, мурашки бегут по каждому дюйму моего тела. Звуки, которые он издает, это совершенно дикие, глубокие хрипы и неконтролируемые стоны. Он даже не пытается скрыть свой уровень возбуждения, и это подстегивает меня, как не должно, заставляя меня усиливать его потребность кончить, неудержимо.

    Освобождая руки, я вслепую тянусь, нащупывая свой вибратор. Как только он оказывается у меня в руке, я нажимаю на него, и Алек рычит. Он злой и отчаянный, ревнует меня к моей игрушке.

    Отлично.

    Смазка не нужна. Я так чертовски возбуждена, что, не сдерживая крика, мгновенно просовываю его внутрь, мои пальцы впиваются в простыни, колени полностью согнуты. Я откидываюсь на подушку, чтобы получить лучший угол обзора, и совершаю ошибку, открывая глаза.

    Каждый мускул в моем теле сжимается.

    Полностью обнаженный в лучах света, проникающего из коридора, Алек стоит у двери. Он прислоняется к стене, положив одну руку на свой член, а другой обхватывает шею. Его мышцы сжимаются с каждым движением, он тяжело дышит, наблюдая, как я наблюдаю за ним. Его язык высовывается, скользит по губам, прежде чем он впивается в песочно-розовую плоть, и, черт возьми, если я не хочу его попробовать. Я глубоко вдыхаю, натирая вибратор, который я остановила внутри себя.

    — Вытаскивай, медленно и аккуратно, — он тяжело дышит.

    Я пристально смотрю на него, но по какой-то причине делаю, как он сказал, медленно вытаскивая его из себя.

    — Позволь потребности расти, пусть она поглотит каждый гребаный дюйм тебя.

    Его лицо напрягается, когда он сжимает свой член, и я украдкой щиплю свой сосок, чтобы тоже чувствовать. Он смотрит, его жадные глаза охватывают каждый дюйм того, что он может видеть. Я сдвигаю ногу, и вибратор немного проскальзывает, заставляя мои бедра приподниматься.

    — Запихни обратно, и вращай его, пока делаешь это.

    — О… фууух, — скулю я, извиваясь и хныча.

    Я так близко. Я подтягиваю одну ногу, просунув свободную руку под нее, чтобы схватить себя за задницу, сжимая ее, когда я переворачиваюсь. На это раз я не останавливаюсь, быстро опускаю ногу, подношу руку к своему клитору, надавливая вниз, и отчаянно трахаю себя вибратором.

    — Вот так. Делай это. Кончай, блядь, Оукли.

    Я делаю это, долго и усердно, под звуки его освобождения.

    С мыслями о его руках на моем теле.

    Желая его член внутри себя.

    Я пытаюсь отдышаться, но прежде чем я успеваю спуститься с этого немыслимого кайфа, Алек говорит:

    — Теперь ты никогда не сможешь трахаться с ним, не думая обо мне.

    С этими словами он уходит, хлопнув за собой дверью, и я чуть не рассмеялась. Он такой гордый, давит, прежде чем до него что-то дойдёт, это его защитный механизм.

    Я всё ещё жду, что почувствую себя грязно, униженно от его слов и побега, но этого не происходит.

    На самом деле, я чувствую себя умопомрачительно.

    Желанной.
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Оукли

    
— На самом деле, не беспокойся об этом. Я расстроена из-за дня девочек, но я буду жить. В отличие от половины этих пациентов, с которыми я работаю, — шепчет Хаванна в трубку, заставляя меня смеяться. — Но хватит об этом. Как дела с большой головной болью в Blaze?

    Мое лицо вспыхивает при упоминании Алека. Я рассказала ей все до той ночи, за исключением причин, по которым он здесь.

    — Хан, он… сильный. Отличается от того, что я ожидала, но в хорошем смысле.

    — О-о-о, — дразнит она. — Нам он нравится?

    — Определенно есть влечение, и желание — шучу я.

    Она смеется.

    — Получи его, девочка! Я умираю от желания услышать больше, но мне нужно вернуться к работе. Позвонишь мне позже?

    Я ухмыляюсь.

    — Конечно.

    Как только я вешаю трубку, дверь распахивается, и врывается Алек.

    — Где-то пожар? — Дразню я.

    Он смотрит мимо меня.

    — Офис. Сейчас же.

    Со вздохом я встаю и направляюсь к нему, задаваясь вопросом, какую версию Алека я получу сегодня. Прошло четыре дня с нашего небольшого сеанса мастурбации, и он на грани. В первый день он вел себя так, как будто ничего не произошло, как будто я была занозой в его заднице. На второй день он следил за каждым моим движением с горящими глазами, и, признаюсь, я немного подыгрывала ему, очень медленно облизывала губы и увеличивала время своих растяжек. Это был новый вид развлечения, к которому я не привыкла. Но вчера, на третий день, он разозлился, лаял на каждую мелочь, которую кто-то делал неправильно во время тренировок, особенно Роуэн.

    Вероятно, сегодняшний день должен быть интересным.

    Когда я подхожу к нему, он бросает телефон на стол, придерживая дверь открытой, чтобы я вошла. Я протискиваюсь мимо него.

    — То, что кажется…

    Я замолкаю, когда дверь захлопывается, и меня поднимают за бедра две сердитые большие руки. Я смотрю широко раскрытыми глазами на Алека, который еще не взглянул на меня. Он быстро обходит свой стол, усаживает меня на низкий книжный шкаф позади него и вклинивается между моими коленями. Его хватка крепче сжимает мою талию, прежде чем опуститься на бедра, где он меня сжимает, глубокий рокот вырывается из его груди, когда он это делает. Он все еще не встретился со мной взглядом, но я не могу отвести от него глаз.

    Он тяжело дышит носом, челюсти плотно сжаты, а дыхание выходит из-под контроля. Взвешенный человек на грани, зрелище само по себе достойное внимания.

    — Сегодня я кое-что узнал. — У него низкий грудной голос, как будто из пещеры, грубый и… Боже мой… меня кинуло в пот.

    Я медленно прислоняю голову к стене, не отрывая от него взгляда, ожидая поймать его глаза.

    — Не хочешь поделиться с классом?

    Он хихикает, но это короткий смешок, а затем его глаза встречаются с моими. И я клянусь, что янтарно-зелёный стал темным, как лесная ночь, жгучая и смелая. Он смотрит и придвигается ближе.

    — Позволь мне спросить тебя кое о чем, Оукли…

    Моя спина изгибается от его хриплого тона, моя голова остается неподвижной у стены.

    Он знает.

    Он бы никогда не схватил меня, не занял бы идеальную позицию, но все равно держится в нескольких дюймах от меня. Он хочет, чтобы я отступила… Я хочу. Мои руки опускаются рядом со мной, ладони прижаты к дереву.

    — Спроси, — смелею я.

    Его руки скользят по моей коже к складке, где мои бедра встречаются с тазом. Он ухмыляется, медленно и многозначительно.

    — Ты бы хотела, чтобы я, не так ли? — Его голова слегка наклоняется, и глаза скользят по моей груди, наблюдая за скоростью, с которой она поднимается. — Да, ты хочешь, чтобы я.

    Мои руки скользят по дереву, крепко сжимая его край.

    — Так сделай это.

    Его взгляд возвращается ко мне с чистым вызовом.

    Вызов принят.

    Опираясь на дерево, я скольжу по нему задницей, прижимаясь прямо к нему, но я не останавливаюсь на достигнутом. Я поднимаю ноги, пока не нахожу полку под ними, позволяя коленям согнуться, приходится поддерживать себя. Теперь моя грудь у его лица, мои глаза почти на одном уровне с его глазами, моя киска прижата к его члену. Его ухмылка исчезла, и на ее месте страстный взгляд неуправляемого мужчины, который готов взорваться. Никто никогда не смотрел на меня с таким грубым, непримиримым желанием. Я поднимаюсь дальше, запрокидывая голову назад. Официально умоляя. Требуется всего несколько секунд, чтобы одна сильная рука поднялась и обхватила мою шею, а затем его горячее дыхание коснулось моей кожи.

    Его дыхание медленное, глубокое. Обдуманное.

    Дрожь пробегает по мне, его хватка усиливается от моей реакции.

    — Я разорву тебя на части, Оукли, — шепчет он. — Каждый дюйм тебя узнает меня… почувствует меня. Захочет меня.

    Мои бедра сжимаются под ним.

    — Так и будет. Ты захочешь всего этого. Но знаешь что?

    — Хм? — Я зажмуриваюсь, ожидание убивает меня.

    Он проводит губами по моей шее, его член дергается напротив меня.

    — Ты не получишь ничего от меня… пока не захочешь ничего от него.

    Мое тело замирает, и я медленно поднимаю на него глаза.

    Глубокий румянец окрашивает мое лицо, когда я вижу мерзкий взгляд в его глазах, отвращение и недоверие, горящие тяжелым огнем.

    — Почему ты позволила мне поверить, что вы с Роуэном были вместе, это выше моего понимания.

    — Алек…

    Необъяснимый ужас поднимается в моей груди, и я тянусь к нему, но он отстраняется, и я в шоке от того, как сильно это жжет.

    — Я не хочу тебя после наступления темноты. — Его глаза порхают между моими. — Я хочу тебя круглосуточно, черт возьми. Никаких исключений.

    Я глубоко вдыхаю, и по моим ребрам пробегает покалывание.

    Я не могу поверить, что он только что сказал это.

    — Ты хочешь меня, я знаю это. Впервые, черт возьми, за одиннадцать лет, Оукли, я вижу это. Твое желание для меня.

    Он отходит, и я борюсь с собой, чтобы не дотянуться до него, потому что, если бы я это сделала, что бы это значило? Я бы признала, что хочу мужчину, который годами обращался со мной как с грязью, человека, который смущал и преследовал меня снова и снова. Но, что хуже всего, я бы признала, что хочу брата человека, которого любила большую часть своей жизни.

    Я уже знаю, что происходит, и чего хочу. Я хочу Алека в полном смысле, хочу узнать его, почувствовать его, все от него. Но хотеть и признать вслух две совершенно разные вещи. Готова ли я отказаться от Роуэна? Чтобы перейти от одного мальчика Дэниелса к другому?

    Алек видит мое внутреннее смятение и хмурится на меня.

    — Ты можешь либо ждать, надеясь, либо взять то, что уже принадлежит тебе.

    Мои брови хмурятся сильнее, в груди образуется давление.

    — И я, черт возьми, уверен, что не прикоснусь к тебе, пока всем не станет ясно, что ты ему не принадлежишь. — Он подходит к двери, сердито распахивает ее, но перед тем, как выйти, поворачивается ко мне. — Ты хочешь меня? — Он поднимает бровь. — Покажи мне.

    С этими словами он выбегает, оставляя меня там, где я сижу.

    — Привет, пап, — шепчу я, прячась в кладовке.

    — Поговори со мной, Оукс.

    Вырывается грустный смех. Он всегда мог прочитать меня по моему тону.

    — Когда ты вернешься домой?

    Он вздыхает на линии.

    — Я еще не знаю, малышка. Надеюсь, скоро.

    — Папа, где был Алек последние два года? И не говори, что ты не знаешь.

    — Он работал на меня, Оукс. Я все это время общался с ним.

    — Значит, он даже не пошел тушить пожары? Он вообще настоящий пожарный?

    Отец издаёт смешок.

    — Да, это так. И, да, он настоящий пожарный. Ты уверена, что хочешь все это услышать от меня? Ты не хочешь спросить его?

    — Я спрашиваю тебя, пап.

    — Хорошо. — Я слышу, как он садится где бы он ни был. — Ты помнишь, как ты проводила каждую лишнюю минуту в Blackline в детстве и начала работать там в тот день, когда школа подписала твое разрешение?

    — Да.

    — Ну, Алек уловил твою страсть.

    — Блейз?

    — Да, Оукс. Все, что ты хотела, это быть частью программы. Ну, все, чего Алек когда-либо хотел, это быть частью тебя.

    Меня покидает невеселый смех.

    — Перестань. Его жизненной целью было сделать меня несчастной.

    — Оукли, это несправедливо. Ты была слепа, а я поклялся восемнадцатилетнему парню, что не буду вмешиваться.

    — О чем ты говоришь?

    — Алек иногда был суров с тобой, да, но все это происходило из-за его потребности защитить тебя. Для него это было инстинктивно, когда дело касалось тебя. Почти мгновенно. Он сразу увидел тебя…

    Мои брови сжимаются.

    — Но, Оукс … ты видела Роуэна.

    Я качаю головой, хотя он меня не видит.

    — Он ждал и надеялся, что ты одумаешься, но ты так и не одумалась. Он присоединился к Блейзу ради тебя, Оукли. Стал пожарным, человеком чести, ради тебя. Он хотел быть лучшей версией самого себя… для тебя.

    — Он уволился, когда я присоединилась, — шепчу я, чувствуя себя полностью взвинченной.

    — Он так и сделал. И он почти сдался, Оукли. Ты знала об этом?

    — Нет. — Я сажусь прямее.

    — Да. Он лично принес мне свои документы на снятие средств, и я сразу понял, что это из-за тебя. У нас была приятная долгая беседа, которая, в конце концов, должна была состояться, и именно тогда я понял это наверняка.

    — Понял что?

    — Понял, что наконец-то нашел человека, который отдаст свою жизнь за тебя, защитит тебя, когда я больше не смогу.

    — Папа…

    — Когда он окончил школу, он был готов пойти за тобой. Почти сделал это, но кое-что… помешало. Мой приятель в Пасадене вызвал его на работу. Я позволил ему несколько недель потеть от гнева, подпитывая его вновь обретенную страсть к тушению пожаров, спасению жизней. Затем я втянул его в полную силу.

    — У меня так много вопросов, — шепчу я. — Сейчас больше, чем когда-либо.

    — Оукли … Я не могу сделать это по телефону.

    — Тогда возвращайся домой.

    — Я не могу, малышка. Не прямо сейчас.

    — Все это дело отстой. С твоим уходом все пошло наперекосяк.

    — Он сильный, не так ли?

    Из меня вырывается смех.

    — Это один из способов выразить его.

    — Оукли… Не чувствуй вины за свои чувства. Иногда так и должно быть. Помни, что я сказал раньше?

    Я закрываю глаза, шепча слова, которые он сказал мне:

    — Быть неудержимой.

    — Это верно. Будь смелой, Оукс.

    — Папа?

    — Да?

    — Роуэн знал? Об Алеке и… обо всем.

    — Ты имеешь в виду, знал ли Роуэн, что его старший брат хотел то, что у него было, но не ценил?

    Я сглатываю, спрашивая, когда я уже знаю ответ: "Да".

    — Да, малышка, он знал.

    Слезы текут свободно, стекая по моему лицу и шее. Роуэн знал. Он знал, что чувствовал Алек. Когда Алек ушел, наши с Роуэном отношения выровнялись, полностью на дружеском уровне. Когда всего несколько месяцев назад, когда Алек снова начал зависать в поле зрения, Роуэн относилась ко мне тепло. Он звонил каждое утро и вечер, обнимал меня и часто целовал в щеку.

    Совсем как недавно, когда вернулся Алек.

    Боже, какая же я идиотка.

    Это никогда не было про нас Роуэном. Это было про то, чтобы я не досталась Алеку. Он использовал меня, чтобы показать Алеку, что он никогда не позволит ему победить.

    Но это блять не игра, и я не приз.

    Я люблю Роуэна, он значит для меня весь мой мир, но я больше не буду раскачиваться на его качелях. Не тогда, когда есть место для гораздо большего. Алек хочет всего, и я просто могу дать ему это.
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Оукли

    
Я прикусываю губу, когда последние три новобранца начинают тестирование, Роуэн один из них. Я знаю, что он нервно ждал сегодняшнего дня, так как у него были проблемы с этим конкретным упражнением в течение последних нескольких недель. Я начинаю задаваться вопросом, не сказывается ли на нем давление письменных экзаменов, когда он пытается и пытается, но все еще не может сделать это правильно.

    К сожалению, сегодняшний день выглядит так же, как и раньше. Сразу же он борется с надлежащей формой. Я бросаю взгляд на Алека, и, как я и думала, он хмуро смотрит на Роуэна. Он наблюдает только мгновение, прежде чем его внимание переключается на двух других новобранцев, также проходящих тестирование.

    — Тебе предстоит нести на плече двадцатичетырехфутовую лестницу весом в сто двадцать фунтов. Используйте свои эргономические тренировки, чтобы правильно поднимать. Назовите свои действия.

    Двое называют свои позиции, последовательно описывая свои шаги и оценивая местность. Роуэн расставляет свою лестницу, и когда он встает, поворачиваясь, чтобы направиться к стене, я вздрагиваю.

    — Твои действия, новобранец, — напоминает ему Алек. — Что ты ищешь?

    Роуэн продолжает идти вперед, рыча:

    — Опасность поражения электрическим током.

    — Пусть это станет известно. Когда ты работаешь, твоя команда должна быть осведомлена обо всех возможных опасностях.

    Роуэн добирается до точки пополнения счета, но я тут же вижу его ошибку и вынуждена отвести взгляд. Его лестница находится всего в двух с половиной футах от стены, когда она должна быть на целых три фута. Автоматический сбой. Взгляд Алека скользнул по мне, а затем обратно. Никто из нас не поправляет его. Это то, что мы рассмотрим при оценке один на один. Первый из двух финиширует за четыре минуты сорок две секунды. Роуэн и последний ученик, Джейден, находятся в одной точке. Они начинают привязывать фал, веревку, соединенную с лестницей, которая помогает закрепить ее на месте. Джейден отступает первым, а затем Роуэн, и я останавливаю часы, на три секунды позже отведенного времени.

    Глаза Алека выжидательно встречаются с моими.

    — Пять и три. — Я бросаю взгляд на Роуэна, и его плечи опускаются на долю дюйма.

    Он тихо ругается и топает к задней стенке, где он хватает воду с остальной частью группы. Со вздохом я соскальзываю со стула, Алек встает в очередь рядом со мной.

    — Это печально, — шепчет Алек. — Как твое внимание приковано к нему.

    Он никогда не реагирует как нормальный человек, когда Роуэн вовлечен, поэтому я игнорирую его комментарий, не отрывая глаз от Роуэна.

    — Я хочу помочь ему.

    — Конечно, ты, блядь, хочешь.

    — Он хочет этого, Алек.

    — Да? — Он наклоняется немного, шепча мне на ухо. — Ну, не все, чего мы хотим, так легко получить, Оукли.

    Я поворачиваюсь, чтобы посмотреть на Алека, но мой взгляд прикован к мальчикам, дурачащимся в углу.

    — Пожалуй ты сильно взвинчен, Дэниелс.

    Роуэн хихикает, одна рука на бедре, другая брызжет водой в рот. Он пожимает плечами.

    — Оукли! — Кричит Джио. — Роуэну здесь нужна помощь.

    Когда я приподнимаю бровь, Роуэн усмехается.

    — Ему не помешала бы хорошая ночь со своей девушкой.

    Я наклоняю голову, нервно улыбаясь.

    — Я думаю, тогда ему лучше найти себе кого-нибудь, а?

    Как только слова покидают меня, Алек застывает рядом со мной. Джио неловко смеется, мой взгляд перемещается на Роуэна, обнаруживая хмурое выражение, которое, я знала, будет там. Медленно его глаза перемещаются с моих на мужчину рядом со мной и обратно. Впервые за все годы нашей дружбы я та, кто подавляет слухи. Я сдула дым, который затуманивал линию, по которой мы шли годами. Перед своими друзьями. Перед Алеком.

    Для Алека?

    Роуэн снова хмурит брови, но на этот раз все по-другому. Его светло-карие глаза пристально смотрят на меня. Это становится ясно в ту секунду, когда он видит это, сдвиг. Но, прежде чем кто-нибудь поймет, он смеется, игриво толкая Джио:

    — Ребята, давайте сходим в душ, пока нам не надрали задницы. — И с этими словами он ушел, остальные отставшие последовали за ним.

    Как только дверь закрывается, я облизываю губы, глубоко вдыхая, как раз в тот момент, когда передняя часть Алека касается моей спины.

    — Повернись, — шепчет он с повелительной нежностью.

    Мои глаза закрываются.

    — Не сейчас. Не здесь, — шепчу я в ответ, легкая дрожь пробегает по мне, когда его глубокий вдох заставляет его сильную грудь прижаться к моей спине.

    Прежде чем он успевает ответить, потому что я знаю, что он ответит, я вырываюсь и направляюсь прямо к дверям. Я не осмеливаюсь оглянуться на мужчину позади меня, когда спешу к своей машине, чтобы спокойно пообедать в одиночестве.

    К сожалению, время истекло слишком быстро, и, прежде чем я это осознаю, пришло время возвращаться. Я игнорирую других на парковке и направляюсь к дверям. Но, прежде чем я успеваю войти, Роуэн перехватывает меня и отводит в сторону.

    — Роуэн, какого черта? — Я свирепо смотрю, отдергивая руку назад.

    — Что это было сегодня? — спрашивает он.

    — Я прояснила заблуждение. Даже ты должен признать, что это затянулось.

    — Что происходит, Оукли? Ты ведешь себя по-другому. — Он начинает расхаживать передо мной. — Мы не общались друг с другом всю неделю. Последние несколько дней я даже не мог дозвониться до тебя по мобильному. Я чувствую, что ты меня отталкиваешь.

    — Это не было преднамеренным, чтобы обидеть тебя. Я всего лишь была занята в академии, и Алек был там… — Я замолкаю, и он останавливается, чтобы посмотреть. — Я не знаю, что ты хочешь, чтобы я сказала.

    — Я хочу, чтобы ты сказала мне, что у тебя с ним нет отношений.

    — Имело бы значение, если бы были?

    — Да! — шипит он шепотом. — Имело.

    — Почему, Роуэн? — Я бросаю вызов. — Скажи мне, почему?

    — Потому что… — Слово приходит мгновенно, но потом он колеблется и отводит взгляд.

    — Потому что ты думал, что я всегда буду здесь, ожидая, когда ты будешь готов?

    Его прищуренный взгляд возвращается к моему.

    — Это пиздец, Роу, и ты это знаешь.

    — Дело не в этом! Ты ведешь себя так, будто я не забочусь о тебе, а это действительно так. Ты должна знать, что я знаю, — умоляет он, его руки поднимаются к моим щекам. — Оукли, кроме моей мамы, ты самый важный человек в моей жизни.

    — Роуэн… — Шепчу я, и в моих глазах появляются слезы. — Я больше не могу быть той девушкой. Я люблю тебя, правда. Но есть большая разница между тем, чтобы быть важным, и тем, чтобы быть твоей. Я не могу оставаться с тобой в подвешенном состоянии.

    — Тогда ты не будешь, — обещает он, и мои руки поднимаются, чтобы накрыть его. — Давайте попробуем.

    — Я не хочу этого, Роу. Больше нет.

    Я грустно улыбаюсь ему, и он качает головой, подходя ближе.

    — Ты не принадлежишь ему.

    — Не делай этого.

    — Ты не понимаешь. Он не такой, как ты думаешь.

    — Прекрати. — Я убираю его руки от своего лица и отступаю. — Не делай этого.

    Когда я ухожу, он кричит:

    — Я докажу тебе это, Оукли. Вот увидишь.

    Я останавливаюсь, медленно поворачиваюсь, чтобы посмотреть на него.

    — Мне не нужно, чтобы ты что-то доказывал, Роуэн. Алек показал мне достаточно, чтобы я могла принять собственное решение. Что мне нужно от тебя, так это возвращение моего старого друга. Тот, кто заботился обо мне, потому что хотел этого, а не потому, что боялся, что это сделает кто-то другой.

    Плечи Роуэна опускаются, и он делает глубокий вдох.

    — Оукли … Мне очень жаль.

    Я киваю, поворачиваясь к двери, прежде чем он увидит слезы, которые начинают капать. Я боюсь, что нашей дружбы не будет теперь, когда он знает, где моя голова, но я сделаю все, что в моих силах, чтобы попытаться заставить это работать. Потому что, в конце концов, я не хочу терять Роуэна, но потерять Алека ещё страшнее.
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Оукли

    
Мои глаза распахиваются, и я паникую, когда рука крепко зажимает мой рот. Я пытаюсь закричать, но давление усиливается, и фигура становится ближе. Я ничего не вижу, поэтому вслепую замахиваюсь и бью ногами. Я замираю, когда он шипит мне в ухо:

    — Остановись! Это я. Не двигайся, черт возьми. Не говори ни слова. Поняла?

    Алек.

    Я киваю, глубоко вдыхая, когда он убирает руку.

    — Кто-то снаружи, — шепчет он.

    — Вызовите полицию! — Кричу шёпотом.

    Он хмурится, поднося палец к губам, приказывая мне замолчать.

    — У меня есть это. Залезай в шкаф, тихо закрой дверь и не выходи, пока не услышишь, как я тебя зову. Поняла?

    — Что? Черт возьми, нет! Ты… — Он снова хмурится, поэтому я понижаю голос. — Ты не оставишь меня здесь! Позволь мне помочь.

    — Нихуя, нет.

    — Я не такая хрупкая, как ты думаешь, Алек.

    — Насколько я понимаю, для меня твоя задница стеклянная. — Он хмурится. — Останься. Здесь.

    Я прижимаюсь к нему ближе.

    — Почему мы не можем вызвать полицию?

    — Это не работает…

    Он замолкает, и мои глаза расширяются, когда мы слышим шаги за окном.

    — Пожалуйста, — я раскрываю рот, слезы начинают появляться, когда угроза становится реальной. — Не оставляй меня здесь. — Он хватает меня за талию, поднимает, заталкивая в шкаф.

    — Не двигайся, блядь. Я серьезно. Я обойду его сбоку.

    Я качаю головой, крепко сжимая его бицепс, умоляя без слов не оставлять меня одну. Его лицо искажается, вена на его челюсти сердито бьется. Он опускает голову, быстро проводит носом по моей шее, прежде чем уйти. Только когда он выходит из комнаты, я вижу пистолет сзади в его джинсах. Прижимая руку ко рту, я крепко зажмуриваю глаза, пытаясь прогнать слезы и подавить беспокойство, но это бесполезно. Я откидываю голову назад, прислоняясь к стене, прислушиваясь к хаосу, который начинает разворачиваться.

    Сначала окно скрипит, когда незнакомец пытается его открыть. Как только звук появляется, он пропадает, и от громкого треска снаружи дребезжит телевизор, установленный на стене. Это продолжается еще несколько мгновений, а затем я пытаюсь прислушиваться. Помимо Алека, я слышу еще два голоса, оба мужские. Громкий удар с силой ударяет в мое окно, сопровождаемый глубоким стоном боли.

    Алек. Он в меньшинстве.

    Нет!

    Я выбегаю из своего шкафа в комнату моего отца, быстро открываю его фальшивый DVD-плеер и хватаю пистолет, а я то, думала, что он был параноиком из-за этого. С глубоким вздохом я выбегаю из комнаты, крича, когда врезаюсь в твердую фигуру и падаю на пол. Испуганные, широко раскрытые глаза устремляются к источнику, и я начинаю плакать.

    — Что, черт возьми, я тебе сказал? — Алек скрипит сквозь стиснутые зубы.

    Но я игнорирую его гнев и вскакиваю на ноги, обнимая его.

    — Они ушли?

    Его дыхание прерывистое, дикое.

    — Я сказал тебе оставаться в шкафу.

    — Их было двое. Я не могла … Я должна была помочь тебе.

    На мгновение он замолкает, и, наконец, его тело начинает расслабляться, дыхание приходит в норму. Его подбородок опускается совсем чуть-чуть, зарываясь лицом глубже в мои руки, сомкнутые вокруг его шеи. Он делает один глубокий вдох, а затем наклоняется, чтобы поднять меня. Укрытая в безопасности его рук, я закрываю глаза, пока он несет меня в мою комнату и опускает на мой матрас.

    — Ты в порядке? — Шепчу я в кожу на его шее.

    Смешок покидает его.

    — Я в порядке, принцесса.

    Неохотно я отстраняюсь, чтобы посмотреть на него. Его глаза ищут мои, и чем дольше они это делают, тем больше я вижу. Морщины покрывают его обычно гладкий лоб, а глубокие складки залегают в его бездонных зеленых глазах.

    Беспокойство.

    — Что происходит, Алек? — Шепчу я, моя хватка на его руке усиливается. — Почему эти люди вламываются? Чего они хотят?

    Темно-зеленые глаза перемещаются между моими.

    — Ты, Оукли. Они хотят тебя.

    Моя голова медленно откидывается назад.

    — Я… почему?

    — Блейз.

    — Блейз… — Я отвожу взгляд, а затем возвращаюсь. — Где мой папа, Алек? Что он сделал?

    — Твой отец хороший человек, Оукли. Как и большинство людей, которых нанимают в его команду.

    — Блейз.

    Он кивает, притягивая меня ближе.

    — Расскажи мне все, Алек.

    Он вздыхает, но дает мне то, что я хочу.

    — Три года назад маленькая девочка была хладнокровно убита прямо на глазах у своей матери. Но никто не поверил маме, когда она назвала имя человека, который это сделал, и каким-то образом, оказавшись в суде, видео наблюдения, на которых все это было зафиксировано, исчезло. Мать отправилась в тюрьму, а мужчина вышел на свободу безнаказанным.

    — Как раз перед твоим выпуском твоего отца нанял один из сыновей этой женщины, брат маленькой девочки. В их мире убийства и хаос, это нормально, но он не мог прикоснуться к этому человеку без серьезных последствий. Твой отец, выдающийся человек в мире этих людей, Оукли. Его наняли, чтобы лишить убийцу власти, и он справился с этой задачей без сучка и задоринки. Блейз вошел внутрь и сжег дотла его тайный склад. Вся его деятельность, торговля на черном рынке, уличные наркотики, деньги, сгорела дотла. Блейз делает так, чтобы все выглядело естественно, так что все, что смогли обнаружить его следователи, это опасность поражения электрическим током.

    — А как они узнали о моем отце?

    — Инсайдер слил эту информацию. Твой отец слышал, что кто-то задавал вопросы об академии на Западном побережье, которая готовила приспешников. Он знал, что, в конце концов, они найдут его, а значит, найдут и тебя, поэтому я действовал под прикрытием, чтобы узнать, насколько они близки. Я был всего в нескольких днях от разоблачения этого человека, но твоему отцу позвонили и сказали, что имя академии распространяют повсюду. Он сразу же ушел, чтобы попытаться сбить их с толку и исправить то, что мог, и он послал меня сюда, чтобы защитить тебя. — Он смотрит на меня. — Никто никогда не пострадал в работе, которую он делает. Он берется только за работу, которая ничего не гарантирует, и это никого больше не затрагивает. Он никогда не подвергал опасности невинных.

    — Это безумие какое-то, даже в голове не укладывается.

    — Сначала многое нужно принять, но как только ты поговоришь со своим отцом, ты поймешь это лучше. То, что он делает, люди, которым он помогает, все это для того, чтобы служить справедливости там, где правительство потерпело неудачу. Он исследует все, получает все факты, прежде чем что-либо предпринять. Это солидная организация.

    — Да, я разберусь с этой бомбой позже, но что происходит сейчас? — Я задаю вопрос, слезая с его колен, чтобы встать. — Мы ждем, когда они снова появятся?

    Он тоже отводит взгляд, когда встает.

    — Сейчас середина ночи. Немного поспи, и мы поговорим утром.

    Он уходит, направляясь обратно в свою комнату, прежде чем у меня появляется шанс возразить. Я смотрю ему вслед некоторое время, прежде чем упасть на свой матрас. Я всегда знала, что "Блейз" это нечто большее, чем просто популярное название, но я никогда не знала истинной силы этого названия.

    В Блейз посвящаются очень редко, потому что не многие могут обладать силой, необходимой для воплощения того, что это значит, и вы должны быть полностью в неведении. Они — мы — сильнейшие из сильных. Те, кто выходит на улицу и требует справедливости для тех, кого подвела система. Мы заставляем руки зла действовать с помощью нашей глубочайшей формы власти.

    Огонь.

    Мы входим незамеченными и сжигаем плохое дотла.

    Боже, я не могу поверить, что я была так не осведомлена. Это за гранью безумия. Со вздохом я закрываю глаза, надеясь, что придет сон.
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Оуклей

    
Три часа…

    Я смотрела в свое окно три чертовых часа, снова и снова прокручивая в голове то, что произошло сегодня вечером. Алек не испытывал страха, когда дело касалось этих мужчин. Нет. Этот человек, который мне ничего не должен, который, как я думала, ненавидел меня все эти годы, показал, что готов рискнуть собственной жизнью, если это будет означать мою безопасность. Я знаю, что он пожарный, и он рисковал своей жизнью ради совершенно незнакомых людей больше раз, чем я знаю, но что бы ни происходило со мной, это другое. Теперь я это вижу.

    Это странно, чувство расширения прав и возможностей, интенсивность, которая идет рука об руку с желанием, когда другой человек жаждет того же. Алек несколькими способами сказал мне, что он хочет всего, что я могу дать, и я верю ему. Его агрессивное поведение и импульсивное отношение просто свидетельство его рвения, его отчаяния. Необузданная потребность обладать мной. Потому что он хочет меня. Я чувствую это в его звериных взглядах и бредовых словах. То, как дрожат его руки, когда он рядом со мной, заставляя его пальцы сжиматься в крепкие кулаки. И я не знаю, как это произошло и когда, но я тоже чего-то хочу от него. Я еще не уверена, что или сколько из этого, но сегодня вечером? Прямо сейчас? Я хочу быть в его постели.

    Когда дело касается мужчин, я никогда не умела брать то, что хочу, то, что мне нужно. Я никогда не была смелой. Но я хочу быть. Я хочу быть самой сильной, самой смелой версией себя… для него.

    И сегодня вечером я буду.

    Как можно тише я поднимаюсь с кровати и направляюсь в его комнату. Он лежит в центре матраса, на спине, в одних только боксерах. Единственный источник света луна, пробивающаяся сквозь занавес, создавая мягкое голубое свечение на его бархатистой, покрытой татуировками коже. Я использую это в своих интересах, наблюдая за подъемом и падением его глубоких вдохов. Каким-то образом ритм успокаивает мой собственный, и мое дыхание синхронизируется с его.

    Он проснулся. Я знаю это. Я чувствую это по тому, как моя кожа покалывает, как это бывает только под жаром его глаз. Мой жадный взгляд не торопится, охватывая каждый дюйм его тела, пока я не встречаюсь с его бесстрашным взглядом. Темно, слишком темно, чтобы по-настоящему разглядеть его лицо, но я знаю, что он говорит мне, не произнося слов.

    Будь смелой.

    Мне не нужно раздумывать, когда я делаю четыре коротких шага вперед, а затем забираюсь на его кровать, пробираясь по его телу. Положив одну руку на одеяло, а другую закинув за голову, он лежит совершенно неподвижно, пока я нависаю над ним. Мои волосы касаются его груди, пока я изучаю его лицо. Два маленьких шрама, полнота его, казалось бы, опухших губ. Черные глаза и брови в тон. И достаточно щетины, чтобы потереться, почувствовать царапины на моем теле, если он даст мне то, что я хочу.

    Алек ничего не говорит, не двигается ни на дюйм, позволяя мне управлять шоу, оставляя все на мое усмотрение. Легкий изгиб его губ говорит мне, что он хочет, чтобы я продолжала. Это опьяняющее ощущение. То, которое поглощает каждый дюйм меня, толкая меня вперед. Я нависаю над ним, глядя сверху вниз на загадочного мужчину подо мной, и все, о чем я могу думать, это каково быть по другую сторону всего этого, чувствовать, как он нависает надо мной, его сильные бедра прижимают меня к матрасу, эти крепкие руки обхватывают меня. Мой язык выскальзывает, увлажняя губы, когда я опускаю бедра, прижимаясь к его сердцевине.

    Его грудь вздымается, резкий вдох вырывается через его нос, и мои мышцы напрягаются. Я приподнимаюсь еще на дюйм, поднимая колени чуть выше его бедер, и медленно опускаюсь на него всем телом. Мышцы его бедер сжимаются подо мной. Звук его пальцев, впивающихся в одеяло, когда его рука дергается, разжигает мое желание. Мои глаза закрываются. Я так готова прикоснуться к нему, потереться о него. Исчезнуть вместе с ним.

    Он должен видеть это, может быть, он даже чувствует это, мой контроль ускользает. Он резко садится, сдвигает наши тела, так что я сижу между его бедер, наши груди в нескольких дюймах друг от друга, рты дышат одним воздухом.

    Это далеко не так близко.

    Я опускаю руки на матрас, придвигаясь ближе. Он позволяет это, освобождая для меня место, поэтому я обхватываю ногами его спину, глядя ему в глаза.

    Он в плену моей узости.

    Я знаю, что он хочет меня. Доказательство этого лежит у него на животе. Толстый и властный, кончик его члена высовывается из-за пояса боксеров, умоляя. Тихий звук вырывается из моего горла, и грубые руки Алека, наконец, опускаются на меня.

    Мои глаза закрываются, когда он хватает мои предплечья, притягивая мою грудь ближе, все время, удерживая меня, не давая мне подойти слишком близко.

    — Открой глаза. — Говорит он низким тембром, который вибрирует во мне.

    С глубоким вдохом я впиваюсь зубами в нижнюю губу, очень медленно открывая глаза. Меня встречают огненно-зеленые глаза, такие темные и дерзкие, злые и полные похоти. Его руки скользят вверх по моим плечам, а затем вниз по спине, кончики его пальцев царапают мою футболку. Когда он достигает моей голой задницы, он прерывисто вздыхает, а затем обхватывает ее своими большими руками. Он поднимает меня с матраса, быстро подогнув под меня ноги, чтобы он мог посадить меня к себе на колени, наконец, позволяя мне почувствовать его всего. Жар его кожи, толщину его эрекции.

    Его руки взлетают к моим бедрам, где он удерживает меня на месте. Не сводя с меня глаз, он опускает голову, разрывая контакт только тогда, когда достигает моей шеи, где медленно обдувает горячим воздухом мою покрытую гусиной кожей кожу. Его голова медленно поворачивается, так что тепло его глубокого выдоха распространяется по моей шее к уху, а затем ко рту. Его глаза возвращаются к моим. Сейчас они открыты только наполовину, его желание почти на пике бесконтрольности.

    Я хочу, чтобы он потерял контроль.

    Я хочу почувствовать его всего.

    Мое тело содрогается, когда мои ладони встречаются с его грудными мышцами, мои пальцы обмахивают их веером, желая коснуться как можно большей части его кожи. Его мышцы напрягаются, и я на мгновение перевожу взгляд на него, а затем обратно.

    Чернила. Везде. Замысловатые изгибы и детальные рисунки покрывают каждый дюйм его груди, создавая прекрасное полотно. Мои руки скользят ниже, мои бедра сжимаются вокруг него, когда его пресс сжимается под моими прикосновениями, толстые, четко очерченные бугры становятся еще более интенсивными.

    Прямо перед тем, как я доберусь туда, прежде чем я почувствую то, что, как я предполагаю, является самой шелковистой частью его, его костяшки пальцев касаются моего подбородка, и он медленно возвращает мой взгляд к своему.

    И, Боже мой, эти глаза. Зрачки полностью расширены. Взгляд голодный.

    Он так готов.

    Хорошо, потому что я тоже.

    Пользуясь новой свободой действий, я придвигаюсь ближе, прижимаясь грудью к его груди, позволяя ему почувствовать мои твердые соски через рубашку. Он рычит, толкает меня в спину, приближая меня еще ближе, и я задыхаюсь, форма его члена теперь идеально расположена напротив щели моей киски.

    — Поцелуй меня, — выдыхаю я.

    — Нет.

    Мои глаза устремляются к нему.

    — Не проси, — требует он. — Ты этого хочешь? — Одна темная бровь поднимается. — Возьми это. Тебе это нужно? Докажи это.

    Он видит это, голод, поглощающий меня, и он продолжает, давая мне последний толчок, подавляя последние мои чувства.

    — Ты хочешь меня? — Он почти рычит, дрожь пробегает по нему. — Покажи мне, блядь.

    Медленная усмешка начинает растягиваться на моих губах, но она не проходит до конца, потому что я прижимаюсь своими губами к его губам, издавая глубокий стон в тот момент, когда его разгоряченные губы касаются моих. Его губы мягкие, но твердые, голодные и слегка потертые от жаркой среды, в которой он тренируется. Такой неожиданный и ловкий, такой жесткий и желанный. Алек.

    Потому что он такой.

    Он — грубые грани с гладким интерьером, темные дни с яркими ночами.

    Он неправильный тип человека.

    И прямо сейчас его рот самая чистая моя ясность.

    Ничто никогда не казалось таким правильным, таким реальным и грубым. Этот человек мне незнаком, но его прикосновения кажется такими знакомыми.

    Когда он рычит мне в рот, мое тело сотрясается от него, мои бедра двигаются сами по себе. Он отрывает свои губы от моих, его кулак находит волосы у основания корней, где он нежно тянет, его губы опускаются на мою шею, заставляя мои зубы впиться в мои собственные губы.

    — Я надеюсь, ты знаешь, что ты только что сделала, — хрипит он, прежде чем прикусить мою кожу, а затем провести языком линию к моему уху. — Оукли последняя печать сломана. — Он отстраняется, чтобы посмотреть на меня.

    Я смотрю на него, слишком далеко зайдя, чтобы отрицать.

    — Ты понимаешь это, верно?

    Мои руки лениво скользят вверх по его груди, пока я не могу схватить его сзади за шею и притянуть к себе. Он позволяет это, позволяет мне подняться высоко. Его ноги поднимаются, сгибаясь в коленях, так что я втискиваюсь между его бедрами и туловищем. Я наклоняюсь вперед, впиваюсь зубами в его губу, прежде чем погрузить язык в его рот.

    Он смеётся, хриплый, сексуальный звук, заставляет меня дрожать. Затем, через несколько секунд, я переворачиваюсь и лежу на спине, а Алек надо мной. Он смотрит на меня, на его губах играет слабая улыбка, такая слабая, что ее почти нет. Но она есть.

    — Я так долго ждал этого вида.

    Не в силах вымолвить ни слова, я смотрю ему в глаза, пока тянусь за подолом своей рубашки, покачиваюсь на матрасе, чтобы стянуть ее через голову. Его голова наклоняется, зеленые глаза сверкают, и он целует меня между грудей, его грубые руки сжимают их, когда он нежно массирует их.

    Мой язык обводит мои губы, мои руки скользят вниз по его торсу, стягивают его боксеры, когда я добираюсь до пояса. Его член подпрыгивает, когда я это делаю, толкаясь в мой живот, заставляя мои мышцы напрячься.

    — Я хочу тебя, — шепчу я, толкаясь в его грудь, так что он приподнимается достаточно, чтобы его стояк оказался на одном уровне с моим отверстием.

    Он стонет, кусает мою кожу, бормочет мне:

    — Я так долго ждал, чтобы услышать это.

    Наконец, он поднимает голову и смотрит. Я знаю, что он делает. Ему интересно, что все это значит, интересно, участвую ли я в этом или мысли о другом витают во мне.

    По правде говоря, я с ним во всём этом, а мыслей нет.

    Я хочу этого, хочу, чтобы Алек был внутри меня, и если бы он не смотрел на меня с невысказанными вопросами в глазах, единственное, о чем я бы подумала, это почему он так долго. Не давая ему больше времени на раздумья, я кладу ноги плашмя на одеяло, насаживая свою киску на его член. Всхлип покидает меня в ту секунду, когда мое тело втягивает его в себя не потому, что это больно, а потому, что это ошеломляет. Ощутимо.

    Этого недостаточно.

    Его рука быстро опускается, чтобы сжать мою задницу, наклоняя ее вверх под наклоном, чтобы он мог полностью скользнуть внутрь. Мы оба стонем, глубоко и полно, когда наша плоть встречается в центре, его член теперь погружен в меня. Я развожу колени, и он погружается невероятно глубже. И я улетаю… С запахом его пота, смешанным с моим, весом его тела на мне, его неистовыми движениями и непрерывным рычанием, я кончаю долго, сильно и громко.

    Подстегиваемый моими стонами без цензуры, тело Алека напрягается, его бедра набирают скорость. Я смотрю на его тело, когда он двигается, наблюдаю, как его мышцы становятся до нелепости напряженными, и чувствую, как он вытягивается почти до упора, чтобы врезаться полностью. Он кончает на рычащем выдохе, прижимаясь ко мне, затем выходит из меня, не говоря ни слова, он откатывается, шокируя меня, когда хватает простыню, которую мы сбросили с края кровати, и прикрывает наши обнаженные тела. Он грубо притягивает меня к себе обратно. Подтягивая мою левую ногу к своему телу, он скользит рукой по моему бедру, пока его открытая ладонь не оказывается на моей ягодице.

    И затем он вздыхает, довольный.

    Алек Дэниелс бесстрашный пожарный, номер один, которого когда-либо видела Академия Blackline, держится за меня. Этот сильный, пугающий мужчина удовлетворен, только что трахнув меня.

    Меня охватывает незнакомое волнение. Я просто не могу понять, взволнована я или напугана. Потому что, если у одного брата Дэниелса была сила ранить меня, у другого должна быть сила сломать меня.
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Оукли

    
Тыльные стороны моих рук скользят по подушке, опускаясь, чтобы лечь плашмя на прохладную простыню, моя спина слегка наклоняется. Теплые, фактурные руки скользят вверх по моему животу, и мои веки открываются, мгновенно соединяясь с самым завораживающим оттенком зеленого цвета. Алек продолжает свое восхождение, мягко подталкивая мои колени в стороны, чтобы он мог поместиться между ними.

    Не сводя с меня глаз, он медленно входит в меня, и я смотрю, как зачарованная, когда его глаза закрываются, глубокие складки покрывают его лоб. Он полностью потерялся в этом чувстве. Я лениво поднимаю руки, провожу кончиками пальцев по его спине, пока не могу схватить его за плечи сзади и прижать к себе. Мое дыхание ускоряется, разум отключается, и тогда остаемся только он и я, и жар между нашими телами, набухание его члена внутри меня.

    — Разрушен, — сонно хрипит он, и я не могу не согласиться.

    Это… это то, чего я ждала, к чему стремилась.

    Раствориться в мужчине, в этом мужчине, не задумываясь, без всяких усилий, просто от ощущения его кожи на моей. Жар его тела, прижатого ко мне. Он нуждается во мне. Алек скользит рукой от моей лодыжки к бедру, а затем к груди. Моя спина выгибается, заставляя мой сосок скользить по его губам. Я смотрю на него, наблюдая, как он слегка царапает зубами мою чувствительную кожу.

    Мои руки скользят по его спине, погружаясь в каждый изгиб его мышц, когда они двигаются в такт его любовным движениям. Мои ладони скользят по его заднице, чувствуя, как она изгибается с каждым медленным, сильным, выразительным толчком. Неторопливыми движениями он прижимается ко мне.

    Его правая рука скользит по моей ключице, опускаясь на шею, где он нащупывает учащенное биение моего пульса. Он стонет, а затем, наконец, впервые с тех пор, как его член вошел в меня прошлой ночью, его губы находят мои. Давление наполняет мою грудь, в то время как жар наполняет мое тело.

    Поцелуй влажный и голодный.

    Мои глаза открываются, я чувствую, как будто я только что задремала. Прошлая ночь была напряженной. От встречи с Алеком и попытки взлома до изучения невидимых контрактов моего отца мой мозг истощен. Я обнаруживаю, что Алека нет со мной рядом, но когда я смотрю через комнату, я вижу, что он сидит в кресле напротив.

    Его брови слегка приподнимаются, когда он смотрит на меня, и я медленно сажусь, чтобы лучше его видеть. Алек на мгновение отводит взгляд, прежде чем его взгляд снова встречается с моим.

    — Я должен вернуться, покончить с этим.

    Назад.

    Ему нужно вернуться туда, где он был последние два года, но… как он остановит это сам?

    — Я пойду с тобой.

    — Ты не можешь. — Он смутно качает головой.

    Я встаю, внезапно проснувшись.

    — Не говори мне, чего я не могу. Я могу!

    Он прищуривает глаза, тоже вставая, чтобы посмотреть на меня сверху вниз.

    — Нет. Я не могу отвести тебя в логово льва с мясом, привязанным к твоей спине, Оукли.

    — Тогда что? А? Куда я пойду?

    Он на мгновение задерживается, прежде чем его глаза возвращаются к моим.

    — Роуэн.

    Горький смех покидает меня.

    — Я… нет. Нет.

    — Другого выбора нет.

    — Это чушь собачья! Я так устала от того, что все остальные решают, что лучше для меня.

    — Ты думаешь, я хочу, чтобы ты была там? — Кричит он. — После всего, что было прошлой ночью, ты думаешь, я хочу, чтобы ты была в десяти футах от него? Черт. Нет. Но он все, что у нас есть, Оукли. Если не он, скажи мне, кто, потому что я полностью за другой гребаный выбор.

    Я ничего не могу с собой поделать, и я начинаю плакать. Он отводит взгляд, тяжело сглатывая.

    — Иди, собери кое-какие вещи. Я позвоню ему и скажу, чтобы он пришел сейчас.

    Я киваю и оставляю его звонить, направляясь в свою комнату, чтобы собрать все, что мне понадобится. Не торопясь уходить, я не тороплюсь собирать свои вещи и, закончив, опускаюсь на матрас. Я смотрю на яркий луч света, который пробивается сквозь мою занавеску. Не знаю, чего я ожидала от сегодняшнего дня, но уход Алека был последним, о чем я думала.

    Все изменилось. Прошлая ночь укрепила то, что я чувствовала в последнее время, и это он. Только он. Безумно думать, что не так давно этого человека даже не было на моем радаре, но сегодня я вижу только его. И теперь я чувствую себя ущемленной. Я хочу больше времени проводить с ним, чтобы узнать обо всем, что я упустила на этом пути, когда была ослеплена другим. Я не могу не чувствовать, что никогда этого не узнаю.

    Алек уходит, и я должна остаться с Роуэном. По крайней мере, до тех пор, пока мой отец не сможет вернуться сюда в ближайшие несколько дней. Это последнее, чего я хочу, особенно когда все, наконец, кажется правильным.

    Я поднимаю взгляд, когда вижу тень Алека в дверном проеме. Он пристально смотрит на меня, его глаза сужаются, и я грустно улыбаюсь. Он отталкивается от косяка и встает передо мной. Я запрокидываю голову, чтобы посмотреть на него, и он проводит тыльной стороной пальцев по моей щеке, заставляя мои глаза закрыться.

    — Это только на некоторое время. Может быть, пару недель.

    Слезы угрожают наполнить мои глаза, но я сдерживаю их. Он делает это для меня, и я не хочу усложнять это ни для кого из нас. Я чувствую, как он приближается, а затем его губы касаются моих. Его поцелуй сильный, выразительный. Это медленный, ритмичный танец, полный желаний и беспокойства. Его обещание вернуться, мое обещание быть здесь и ждать, когда он вернется. Когда раздается стук в дверь, он отстраняется, прижимаясь своим лбом к моему.

    — Пора идти, детка.

    Я киваю, проглатывая свое разочарование, и тянусь к его руке, желая прикасаться к нему как можно дольше. Он поворачивается ко мне, когда мы подходим к двери, и я вижу ужас в его зеленых глазах, я уверена, что то же самое отражается и в моих собственных. Стук звучит снова, на этот раз сильнее. Я слегка киваю, и он открывает дверь. Мы оба замираем, когда видим полицейского с другой стороны с мужчиной в костюме позади него.

    — Оукли Ривера и Алек Дэниелс?

    Хватка Алека на моей руке усиливается, и он сдвигается, чтобы я оказалась немного позади него.

    — Да?

    — Я офицер Беннетт, а это детектив Мерфи.

    Я перевожу взгляд с мужчины в форме на другого.

    — Мы сожалеем, что вынуждены быть здесь при таких обстоятельствах, мисс Ривера, но ваш отец был убит прошлой ночью.

    Весь воздух с громким свистом покидает мои легкие, и я теряю равновесие, мои колени подгибаются подо мной. Алек ловит мое тело, прежде чем оно падает на пол, и прижимает меня к себе.

    — Нет, — шепчу я, слезы мгновенно текут по моему лицу. — Алек, он ошибается. Он должен быть неправ. — Я рыдаю у него на груди, крепко сжимая его рубашку, и его руки сжимаются вокруг меня, его собственное дыхание становится прерывистым, когда оно обдувает мои волосы. — Скажи мне, что это не по — настоящему…

    — Мне так жаль, детка, — шепчет он мне в кожу, и я цепляюсь за него.

    Несколько мгновений никто не произносит ни слова, но затем офицер прочищает горло.

    — Я ненавижу делать это после сообщения новостей, — осторожно начинает офицер, и мы оба поворачиваемся, чтобы посмотреть на него. — Но детективу Мерфи нужно отвезти мистера Дэниелса обратно в участок. Его разыскивают для допроса.

    Я выпрямляюсь, качая головой.

    — Допрос для чего?

    Мужчина переводит взгляд с меня на Алека, черты его лица напряжены.

    — Нам нужно поговорить с ним о его отношениях с подозреваемой.

    — Я … Я не понимаю. — Я смотрю на мужчин, которые оба отводят свои взгляды от меня. — Человек, находящийся под стражей? — Шепчу я, сглатывая из-за боли в горле. — Кто это?

    — Мы арестовали Мариссу Дэниелс.

    Марисса.

    Это имя женщины, которая постоянно звонила Алеку в течение последних нескольких недель.

    Но подождите …

    Мои руки взлетают к животу, когда он начинает болеть, и я вырываюсь из объятий Алека, слезы затуманивают мое зрение.

    — Дэниелс?

    Он переводит взгляд на мужчин и обратно, кожа вокруг его глаз пощипывает. Его страдальческое выражение лица умоляет меня подождать, выслушать его, и мое сердцебиение становится тяжелым. Его тело оседает, когда он смотрит на меня.

    — Моя жена.

    Я пристально смотрю на мужчину передо мной. Тот, кого, как мне казалось, я начинаю узнавать, начинаю любить, желая сохранить для себя, а он человек, который принадлежит другой. Я спотыкаюсь о собственные ноги, головокружение берет верх, и я падаю на стену.

    — Детка, пожалуйста… — Алек тянется ко мне, но я отталкиваю его.

    Мои руки взлетают к вискам, оказывая давление в попытке остановить начавшийся стук.

    Я не могу потерять их обоих в один и тот же день.

    — Нам нужно идти, — говорит ему офицер прямо в тот момент, когда Роуэн ускоряет шаг.

    — Оукли! — кричит он, и я плачу сильнее.

    Его безумные глаза сканируют местность, пока не останавливаются на мне, и он быстро хватает меня, крепко обнимая.

    — Что случилось? Что происходит? — Он спрашивает всех нас.

    — Мой папа, Роу. Он… он ушел.

    Лицо Роуэна вытягивается, и он начинает говорить:

    — Что…

    — Его убили, — кричу я, мой безжизненный взгляд останавливается на Алеке.

    Роуэн переводит взгляд на него. Он быстро прижимает меня спиной к стене и бросается на Алека, который позволяет ему прижать себя к стене, но офицеры оттаскивают его назад.

    — Какого хрена ты натворил? Всегда какое-то дерьмо приходит, когда ты здесь!

    — Это была его жена, — тупо бормочу я, глядя в глаза Алеку.

    — Жена? — Рычит Роуэн. — Жена? Ты настаивал на ней, попросил меня отступить, и ты, блядь, женат? Я знал, что ты увлекаешься сомнительным дерьмом, Алек, но это?

    Алек не говорит ни слова, он не отводит своего пристального взгляда от меня. Детектив жестом приглашает его следовать за ним на улицу, но он не двигается со своего места у стены, он не отводит от меня взгляда.

    — Мне очень жаль, мисс Ривера, — тихо говорит офицер. — Но вам тоже нужно будет проследовать.

    Когда мои полные слез глаза встречаются с его, он натянуто улыбается мне.

    — Так принято. Всего несколько вопросов.

    Шмыгнув носом, я отвожу взгляд и киваю.

    — Да, хорошо.

    — Не хотели бы вы поехать с нами? — Нерешительно спрашивает он. — Просто чтобы вы знали, мистер Дэниелс тоже будет в машине.

    Я не поднимаю глаз, тяжесть взгляда Алека раздавливает меня изнутри.

    — Я отвезу ее, — говорит ему Роуэн, спасая меня от боли, которую наверняка причинит поездка.

    Алек не сопротивляется; он не говорит ни слова, когда детектив говорит ему идти к машине. Роуэн поворачивается ко мне, его дыхание прерывистое.

    — Все будет хорошо.

    Я грустно улыбаюсь, протягивая руку, чтобы провести по его щеке, и его глаза сужаются.

    — Давай, Оукс. Давайте покончим с этим.

    Мы запираем дом и направляемся к грузовику Роуэна, ожидая, пока полицейский отъедет, прежде чем Роуэн включит передачу. Глубоко вздохнув, я достаю телефон из сумочки.

    — Кому ты собираешься звонить, Оукс? — Тихо спрашивает Роуэн, отъезжая от тротуара, зная, что у меня никого не осталось.

    Я задумалась.

    — Я должна позвонить Хиллоку. Завтра понедельник. Кто-то должен управлять академией, поскольку… поскольку нас с Алеком там не будет. — Я отвожу взгляд от окна, борясь за глубокий вдох с давлением в груди.

    — Я уверен, что это может немного подождать, — предлагает Роуэн, пытаясь помочь, но он ошибается. — Может быть, после того, как у нас будет больше информации?

    — Нет. Лучше разобраться с этим сейчас, на случай, если ему потребуется некоторое время, чтобы добраться сюда, он все еще должен быть в отпуске. — Я зажмуриваюсь, боясь позвонить лучшему другу отца, его партнеру и сказать ему, что он был убит. Убит женой одного из их собственных Блейзов.

    Когда я открываю экран, у меня перехватывает дыхание, и я вытягиваю руку, ударяя Роуэн по груди. Мои широко раскрытые глаза встречаются с его.

    — Что?

    — У меня голосовое сообщение… от моего отца.

    Роуэн переводит взгляд с меня на дорогу, прежде чем быстро съехать на обочину. Мой палец зависает над кнопкой на несколько секунд, прежде чем он протягивает руку и нажимает моим большим пальцем вниз, и сообщение начинает воспроизводиться.

    Привет, малышка… — раздается грубый голос моего отца.

    Моя рука прикрывает рот, слезы текут по костяшкам пальцев.

    — Я скучал по тебе, и мне так жаль, что я не смог приехать к тебе домой. — Он колеблется, и я задерживаю дыхание. — Оукли, мне нужно, чтобы ты помнила, что я тебе сказал. Как иногда те, кого, как мы думаем, волнует меньше всего, волнуются больше всего. Как люди, которые любят тебя, могут нанести наибольший ущерб, но иногда они причиняют тебе боль ради тебя. — Его обычно сильный, мощный голос звучит надломленным и неправильным. — Мне нужно, чтобы ты помнила об этом, даже когда это кажется невозможным. Тебе нужно быть достаточно смелой, чтобы найти правду, стоящую за причиной. И я знаю малышка, даже если прямо сейчас ты этого не чувствуешь, это там, внутри тебя.

    Я слышу его прерывистый вздох и знаю, что он плачет. Я никогда не видела, чтобы мой отец плакал.

    — Будь неудержима, малышка. Никогда не забывай, как сильно я тебя люблю.

    Мой телефон падает мне на колени, и я рыдаю в свои руки. Мертв. Мой отец мертв. Алек женат, а Роуэн никогда по-настоящему не заботилась обо мне.

    Я не знаю, что будет дальше… Но одно я знаю точно.

    Мариссе Дэниелс это с рук не сойдет.
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Оукли

    
— Мисс Ривера, — детектив Мерфи произносит мое имя так бессердечно, что у меня начинает болеть в груди.

    Для этого человека я всего лишь еще одно имя в файле. Ему насрать на то, что я чувствую прямо сейчас, и он даже с трудом может заставить себя вести мягче.

    — Я знаю, что это был долгий день, и мы задали миллион вопросов, но у меня есть еще пара. — Он прочищает горло, на его большом лбу образуется глубокая складка. Он облизывает губы и смотрит вниз, слегка постукивая костяшками пальцев по прохладной металлической столешнице.

    Я знаю, о чем он собирается спросить, но я собираюсь заставить его сказать это. Я собираюсь заставить его посмотреть мне в лицо и возложить на меня вину за смерть моего собственного отца. Не то чтобы я уже не думала об этом. Это была первая рациональная мысль, которая пришла мне в голову после первоначального шока и отрицания.

    Могла ли я быть силой, стоящей за причиной? Были ли мои руки на ее муже, что привело ее к моему отцу?

    Она вообще это сделала?

    И кто она, черт возьми, такая?

    Злые слезы вырываются прежде, чем я успеваю их остановить, и я поспешно вытираю их, встречаясь взглядом с Мерфи. Когда я сглатываю, его глаза сужаются.

    — Ты должна понять, что приходить к тебе домой в поисках вас обоих было очень подозрительно.

    — Я прекрасно понимаю. — Я выдерживаю его взгляд, и он видит правду в незаданном вопросе, его светлые глаза сужаются. — Спрашивайте меня, детектив Мерфи.

    Он кивает, садясь на край стола.

    — Были ли вы с Алеком Дэниелсом увлечены?

    — Увлечены?

    — Интрижка, мисс Ривера.

    Я сглатываю желчь, которая пытается пробиться к моему горлу. Я имею в виду, интрижка есть интрижка, верно? Даже если один человек понятия не имеет, что другой уже принадлежит кому-то другому.

    — Возможно.

    — Эмоционально или сексуально или и то, и другое?

    — Действительно ли разница между этим имеет значение?

    Он смотрит на меня, и я могу сказать, что ему есть о чем спросить, что сказать, но он просто смотрит. Я смотрю на офицера Беннетта, который все это время сидел молча, а затем снова на детектива Мерфи.

    — Скажи мне, что привело вас к ней.

    — Последний звонок, который сделал ваш отец, был на номер, зарегистрированный на Мариссу Дэниелс.

    Мои брови приподнимаются, когда смятение плавает в моем животе, вызывая тошноту.

    — Вы уверены?

    — Мы уверены. Насколько она сказала нам, это все недоразумение. Она говорит, что просто набрала номер твоего отца, потому что пыталась дозвониться до своего мужа. — Теперь он осуждает, и я внезапно грязная, неправильная. — Она волновалась, она не слышала от него ничего несколько дней, и это было на него не похоже. Она знала, что твой отец сможет связаться с ним. Кажется, он работал на твоего отца? — Когда я киваю, он протягивает руки. — Как вы можете видеть, ее история подтверждается. У нас нет оснований полагать, что она замешана. Она просто заботливая жена и, похоже, не без оснований.

    — Я… но…

    Это неправильно. Что-то не так.

    Мой отец знал о ней? Он знал, что Алек женат, и все же подтолкнул меня к нему? Неужели я только для того, чтобы научиться доверять ему, а не полюбить его?

    Разве я не должна была упасть?

    Мое дыхание учащается, и капли пота выступают на линии роста волос, а кожа становится липкой. Мусорное ведро тычут мне в лицо как раз в тот момент, когда я начинаю задыхаться, и ничего, кроме кислоты в моем желудке, не выходит наружу. Через мгновение мне передают коробку с салфетками, и я беру одну, вытирая рот, прежде чем встретиться взглядами с мужчинами.

    — Позвольте мне избавить вас от некоторых проблем, — говорю я им, вставая. — Я не знаю, знала ли она обо мне, учитывая, что до сегодняшнего дня я не знала, что у него была жена. Я не знаю, в своем ли она уме или сумасшедшая, пришедшая за моим отцом, чтобы отомстить мне за то, что я прикоснулся к тому, что явно принадлежит ей. Я не знаю, знал ли о ней мой отец, но, похоже, он должен был знать. И я не знаю, почему он позвонил ей за несколько минут до своей смерти. Я не знаю ничего, кроме того, что я устала, измотана и на сегодня с меня хватит.

    Я беру другую салфетку и провожу ею под глазами, чтобы очистить их от любых следов, свидетельствующих о том, что пролилось еще больше слез. Я благодарю мужчин и выхожу с высоко поднятой головой, в гордости, которой я не чувствую, и с силой, которую я не могу найти.

    Я не сломаюсь в этом месте.

    
Алек

    
Моя нога не перестает дёргаться. Мой разум продолжает кричать, и я не могу мыслить здраво. Слишком много вопросов и слишком много мыслей, чтобы разобраться, но я нихуя не могу сосредоточиться. Не уверен, что я правильно отвечаю этим придуркам, потому что все, что мой ебанутый разум транслирует мне, это то, как Роуэн суетится, как грёбаный рыцарь, которым он не является, но внезапно, блядь, хочет им быть.

    Рад ли я, что он был рядом с ней в тот момент?

    Нет.

    Должен ли я быть радостным?

    Все равно скажу "нет".

    Я облажался, я знаю, но когда дело доходит до Оукли, мне все равно.

    Я убью его.

    Если он хотя бы прикоснется к ней каким-либо иным способом, кроме успокаивающих объятий, чтобы помочь ей пройти через это, он, блядь, будет сожжён.

    Нет, вычёркиваю это. Он вообще не имеет права прикасаться к ней.

    Это какой-то бред.

    Я провожу руками по лицу, позволяя им с грохотом удариться о стол. Конечно, меня бросили в комнату с двумя офицерами-новичками вместо Мерфи и придурка, с которым он появился. Я был уверен, что он хотел допросить меня, но, похоже, все, что он хотел, это возможность поговорить с Оукли. Думаю, все мои двойные интриги пока в безопасности. Меня убивает мысль о том, что она там, разбирается с ним в одиночку.

    — Хорошо, мистер Дэниелс, вы можете идти. Кажется, с вашей жены пока сняли подозрения.

    Я вскакиваю со своего места и топаю к двери, и в ту секунду, когда я выхожу в коридор, из-за угла выходит Оукли. Я делаю шаг вперед, моя челюсть сжимается, когда она напрягается при виде меня.

    — Нам нужно поговорить.

    — Я так не думаю.

    Я борюсь, чтобы сохранить хладнокровие, когда все, что я хочу сделать, это перекинуть ее задницу через плечо и убраться отсюда нахуй. Я подхожу ближе, и на этот раз ее спина выпрямляется.

    — Оукли…

    — Прекрати.

    Мой взгляд бегает по ней, и я вижу нанесенный ущерб. Я причинил ей боль, я знаю. Но взгляд в ее глазах говорит мне, что она думает, что я сломал ее, но она сильнее, чем даже сама понимает.

    Она Блейз насквозь.

    Роуэн выходит из-за угла и мгновенно его взгляд становится жестким. Он проскальзывает между мной и моей гребаной женщиной и кидает мне в лицо:

    — Ты издеваешься надо мной? — Кипит он. — Ты облажался, сделал своё дело, а потом загнал ее в угол?

    Протянув руку за спину, он мягко отталкивает Оукли назад, отступая вместе с ней, как будто она какая-то хрупкая женщина, которая в этом нуждается.

    Это не так.

    Ее пустые глаза находят мои, тайно ища правду, которую я не могу показать. Не здесь, не сейчас. Поэтому, она ничего не находит, и разочарование, которое она не может скрыть, сильно бьет меня, прямо в гребаное нутро.

    Я ненавижу так поступать с ней.

    — Подожди, и я найду способ вернуть тебя домой, — говорю я ей.

    Ее лицо морщится от отвращения. Роуэн невесело смеется, придвигаясь ближе ко мне.

    — Пошёл ты, — кипит она. — Но тебе, наверное, стоит отмыться от меня, прежде чем трахать свою жену. — С этими словами она разворачивается, быстро направляясь к выходу, Роуэн рядом с ней.

    — Оукли, — рычу я, но они продолжают двигаться. — Прекрати.

    — Так, так, так, если это не печально известная Оукли Ривера. — Скрипучий голос раздается позади меня, и мои кулаки крепко сжимаются.

    Оукли и Роуэн резко останавливаются и медленно поворачиваются к нам лицом.

    — Должна признать, ты гораздо хуже, чем я ожидала.

    Оукли изо всех сил старается сохранить равновесие, когда переводит взгляд на женщину рядом со мной.

    — На секунду я почти забеспокоилась, но теперь я вижу, что в этом не было необходимости.

    Я смотрю на Оукли, а она смотрит на нее.

    — Я Марисса Дэниелс.

    Рука скользит по моей руке, и теперь челюсть Оукли сжимается, в ее глазах идет война эмоций, сломаться или бороться. И, как я и думал, ярость побеждает все. Оукли подходит ближе, и краем глаза я вижу, как Марисса ухмыляется.

    — Не считай меня дурой. Во всем этом что-то не так, и я разберусь, что именно.

    Улыбка Мариссы нетороплива.

    — Я понятия не имею, о чем ты говоришь.

    — Тебе лучше надеяться, на это, потому что, если я узнаю, что ты имеешь какое-то отношение к… — Она сглатывает. Она не может этого сказать. — Никто не сможет удержать меня от тебя. — Она опускает глаза, а потом возвращает их ко мне. — Даже твой муж.

    Марисса отвратительно смеется, и Оукли проходит через двери, практически, черт возьми, бегом, а Роуэн следует за ней.

    Я прямо у нее на хвосте, потому что я, блядь, так не думаю.

    — Клянусь Богом, женщина. — Я увеличиваю скорость, чтобы догнать её. — Если ты думаешь, что уйдешь отсюда с ним…

    Она поворачивается, ее сердитые глаза вспыхивают. Она взбешена, сбита с толку и чертовски опустошена, но отказывается показывать миру свою боль.

    Как я уже сказал, чертовски сильная.

    Она умоляет меня прекратить.

    Но я не могу этого сделать.

    — Алек… — Она правильно меня понимает, знает, что я не могу отступить, и ее ноздри раздуваются, а нос краснеет. — Не надо.

    — Если он заберет тебя, я последую за вами, а потом окажусь прямо перед тобой, когда ты выйдешь. Во всем этом нет никакого смысла. Не уходи отсюда с ним.

    — И с кем бы ты хотел, чтобы я ушла, а? С тобой и твоей женой?

    — Дело не в ней.

    Она недоверчиво смеется, ее руки двигаются, чтобы ударить себя по бедрам, когда она качает головой, глядя на меня.

    — Мой отец мертв. Твой наставник. И твоя жена, которая стоит перед дверью, смотрит на нас и позирует так, словно она на гребаном подиуме, возможно, имеет к этому какое-то отношение. Или нет. Кто, черт возьми, знает? Мне приходится напрячь все силы, чтобы не подойти прямо к ней и не выцарапать ей гребаные глаза… Назад. Черт возьми… Всё.

    — Нет.

    Ее голова откидывается назад, и всего этого становится слишком много для меня. Слезы наполняют ее глаза. Она сдвигает челюсть и отводит взгляд, не желая плакать передо мной.

    — Мне нужно выбраться отсюда. Сейчас. Я не могу … Мне нужно идти.

    Арктически-голубые глаза встречаются с моими, плотина строится и готова лопнуть. Я делаю шаг вперед, и, предвидя мой ход, она отступает назад в тот же самый момент.

    — Не надо, — рычу я, давление на мои ребра усиливается, становится трудно дышать. — Не отходи от меня дальше и не приближайся к нему.

    Роуэн переминается с ноги на ногу, привлекая мое внимание, и я скосил глаза в его сторону, чтобы обнаружить, что его глаза прищурились, когда он смотрит на Оукли. Я знаю, что он уловил, что она там сказала. Он знает, что она была со мной.

    К черту это. Он знает, что она моя.

    — Позволь мне уйти, Алек. Это был действительно дерьмовый день. — Она фыркает, отводя взгляд. — И ночь, если на то пошло.

    — Не говори так.

    Ее голос намного тише, когда она снова говорит.

    — Не добавляй к этому, заставляя меня смотреть, как она прикасается к тебе.

    Блядь, детка …

    Я стискиваю челюсть, чтобы удержаться на месте. Я чертовски хочу обнять ее, но шаги Мариссы становятся все ближе.

    — Иди, — заставляю себя сказать.

    Ее глаза встречаются с моими. Я вижу сомнения в ней, как она медленно отступает. Она будет ненавидеть меня какое-то время, еще больше после того дерьма, которое я собираюсь провернуть, но я имел в виду то, что сказал ее отцу, как только шаг сделан, пути назад уже нет.

    Не для меня и, черт возьми, уж точно не для нее.

    Это единственный способ, и это гарантированно выведет ее из себя.

    Она идет к грузовику Роуэна, и я позволяю ей.

    Я сдвигаюсь, бросаю взгляд на своего брата через плечо, говорю тихо, чтобы Марисса не услышала:

    — Следи за собой, Роуэн. Я, блядь, серьезно.

    Он издевается:

    — У тебя много нервов, чувак. Она не твоя женщина, о которой нужно беспокоиться.

    Я разворачиваюсь, оказываясь перед его лицом, и он встает напротив меня, вызывая меня предъявить гребаные права, чертовски хорошо зная, что мои слова ограничены Мариссой, которая сейчас прямо за мной.

    — Убирайся отсюда, — рычит он. — Возвращайся туда, откуда ты пришел, и забери свои проблемы с собой.

    — О, милый, — теперь говорит Марисса, ее рука опускается на мою руку. Она гордо улыбается, наклоняя голову, переводя взгляд с моего брата на мою девочку, садящуюся в грузовик Роуэна. — Я останусь на какое-то время.
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Оуклей

    
Она хочет увидеть, как я сломаюсь, прямо здесь, прямо сейчас. От ее рук. Весьма самонадеянно. Женщина, которая может иметь какое-то отношение к смерти моего отца, которая носит фамилию человека, который переиграл меня, заставил меня влюбиться в него, прежде чем я это поняла. Ни за что.

    Смелость, которой она явно обладает, станет проблемой. Вот так подойти ко мне, представиться дочери человека, с которым она разговаривала всего за несколько часов до его смерти. Черт возьми, кто знает? Может быть, она не имела к этому никакого отношения, и она действительно жертва. Я не знаю. Но у меня слишком много всего происходит в голове, чтобы остановиться и подумать об этом.

    Я ничего так не хотела, как наброситься на нее и потребовать ответов, которых у нее, возможно, не было, и которых полиция, очевидно, не получила, но я не могу быть арестована. Я не могу рисковать потерять все, что у меня осталось, из-за нервного срыва, который видят другие. Я буду плакать сегодня вечером, одна в душе, а не здесь, перед другими, которые либо пожалеют, либо получат власть надо мной.

    Мне не нужна жалость, и я бы никогда не дала им власть.

    Чего я хочу, так это ответов.

    Я хочу к своему отцу.

    Алек пытается поймать мой взгляд через лобовое стекло, но я притворяюсь, что не замечаю, закрываю глаза и откидываюсь на сиденье. Проходит несколько секунд, и дверь Роуэна открывается. Он проскальзывает внутрь, осторожно закрывая за собой дверь.

    — Оукс, — шепчет Роуэн, и я поворачиваю голову в его сторону, встречаясь с ним взглядом. — Я заеду за едой. Как думаешь, звучит хорошо?

    Как будто я смогу есть прямо сейчас.

    Он только пытается помочь так, как умеет.

    Я оглядываюсь на дорогу.

    — Удиви меня, Роу.

    Роуэн заканчивает тем, что бежит к фургончику Тако за углом от своего дома. Затем он подъезжает к своему дому, я не задаю никаких вопросов. Я следую за ним внутрь.

    Мы устраиваемся поудобнее на диване, ни один из нас не съедает больше нескольких кусочков, мы оба некоторое время погружаются в тишину, прежде чем он вздыхает и смотрит на меня:

    — Я не знаю, что здесь делать или говорить, Оукли. Что мне делать? — Его взгляд опускается на пол, прежде чем снова встретиться с моим. — Я спрашиваю, все ли с тобой в порядке, когда я знаю, что это не так? Поговорить о твоём отце или спросить, что сказал тебе детектив? Должен ли я звонить и ругать своего брата за… за то, что он причинил тебе боль? Обнимать ли тебя, как раньше? — Он прерывисто вздыхает, поворачивается, чтобы лучше посмотреть мне в глаза. — Мне вообще разрешено обнимать тебя?

    — Ты можешь делать все, что захочешь, Роуэн, — тупо говорю я ему.

    Он хмурится, облизывает губы и отводит взгляд.

    — Да, Оукс, я знаю. Но чего же ты хочешь? Ты хочешь поговорить о своем отце? Ты хочешь лежать здесь и плакать в моих объятиях? Или ты… ты хочешь…

    — Или я хочу Алека? — Я заканчиваю за него, когда его слова замирают.

    Его взгляд перебегает с одного на другое, и он медленно кивает.

    — А ты хочешь?

    Так ли это?

    Меня тошнит, первый ответ, который приходит мне в голову, это "да"!

    — Чего я хочу, так это сейчас же отправиться домой, Роуэн. Отвези меня домой.

    — Это плохая идея. Ты не должна быть одна, особенно сейчас. А что, если угроза все еще существует?

    — У меня была постоянная нянька, и кто-то все еще был в моем доме. Кто-то добрался до моего отца, где бы он, черт возьми, не был. Я не думаю, что мы смогли бы что-то остановить, даже если бы попытались.

    Его лоб морщится от раскаяния, и я вздыхаю, протягивая руку, чтобы взять его за руку.

    — Отвези, — шепчу я. — Спасибо, что пытался. Я знаю, ты хочешь облегчить мне задачу, но мне нужно немного побыть одной. Это все еще кажется нереальным. Я не думаю, что это до меня еще дошло, и я хочу быть в своем доме, когда это произойдет.

    — Я не хочу оставлять тебя одну.

    — Я знаю. — Я слегка улыбаюсь. — Но придётся. Кроме того, у тебя завтра занятия. Тебе нужно немного поспать.

    Его лицо морщится, а голова слегка откидывается назад.

    — Я могу не идти на занятия, пока ты…

    — Роуэн, остановись. — Я беру себя в руки с помощью тех немногих сил, которые у меня остались. — Я серьезно. Ты надрывал задницу ради этого шанса. Я знаю, что ты хочешь быть рядом со мной, и я ценю это, но Блейз должен быть на первом месте прямо сейчас. Что бы ни случилось, я не позволю программе моего отца потерпеть неудачу. — Мой голос становится тише, когда печаль пробивается на поверхность. — Мне нужно убедиться, что, по крайней мере, школа не пострадает. Это то, что ты можешь сделать для меня. Оставайся сосредоточенным и надрывай свою задницу. И скажи мне, если сменные инструкторы, которых Хиллок приводит, пока я не вернусь, отстой, — пытаюсь пошутить я, но это не получается.

    Он знает так же хорошо, как и я, что я не хочу, чтобы кто-то другой проводил мои учебные курсы. Особенно люди, которых я сама не проверяла.

    — Хорошо, Оукс, — шепчет он. — Хорошо. — Он кивает и встает, не глядя в мою сторону. — Давай отвезем тебя домой, а?

    Мы направляемся к его грузовику, и после того, что кажется вечностью, он паркуется перед моим домом. Он убирает руки с руля и ничего не говорит, зная, что мне нужна минута. Я откидываю голову на подголовник и на мгновение закрываю глаза.

    Моего отца больше нет. Я понятия не имею, как жить дальше, но сегодня вечером я решила, что даже думать об этом не хочу. Я хочу притвориться, что ничего не произошло, и попытаться заснуть. Когда я проснусь завтра, я подумаю, что будет дальше.

    Я открываю глаза и смотрю на Роуэна.

    — Я позвоню тебе завтра.

    Он ничего не говорит, просто кивает, на его лбу пролегает глубокая складка.

    — Или сегодня вечером, если тебе нужно.

    С натянутой улыбкой я достаю ключи из кармана и направляюсь к двери, машу Роуэну и тянусь к ручке. Она открывается, как только ручка вырывается из моих рук. Мои глаза устремляются вперед, когда дверь распахивается. Алек чертов Дэниелс стоит в моем доме, как будто у него все еще есть право.

    — Что за…

    — Оставь это, Оукли, — обрывает он меня скучающим тоном. — Я никуда не уйду.

    — Как ты смеешь! Убирайся из моего дома!

    Я толкаю его, но он не сдвинулся с места. Его крупная фигура остается прямо передо мной.

    — Это мой дом, дом моего отца! Насколько я знаю, это все твоя вина! — Я кричу, злые слезы накапливаются. — У нас все было хорошо, пока ты не появился! Теперь он мертв… и твоя жена может быть замешана!

    — Оукли…

    — Жена, Алек! Ты, блядь, женат! Все дерьмо, которое ты делал, чтобы привлечь мое внимание, дерьмо, которое ты мне наговорил, то, что ты делал со мной? — Моя голова откидывается назад, гнев испаряется, сменяясь душевной болью, и я ненавижу себя за то, что показываю это. — Просто … уходи. Уходи. Возвращайся к себе домой, где бы он ни был, и забудь об этих последних нескольких неделях.

    — Не могу.

    Прерывистый смешок покидает меня, и я хочу драться. Я хочу поспорить, но сегодня вечером во мне ничего не осталось. Я вот-вот рассыплюсь, и будь я проклята, если это произойдет у него на глазах.

    — Знаешь что? — Я вскидываю руку, мой голос скрипуч. — Это не имеет значения. Делай, что хочешь. Ты всегда так делаешь. Мне нужно принять душ и поспать, а я не могу … Я даже не могу смотреть на тебя прямо сейчас.

    На этот раз он позволяет мне пройти мимо него, и я спешу по коридору, но когда я прохожу мимо его комнаты, я резко останавливаюсь и делаю два шага назад, чтобы заглянуть внутрь.

    Воздух превращается в камень, забивая мне горло.

    Четырехдюймовые коричневые туфли на каблуках лежат в ногах его кровати, чемоданы с цветочным принтом разбросаны по одеялу, которое мы испортили прошлой ночью. Моя грудь сжимается, колени слабеют, но каким-то образом мне удается повернуть голову, когда я чувствую его позади себя.

    Мои брови хмурятся, когда его челюсть сжимается, по краям образуются глубокие складки, глаза такие же мертвые, какой должна быть его душа, чтобы осмелиться на это.

    Он бы не стал… не стал …

    Скрип двери ванной заставляет мою голову дернуться вправо.

    Одетая в прозрачное платье из атласа и кружев, она прислоняется к раме, ее глаза с презрением окидывают меня, прежде чем наткнуться на мои.

    Марисса, блядь, Дэниелс в моем доме.

    Уголок ее рта приподнимается, а голова насмешливо наклоняется.

    — Привет, соседка.

    Что блять?

    
Алек

    
Я заставляю своё лицо быть нейтральным, пока Оукли стоит, замерев на долю секунды, прежде чем продолжить путь к своей комнате. Она выглядит невозмутимой, совершенно невозмутимой, но я вижу это по ее размеренным шагам, она вот-вот сорвется. И, по правде говоря, не уверен, что произойдет, когда она это сделает. Я двигаюсь вперед, ставя обе ноги перед Мариссой, которая вышла на середину зала. Она поднимает глаза, на ее губах появляется легкая улыбка.

    — Муж.

    — Марисса.

    — Есть что-нибудь, чем ты хотел бы поделиться?

    — Я собирался спросить тебя о том же самом. Довольно неожиданно, что ты появляешься вот так. — Я приподнимаю бровь.

    Она напевает, подходя ближе, ее руки скользят вверх по моей груди, и я заставляю себя не оттолкнуть ее.

    — Как насчет сюрприза в спальне? — шепчет она. — Это было слишком давно. Мне нужно, чтобы мой мужчина напоминал мне, на что он способен.

    Я хватаю ее за запястья и отстраняю от себя.

    — Нам есть о чем поговорить.

    Ее язык высовывается, чтобы коснуться моих губ.

    — Мы можем поговорить утром.

    — Это не может ждать. — Я иду, чтобы втолкнуть ее в дверь моей спальни, но она резко отстраняется, ее глаза слегка прищуриваются.

    Шестерёнки у неё в голове крутятся, и последнее, что мне сейчас нужно, это чтобы она поняла всё, поэтому я хватаю ее за переднюю часть ночной рубашки и притягиваю к себе, кусая в щеку, когда она стонет. Я обхватываю ее руками и, подхватив на руки, несу в свою комнату. Комнату, где только прошлой ночью у меня впервые была девушка моей мечты.

    Я отправляюсь в ад.

    — Ты права. — Я бросаю ее на кровать и возвращаюсь к двери, чтобы запереть ее. Я поворачиваюсь и нахожу всё это настолько испорченным, что даже не могу позволить себе остановиться, чтобы подумать об этом. — Мы можем поговорить завтра.

    Она начинает хихикать, а затем ее ночная рубашка падает на пол, моя совесть похоронена где-то под ней.
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Алек

    
Когда Марисса проскальзывает в душ, я стучу в дверь спальни Оукли, но, как и ожидалось, она не отвечает.

    — Открой дверь, пока я ее не выломал.

    Она знает, что я бы так и сделал, и именно тогда начинается паника, потому что с другой стороны по-прежнему не доносится ни звука. Я подкрадываюсь к своей комнате, чтобы взять нож с комода, и быстро втыкаю его в ее дверь, выламывая замок из рамы.

    Ее комната блять пуста.

    Я подхожу к шкафу, но не могу сказать, пропало ли что-нибудь, поэтому я открываю первые ящики, и они, черт возьми, почти пусты.

    — Черт! — Я вытягиваю руки над головой, нож все еще у меня в руке. — Черт, черт.

    Она ушла.

    Я спешу обратно в свою комнату за телефоном и звоню брату.

    Он отвечает на четвертом гудке.

    — Что?

    — Приведи ее задницу домой.

    — Я не понимаю, о чем ты говоришь…

    — Не шути со мной, Роуэн. Я серьезно.

    — Эй, Алек? Черт. Ты. — Я слышу, как он шуршит вокруг, прежде чем он возвращается на линию. — У тебя есть совесть, мудак.

    — Она у тебя?

    — Еще раз, пошел ты. Отведи свою шлюху к маме, если тебе нужно где-то перепихнуться, или еще лучше… уходи, блядь. Но, что бы ты ни делал, убирайся к черту из дома Оукли.

    Этого достаточно для подтверждения. Она там.

    Я вешаю трубку, беру ключи с тумбочки и направляюсь к двери. Прежде чем я дотягиваюсь до ручки, голос Мариссы спрашивает:

    — Идешь за девушкой?

    Мои пальцы сжимаются на металле, и я смотрю на нее через плечо.

    — Не сейчас, Марисса.

    Мой взгляд перемещается между ее глазами, и она медленно кивает, прежде чем вернуться в комнату. Затем я выхожу за дверь. Не знаю, как я сюда добрался, ведь я ехал вслепую, но не успеваю я опомниться, как останавливаюсь перед домом Роуэна. В ту секунду, когда я ставлю грузовик на стоянку, его входная дверь распахивается.

    Хорошо, он ждал меня.

    Он выбегает, когда я беру плату за вход, и, как я и предполагал, он замахивается. Я позволяю ему ударить меня прямо в челюсть, прежде чем опускаю плечи, обхватываю его и опрокидываю его задницу на спину. Он кашляет, хватаясь за бок, когда я перешагиваю через него и вбегаю через парадную дверь. Я осматриваю кухню и гостиную, прежде чем направиться по коридору. Дверь в ванную открыта, поэтому я проскакиваю мимо нее, пока не оказываюсь у двери в спальню Роуэна, которая тоже открыта. Я вхожу внутрь.

    Длинные светлые волосы мокрые и прилипли к ее шее и плечам, вокруг тела обернуто мокрое синее полотенце. Пропущенные капли воды стекают по ее шее и груди, заставляя мой гнев закипать, когда мой член становится твердым.

    Она собирается открыть рот, но закрывает его, качая мне головой, прежде чем упасть на матрас, и все встает на свои места. Тяжесть прошедшего дня, мысли о прошлой ночи. Зрелище, которое она увидела, и звуки, которые она была вынуждена слышать в своем собственном доме.

    Она плачет, все ее тело сотрясается от охватившей ее беспомощности.

    И я, блядь, не могу пошевелиться. Я застрял, запертый крепко, как камень, и у меня нет слов, чтобы облегчить ее в этот момент.

    Это моя вина.

    Роуэн врывается в комнату, его рука поднимается, чтобы ударить по двери, но он тоже замирает на месте. Мои глаза встречаются с его глазами, и я ненавижу, что он знает, что ей нужно, как и я. Он подходит к своему шкафу, вытаскивает одеяло и подходит к ней. Моя рука устремляется вперед и сжимает его плечо, оттягивая его назад. Он поворачивается ко мне лицом, его глаза сузились от ярости, но ни один из нас не произносит ни слова.

    Он видит это, знает, что я не хочу, чтобы он был рядом с ней, не хочу, чтобы он прикасался к ней, но когда от Оукли доносится еще один тихий звук, еще одна брешь в ее броне, я зажмуриваю глаза.

    Мои руки на ней только ухудшат этот момент.

    Когда мои глаза снова открываются, часть напряжения, покидает плечи Роуэна, и он делает медленный шаг назад, прежде чем полностью повернуться к ней. Я прикусываю язык, пока знакомый металлический привкус не покрывает мои зубы, когда я готовлюсь увидеть, как его кожа касается ее. Когда он нежно убирает волосы с ее лица, она делает глубокий вдох и поднимает глаза, одаривая его легкой улыбкой, которую я хочу для себя.

    Ни один из них не удостоил меня взглядом.

    В конце концов, я плохой парень.

    Он кивает, и она опускается на его кровать, все еще в полотенце. Он накрывает ее одеялом. Она натягивает его до самой шеи и прячет лицо, закрываясь от внешнего мира. Я заставляю свои ноги выйти из комнаты, но останавливаюсь только снаружи, чтобы прислониться к стене. Я не могу этого сделать. Не могу больше терпеть, когда она подвергает сомнению все, что узнала обо мне. Я слишком много работал, слишком долго ждал, чтобы позволить ей увидеть меня, только для того, чтобы потерять ее в одночасье.

    Я планировал всё. Я хотел, чтобы это произошло в нужное время, но поселить меня под одной крышей с Оукли было все равно, что размахивать бриллиантом перед вором. В тот момент это было не в моей власти.

    Возможно, если бы она оттолкнула меня сильнее, я смог бы сдержаться, но она все равно хотела меня, даже когда отрицала это перед самой собой. Я не уверен, сколько прошло времени, когда Роуэн выходит. Он резко останавливается, когда видит, что я все еще стою за дверью, которую он тихо закрывает.

    — Тебе нужно уйти, Алек. — Его глаза темны и полны ненависти, может быть, даже страха, но его слова сильны.

    — Я не могу этого сделать.

    — Почему, черт возьми, нет? Тебе было легко уйти два года назад.

    — Тогда она не была моей.

    — И теперь она не твоя, — рычит он.

    Я делаю глубокий вдох, поворачиваясь к нему лицом.

    — Она моя, Роуэн. Она была моей… еще до того, как узнала, что она была. Не стой там и не притворяйся, будто ты этого не предвидел. — Когда его лицо вытягивается, я продолжаю. — Это именно та причина, по которой ты начал набираться сил, когда я вернулся. Ты уже много лет знал, что она то, чего я хочу, поэтому держал ее на расстоянии вытянутой руки, следя за тем, чтобы она меня не видела. Ты боялся, что если она узнает, что я хочу ее, то, возможно, она тоже захочет меня. И что останавливало тебя, младший брат? Если бы ты любил ее, ты бы давно понял, что ради нее стоило рискнуть всем. — Я ударил себя в грудь. — Я знал это. Я ждал…

    Он смеется, протискиваясь мимо меня, и я следую за ним несколько шагов, но не покидаю зал.

    — Ты ни хрена не ждал, Алек. Ты, блядь, женат. Все, что, по твоему мнению, ты хотел или планировал сделать с Оукли, закончилось.

    — Ты нихуя не знаешь о том, что здесь происходит, так что не играй так, как ты это делаешь.

    — Скажи мне! — Кричит он, снова поворачиваясь ко мне лицом. — Скажи мне, что происходит. Расскажи мне, где ты был и что делал, пока тебя не было. Скажи мне, почему у вас с мамой всегда были личные разговоры, которые замолкали, как только я входил в комнату. Скажи мне, почему, когда ты вернулся после двух гребаных лет, когда от тебя не было ни слова … все, о чем ты заботился, это вытащить одного человека, который дал мне все, что у нее было, прямо из-под меня?

    Мои брови приподнимаются, когда я изучаю лицо Роуэн.

    Сукин сын.

    Это гораздо глубже, чем моя девочка, лежащая в его постели.

    — Сейчас все сложно…

    — Ты вернулся из гребаного ниоткуда и портил то, что я пытался построить с ней! Ты должен быть моим братом!

    — Я твой брат!

    Когда он начинает смеяться, кладет руки на бедра и отворачивается, покачивая головой, мой позвоночник выпрямляется.

    О черт.

    Он смотрит мне в глаза и видит, что все щелкнуло.

    Я опускаю голову, и он усмехается.

    — Я должен был догадаться. Мы не могли быть более разными. Черт, мы даже не похожи”.

    — Как ты узнал об этом?

    — Мне понадобилось мое оригинальное свидетельство о рождении в первый раз, когда начиналась академия. Кажется, имя Дэниелса прошло мимо меня.

    — Роуэн…

    — У нее был роман, и она забеременела после того, как отца уже закрыли. Он не позволил ей дать мне своё имя. Думаю, теперь я знаю, почему ему не очень нравилось возвращаться домой, а? Не мог смотреть на меня.

    — Он кусок дерьма.

    Он игнорирует меня.

    — Неудивительно, что тебе было так легко сбежать. Ты ведь не так уж много оставил после себя, верно?

    — Только потому, что у нас разные доноры спермы, это не значит…

    — Ты мне не брат! — Его взгляд становится жестче. — Брат не стал бы вмешиваться туда, где он не нужен.

    — Это не то, что здесь происходит. — Я делаю шаг ближе к нему, стараясь говорить тихо. — Сейчас все нелегко объяснить, Роуэн, но…

    Он усмехается:

    — Поговори со мной, Алек. — И снова его голос звучит твердо, но его глаза умоляют, когда они бегают между моими. — Черт, скажи мне что-нибудь.

    Когда я на мгновение отвожу взгляд, прежде чем снова встретиться с его взглядом, его плечи опускаются на дюйм. Он облизывает губы.

    — Если бы она пришла сюда прямо сейчас и потребовала ответов, ты бы дал их ей?

    Это легко, потому что я знаю, что она не спросила бы.

    — Да.

    Он кивает, отводя взгляд.

    — Именно так я и думал. Убирайся к черту из моего дома. — Он встречает мой взгляд. — Или я вызову полицию, и тебя арестуют за домогательства.

    — Я не оставлю ее здесь.

    — Чего ты боишься, старший брат? — насмехается он. — Думаешь, ситуация может немного выйти из-под контроля?

    — Она сейчас очень эмоциональна. Я не позволю ей питаться этим и делать то, чего она на самом деле не хочет.

    — Ты имеешь в виду меня, верно? Она не хочет меня? — Роуэн откидывается на спинку дивана. — Несколько недель не стирают двенадцать лет чувств, Алек. Все еще может измениться.

    — Нет.

    Его ухмылка медленная.

    — Если бы ты был уверен, тебя бы здесь не было. Если бы ты был уверен в том, что, по твоему мнению, у тебя есть или чего ты хотел от нее, ты бы дал ей время, в котором она нуждалась.

    Храбрый маленький ублюдок вот-вот получит по заднице.

    Ему больно, и я это понимаю, но здесь происходит нечто большее. Нам придется отложить это на другой раз. Он достает свой телефон, чтобы подразнить меня своей фальшивой угрозой, поэтому я делаю ему лучше. Я достаю свой телефон и набираю 911.

    — Да, в квартире "Северные ворота", номер двадцать три, пожар. — Я вешаю трубку, прежде чем они зададут еще вопросы.

    Его глаза прищуриваются, а затем расширяются, когда я вытаскиваю из кармана коробок спичек то, что мы должны держать под рукой, как Блейз. Я ударяю ими о стену, зажигая всю пачку сразу. Я швыряю его мимо него на диван, который, оказывается, завален бумагами, и мчусь в его комнату.

    Я поднимаю Оукли с кровати, сжимая ее крепче, когда она начинает сопротивляться. Мы входим в холл, и она ахает от знакомого запаха, отчаянно оглядываясь в поисках Роуэна, который пытается потушить пламя, охватившее несколько подушек.

    Она кричит, и он кричит.

    И я выхожу за дверь.

   [image: chapter_end]


    

[image: before_title]

     Глава 20

    

    [image: after_title]

Оуклей

    
Он бредит.

    Я не знаю, чего он ожидал после дерьмовой бури, от которой я проснулась два утра назад. Чтобы появиться, бросить меня на свое чертово тело и заставить вернуться в мой дом, где его чертова жена крепко спала в кровати, в которой я спала всего за день до этого.

    Как законченный лицемер, он ругал меня за мое решение уйти, как будто этого не ожидал, он фактически запер меня в моей собственной комнате, как будто у него было право. Я позволила ему. Я не сопротивлялась, даже не произнесла ни слова. Это был правильный ход, потому что большой плохой Алек не мог скрывать или не хотел свои эмоции. Ясно, как день, страх сиял в его предательском взгляде, и это вызывало у меня отвращение.

    Как он мог подумать, даже на секунду, что я подчинюсь его воле или даже соглашусь с его мыслями или чувствами? Как я уже сказала, бред, и это одна из многих причин, по которым я снова сбежала при первом удобном случае.

    Я едва держалась на ногах, когда он нашел меня у Роуэна, но после его трюка мое тело накрыла волна переизбытка эндорфинов. Наступила ночь, я была на ногах целых сорок восемь часов, и я не смогла отдохнуть. Я пролежала в своей пушистой гостиничной кровати пять часов, уставившись в потолок из гальки, и даже не могла заставить себя закрыть глаза.

    Со вздохом я выключаю воду и откидываюсь на спинку стула. Закрыв глаза, я делаю глубокий вдох. Дурацкая ванна это единственное, что я могла придумать, чтобы попытаться расслабить свой разум. Мне нужен сон, а он не приходит. Я продолжаю видеть моего отца, создавая сценарий за сценарием того, что могло бы произойти. Где я нахожусь, я ничего не знаю, я ничего не понимаю, и это заставляет меня тонуть в беспомощности, к чему я не привыкла. Я ненавижу это.

    Как раз в тот момент, когда напряжение в моих плечах начинает исчезать в обжигающей воде… сработала чертова пожарная сигнализация.

    Ты, должно быть, издеваешься надо мной.

    Телефон в гостиничном номере начинает звонить, и я слушаю, как дверь за дверью в холле открываются, и шаркающие ноги начинают спускаться по коридору, вот тебе и угловой номер, все еще слышно все вокруг.

    Дети плачут, родители кричат, а персонал пытается успокоить и убедить всех, что это будет безопасная и быстрая эвакуация… с пятнадцатого этажа. Закатив глаза, я подношу к губам дешевое шампанское, которое нашла в своей комнате, и осушаю солидный бокал. Я выхожу и тащусь к своей сумке, которую даже не успела распаковать, и бросаю свою грязную одежду внутрь, вытаскивая свежую пару спортивных штанов и футболку.

    Я слышу, когда начинается спор.

    Бедный маленький коридорный говорит ему, так мило и испуганно:

    — Сэр, вы идете не в ту сторону, вам нужно спуститься вниз, пока пожарные не доберутся сюда и… сэр… сэр!

    И тут моя дверь распахивается, и передо мной стоит разъяренный, кипящий Алек Дэниелс, с его висков капает пот и все такое. Оскалив зубы, выпучив глаза, он рычит и бросается вперед, но я останавливаю его, прежде чем он успевает заговорить, моя сумка уже перекинута через плечо.

    — Оставь это. — Я протискиваюсь мимо него к двери, и, к удивлению, он позволяет мне, но, конечно же, следует за мной по пятам.

    Нет смысла бороться. Очевидно, что его вывело из себя не просто мое пребывание у Роуэна, а то, что я ушла. Мы начинаем спускаться по лестнице, гребаным гуськом и чертовски медленно, следуя за каждым другим гостем по длинной очереди. Когда мы, наконец, достигаем первого этажа, я действительно чувствую запах дыма, и мои глаза устремляются к Алеку.

    — Что, черт возьми, с тобой не так?

    Он игнорирует меня, хватая за руку, чтобы потащить меня через дверь к своему грузовику…он припаркован прямо перед выходом. Он рывком открывает дверь и смотрит на меня, поэтому я отшвыриваю его и запрыгиваю внутрь, захлопывая за собой дверь. Как только он садится за руль, я начинаю.

    — Еще один пожар, правда?

    Вена на его шее сильно бьется о кожу, он в нескольких секундах от того, чтобы потерять контроль.

    — Полотенца.

    — Это было глупо.

    — Бросил их на поплавок в бассейне.

    Конечно, это так, он не только обучен тушить пламя, но и тому, как намеренно вызвать его без риска, большого плохого пожара.

    — Ты импульсивен.

    Он резко останавливается и съезжает на своем сиденье, гнев искажает его черты.

    — Им повезло, что я не сжег это чертово место дотла. И в следующий раз, когда ты уйдешь, мне насрать, куда ты пойдешь, это будет пепел, когда я вытащу твою задницу. Не хочешь нести ответственность за то, что что-то сгорело дотла? Останься.

    Разочарование и гнев превращаются в горячие слезы, и я отстраняюсь от него.

    — Я ненавижу тебя.

    Он взрывается, давя на газ.

    — Да, хорошо. — Его голос теряет часть своей силы. — Полагаю, мы вернулись к тому, с чего начали, а?

    Даже близко нет.

    Я борюсь с рычанием, переводя взгляд в боковое окно.

    Это гребаный кошмар.

    Я в аду.

    А Алек настоящий дьявол.

    И женат.

    И он трахнул свою жену на кровати, на которой трахнул меня… Со мной прямо по коридору.

    Он поджег дом своего брата.

    Я имею в виду, какого черта?

    Я испытываю отвращение к себе за то, что даже забочусь об этих вещах, когда мое внимание должно быть сосредоточено на том факте, что моего отца больше нет. Как будто драма Алека затуманивает мысли моего отца, и я ненавижу это.

    Я не должна думать ни о чем, кроме единственного мужчины, на которого я всегда могла положиться. Сейчас не должно хотеться обнимать и обнимать никого, кроме него, но я не могу не желать, чтобы у меня было сильное, татуированное плечо, на которое можно опереться. Чтобы сказать мне, что однажды все будет хорошо, когда это кажется таким надуманным.

    Я смотрю на Алека, и его глаза на мгновение встречаются с моими, прежде чем снова сосредоточиться на дороге. За последние несколько недель, вплоть до сегодняшнего раннего утра, я бы заявила, что у меня есть три человека, которые заботятся обо мне.

    Теперь я даже не уверена, что он у меня есть.

    Мне нравится думать, что Роуэн знает, что наша дружба под ударом. Когда все, связанное с Алеком, всплыло наружу, и это заставляет меня подвергать сомнению все, что я думала, что знала о нем. Он знал, что у Алека были чувства ко мне, и заставил его чувствовать себя дерьмово из-за этого до такой степени, что Алек охотно исполнял роль хулигана. Роуэн держал меня рядом, чтобы держать подальше от своего брата, что заставило меня поверить, что он заботился обо мне глубже, чем показывал, но, по-видимому, он никогда этого не делал. Это все было из-за страха потерять меня.

    Но я бы никогда не отказалась от его дружбы, независимо от того, как бы ни сложились отношения с Алеком, и я думала, что он это понимает. Тем не менее, он долгое время был моим лучшим другом. Может быть, я просто злюсь на мир, и есть более глубокая причина, по которой мы с ним никогда не работали. Я думаю, мы давно опоздали для серьёзного шага. Я просто еще не готова к этому. В любом случае, я больше не хочу, чтобы он был моим.

    Я просто хочу, чтобы он оставался другом.

    Когда Алек поворачивает налево, а не направо на перекрестке, я сглатываю.

    — Куда ты едешь?

    Он делает глубокий вдох, бормочет свои слова сквозь обиженный выдох:

    — Ты знаешь, куда я еду.

    Он прав, я знаю.

    — Нам даже не нужно разговаривать, — он говорит тихо, но его лицо ожесточается от неодобрения. — Просто выпустим пар. Из-за твоего адреналина ты начала падать, а теперь я снова поднял тебя на ноги. Ты должна разобраться с этим…

    — Я знаю, как это дерьмо работает! — Рявкаю я, вытаскивая футболку и шорты из своей сумки, которые он, очевидно, схватил после того, как перекинул меня через плечо. — И я не хочу оставаться с тобой наедине.

    — Ну что ж … А мне нужно побыть с тобой наедине, Оукли. Только на некоторое время.

    Качая головой, я натягиваю рубашку через голову, а затем шорты, бросая полотенце на пол.

    — И что потом, Алек? Хм? — Я не поворачиваюсь к нему, а смотрю прямо перед собой. — Ты заберёшь меня обратно в мой дом. Трахнешь свою жену в моей свободной комнате. Не уважая человека, которого ты утверждал, что уважаешь, — усмехаюсь я. — Держу пари, он бы очень гордился тем, как ты обманул его дочь, заставив поверить, что тебе не все равно, когда…

    — Остановись! — Кричит он, заставляя меня подпрыгнуть, когда его рука касается руля. — Здесь происходит больше, чем ты думаешь. Я не могу просто … Мне нужно, чтобы ты поняла.

    — Поняла что? Что ты лживый мудак?

    Кажется, он на мгновение задумывается, прежде чем заговорить:

    — Пойми, что существует больше версий нас самих, чем мы хотели бы признать. Версия, которую ты знаешь, реальна, верно. Тот, кого она знает, совсем не такой.

    — По твоему мне должно стать легче? Окей, — бормочу я, снова глядя в окно, даже не пытаясь понять его бред. — Предупреждение о спойлере мистер Хайд умирает в конце. — Если есть одно место в мире, которое может помочь мне получить отсрочку в минуту слабости, это Академия Blackline. Я нервничала, когда входила, но как только я вошла, мне показалось, что мой отец был прямо рядом со мной. И я просто хочу еще немного побыть рядом с ним.

    Мне неприятно это признавать, но Алек был прав.

    Мне это было нужно.

    После долгих выходных, проведенных в помещении, и утомительного дня, который у меня был, хорошая тренировка и хороший пот определенно помогли. Теперь мои мышцы чувствуют себя упругими, но расслабленными, а мой разум менее затуманен.

    Все, что мне сейчас нужно, это душ, немного еды и крепкий дневной сон. И это не должно происходить под одной крышей с гребаной Мариссой Дэниелс. Я наклоняюсь, чтобы взять воду и направляюсь в раздевалку.

    Гири Алека упали на пол.

    — Ты закончила?

    — Я закончила в ту минуту, когда ты произнес слово жена, и все же ты здесь, все еще нянчишься с ребёнком.

    Я не оглядываюсь, и он больше не говорит ни слова. Я имею в виду, что он может сказать на самом деле? Упс, я виноват. Забыл упомянуть эту незначительную гребаную деталь. Не злись.

    Кусок дерьма.

    Я включаю душ и снимаю с себя грязную одежду, прежде чем встать под холодные струи. Ледяная вода колет, как крошечные иглы, но я приветствую укол, и моя голова откидывается назад, чтобы удариться о стену.

    Теперь все будет совсем по-другому.

    Это место было всем сердцем и душой моего отца. Он управлял Blackline с большей страстью и самоотверженностью, чем любой нормальный человек мог бы обладать для чего-либо одного. Он отдал все этой школе, в то же время, продолжая отдавать все мне. Это одна вещь, которая сделала его таким особенным. Он сломал шаблон, который немногие мужчины достаточно сильны, чтобы сломать. Мой отец был не только на сто процентов предан своей карьере, как полагают многие мужчины, но и на сто процентов поддерживал меня. Всегда, несмотря ни на что.

    Он был моей матерью, моим отцом и моим другом. Самый сильный, храбрый, лучший человек, которого я знала.

    Он был моим героем.

    Слезы падают, прежде чем я осознаю, что это происходит, смешиваясь с водой, когда они стекают по моему лицу, и мое тело сползает на пол, мои плечи трясутся, когда я плачу в свои ладони. Моя кожа пульсирует от осознания, давая мне понять, что он идет.

    Он ничего не говорит и не поднимает меня с холодной плитки, но он протискивается позади меня, чтобы обхватить руками мое тело. Я должна оттолкнуть его, дать ему пощечину и возложить на него вину за все неправильное в моей жизни прямо сейчас.

    Вместо этого я ищу длинные, сильные пальцы и переплетаю свои с его.

    — Он был великим человеком, Оукли, — шепчет он мне в волосы, и мои губы начинают дрожать. — Храбрый. И он любил тебя всем, что у него было. И, даже если это может ничего не значить для тебя прямо сейчас, я обещаю тебе всем, что во мне … Я выясню, что с ним случилось.

    Когда мои мышцы сжимаются, сопротивляясь, его хватка на мне усиливается, отчаянная попытка убедить меня, что его слова правдивы, хотя они кажутся фальшивыми.

    — Посмотри на меня.

    Я колеблюсь мгновение, а затем сдвигаюсь, слегка поднимая на него глаза, и мгновенно из них льется еще больше слез. Все болит еще сильнее, когда я смотрю на него. Его руки поднимаются, эти грубые пальцы заставляют меня вздохнуть, когда они царапают мои щеки, но что заставляет меня затаить дыхание, так это его глаза. Такая сильная и решительная, глубоко укоренившаяся тоска скрывается за поверхностью, когда тоска борется за выход. Я была у него всего две ночи назад, но морщинки, обрамляющие его глаза, говорят мне, что прошедшие сорок восемь часов были слишком долгими, чтобы жить без меня.

    Но эмоции, которые он показывает мне, никогда не слетят с его губ. Они застревают там, светя мне в ответ в сокрушительной тишине, которая звенит у меня в ушах. И я знаю почему.

    Из-за неё.
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Алек

    
Мы только отъехали от парковки “Блэклайн”, когда Окли говорит:

    — Я хочу, чтобы вы оба убрались отсюда к утру.

    Я крепче сжимаю руль. Я знал, что пройдет совсем немного времени, прежде чем она снова надавит. Признаюсь, я надеялся, что у меня будет хотя бы сегодняшний вечер, чтобы спланировать дальнейшие действия.

    — Я знаю, что ты слышишь меня.

    Я качаю головой.

    — Это невозможно, Оукли.

    — Это произойдет, или я вызову полицию, и они заберут тебя.

    Черт.

    Последнее, что я хочу сделать прямо сейчас, это вызвать у нее еще большее замешательство, но она не дает мне возможности избежать этого. И, в отличие от моего брата, она не блефует. Она позвонила бы в мгновение ока.

    — Часть этого дома теперь принадлежит мне. Никто не смог бы заставить меня уйти, даже если бы попытался.

    — Что? — Кричит она и переводит взгляд на меня, но я не отрываю глаз от дороги. — Ты лжешь.

    — Не лгу. У меня есть копия завещания. Я могу показать тебе, как только мы туда доберемся.

    — Как, почему он включил тебя в свое завещание? И когда?

    — Это было до того, как я уехал.

    — Почему, Алек?

    — Предосторожность. — Я облизываю губы и бросаю быстрый взгляд в ее сторону. — И в конце концов он хотел, чтобы мы были вместе.

    — Да, ну, конец настал, как и блондинка, ростом пять футов семь дюймов с фальшивыми сиськами и улыбкой от ботокса.

    — Слушай, я знаю, что сейчас все испорчено, но…

    — Испорчено? — Кричит она. — Пиздец какой-то, — она издевается. — Пиздец, мне приходится работать в десять раз усерднее, чем любому мужчине, чтобы создать Blaze из-за того, кто я есть. Пиздец это мой лучший друг, который намеренно что-то скрывает от меня, а потом пытается разыграть меня, когда чувствует угрозу. Убийство моего отца, а ты женат и приводишь свою жену, которая была последним человеком, который говорил с ним перед его смертью, в мой дом, который, по-видимому, тоже ваш уже, это невообразимая катастрофа. Как я позволила этому случиться, выше моего понимания. — Она откидывается на спинку сиденья, ее голова падает на подголовник. — Я хочу продолжать думать, что люблю Роуна.

    Моя голова поворачивается в ее сторону, и ее мышцы напрягаются, ее глаза зажмуриваются сильнее, когда она осознает, в чем только что призналась. Я дергаю руль вправо и резко останавливаюсь. Я быстро переключаюсь на парковку, отстегиваю ремень безопасности и скольжу по сиденью, пока не оказываюсь прямо напротив нее.

    — Оукли.

    — Нет, — шепчет она.

    — Посмотри на меня.

    Она колеблется, делая глубокий вдох, прежде чем ее веки открываются, и расплывчатое месиво цвета морской волны ударяет меня прямо в грудь. Ее нижняя губа начинает дрожать, поэтому она прикусывает ее зубами.

    Мои плечи опускаются.

    — Детка…

    Она качает головой, отводя взгляд, но я мягко кладу руку ей на шею, возвращая ее взгляд к своему. Она сглатывает и шепчет:

    — Скажи мне, что я сплю. Скажи, что это ненастоящее. Что мой папа не умер. — Ее глаза перебегают с одного на другого. — Скажи мне, что в моем доме нет женщины, которая ждала бы, когда ты вернешься к ней. Скажи мне, что ты не женат. Скажи мне… что ты мой.

    Я качаю головой, нежно поглаживая ее по щеке.

    Она сглатывает, опираясь на мою руку, все время подкрадываясь ближе к двери, чтобы быть дальше от меня.

    — Тогда скажи мне, что ты меня ненавидишь. — Ее слезы начинают капать, покрывая её лицо. — Пожалуйста.

    Я сжимаю челюсти, моя голова начинает болеть.

    — Не могу этого сделать.

    — Тогда ты бесполезен для меня.

    Мои глаза сужаются, когда я приподнимаю подбородок.

    — Ты сказала, что хотела бы все еще думать, что любишь моего брата. Что это значит?

    Она пристально смотрит, ничего не говоря мне.

    — Скажи мне, что любишь меня, и я это исправлю. Прямо, блядь, здесь, прямо, блядь, сейчас.

    Горький смех покидает ее, и она отодвигается от меня, отдаляясь больше с каждым дюймом. Затем, с глубоким вдохом, я наблюдаю, как её глаза становятся решительными, она воздвигает щит, жесткий взгляд, который я слишком хорошо знаю, берет верх.

    Черт.

    Она отсекает боль.

    — Я никогда не отдам тебе контроль, будучи слабым маленьким ягненком, которым ты просишь меня быть. Играй в свои игры, насилуй меня столько, сколько захочешь, Алек. — Она медленно переводит взгляд обратно на меня. — Но, если ты думаешь, что я буду вести себя хорошо, позволяя вам двоим заставлять меня извиваться, ты чертовски ошибаешься. А теперь, — она хмурится, — нас не было несколько часов. Лучше отвези меня домой, чтобы ты мог уложить свою жену обратно в постель.

    Я пристально смотрю на нее, и когда я вижу, что этот разговор никуда больше сегодня не приведёт, я возвращаюсь на свое место и направляюсь к дому. В ту секунду, когда мы входим в дверь, Оукли бросает свою сумку и свитер на пол, медленно идет по коридору с высоко поднятой головой, шокируя меня до чертиков, когда она срывает с себя рубашку и бросает ее в лицо Мариссе, когда она выходит из спальни.

    Марисса не вздрагивает, но ее глаза следуют за Оукли по коридору. Когда Оукли останавливается и поворачивается, мои глаза возвращаются к ее, и она, блядь, подмигивает. Взгляд темный и грязный, и это разжигает жар глубоко внутри меня, а это значит, что он воздействует так, как она и хотела.

    Пустой взгляд Мариссы медленно скользит по моему и задерживается. Оукли делает смелый ход, изображая женщину ради своего мужчины, особенно ту, которая имеет право распоряжаться своим мужем. Проблема в том, что Оукли понятия не имеет, с кем она связалась.

    Еще одна вещь, в которой есть моя вина.

    Оукли хлопает дверью, и я разворачиваюсь на кухню. Рывком открываю холодильник, хватаю бутылку с водой и выпиваю ее. Ее шаги почти бесшумны, но я знаю, что она стоит там.

    — Куда ты ходил, муженек?

    — В академию

    — Почему?

    — Ты ожидала, что что-то измениться лишь потому, что ты заявилась без предупреждения?

    Она напевает.

    — Нет, не совсем, но я не могу не задаться вопросом, какое влияние она имеет на тебя.

    Я зажмуриваюсь, а затем поворачиваюсь, быстро наклоняясь, чтобы схватить Мариссу за ноги, чтобы я мог поднять ее. Она смотрит мгновение, но когда чувствует, что я стою напротив нее, она ухмыляется и запускает руки в мои волосы.

    Ей не нужно знать, то, что она может разглядеть.

    — Перестань говорить, Марисса.

    — С удовольствием, милый.
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Оукли

    
Я вешаю трубку, быстро моргая, чтобы скрыть свое разочарование, или это и есть разочарование. Кажется, я больше не могу отличить их друг от друга. Помимо Роуэна, Хаванна была моей лучшей подругой на протяжении многих лет, но она даже не смогла приехать на поминки. Она сказала, что ее школа не дала бы ей пропуск, так как он не был членом семьи, поэтому она не могла прийти, но Хаванна, которую я знала, пришла бы, несмотря ни на что.

    Когда она только что позвонила мне по видеосвязи, я почти не ответила, но мне нужно было увидеть ее, хотя бы через экран. Она выглядела так же дерьмово, как, наверное, и я. Она была отстраненной. Она едва смотрела мне в глаза вероятно, потому, что знала, что должна была быть здесь, но ее не было. Это, а также чувство вины из-за того, что прошло две недели после смерти моего отца, прежде чем он подняла трубку, чтобы позвонить мне. Ее сообщения не в счет, не тогда, когда я привыкла разговаривать с ней каждый день.

    Роуэн сказал, что мне следовало подождать, пока прах моего отца не будет готов к церемонии, но я не могла. Ожидание части его было похоже на ожидание его самого, и мне нужно было, чтобы реальность вошла быстрее. Казалось, что это правильный путь. Это было тихо и просто, с небольшой молитвой, прочитанной Хиллоком у реки, на которой он брал меня с собой на рыбалку в детстве. Я держал это в секрете, решив не объявлять об этом внешнему миру, а сохранить в рамках его семьи Блейз.

    Это было именно то, чего он хотел, только на пятьдесят лет раньше. Слезы снова застилают мне глаза, и я бросаю свой телефон на траву, прислоняясь головой к старому дереву, на которое я взбиралась, по крайней мере, сто раз.

    — Все ушли домой.

    Когда я не отвечаю, он слегка толкает мой телефон ботинком.

    — Это была Хаванна?

    Я киваю, закрывая глаза.

    Его плечо касается моего, когда он садится рядом со мной. Он ничего не говорит, зная, что сегодня я больше не выдержу разговоров. Затем дует ветер, и запах костра, который мы развели во имя моего отца, достигает моих ноздрей. Мое тело начинает трястись. Роуэн обнимает меня, так что я прижимаюсь к нему, к его груди.

    — Это больно, Роуэн. Я не могу этого сделать.

    Он медленно поглаживает мою спину, глубокий выдох покидает его.

    — Ты можешь, Оукс. Возможно, ты так не думаешь, но я это знаю. Ты сильная.

    — Но почему я всегда должна быть сильной? — Я спрашиваю себя больше, чем его.

    Дело не в том, что я хочу быть слабой, но я хочу, чтобы кто-то другой время от времени был сильным для меня. Кто-то, кто поможет нести мое бремя.

    Кто-то смелый и стойкий.

    Тот, кто принадлежит кому-то другому.

    Я сдвигаюсь, прижимаясь лбом к его лбу.

    — Я чувствую, что проигрываю. С каждым днем я чувствую себя… все более опустошенной. Более неуместно, как мошенник в моей собственной шкуре. Это нечестно.

    Руки Роуэна находят мои щеки, и он удерживает меня там, его глаза на моих.

    — Иногда это будет тяжело, таких дней, как сегодняшний, больше, чем других, но с тобой все будет в порядке. Ты справишься с этим. И ты права, это несправедливо, но иногда так должно быть, — шепчет он. — Иногда наши самые большие проблемы это самые сильные моменты нашего роста, это когда проявляется наша истинная личность, и мир видит, из чего мы сделаны.

    Я немного отстраняюсь, чтобы лучше видеть его, и он мягко улыбается.

    — Покажи миру, кто ты, Оукли. Сильная, храбрая… — Он замолкает, заправляя мои волосы за ухо, его глаза возвращаются к моим, когда он шепчет: — Красивая. Держись за эти вещи.

    — Что, если я не смогу? — Шепчу я, в моих глазах появляется влага. — Что, если все это слишком сложно для меня?

    — Ты не сама по себе. — Он проводит костяшками пальцев по моей щеке, и я протягиваю руку, чтобы схватить его за запястье, удерживая его там. — Я здесь.

    — Ты здесь, Роу, но…

    Он приподнимает подбородок, давая мне понять, что все в порядке.

    — Но это не то же самое?

    Я качаю головой.

    Роуэн делает глубокий вдох, его голос едва слышен, как шепот.

    — Если я спрошу тебя кое о чем, ты скажешь мне правду?

    Я сглатываю, кивая.

    — Если бы я любил тебя так, как ты этого заслуживала, как ты этого и хотела, до того, как он пришел, ты бы все равно влюбилась в него?

    Мышцы вокруг моего сердца сжимаются, когда я прокручиваю его слова в уме. Если бы Роуэн отдался мне, как я хотела, без сомнения, все, что у меня было, принадлежало бы ему. Но стал бы Алек красть кусочки меня прямо из-под него?

    Как будто почувствовав мои мысли о нем, тяжесть взгляда Алека поражает меня, и мою кожу покалывает. Я не смотрю в его сторону, но знаю, что он наблюдает за мной с другого конца стоянки. Я закрываю глаза, когда печальная, но ясная правда окутывает меня теплом и отвращением. Он бы прикарманил каждую частичку меня без разрешения, может быть, даже без моего ведома.

    Когда я открываю глаза, глаза Роуэн прищуриваются.

    — Позволь мне спросить тебя еще кое о чем. — Он не ждет ответа. — А как насчет сейчас, после всего, что случилось, что, если я дам тебе все, чего ты раньше хотела, до него? Ты бы согласилась на это?

    Я открываю рот, но мои глаза упираются в траву.

    Согласилась бы я?

    Я люблю Роуэна, но я больше не чувствую его внутри себя.

    Но … смогу ли я?

    Со временем, найдет ли тот мальчик, который держал меня за руку на детской площадке и катал на качелях, который прижимал меня к себе во время фильмов ужасов и учил водить машину, прежде чем мне разрешили, свой путь обратно в мое сердце? Все болело бы немного меньше, если бы он мог. Это эгоистичная мысль, но, тем не менее, она верна.

    На этот раз, когда мои глаза встречаются с его, его черты напрягаются вместе с мускулами. Он боится, что я озвучу ответ, который он ясно видит. Может быть, он даже надеялся на один ответ, желая получить другой. Но я могу читать своего друга так же, как он может читать меня, и я чувствую его разум так же, как он понимает мой. У него тоже есть что-то, от чего он отчаянно хочет избавиться. Для меня это боль моей новой реальности. Для него это секрет, которым он еще не поделился.

    Я кладу руку на его сердце, моя грудь сжимается в отказе, и он вдыхает.

    — Оукли…

    Большие, тяжелые руки тут же обвиваются вокруг моей талии, меня поднимают и отталкивают.

    — Алек! — Кричит Роуэн, вскакивая на ноги.

    Нога Алека сильно ударяется о землю, и он резко разворачивается. Я могу представить, каким взглядом он смотрит на Роуэна, но я не могу этого видеть, прижавшись спиной к его груди. У Роуэна сжимается челюсть. Как только глаза Роуэна встречаются с моими, Алек снова поворачивается и начинает топать по траве. А я молчу, по сути, вишу мертвым грузом, потому что не могу найти в себе сил дать отпор прямо сейчас.

    Он не останавливается, пока мы не достигаем старого лодочного сарая в тридцати футах от кромки воды. Он открывает старую деревянную дверь и врывается внутрь, ставя меня на ноги в ту же секунду, как мы закрываемся. Он ничего не говорит, но хлопает рукой по старой масленке, прежде чем схватиться за ее края, его голова втягивается в плечи. Я обхожу его спереди, и хотя его голова не поднимается, это делают его глаза.

    А потом он набрасывается на меня, пока я не натыкаюсь спиной на ржавый стол для инструментов. Его взгляд перемещается по мне, холодный и бессердечный, и я задерживаю дыхание, готовясь к тому, что мудак выйдет. Но, как раз в тот момент, когда его ноздри начинают раздуваться, а челюсть начинает сжиматься, все его тело обвисает на мне. Он опускает лоб на мое плечо, и я замираю, мои руки прижаты к бокам, он движется, чтобы обхватить меня за талию.

    — Не делай этого, детка, — шепчет он, отчаяние просачивается из его прерывистого дыхания, и по моей коже пробегают мурашки. — Не давай ему то, что он не может сохранить.

    А потом он ушел, и это первый намек на тепло, которое я почувствовала за последние недели.

   [image: chapter_end]


    

[image: before_title]

     Глава 23

    

    [image: after_title]

Оукли

    
С глубоким вздохом я бросаю телефон на пол, напрягаю спину и открываю дверь.

    И я замираю на месте.

    Алек сидит там, прямо напротив моей комнаты, и смотрит на меня. Его измученный взгляд скользит по мне от моих ног до моих глаз.

    — Куда ты идешь?

    Я спешу по коридору, игнорируя его, и он следует за мной.

    — Оукли.

    — На работу.

    — Я подумал, что ты могла бы, хотя я не думаю, что ты еще готова вернуться.

    — Как насчет тебя? Когда ты будешь готов вернуться туда, откуда ты пришел?

    — Никогда.

    Я качаю головой, хватая ключи, и он тянется через мое плечо, вырывая их у меня из рук. Я поворачиваюсь к нему лицом, и мое дыхание застревает в горле. Его присутствие повелевает. Поглощает.

    Я отвожу взгляд.

    — Меня не было месяц. Я уже пропустила целый модуль. Я не пропущу еще один.

    Зачем я ему что-то объясняю?

    Я бросаю на него быстрый взгляд, и он кивает.

    — Все в порядке. Ты можешь поехать со мной.

    Когда моя голова откидывается назад от смеха, он подходит ближе, заставляя смех замереть на моих губах.

    — Ты поедешь со мной.

    Я стараюсь сохранять невозмутимое выражение лица, настолько насколько это возможно, когда смотрю в его зеленые глаза. Темный, преследуемый замученный взгляд.

    Хорошо.

    — Ты действительно сидел здесь, думая, что ты в каком-то отпуске, как я, нянчишься с ребёнком или как там ты называешь то, что делаешь, с предположением, что ты вернешься, когда я вернусь? — Мои глаза пробегают по нему, и он ничего не выдает, отчего моя недоверчивая улыбка становится шире, а глаза расширяются. — Ух ты. Хорошо, позвольте мне изложить это вам в терминах непрофессионала. — Я выпрямляюсь, стараясь, чтобы мои слова были понятны. — Ты уволен. Держись подальше от территории ”Блэклайн".

    Его ноздри раздуваются, и он собирается заговорить, но снаружи звучит гудок, и уголок моего рта постепенно приподнимается. Между его глазами образуется складка, а вена на шее начинает пульсировать на его загорелой коже.

    — Оставь ключи. — Я делаю маленькие, медленные шаги назад. — Они были нужны мне только для того, чтобы вернуться в мой дом.

    Алек бросается вперед, хватая меня за запястье, в ту же секунду его рука обвивается вокруг меня, входная дверь распахивается, и Роуэн входит внутрь.

    — Убирайся нахуй, — рычит Алек.

    Роуэн игнорирует его, протягивая мне руку.

    — Давай, Оукс. — Он нежен в своих объятиях, и я приветствую его успокаивающее прикосновение.

    Алек чувствует это, то, как расслабляются мои мышцы, и его рука отрывается от моей кожи, как будто я обожгла его.

    Хорошо. Я надеюсь, что это больно.

    Конечно, это не могло укусить так сильно, как змея, которая крадется за углом, моя любимая кофейная кружка у ее губ.

    — Что за… — принадлежит Роуэну.

    Но я поворачиваюсь, бросая на него взгляд, который говорит ему не начинать. Не сейчас. Просто вытащи меня отсюда. Глаза Роуэна округляются, и он кивает, вытягивая меня за дверь. И, поскольку я жажду наказания, я оглядываюсь назад.

    Брови Алека опускаются к центру, глубокие складки обрамляют его глаза, но это не то, от чего у меня перехватывает дыхание. Это тик его челюсти и изгиб его пальцев в тот момент, когда на него опускается лапа его жены.

    — Я не могу просто молчать. — Роуэн хмурится. — Это чушь собачья, Оукли. Ты сказала, что ее там больше нет.

    — Я знаю, — вздыхаю я, спокойствие, которое я чувствовала, когда он взял меня на руки, испаряется. — Я не хотела, чтобы ты волновался.

    — Ну, я чертовски волнуюсь. — Он ударяет по рулю, и я смотрю в его сторону. — Почему ты позволяешь ему принимать решения за тебя? Тебе не обязательно там оставаться. Тебе не следует там быть.

    — Он поджег твой гребаный диван! — Кричу я. — Он гребаный пожарный, и он устроил пожар… с гребаной целью, чтобы вытащить меня из твоего дома. — Я делаю глубокий вдох и на мгновение смотрю в окно. — Послушай, Роуэн, я не собираюсь притворяться, что я довольна тем, как обстоят дела прямо сейчас, но у меня слишком много забот, чтобы беспокоиться о нем и о том, что у него на уме. Я дала себе немного времени, как все просили, но теперь я закончила. Я нервничаю. Мои мышцы и мой разум нуждаются в работе. Сейчас мне нужно сосредоточиться на академии.

    — Мне это не нравится, — бормочет он, въезжая на парковку.

    — Ага, вступай в клуб. — Я выхожу из грузовика и направляюсь к зданию, зная, что он задержится на минуту, давая мне время сделать это самостоятельно. Я не должна быть с ним холодна, но все должны понимать, что мне нужно это сделать.

    Без этого у меня ничего нет.

    По мере того, как я приближаюсь к двери, из моих легких словно высасывают воздух, одновременно вдыхая в меня новую жизнь. Моя рука на мгновение замирает на ручке, а затем я выпрямляю спину и захожу внутрь.

    Еще рано, так что новобранцы еще не прибыли, но Хиллок уже здесь.

    — Милая. — Он выскакивает из-за стола, как только за мной закрывается дверь. Его глаза мрачные и темные.

    Очевидно, что он спал столько же, сколько и я, что, черт возьми, почти равно нулю. В конце концов, он потерял своего лучшего друга.

    — Дорогая, что ты здесь делаешь? — Он качает головой, его губы сжимаются в тонкую линию.

    — Где еще мне быть, дядя? — Я пожимаю плечами, стараясь выглядеть и звучать уверенно, но этот человек знает меня с самого детства.

    Возможно, он плохо проявляет эмоции, но он может читать их как профессионал. Он кивает, его плечи опускаются на дюйм.

    — Услышал тебя. И, чтобы избежать неприятностей, позволь мне сказать тебе, чтобы ты знала, все здесь, что принадлежало ему, принадлежит тебе. Тебе не нужно беспокоиться ни о чем из этого. Я справляюсь со всем, что он обычно делал. Не так хорошо и вполовину, я уверен, но я, э-э… — Он замолкает, прочищая горло, прежде чем снова встретиться со мной взглядом. — Просто знай, что ничто не остается незавершенным.

    — Спасибо, — шепчу я.

    Затем дверь позади меня открывается, и входит Роуэн. Он слегка кивает Хиллоку, прежде чем мягко поворачивает меня лицом к себе.

    — Мне очень жаль. — Он говорит тихо, хотя Хиллок все слышит. — Я просто волнуюсь.

    — Я знаю, Роу. — Я протягиваю руку, хватая его за бицепс, и он одаривает меня легкой полуулыбкой. — Я ценю это, но я не сделана из стекла. Со мной все будет в порядке.

    Его глаза перебегают с одного на другое, прежде чем он облизывает губы, кивает и направляется в спортзал. Когда я поворачиваюсь обратно к Хиллоку, он хмурится, провожая взглядом Роуэна, прежде чем остановиться на мне.

    — Что… там происходит, милая? — Он делает паузу. — Где наш мальчик?

    Когда я морщу лоб, он наклоняет голову.

    — Алек. Где он сейчас?

    Точно.

    — Я уволила его.

    Когда он хмурится еще сильнее, я сужаю глаза. Он медленно качает головой.

    — Оукли. — Его тон осторожный, отчего у меня по спине бегут мурашки. — Боюсь, это не тебе решать.

    Его глаза измучены, но в них есть какая-то тайна. Пожалуйста, не говори этого. Но ему и не нужно этого делать, потому что в следующую секунду снаружи раздается громкий хлопок, и я оборачиваюсь, чтобы увидеть Алека, стремящегося к выходу. Я не оглядываюсь на Хиллока, чтобы подтвердить, но он констатирует еще один новообретенный факт в моем гребаном мире.

    — Академия тоже принадлежит ему.

    Он толкает дверь, его глаза дикие, когда они скользят по комнате, задевая Хиллока через мое плечо, прежде чем опуститься на меня. Он крадется в мою сторону, и как раз в тот момент, когда его ноги оказываются передо мной, боковая дверь закрывается, сигнализируя, что мы здесь только вдвоем.

    — Перестань давить на меня.

    — Уходи.

    — Я никуда не уйду. Привыкай к этому, черт возьми.

    — Тебя здесь не ждут. — Моя позиция сильна, но мой голос дрожит. — Я ненавижу тебя.

    — Вернемся к этому, не так ли? — Рычит он, подходя ближе, прижимаясь своей грудью к моей, так что у меня нет выбора, кроме как поднять подбородок, чтобы встретиться с его взглядом. — Признайся себе, чего ты хочешь, принцесса, но следи за своими гребаными движениями. Ты и я? — Его брови поднимаются от гнева. — Мы еще не закончили.

    Он отрывается от меня и устремляется к тому, что, по-видимому, все еще является его кабинетом, но останавливается в дверях и бросает взгляд через плечо.

    — И держись подальше от моего брата.

    С легким рычанием я поворачиваюсь и направляюсь в спортзал. Не потому, что там Роуэн, это просто дополнительный бонус, чтобы сорвать поездку Алека к власти, а потому, что у меня есть немного гнева, чтобы выплеснуть его.

    Я иду прямо к каменной стене, поспешно надевая свое снаряжение и закрепляя его на месте.

    — Все в порядке? — Спрашивает Роуэн, его руки касаются бедер, когда он переводит дыхание.

    Я пристально смотрю в его сторону, а затем перевожу взгляд на дверь. Конечно же, преследует мерзкий ублюдок, его взгляд такой же сильный, как и всегда. Я снова смотрю на Роуэна, и он усмехается, качая головой, возвращаясь к работе. Я поворачиваюсь, чтобы сделать то же самое, игнорируя мудака, который подходит ко мне, стягивает с себя рубашку и начинает застегиваться. Я спешу и фиксируюсь, а затем начинаю свой подъем. Когда я поднимаюсь на целых три фута, я осознаю свою ошибку.

    Его легкий смешок говорит мне, что он тоже это знает, и он остается на месте, в пяти шагах позади, наслаждаясь видом, который я по глупости ему открыла.

    Fuck.
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Оукли

    
Я вернулась к работе уже три недели назад, и, наконец, дела в академии снова кажутся мне второй натурой. Моя рутина вернулась, только мои дни стали немного короче, так как долгие часы, кажется, доводят меня до изнеможения.

    Что бы я ни делала, я нахожусь в состоянии постоянной усталости, что делает меня еще более раздражительной. В завещании моего отца может быть указано, что Алек теперь владеет акциями компании, но он не настаивал на формальностях, поэтому я, конечно, не предложила ему больше обязанностей. Я не хочу и не нуждаюсь в его помощи.

    — Хорошо. — Я отряхиваю руки и беру с пола стакан с водой, чтобы сделать небольшой глоток, пытаясь справиться с накатывающим головокружением. — Хорошая работа, ребята. Времена постоянно улучшаются. Завтра мы проведем тестирование по принудительному въезду, так что просмотрите свои заметки и форму практики, если вам нужно. Я не задержусь еще на час, так что займись этим, если хотите немного попрактиковаться в свободное время.

    Новобранцы кивают в знак согласия, все встают и хватают свои вещи. Алек делает шаг вперед и начинает говорить, когда они собираются уходить, поэтому я спешу к двери. Я не могу стоять там и слушать, как он разговаривает с новобранцами. Это слишком сильно напоминает мне то время, когда я наблюдал за своим отцом с его новобранцами.

    Прежде чем я успеваю выйти, подбегает Джио.

    — Как дела, Джио?

    — Ты, э-э, пришла пораньше, верно? — спрашивает он, черты его лица напряглись.

    — Да. — Я киваю, мои брови поднимаются. — Я здесь около половины шестого каждое утро. А что? Тебе что-то нужно?

    — Я слышал, Роуэн приходит рано.

    — Он приходил в последнее время, да.

    — Это разрешено только для него?

    Он смотрит на меня, и я слегка наклоняю голову.

    — Почему это должно быть разрешено только ему?

    — Просто подумал, раз вы двое были кем-то вроде больше, может быть, именно поэтому он здесь раньше всех.

    — Если ты хочешь прийти на тренировку пораньше, ты можешь. Что же касается остального, на что ты намекаешь, то это здесь неуместно.

    Разочарование прорезает его лоб в виде глубоких складок, и он кивает, опустив глаза в пол.

    — Правильно, да. Извини. Я просто предположил.

    Он уходит, отвернувшись, и я чувствую себя плохо.

    — Джио.

    Он снова смотрит на меня, в его взгляде плывет тревога, его плечи напряжены, чего я не понимаю.

    — Ни для кого не секрет, что все, что связано с моим отцом, сказалось на мне. Наверное, мне следовало остановиться и подумать о том, что это может показаться фаворитизмом, новобранец здесь до и после работы.

    Его глаза тут же устремляются на Роу, и мои следуют за ним, обнаруживая, что он хмуро смотрит на нас двоих. Наши с Джио взгляды снова встречаются.

    — Мне жаль, если кажется, что Роуэн получает специальные бонусы или дополнительное обучение… или что бы ты там ни думал. Роуэн мой лучший друг, уже много лет, и он настаивает на том, чтобы зависать со мной, хотя я просила его не делать этого.

    Грустный смех покидает меня, и плечи Джио заметно расслабляются. Он кивает, его облегчение более чем очевидно. Он снова смотрит на Роуэна, и когда он это делает, он становится выше ростом. Уверенность выравнивает его позвоночник, он поворачивается ко мне с глубокой ухмылкой, которая обращена для меня.

    — Увидимся утром вдвоем. — Он еще раз бросает взгляд в сторону Роуэна, облизывает губы, а затем обходит меня.

    Я провожаю его взглядом до двери. Когда я поворачиваюсь, чтобы поднять с пола свою сумку, прямо передо мной стоит не один, а двое парней Дэниелса, оба хмурые.

    — Чего он хотел? — они задают один и тот же вопрос одновременно.

    Моя голова откидывается назад. Я выпрямляю спину и пристально смотрю на них обоих.

    — Поговорить со своим инструктором.

    Ноздри Алека раздуваются, а брови Роуэн приподнимаются, оба ждут продолжения. Итак, я даю им это:

    — Конфиденциально. — Я разворачиваюсь на каблуках и ухожу.

    Они оба следуют за мной, только Роуэн выбегает вперед, как Джио, а Алек остается у меня на хвосте.

    Потрясающе.

    — Я задал тебе вопрос, Оукли.

    — И я ответила тебе, Алек. То, что это был не тот ответ, который ты хотел, не означает, что ты посвящен.

    — Я тоже его инструктор. Что ему может понадобиться, чтобы сказать тебе, чего он не мог сказать мне когда я был рядом?

    Я врываюсь в дверь, предназначенную только для сотрудников, и он догоняет, дергает меня за руку, прежде чем прижать к стене.

    — Чего он хотел? — Кипит он.

    У меня отвисает челюсть.

    — Ты сейчас серьезно?

    — Я выгляжу так, будто несерьёзен?

    — Позвольте мне выразить это в терминах, которые ты поймёшь. Ты не имеешь права спрашивать меня что-либо о ком-либо никогда. Ты не заслуживаешь ни капли моего уважения, а даже если бы и заслуживал, у тебя его нет.

    — Ты думаешь, я не знаю, что облажался? — Он давит на меня, выражение его лица мрачное. — Я живу этим каждый гребаный день. Я не сплю. Я заставляю себя есть. Я, блядь, не могу сосредоточиться ни на чем, кроме того факта, что с каждым днем я теряю все больше тебя. Но знай это, принцесса. Я, блядь, не позволю этому случиться. Что касается меня, то ты со мной. Если кто-нибудь попытается вмешаться в это, я…

    — Что? А? — Я толкаюсь в него, и его губы смыкаются. — Ты будешь что? Взбесишься и изобьёшь ученика, потому что ты эмоционален и чувствуешь привилегию, которой у тебя нет? Продолжай. Я бы хотела, чтобы тебя арестовали за что-нибудь подобное. Это помогло бы в суде, когда я буду оспаривать завещание моего отца.

    Его глаза сужаются.

    — Тебе здесь не место. Никогда не было. Вот почему тебе было так легко уйти раньше, не так ли?

    Он отталкивается, прижимая меня к стене, когда опускается ниже, так что его рот почти на одной линии с моим, его глаза на моих губах, когда он говорит.

    — Ты хочешь знать, почему мне было так легко уйти раньше? — Он тяжело дышит, намеренно заставляя свою нижнюю губу коснуться моей, прежде чем отступить на долю дюйма.

    Мышцы моего бедра сжимаются, и я знаю, что он чувствует это на своем. Его глаза скользят по моим, прежде чем снова коснуться моего рта.

    — Потому что уход означал, что моя девочка будет в безопасности.

    Затем его рука находит мою талию, медленно скользя вверх по ребрам, и моя спина отклоняется от стены, мои глаза закрываются.

    — Любая проблема, перемена или вызов стоят риска, если это означает, что с ней все в порядке. — Его теплое дыхание обдувает мои губы, и я отворачиваюсь, прижимаясь щекой как можно ближе к стене.

    Я ненавижу его, я ненавижу его, я ненавижу его.

    Я сглатываю.

    Боже, я скучаю по нему.

    Его рот находит мое ухо.

    — Я тоже скучаю по тебе, принцесса. Каждый гребаный день, весь день, и особенно ночью, когда все, о чем я могу думать, это держаться за тебя, прикасаться к тебе… Скользить в твою мягкую киску, смотреть, как она засасывает меня. — Он стонет.

    Я прикусываю щеку, мои руки сжимаются в кулаки, чтобы не тянуться до него.

    — Как твои стенки сжимаются вокруг меня, пульсируя с каждым взятым дюймом, сотрясаясь с каждым выпущенным дюймом моей плоти. — Его хватка становится собственнической. — Моя малышка.

    — Твоя малышка… — Еле выдыхаю я.

    Он дрожит.

    Это почти убивает меня, но я набираю воздуха в легкие и выплевываю слова, пытающиеся застрять у меня в горле.

    — Ждет тебя дома.

    Его мышцы прижимаются ко мне, его голова медленно поднимается. Воспаленные глаза врезаются в мои.

    — Лучше поторопись, Алек, или твоя жена может…

    — Прекрати, — прерывает он, стиснув зубы от гнева, но в его зеленых глазах читается страдание. — Не втягивай ее в…

    Горячие, злые слезы застилают глаза, и я отталкиваю его. Он этого не ожидал, поэтому отступает на шаг назад, но этого достаточно, чтобы я оттолкнулась от стены. Я смотрю ему в лицо, не в силах остановить чертовы слезы.

    — Я ни во что ее не втягивала. Ты привел ее в наш дом, в нашу жизнь. Ты привязал ее к себе, поэтому тебя не должно удивлять, что, когда она почувствовала, что ты ускользаешь, она последовала за линией и затянула петлю, которую ты добровольно повесил себе на шею. — Я усиленно моргаю, приказывая своим слезам высохнуть. — Я надеюсь, что она задушит тебя этим.

    Я убегаю, и на этот раз он мне позволяет. Но, конечно, я не успеваю далеко уйти, как передо мной появляется другой брат Дэниелс. Вздохнув, я продолжаю путь мимо Роуэна и направляюсь в кладовую, чтобы проверить, правильно ли загружена доставка.

    — Что, Роуэн?

    Он хватает меня за руку, чтобы остановить, его глаза скользят по моему лицу, прежде чем черты его лица становятся жестче.

    — Почему ты плачешь?

    Я вырываюсь из его хватки и продолжаю двигаться вперед.

    — Я не плачу.

    — Ну, так и есть. Поговори со мной.

    Сыта по горло, я разворачиваюсь:

    — Я не хочу разговаривать, ясно? — Мои брови подпрыгивают — Я. Не. Хочу. Я не делала это ни на прошлой неделе, ни прошлой ночью, ни сегодня утром, когда ты спрашивал, и я не сделаю этого сейчас!

    Он отодвигается, в его карих глазах легко читается боль, но я не хочу сдаваться прямо сейчас. Я всегда так делаю, и я устала давать больше, чем хочу, только для того, чтобы всем остальным было лучше.

    — Послушай, я понимаю, ты волнуешься, но, пожалуйста, просто… не надо.

    — Я не перестану беспокоиться о тебе, и, честно говоря, в последнее время я беспокоюсь больше, чем когда умер твой отец.

    Я открываю кладовку и захожу внутрь, поднимая планшет, лежащий на коробках тот, который должен был быть помещен обратно на крючок, если работа была бы выполнена правильно.

    — Да, ну, я не знаю, почему. Я вернулась на работу, занята, вместо того, чтобы дуться весь день.

    — Ты отключена.

    Когда я поворачиваюсь, чтобы посмотреть на него, он стоит прямо, не отступая от своих слов.

    — Ты потеряла свои эмоции из-за этого. Да, ты здесь, и ты делаешь хорошую работу, но огонь исчез из твоих глаз. Ты плывешь по течению, Оукли, и это заставляет меня нервничать. Я не хочу, чтобы однажды ты взорвалась, потому что ты так много хоронила.

    — Я не буду делать это прямо сейчас.

    — Что делать? — Кричит он. — Разговаривать со своим лучшим другом о том, что с тобой происходит?

    — Со мной ничего не происходит! — Кричу я в ответ. — Мой отец умер, парень, с которым я трахалась, женат, и я пропустила несколько недель работы. Дерьмо случается. Я просто пытаюсь идти дальше, а ты мне не даешь!

    Я знаю, почему он подошел ко мне; все изменилось, когда он увидел глупую слезу. Он пытается заговорить, но я обрываю его:

    — Почему бы тебе не набраться мужества, Роуэн, и не спросить меня о том, о чем ты пришел спросить?

    Выражение его лица становится вялым, и он отступает назад.

    — Это нечестно.

    Когда я ничего не говорю, он качает головой.

    — Да, я хотел кое о чем спросить, но увидел, что ты расстроена, и тогда единственное, что имело значение, это выяснить, что с тобой не так. — Он отводит взгляд. — Я просто хочу быть здесь ради тебя, Оукли.

    Его глаза находят мои, и снова мои эмоции берут верх над моими приказами. Слезы наполняют мои глаза.

    — Почему ты мне не позволяешь?

    — У нас с головой не все в порядке, Роуэн, — шепчу я. — Я… Боже, я даже не знаю. Наверное, облажалась. Я не хочу, чтобы кто-то из нас попал в переделку, из которой мы не сможем выбраться после всего этого.

    — Я даже не знаю, что это значит, Оукли.

    Я облизываю губы и отвожу взгляд.

    — Что ты хотел спросить? — Я меняю тему, и Роуэн на мгновение напрягается.

    Наконец, он облизывает губы и пожимает плечами.

    — Что это было с Джио?

    — Он задал вопрос, и я на него ответила.

    — О чем он спрашивал?

    — Скажи мне, почему ты хочешь это знать.

    Он поднимает руки. Его рот открывается, чтобы заговорить, но ничего не выходит.

    — Он расспрашивал тебя о наших отношениях? — Я спрашиваю его.

    Его брови подпрыгивают.

    — Что он тебе сказал?

    — Он думает, что мы вместе.

    Роуэн сглатывает, кивая, и мои глаза сужаются.

    — Ты хочешь, чтобы он думал, так, не так ли?

    Он пожимает плечами.

    — Это не его дело. Он может думать, что хочет.

    — Роуэн! — Я подхожу к нему. — Это может навредить школе. Я почти уверена, что он думает, что к тебе относятся по-особому, и расстроен из-за этого.

    Когда он насмехается, я смотрю.

    — Что?

    — Это не то, что есть на самом деле.

    — Откуда, черт возьми, ты знаешь?

    — Я просто знаю.

    Я смотрю на него, и когда это становится уже слишком, он отводит взгляд.

    — Знаешь, Роуэн, для моего лучшего друга, который ожидает, что я буду честна и откровенна в отношении дерьма, творящегося в моей голове, у тебя у самого это хреново получается.

    Его глаза встречаются с моими, и впервые за долгое время я понятия не имею, что он пытается сказать, не произнося этого вслух.

    — Я хочу понимания, так же как и ты, Роуэн. Но это легче сказать, чем сделать, верно? — Я веду себя как стерва, но и он лицемерит.

    — Я пойду, Оукс, — шепчет он, двигаясь, чтобы поцеловать меня в лоб, прежде чем уйти.

    Разочарование, которого я не понимаю, настигает меня, и мое зрение становится туманным. Я падаю на пол в кладовке и захлёбываюсь слезами, не зная почему.
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Оукли

    
Вхожу и хлопаю дверью, бросаю ключи в вазу у двери. Я не успеваю сделать и шага, как из-за угла появляется улыбающаяся Марисса, ее дурацкий хвостик покачивается вместе с головой.

    — Впервые ты опоздала, соседка. Она облизывает ложку для мороженого, и я протискиваюсь мимо нее на кухню. — Мы вовремя успели закончить, не так ли?

    — Пошла ты. — Я открываю холодильник и беру бутылку воды.

    Я иду к выходу, и она блокирует меня.

    — Ты не удовлетворена сексом в уединении? Ты, должно быть, все время возбуждаешься из-за того, что вас слышат окружающие изо дня в день. Что-то вроде работы шлюхи, тебе не кажется? Прилюдно кататься под мужчиной.

    Я смотрю на нее, и она ухмыляется, насмехаясь надо мной, хотя я не даю ей никакой реакции. Я снова прохожу мимо нее, и именно тогда я слышу, как его грузовик едет по дороге.

    Я зажмуриваюсь.

    Мне следовало сразу пойти в свою комнату.

    Марисса смеется.

    — Кто-то в беде, — Тянет на распев она.

    Я поворачиваюсь, уставившись на нее. Она только улыбается шире.

    — Он повсюду искал тебя, проверяя каждые несколько минут, чтобы узнать, добралась ли ты.

    — И ты не против, пустой тратой времени своего мужа на мои поиски, когда он мог бы быть здесь, с тобой?

    — Это его работа. — Ее голос теряет бодрость, и ее лицо превращается в суку, которую я еще не видела. — Удостовериться, что ты в безопасности и быть там, где тебе самое место. — Она подходит ближе, и у меня по спине бегут мурашки.

    Откуда ей это знать? Ему пришлось бы поделиться этим с ней. Ему пришлось бы сказать ей, что я не более чем девушка, с которой он здесь, чтобы нянчиться. Это жалит сильнее, чем следовало бы.

    — Ты работа, которую он не может провалить, а я женщина, которую он трахает, с которой он уйдет, когда все закончится, так что считай свои часы с ним, малышка Оукли, потому что они ограничены. — Она отступает назад. — Я буду делиться только не так долго.

    Боль и гнев толкают меня вперед, и от ее медленной ухмылки у меня мурашки по коже.

    — Ты думаешь, он мне нужен? Ты ошибаешься. Если бы все было по-моему, вы оба ушли бы в тот день, когда показали свое истинное лицо. Попробуй снова угрожать мне в моем доме, и единственное, что будет ограничено, это твой диапазон движений, сука. Я игнорировала тебя как можно дольше, но если ты хочешь, чтобы тебя услышали, ожидай, что я буду громче. — Я должна заткнуться, но я этого не делаю. — А насчёт Алека… Я могла бы заполучить его, если бы захотела. Все, что мне нужно сделать, это поманить пальчиком.

    — Хм. — Ее губы дергаются, но ухмылки не последовало, мертвые глаза впиваются в мои. — Возможно. — Она делает еще один шаг назад и шепчет — но ты хотела бы оставить его у себя?

    Мои легкие сжимаются от ее слов, ребра болят от давления воздуха, борющегося за право дышать. Алек врывается, затем он резко останавливается. Буквально, его ботинки со стальными носами скрипят по плитке. Его взгляд скользит между нами двумя, и он медленно выпрямляется во весь рост. И, конечно же, он говорит первый. Она смотрит, ее лицо совершенно пустое, пока он снова не зовет ее по имени. На этот раз она дергается. Затем ее лицо загорается, и она подпрыгивает к нему, совершенно новая маска на месте. Я стою там, наблюдая, как он осторожно поднимает руки, чтобы она приняла его объятия. Его рука опускается на ее спину, его глаза встречаются с моими поверх ее головы. В его взгляде плавает опасение, но гнев хорошо скрывает его.

    После работы я направилась к Хаванне, отчаянно желая с кем-нибудь поговорить, но, конечно, ее не было дома, и она не отвечала, когда я набирала номер ее мобильного, поэтому я немного покаталась по округе, все, что угодно, лишь бы держаться подальше от дома.

    Хотя ему и не нужно этого знать.

    Я не отрываю от него взгляда, игнорируя его немой вопрос о моем местонахождении до, она по-прежнему в его объятиях.

    Он его и не задаёт. Он позволяет мне пройти мимо них.

    И я ненавижу то, что хотела бы, чтобы он не обнимал её.

    Уже далеко за полночь, когда я снова отваживаюсь выйти из своей комнаты. Я пробираюсь на кухню, чтобы перекусить, и заканчиваю тем, что беру бутерброд с сыром. Затем я решаю немного посидеть на диване, чего я не делала с тех пор, как появилась Марисса, с того дня, как я узнала, что мой отец умер.

    Прошло не так много времени, но все изменилось.

    Хаванна была слишком занята школой и чем-то еще, черт возьми, чтобы найти минутку, чтобы перезвонить мне. Все, что я получила, это короткое сообщение, в котором говорится, что ей очень жаль и что она скучает по мне. Она даже не ответила, когда я ответила ей. Роуэн не пришел на наш обычный вечер кино. У нас с Алеком нет… и не будет ничего.

    Я привыкла, что он здесь просто в роли охранника.

    Мы готовили ужин и смотрели телевизор, прежде чем оба тихо заканчивали в своих комнатах, порознь. Я со своими мыслями, а он со своими. Мои всегда были о нем, было ли это то, как он двигался в спортзале, или то, что он говорил. Иногда я просто видела его глаза, когда закрывала свои. Он проник в меня быстрее, чем я осознала, пока не поглотил каждую часть меня. Затем, как раз в тот момент, когда он украл у меня последний маленький кусочек, за который я держалась, он скинул меня в яму и бросил спичку.

    Ничто из этого не имеет смысла. Мой отец доверял ему, что говорит мне, что он должен быть хорошим человеком. Ни для кого не секрет, что когда дело касается женщин, даже лучшие из мужчин могут принимать худшие решения. Это странная динамика, на которую нет однозначного ответа. Если женатый мужчина оставляет свою жену ради другой женщины, какая женщина была правильной, а какая неправильной? И кто решает? В любом случае, один из них вор, а другой похититель, один крадет, а другой держит его в плену.

    Не то, чтобы Алек был заключенным. Если она знает, что его отправили домой присматривать за мной, значит, он доверяет ей достаточно, чтобы рассказать ей, а Алек, которого я знаю, доверяет не многим. Думаю, я отбросила мысли в сторону, но пришло время признать тот факт, что она важна для него.

    Она была права, ее точка зрения была доказана.

    Я могла бы заполучить его, конечно… но, очевидно, я не могла оставить его. Одного его тела никогда не будет достаточно, не тогда, когда, если честно, я хочу всего. Я закрываю глаза и опускаюсь на подушки, говоря себе, что в конце концов все будет хорошо, и не веря в это ни на секунду.

    
Алек

    
— Как сильно ты борешься с собой, чтобы остаться там, где ты есть?

    Я хмуро смотрю в потолок, не поворачиваясь к Мариссе, которая лежит рядом со мной.

    — Признай это, — шепчет она. — Тебя заботит пешка.

    — Мне не все равно, если она ускользнет и исчезнет, да. Учитывая, как все дерьмово, я бы не советовал ей пытаться.

    Глаза Мариссы полны ярости:

    — Ты не можешь потерпеть неудачу.

    Я сохраняю свое лицо пустым.

    — Я знаю.

    — Исправь это, дорогой муж. Часы тикают, и я готова забрать тебя домой.

    — Это почти закончилось. Тогда все будет так, как должно быть. — Мои глаза перемещаются по её. — Я обещаю.
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Оукли

    
Очередной вторник, я уже пятую неделю в школе. Просыпаться по утрам становится все труднее. Люди говорят, что со временем все станет проще, но, похоже, в моем случае все наоборот. Каждый день тянется дольше, чем предыдущий. Раньше я жила и дышала академией, но в последнее время я заставляла себя всё делать. Мое тело тяжелое и несговорчивое, мой разум перегружен и недостаточно стимулирован. Две недели назад, когда Алек пришел после моих поисков и нашел нас с Мариссой на кухне, это прокручивается в моей голове снова и снова, был первый раз, когда мне пришлось визуально наблюдать, как он выбирает ее.

    С тех пор я не сказала Алеку ни слова.

    Он не пришел ко мне в ту ночь или на следующий день, чтобы спросить, где я была или с кем я была. Он не боролся со мной за ответы, которых он не заслуживал, но обычно все равно хотел. Он вообще ничего не сказал. Так, я уловила его молчание и вернула ему в ответ. Только он ожидал, что пройдет мимо того, что заставило его держать язык за зубами на следующий день, пытаясь вести бесцельный разговор, а мне было неинтересно.

    Я приезжаю на работу на своей машине, за которой он следит, и мы заходим вместе, но я всегда не говорю ни слова. Он пытается. Каждый день он пытается заставить меня как-то взаимодействовать, но я этого не делаю, даже на занятиях с нашими учениками. Когда мы говорим там, это для них, а ни друг для друга.

    К сожалению, моё молчание создало засранца. Он кричит и кричит больше, чем когда-либо, и требует от группы почти недостижимого совершенства. Я не вмешиваюсь и не бросаю ему вызов, потому что кажется, что новобранцы более чем готовы выполнить то, о чем он их просит. Это почти оказалось огромным толчком для них. Последние два дня, однако, он казался истощенным, полностью измотанным. Меня тошнит, когда я думаю о причинах, которые могли бы предшествовать этому.

    Я не могу не заметить, что в последнее время он все больше дуется.

    К моему большому удивлению, его грузовика уже нет, когда я выхожу из-за фасада здания, чтобы уехать на весь день.

    — Направляешься куда-нибудь, милая? — Хиллок выходит из зала, двигаясь, чтобы слегка обнять меня.

    — Да, устала. — Я смотрю на него, и он слегка улыбается. — Ты уверен, что помнишь, как запирать это место, дядя? — Дразню я.

    Он подталкивает меня к двери.

    — Смешно, дитя. Смешно.

    Я смеюсь и оглядываюсь назад.

    — Знаешь, дядя, тебе еще нет и сорока. Сейчас мы как будто одного возраста.

    — Вот почему я все еще одинок, и я в поиске. Слишком молод, чтобы остепениться, как и твой папа.

    Он подмигивает, и я морщу нос.

    — Фу. — Я смеюсь, и его улыбка становится теплой.

    Именно тогда я понимаю, что это первый раз, когда не хочется думать о моем отце. Я улыбаюсь Хиллоку в ответ.

    — Иди домой, Оукли. Я вижу ты измучена.

    Я поворачиваю к парковке, чувствуя себя немного легче, чем когда приехала сюда сегодня. К сожалению, когда я выезжаю со стоянки и смотрю в зеркало заднего вида, большого грузовика не видно, небольшая боль ударяет меня в грудь. Думаю, я не ненавижу, когда он преследует меня так сильно, как я думала.

    Это идеальное время, чтобы забежать в магазин, пока у меня там нет тени, которая могла бы усомниться в моей необходимости остановиться. Это занимает у меня всего несколько минут, а потом я подъезжаю к дому, большой черный грузовик Алека прижат к обочине. Думаю, он больше не беспокоится о том, чтобы заблокировать меня. Я хватаю свои сумки и перевожу дыхание. Затем я быстро открываю дверь и планирую направиться прямо в свою комнату, но только успеваю пройти мимо входа, когда голос Алека обволакивает меня сзади:

    — Ее здесь нет.

    Я замираю на мгновение, а затем делаю еще один шаг вперед.

    — Подумал, может быть, если бы ты знала это, тебе не нужно было бы спешить, чтобы спрятаться в своей комнате на ночь.

    Я сжимаю губы и продолжаю идти вперед, тихо входя в свою комнату. Я закрываю за собой дверь, запихиваю сумки под кровать, а затем падаю на нее сверху.

    Ее здесь нет.

    Почему ее здесь нет?

    Раздается стук в мою дверь, от которого мои брови подпрыгивают.

    Алек никогда не стучит.

    Я вытираю вспотевшие ладони о джинсы и иду открывать дверь, глубоко вдыхая, когда смотрю в его зеленые глаза. Глаза, которые пристально смотрят на меня.

    — Пойдем, поешь со мной.

    Когда я смотрю на свои ноги, костяшки его пальцев скользят по моему подбородку, и он приподнимает мою голову. Я сдерживаю слезы, когда он переосмысливает свои слова.

    — Я приготовил ужин. Она не вернется сегодня вечером. Выходи из своей комнаты, Оукли.

    В этот момент у меня урчит в животе, и уголки его губ слегка приподнимаются. Я отстраняюсь от него и обхожу его, направляясь на кухню. Конечно, я поем с ним. Я все равно умираю с голоду.

    Когда я вижу, что он приготовил фахитас, я чуть не плачу, но сдерживаюсь и опускаюсь на стул напротив того места, где он поставил для меня стул, который был рядом с ним. Мы сидим и едим в полной тишине, и это так же успокаивает, как и опустошает.

    Мы встаем одновременно и оба начинаем убирать со стола. Он двигается намного медленнее меня, что заставляет меня думать, что он пытается растянуть это простое, незначительное время вместе. Когда его рука опускается, чтобы накрыть мою на стойке, я убираю ее и поворачиваюсь в направление к своей комнате, но он подходит ближе, его руки мягко берут меня за руки.

    — Ты просто… поговори со мной? Пожалуйста. Черт возьми, Оукли. Я скучаю по тебе.

    — Ты не имеешь права так говорить.

    — Но это правда. Я чертовски скучаю по тебе. Я скучаю по поездкам с тобой на работу, сидению рядом с тобой, разговорам с тобой. Я скучаю по твоим глазам. Я просто хочу…

    — Мне все равно, чего ты хочешь, — шепчу я, наклоняя голову, когда он пытается прижаться к моей.

    — Не говори так. Ты тоже скучаешь по мне.

    — Мы живем вместе, Алек. И мы каждый день видимся на работе.

    — Это не то же самое, и ты это знаешь.

    — Ты, блядь, шутишь? — Я вырываюсь из его объятий, поворачиваясь к нему лицом. — Конечно, это не то же самое! Это никогда не будет прежним! Ты все испортил. Не я. Возвращайся в свою комнату и жди свою жену.

    — Я не хочу ее.

    — Докажи это! — Кричу я, делая вдох. Я не знаю, почему я это сказала. Когда он не сделает так, как я прошу, будет намного больнее. Я прочищаю горло. — Прямо сейчас. Позвони ей и скажи, чтобы она не возвращалась сюда.

    — Я… — Он замолкает, уронив голову на грудь.

    — Что и требовалось доказать.

    Его глаза вспыхивают:

    — Ты ничего не знаешь.

    — И чья это вина, а? Моя за то, что я слепо доверяла тебе, когда даже не знала тебя?

    Его лицо ожесточается, и он делает типичную для Алека вещь, вторгается в мое личное пространство, чтобы вывести меня из себя, но я не позволяю этому случиться прямо сейчас.

    — Ты ведь действительно знаешь меня.

    — Я так думала.

    — Ты знаешь.

    — Нет, не знаю. Я знаю человека, которым ты притворяешься. Настоящий ты гораздо уродливее. Блейз должны быть сильными, преданными и честными. — Слезы наполняют мои глаза, и он тянется ко мне, но я отдергиваюсь. — Ты не являешься ни тем, ни другим. Ты не заслуживаешь титула, и если бы у меня была сила отобрать его у тебя, я бы сделала это в мгновение ока.

    Он отшатывается, как будто я дала ему пощечину.

    — Ты подвел имя, и ты подвел человека, которым, по твоим словам, восхищался. Он возненавидел бы тебя за это. Не за то, что женился поскольку, по-видимому, он знал об этом и может быть, даже не за то, что солгал мне, а за то, что привез ее сюда после всего… Я качаю головой и делаю несколько шагов назад.

    — Я не люблю ее, Оукли.

    У меня болит грудь, и я медленно отворачиваюсь от него. Его слова правдивы, я вижу это по тому, как его глаза умоляют меня. Я просто хотела бы, чтобы это что-то изменило.

    
Алек

    
Она снова уходит. И я, блядь, позволяю ей, потому что, что я могу сказать? Она не ошибается. Я подвел ее, подвел его, и я понятия не имею, как исправить всё это неправильное.

    Все обернулось против меня, и я понятия не имею, как вернуть её обратно. Все, что я знаю наверняка, это то, что у меня заканчивается время.

    Дерьмо скоро попадет в вентилятор.
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Оукли

    
— Оукли!

    Моя голова поворачивается вправо, чтобы найти Роуэна менее чем в футе от меня, его лицо искажено паникой.

    — Ты в порядке?

    Когда его широко раскрытые глаза переводят взгляд с моего лица на мои руки, я следую за его взглядом. Мои ладони кровоточат от веревки, по которой я поднималась уже полдюжины раз подряд.

    — Я в порядке. — На самом деле так и есть.

    Мое тело болит, в голове стучит, и я борюсь с тем, чтобы меня снова не вырвало, но все же мне нужно больше. Скорее физический толчок. Это стало слишком просто, тренировки изо дня в день. Обучать новобранцев весело и обычно более чем полезно, но в последнее время мне нужно было больше. Мне нужно… срань господня!

    Блейз.

    Мне нужно выбраться отсюда. Найти работу. Настоящую работу, что бы это ни значило.

    Я уже готова.

    Я вскакиваю с коврика, чуть не падая при этом, и Роуэн быстро подхватывает меня.

    — Я забираю тебя домой.

    Я пожимаю плечами от его хватки, и он хмурится.

    — Я сказала, я в порядке.

    — Ну, ты не в порядке! — кричит он, привлекая внимание учеников на противоположной стороне спортзала, он такой громкий. Привлекает внимание Алека, который медленно встает со своей наблюдательной позиции. — Ты не в порядке. Последние несколько недель ты была измотана. Ты больше ни с кем не разговариваешь, если только это не в классе. Я вижу, что ты не спишь, и ты слишком много тренируешься и мало ешь. Поэтому почти каждый раз, когда ты тренируешься, тебя тошнит!

    — Что, ты следишь за мной?

    — Да!

    Теперь тяжелые шаги несут зверя по полу.

    — Все, идите назад, — инструктирует Алек. — Три круга по периметру.

    Роуэн хмурится, прежде чем ударить меня своим раздраженным взглядом.

    — Я волнуюсь.

    — Не надо.

    — Я ничего не могу с этим поделать! — Кричит он, и я оглядываюсь, обнаруживая последнюю пару любопытных глаз, выходящих из спортзала. — Это не ты.

    — Ну и кто же я тогда, черт возьми, а? — Кричу я в ответ, позволяя окровавленной тряпке упасть на коврик. — Я маленькая девочка, которая годами следовала за тобой, желая, чтобы ты хотел меня так же, как я хотела тебя? Неужели я та молодая женщина, которая позволила себе поверить, что тебе не все равно, когда все, чего ты хотел, это удержать меня от своего брата? Я твой лучший друг, с которым ты не хочешь разговаривать так, как ты ожидаешь, что я буду говорить с тобой? Потому что я знаю, что ты что-то скрываешь, Роуэн.

    Он ничего не говорит, и Алек не произнес ни слова, но он стоит там, в моей тени, наблюдая. Как всегда.

    Пошел он. Пошли они оба.

    — Скажи мне, Роу. Кто я? — Я развожу руками. — Я та девушка, которую ты хотел полюбить, но не смог? Или, может быть, теперь, когда я трахнулась с твоим братом, я девушка, которая предала тебя. Потому что так ты чувствовал себя правильно? Преданным? Оставленным позади?

    — Оукли, — шепчет он, медленно качая головой.

    — Представь, что это чувство усилилось в тысячу раз. Ложь, замаскированная похотью. И не стой там с таким грустным видом. Ты поступил со мной так же грязно, только по-другому.

    — Мы можем поговорить где-нибудь в другом месте? — Он отводит взгляд в сторону, и краем глаза я вижу, как Алек делает полшага вперед. — Один на один.

    — Нет.

    Его голова откидывается назад.

    — Почему? Что происходит, Оукли? Почему бы тебе не…

    — Просто остановись, хорошо? — Кричу я. Поднося руки к вискам, я делаю глубокий вдох. — Я больше не могу выносить бесполезных слов.

    — Что, черт возьми, это должно означать?

    — Это значит, что я покончила с этим! — Я смотрю на него.

    — Если бы это было так, черт возьми, как ты утверждаешь, что над…

    — Осторожно, — прерывает его Алек, тихо и спокойно.

    Мы оба игнорируем его.

    — Ты бы не была так расстроена. — Роуэн подходит ко мне ближе, и моя спина выпрямляется. — Если бы тебе было все равно, ты бы не собиралась плакать. Оукли…

    — Роуэн, — предупреждает Алек.

    Но Роуэн делает еще один шаг ко мне.

    — Мне жаль, что я причинил тебе боль. Мне жаль, что я принял то, что ты предлагала мне, как должное, но больше всего мне жаль, что мне потребовалось все это, чтобы понять…

    Мое дыхание застревает в горле в тот же момент, когда рука Алека ложится на плечо Роуэна. Глаза Роуэна впились в мои, заставляя меня покачать головой в ответ. Он стоит во весь рост, готовый сказать все, что вертится у него на кончике языка. Но Алек тоже это видит, и когда подбородок Роуэн поднимается, кулак Алека тоже.

    Он едва произносит "Я", прежде чем его губы раскрываются.

    Я ахаю и собираюсь броситься вперед, но рука Алека обхватывает мою талию, и я оказываюсь позади него тем же движением, когда он поворачивается и отодвигается от меня, как раз вовремя, чтобы Роуэн повалил его на пол.

    — Алек, Роуэн, остановитесь!

    Когда они оба не обращают на меня внимания, я поднимаю руки, поворачиваюсь и ухожу. Они хотят вести себя как маленькие мальчики? Хорошо. Пусть они займутся этим. Мне все равно нужно кое-что сделать. Лучше Алек пусть будет занят этим.

    Алек

    Отшвыриваю Роуэна в ту минуту, когда Оукли выходит, вскакиваю на ноги, и Роуэн так же быстро встает. Он, не теряя времени, собирается и со всей силы бьет меня кулаком в челюсть. Моя голова дергается назад, и кровь льется изо рта.

    — Меня тошнит от твоего дерьма, Алек! — Кричит он.

    Он нападает на меня, но я быстрее уклоняюсь и ударяю локтем ему между лопаток, заставляя его с воплем упасть на одно колено, прежде чем он снова поднимается и поворачивается ко мне лицом.

    Его глаза вспыхивают.

    — Ты ходишь здесь, как будто всё принадлежит тебе, охраняешь ее, как будто она этого хочет, наплевав, что дома тебя ждет женщина! В чертовом доме Оукли, который ты отказываешься покидать! — Он отталкивает меня на дюйм назад, его левая рука поднимается для быстрого удара.

    Я хватаю его за запястье и разворачиваю, захватывая его голову, но он ударяет меня локтем в живот, заставляя мою хватку ослабнуть ровно настолько, чтобы он повернулся и плюнул мне в лицо.

    Я отталкиваю его, и он возвращается.

    — Просто убирайся отсюда нахуй. Зачем ты вообще вернулся?

    — Я никогда не планировал оставаться в стороне!

    — Это чертова ложь!

    — Это не так.

    — Нет? Ты просто взял и, блядь, ушел в ту минуту, когда начал вести себя как мой брат, в кои-то веки, блядь, даже не сказав мне, что уходишь! Я должен был услышать это от мамы в ту же гребаную минуту, когда услышал от Оукли. Мне пришлось солгать и притвориться, что я знал, что мой брат ушел, потому что какой брат уходит, не заботясь о том, чтобы поделиться с другим?

    Fuck.

    — Я…

    Он рычит, прыгает вперед и врезается мне тяжелой рукой ниже глаза, прежде чем я вижу, что он приближается.

    — Черт возьми, Роуэн. — Я плюю на пол, мои глаза сужаются, глядя на него. — Еще один гребаный удар, и я подставлю твою задницу.

    Он смеется без юмора.

    — Пошел ты! Стой там, пытайся еще раз доказать, что ты лучше. Я бы никогда, блядь, не бросил свою семью, но, может быть, ты никогда не считал меня своей семьей, в конце концов.

    — Ради всего святого, мы семья. И я был на чертовой работе. Я собирался вернуться, несмотря ни на что.

    — Да, ради кого? — Он наклоняет голову, тяжело дыша. — Ради мамы? Ради меня? Или ради Оукли?

    Когда я не говорю ни слова, его глаза становятся жестче.

    — У тебя не было проблем с тем, чтобы обращаться со мной так, как будто я ниже тебя, уйти, не сказав ни слова, а затем вернуться и украсть Оукли прямо у меня из под носа…

    — Она должна была быть твоей, чтобы я украл. Она не была.

    — Она была моей. Возможно, ты этого не видел, но когда я был с ней, я это чувствовал! — Кричит он, делая глубокий вдох, ударяя себя в грудь пальцами. — Я чувствую это! Я влюблен в…

    Я бросаюсь вперед, хватая его за горло, прежде чем он может продолжить. Его глаза расширяются, руки поднимаются, чтобы схватить мои запястья.

    — Нет, это не так, — выдавливаю я сквозь стиснутые зубы. — Ты знаешь так же хорошо, как и я, черт возьми, ты ее не любишь.

    Я отталкиваю его, и он отшатывается, его кулаки сжимаются по бокам. Наши взгляды остаются прикованными на мгновение, прежде чем он фокусирует свой взгляд на мягкой стене спортзала.

    — Как бы тебе этого ни хотелось, ты не влюблен в нее, чувак.

    — Но я… я… — Роуэн заикается, его измученные глаза возвращаются к моим. Его руки поднимаются вверх, прежде чем хлопнуть себя по бокам, на лбу появляется глубокая складка. — Я должен быть таким, не так ли? — Спрашивает он, но не ждет от меня ответа. — Я имею в виду, она всегда была рядом со мной и любила меня, когда я даже не знал об этом. И даже когда я это узнал, я проигнорировал. А она все еще рядом.

    — Тебе не обязательно быть влюбленным в нее, чтобы любить ее. Ты должен понять, что она не предназначена для тебя, и перестать дурачиться, перестать пытаться заставить себя чувствовать то, чего у тебя нет.

    Его глаза поднимаются, чтобы встретиться с моими, вину и замешательство легко заметить.

    — Это нормально, что ты этого не делаешь, потому что ты не должен. Да, она любит тебя, но, Роуэн, она никогда не была влюблена в тебя так, как думала, и я говорю это не для того, чтобы быть мудаком. Я говорю это, потому что это грёбаная правда. То, что она чувствует к тебе, отличается от того, что я знаю, она чувствует ко мне.

    — Мне кажется, она тебя терпеть не может.

    Мои брови приподнимаются.

    — Эта девушка любит меня, и ты это знаешь. И посмотри, какого хрена я натворил. Я все испортил, пытаясь помочь, пытаясь спасти ее и быть хорошим парнем. Я знаю, что все испорчено, но я не могу допустить, чтобы ты приходил и сбивал ее с толку, когда вы двое ни хрена не чувствуете. Я знаю, ты считаешь меня ублюдком, и так оно и есть. И я знаю, тебе не нравится, как это звучит или когда я это говорю, но правда в том, что она моя, каждый её дюйм. И я буду блять стараться изо всех сил, чтобы снова принадлежать ей.

    Роуэн свирепо смотрит, его челюсть напрягается, когда он отводит взгляд, прежде чем снова повернуться ко мне.

    — Это какой-то пиздец.

    Я вздыхаю, поднося тыльную сторону ладони к губе, чтобы вытереть кровь.

    — Да, это так, но такова жизнь. Теперь нам просто нужно выяснить, как это исправить, и мне нужна твоя помощь, брат. Когда это закончится, я не планирую уходить. — Мой взгляд перемещается между его, пристальный и сильный. — И я также не планирую отказываться от нее.

    Он отводит взгляд.

    — Что, черт возьми, я могу сделать?

    — Ты можешь быть рядом с ней, чтобы она поняла где-то у себя в голове, что ты не вмешиваешься в её мысли. Она уже призналась себе, что вы двое должны быть друзьями, она это знает. Но ты все равно должен поговорить с ней, как бы неловко это ни было, и как бы сильно я не хотел, чтобы ты это делал.

    Роуэн бросает на меня косой взгляд, который я не совсем понимаю.

    — Да, и когда все это закончится, если она будет с тобой чего ты, кстати, не заслуживаешь, что это означает для меня? Я не потеряю своего друга из-за тебя, потому что ты выглядишь ревнивым ублюдком.

    Черт.

    — Да, я, э-э … Я буду работать над этим.

    Роуэн издевается надо мной, я не могу сдержать легкой усмешки. Он слегка посмеивается, прежде чем заставляет себя остановиться, и его глаза встречаются с моими.

    — Тебе нужно это исправить. Что бы это ни было, ты должен это исправить. Она… не права. Не жди, пока она совсем потеряет себя.

    — Я пытаюсь.

    Он кивает, наклоняясь, чтобы поднять свою сумку. Он смотрит в мою сторону, как бы говоря, прежде чем выйти за дверь:

    — Старайся сильнее.

    Я так и сделаю, брат.
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Оукли

    
Я ввожу последнее число, кусаю ноготь, и чертова штука снова мигает красным.

    — Черт, — шиплю я шепотом, прислоняясь спиной к стене, когда накатывает очередной приступ головокружения.

    Когда, черт возьми, он сменил пароль?

    Каждый вечер, когда приходило время, идти домой, я заходила в кабинет моего отца, и он ухмылялся и спрашивал, как прошел день… убирая папку в этот сейф. Я знаю, что все тонкости бизнеса Blaze находятся в этом сейфе. Просто раньше мне никогда не хотелось остановиться и подумать об этом. Сейчас все по-другому. Я сразу осознала, насколько я здесь не посвящена. Мне нужно чувствовать себя ближе к моему отцу, и я хочу большего. Я Блейз. Пришло время выяснить, что это на самом деле значит.

    Я провожу руками по лицу, обмахиваясь, слой пота покрывает мою кожу. Затем я достаю свой телефон и начинаю прокручивать картинки и контакты снова, снова и снова, пока не приходит мысль, которую я еще не пробовала. Облизывая губы и в слабой надежде, что моя следующая догадка не сработает, я набираю соответствующие цифры.

    Шесть. Два. Семь. Четыре. Семь. Семь. Два.

    Как раз в тот момент, когда я собираюсь вздохнуть с облегчением, вздох застрял у меня в горле, заставляя меня задыхаться. Дверь сейфа открывается со щелчком.

    О, черт возьми, нет.

    Я наклоняюсь, заглядывая в небольшое отверстие, и меня встречает по меньшей мере дюжина папок. Я медленно хватаюсь за металлическую дверь, открывая ее до конца, но как только я это делаю, я слышу голос Алека, гремящий в коридоре, выкрикивающий мое чертово имя.

    — Черт! — Я вскакиваю, быстро хватаю каждую папку и запихиваю их в свою спортивную сумку.

    Да, они принадлежат мне, и я имею на них право, но я должна сделать это сама, без его влияния или требований. И, учитывая то, как обстоят дела сейчас, я понятия не имею, кому и чему можно доверять.

    Я только что захлопнула сейф и бросилась, чтобы упасть в кресло моего отца, когда Алек врывается в дверь. Я поднимаю взгляд с намерением посмотреть, но вместо этого из меня вырывается громкий смех. На его серой футболке Blackline засохла кровь. Я предполагаю, что это произошло из-за его разбитой губы, может быть, даже немного из-за подбитого глаза, который у него тоже опух, но раны не видно.

    Алек пристально смотрит на меня.

    — Что ты делаешь?

    — Восхищаюсь работой Роуэна. — Ухмыляюсь, изучая его лицо.

    Он игнорирует меня, подозрение создает глубокие складки вокруг его глаз.

    — Это первый раз, когда ты переступаешь порог этого офиса с тех пор, как мы вернулись к работе.

    — Откуда, черт возьми, ты знаешь?

    Он сдвигается, чтобы прислониться к дверному косяку, и я заставляю себя отвести взгляд от того, как рубашка натягивается на его бицепсах, когда он это делает. Я прочищаю горло и, мертвой хваткой вцепившись в свою сумку, встаю и направляюсь к нему. Он не отходит от двери, поэтому я останавливаюсь перед ним, медленно поднимаю глаза, чтобы встретиться с ним взглядом. Мой лоб морщится в ту секунду, когда наши взгляды соприкасаются, и его лицо вытягивается.

    Рука поднимается, чтобы приласкать меня, я уверена, но я использую созданное ею небольшое пространство, чтобы нырнуть под его руку и направиться обратно по коридору. Его трудно игнорировать, труднее сопротивляться, и когда он смотрит на меня, как на сломленную, такой отчаянно нуждающийся во мне, я не могу не желать того же.

    Затем в моих ушах звучат стоны его жены, и я хочу отрезать ему член, и запихнуть его в его же глотку.

    — Оукли.

    — Отвали, Алек. Я только иду в кладовку, чтобы кое-что проверить.

    Я задерживаю дыхание, пока не слышу, как за мной закрывается дверь, давая мне знать, что он не последовал за мной. Затем я быстро обхожу здание, чтобы скрыться из виду, замечая Роуэна в другом дальнем конце. Он стоит там, уперев руки в бедра, опустив подбородок на грудь. Его губы шевелятся, но глаза устремлены в землю. Когда его правая рука поднимается, чтобы в задумчивости прикрыть рот, я подхожу ближе, но в этот момент чья-то рука протягивается, обхватывает его запястье, и я замираю.

    Роуэн поднимает голову, его плечи заметно опускаются, когда он позволяет человеку притянуть его ближе. Рука поднимается, разглаживая синяк на его челюсти, прежде чем погрузиться в его каштановые волосы. Я наблюдаю, как голова Роуэн откидывается назад от этого ощущения, а затем фигура подходит ближе, закрывая небольшой промежуток, который все еще существовал, тело больше не скрыто за торцом здания.

    Мои глаза расширяются, когда двое образуют одно целое грудь в грудь, глаза в глаза и… святое дерьмо… губы в губы.

    У меня отвисает челюсть.

    Я пытаюсь двигаться, отступить, исчезнуть или что-то в этом роде. Что угодно, только не стоять прямо здесь, прямо сейчас. Что угодно, кроме того, чтобы увидеть, что происходит. Моя сумка выскальзывает из моих пальцев, ударяясь об пол с мягким стуком, который, оказывается, может быть таким же пронзительным, как пожарная тревога.

    Четыре глаза устремляются на меня, одни сузились, другие расширились.

    И мое сердце сжимается, когда Роуэн поворачивается, отталкивает Джио от него, прежде чем убежать. Джио, спотыкаясь, возвращается в здание. Он поворачивается, ударяя по стене тыльной стороной кулака, его лоб падает на бетонную стену.

    О, Роуэн.

    Я знала, что у моего лучшего друга был секрет, но я никогда не думала, что это было что-то, чего он сам боялся. Я продолжаю идти вперед, и Джио поворачивается, чтобы выпрямиться, бросая мне вызов, возможно, ожидая, что я буду осуждать его. Кто знает, что он думает обо мне?

    Я делаю шаг вперед, и его тело на мгновение застывает, но когда я обнимаю этого парня, который еще шестьдесят секунд назад был не более чем моим новобранцем, он позволяет мне. Ему требуется секунда, но затем он прерывисто выдыхает, и его руки сжимаются вокруг меня. Я понятия не имею, что сказать, и я предполагаю, что он тоже, потому что он отступает, разворачивается на каблуках и уходит, не сказав ни слова.

    Я глубоко вздыхаю, проклиная себя, а затем повторяю позицию, которую он занял у стены. Я заставила своего лучшего друга чувствовать себя виноватым из-за того, что он не любил меня, хотя все это время он делал именно то, что говорил. Я просто не расслышала слов между строк, которые, держу пари, он только что выучил сам. Он пытался любить меня, без сомнения, всем, что у него было, как он и сказал мне.

    Но он не мог, и теперь мы оба знаем почему.

    Роуэн гей. И он боится своей собственной правды.

    Я смотрю на свою сумку, желание читать файлы полностью исчезло, поскольку новые неотложные дела требуют моего внимания. Я хватаю ее и поворачиваюсь, чтобы побежать за угол, надеясь догнать Роуэна до окончания обеда, но я замираю на месте, задыхаясь, прежде чем броситься вперед и врезаться в Алека, который сжимает руками горло Джио.

    — Алек, какого хрена? — Кричу я, пытаясь протиснуться между ними.

    Но он не позволяет этого, легко отводя меня в сторону одной свободной рукой. Джио задыхается, его глаза встречаются с моими.

    — Алек, отпусти его! Ты что, блядь, с ума сошел? Он студент!

    — Нет, пока он не скажет мне, почему вы двое так уютно устроились за этим чертовым зданием, где, как ты думала, никто не мог видеть вас.

    Я замираю, а Джио зажмуривает глаза, извиваясь в руках Алека и борясь за воздух. Джио не маленький парень, он высокий и мускулистый, чертовски подтянутый, но Алек — зверь. Джио никак не может выкрутиться из этого положения. Глаза Алека скользят по мне, сужаясь, когда он видит законный страх в моих глазах. Вена на его виске начинает пульсировать, и мое сердце колотится в груди.

    Черт. Черт, черт, черт.

    Он усиливает хватку, и Джио начинает задыхаться.

    Чтобы сделать ситуацию в миллион раз хуже, Роуэн выбегает из-за угла, его глаза в тревоге расширяются при виде этого зрелища. Он бросается вперед, но когда Алек снова заговаривает, он тоже замирает.

    — Скажи мне прямо сейчас, черт возьми, Оукли! Какого черта его руки были на тебе? — Продолжает он бушевать. — Какого хрена ты была в его объятиях? Почему… он прикасался к тебе? — Гремит он.

    Я перевожу взгляд на Роуэна, который смотрит на меня широко раскрытыми глазами, его лицо заметно бледнеет, прежде чем его выражение искажается.

    Черт.

    Я сглатываю и возвращаю свой пристальный взгляд к Алеку, прищурившись.

    — Ты хочешь, чтобы я это сказала? Прекрасно.

    — Оукли, — хрипит Роуэн.

    Но я продолжаю говорить:

    — Я попросила его пригласить меня на свидание, — я сглатываю, — а потом трахнуть меня.

    Глубокое рычание ударяет в грудь Алека, и он двигается, чтобы упереться предплечьем в ребра Джио.

    — Он отказал мне, и мне стало стыдно. Ему было неудобно, поэтому он обнял меня.

    Глаза Алека сужаются, его хватка ослабевает достаточно, чтобы Джио сделал быстрый вдох. Он переводит взгляд обратно на Джио.

    — Ты ей отказал?

    Челюсть Джио сжимается на мгновение, прежде чем он коротко кивает. Алек бросает его на землю, и он начинает кашлять. Когда Роуэн делает шаг вперед, голова Джио вскидывается, жесткий взгляд освещает его лицо, и глаза Роуэна опускаются на пол. Джио выскакивает и протискивается мимо него. Мой взгляд возвращается к Алеку, когда его крупная фигура отбрасывает на меня тень.

    Его глаза безумны, его лицо застыло в камне, когда он смотрит на меня сверху вниз. Он наклоняет голову, слегка оглядываясь через плечо, таким образом, говоря Роуэну, чтобы он проваливал, и его брат радостно улепётывает.

    Когда его глаза возвращаются к моим, он сдвигается, легким толчком прижимая меня спиной к стене, и заключает меня в клетку.

    Он говорит сквозь сжатую челюсть:

    — Ты хочешь, чтобы тебя трахнули?

    Когда я не отвечаю, он вклинивает колено между моих ног.

    — Хочешь впустить кого-нибудь другого в свою киску, Оукли? Хочешь почувствовать этот жар глубоко в своем теле, готовый и ожидающий, чтобы принять новый член, только чтобы не быть опустошенной? Потому что это все, что ты получишь, если в тебя войдет другой член, это не наполнит тебя так, как сделал бы это я. Это не удовлетворит тебя так, как я. — Он поднимает колено, прижимая его к моим джинсам, и я стискиваю зубы, чтобы удержаться от толчка в него. — Никто не будет трахать тебя, кроме меня, — рычит он и опускает голову мне на шею.

    Мои глаза закатываются, когда его горячее дыхание распространяется по моей коже. Но его губы никогда не должны касаться меня, его руки никогда не оставят на мне следов, и его сердце, черт возьми, не мое. Я провожу рукой по верхней части его бедра, и, клянусь, он выдыхает легкое “Да” напротив меня. Этого почти достаточно, чтобы я сдалась.

    Почти.

    Моя рука поднимается выше, пока я не обхватываю его через спортивные шорты. А потом я сжимаю его так сильно, как только могу, и он выкрикивает ругательство, отстраняясь достаточно, чтобы я могла убежать. Я подхватываю свою сумку с земли и бегу вокруг здания, не останавливаясь, пока не оказываюсь в главном здании, окруженная новобранцами.

    Мою руку покалывает вместе с другими частями тела, глубокий румянец покрывает мою грудь и щеки. Алек был твердым в моей руке, а я дура, что хочу большего. Сегодня вечером мне нужно будет купить новый замок для спальни.

    И батарейки, чтобы пережить выходные.

    Я в таком дерьме. Я накормила зверя, а он все еще голоден. Он хочет большего.

    Он хочет все, всю меня.

    Но что насчет нее?

    
Алек

    
Я должен кончить.

    Жестко.

    Сейчас.

    Я пробираюсь в здание, избегая любого зрительного контакта. Я направляюсь прямо в раздевалку для персонала, запираясь внутри. Это такое неправильное дерьмо, но мое тело переключается в один режим, когда к нему прикасается Оукли.

    Сразу готово блять.

    Я сбрасываю обувь, раздеваюсь на ходу, а затем иду прямо в душ. Я игнорирую холодные брызги, падающие на меня остужая, я здесь блять не поэтому, и в следующие несколько мгновений вода нагревается.

    Я прислоняюсь спиной к стене, позволяя брызгам попадать на мой пресс и скользить по моему члену. Я провожу пальцем по выпуклым венам, которые бегут вверх по нижней части моего члена, прежде чем обхватить его рукой, от основания до гребаного кончика, и сжимаю. Мучительно сильно я сжимаю себя, пока не начинаю стонать, а затем слегка тяну. Мои ноги раздвигаются на плитке, а голова откидывается назад. Я представляю Оукли передо мной, на коленях, умоляющую взять меня в свой сладкий ротик, и я позволяю ей. Она хорошо сосет меня, постанывая, когда кончик попадает ей в горло, и я следую за ней.

    Мои ягодицы напрягаются, когда я толкаюсь внутрь и наружу, глубже, быстрее, и жар берет верх. Моя левая рука ударяется о стену, когда я увеличиваю скорость, трахая свою собственную руку с мыслью о моей девочке. Ее светлые волосы рассыпаются по плечам, несколько прядей падают ей на глаза, когда она смотрит на меня, заставляя себя смотреть в мои глаза, как мне нравится.

    Я представляю, как ее маленькая ручка скользит по ее шее и между ее грудями, прежде чем двинуться, чтобы ущипнуть ее собственный сосок. Вибрация от ее стона напротив моего члена посылает рябь через меня. В ту секунду, когда ее пальцы скользят вниз к ее киске, мои бедра дергаются, и моя сперма попадает мне на живот, моя свободная рука опускается, чтобы растереть ее по моему прессу и вниз по животу, пока я не могу сменить положение руки. Я еще раз сильно сжимаю его, и мои мышцы дергаются. Моё дыхание замедляется, и я со вздохом открываю глаза.

    Мне нужно в киску моей девочки. Быстрее. Нужно это почувствовать, съесть её, трахнуть.

    Нужно владеть ею.

    И, черт возьми, у меня снова встал.
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Марисса

    
— Папа.

    — Милая.

    — Я нашла их. Глупая девчонка принесла файлы домой в своей сумке.

    — Ты уверена, что там все есть?

    — Все и даже больше. — Я провожу рукой по имени моего мужа на копии нашего свидетельства о браке, копия которого была у Трика Риверы. — Как ты убил ту маленькую девочку и подставил ее маму. Глупый поступок, но я понимаю, почему ты это сделал. Тебе перечили, поэтому ты взял то, что было самым важным для бедняжки, и заставил его исчезнуть… заставил ее исчезнуть. — Мой взгляд падает на фотографию Оукли и другой блондинки. Они смеются и улыбаются, им наплевать на наш мир. — Я все понимаю, — шепчу я больше для себя, но он слышит.

    — Милая… — Он замолкает. — Где сейчас эта девушка?

    — Плачет в душе. Она часто так делает.

    — Почему бы тебе не выйти из дома, а я войду?

    Я напеваю, просматривая бумаги передо мной.

    — Марисса… послушай меня. Мне нужно, чтобы ты держала себя в руках. Больше никаких импульсивных движений.

    Моя голова начинает дёргаться, когда гнев разрастается за моими глазами.

    — Я же говорила тебе, у ее отца был пистолет. У меня не было выбора, кроме как застрелить его первой. Ты сказал, что веришь мне!

    — Да, — выпаливает он, и я делаю глубокий вдох. — Я знаю. Успокойся и молчи, или кто-нибудь может тебя услышать, хорошо?

    Я зажмуриваюсь, слегка качая головой.

    — Да, хорошо.

    — Где ты находишься?

    Я открываю следующий файл, и меня встречает фотография Алека.

    — В комнате Оукли.

    — Возвращайся в свою сейчас же.

    — Он принадлежит мне, папа. Я больше не хочу делить его.

    — И тебе не нужно, тыковка. Алек твой, но, Марисса… девушка? Теперь она моя. Ты понимаешь, о чем я говорю?

    — Я понимаю.

    — Хорошо. Я уже в пути. Она подумает, что я здесь просто навещаю ее или что-то в этом роде, и вместе мы втроем покончим с этим. Алек будет в твоем полном распоряжении, как только…

    — Нет, не будет.

    Теперь он никогда ее не оставит. Я вытаскиваю маленькую палочку из кармана и рассматриваю ее.

    — О чем ты говоришь?

    — Все это здесь, в этих файлах. Нас обвели вокруг пальца.

    Он замолкает, прежде чем заговорить снова:

    — Как?

    — Он Блейз, папа.

    — Это невозможно, — рычит он.

    — Но это правда. Мне нужно идти.

    — Марисса!

    Я вешаю трубку, кладу листок бумаги между остальными и аккуратно кладу все обратно. Моему мужу нужна пешка. Может быть, делиться это и к лучшему. В ту минуту, когда я выхожу из ее комнаты, душ выключается, и открывается входная дверь.

    О, здорово.

    Моя улыбка вырывается на свободу.

    Они оба здесь, чтобы поиграть.
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Оукли

    
— Отвали, я занята. Позже…

    Раздается звуковой сигнал, и я крепче сжимаю телефон. Снова голосовая почта.

    — Хаванна… — начинаю я, но обрываю себя. Мне надоело умолять ее перезвонить мне. — Я подумала, что расскажу тебе о моей неделе и о том, какой она была хреновой. Первая дерьмовая вещь, я не буду говорить об этом по телефону, поэтому я начну со второй. Ты будешь рада услышать, что я фактически сказал Роуэну отвалить, а затем они с Алеком подрались. Я открыла сейф моего отца, помнишь, тот, что в Блейзе? Мне потребовалось около десяти попыток, прежде чем я подобрала код. Это был умопомрачительный удар номер один. Затем секрет, которым я не могу поделиться, упал мне на колени, и я… — Я зажмуриваюсь. — Я понятия не имею, что с этим делать. — Когда мои глаза начинают слезиться, я сглатываю, облизывая губы. — В любом случае, пошла ты нахуй за то, что замолчала и перестала выходить на связь. Это будет мой последний звонок.

    Я нажимаю отбой и бросаю телефон на пол. Я так же звонила Роуэну сегодня вечером, но он тоже не ответил. Я могла бы поссориться с Алеком и в конце концов выбраться из дома пойти и повидаться с Роуэном, но это не то, чего он хочет. Ему нужно время подумать, а потом он придет ко мне.

    Я сбрасываю с себя полотенце, быстро натягиваю футболку и трусы и плюхаюсь обратно на матрас, решив лечь в постель с мокрыми волосами. Я смотрю в потолок, мысли о прошедшем дне проносятся в моей голове. Лицо Роуэна, когда я сказала ему, что с меня хватит. Джио, когда Роуэн кинул его. Алека, когда он прижал Джио к стене. Алека, когда я сказала ему, что попросила Джио трахнуть меня. Алека, когда он прижал меня к стене. Его член в моей руке, горячее дыхание на моей шее, аромат вокруг меня. Очень похоже на то, что происходит сейчас. Как будто мои чувства обострились. Я чувствую его запах повсюду, чувствую, когда он рядом, представляю его руки и рот и…

    — Грезим наяву, не так ли?

    Я замираю, мои глаза распахиваются, когда я понимаю, что моя рука скользнула под рубашку. Я перевожу взгляд на свой дверной проем, нахожу Мариссу, прислонившуюся к дверному косяку, в ухмылке и атласном халате… и больше ничего.

    — Убирайся нахуй из моей комнаты.

    Она улыбается и входит внутрь, поэтому я медленно поднимаюсь в сидячее положение.

    — Чего ты хочешь? — Мои брови хмурятся, от беспокойства по коже бегут мурашки.

    — Ну, я немного устала, думала поспать. Может быть, немного поиграть. — Она смотрит на меня, ожидая реакции, которую она не получит.

    Она делает еще один шаг ближе, поэтому я соскальзываю на край кровати, пока мои ноги не касаются пола.

    — По какой-то причине мой муж следит за тем, чтобы ты была здесь каждый вечер одна, поэтому я подумала… ты могла бы присоединиться, если хочешь.

    Мои мышцы сжимаются.

    Что, черт возьми, она только что сказала?

    — Я знаю, что ты хочешь его. — Она наклоняет голову, как сука, которой она и является, глядя на меня сверху вниз. — Может быть, ты даже хотела бы, чтобы он был твоим, это более чем очевидно. Так что приходи, — ее глаза прищуриваются, но она сохраняет свою высокомерную ухмылку, — и мы оба насладимся его телом… но только на эту ночь.

    Моя челюсть хочет удариться об пол, мой кулак хочет разбить ей морду, но мой разум хочет обмануть ее так же сильно, как мое тело хочет вернуть то, что никогда не было моим с самого начала. Я не должна, это само собой разумеется. Я, конечно, не хочу видеть, как он прикасается к другой женщине, но я знаю этого мужчину, и мучить себя значит мучить его.

    Я встаю перед ней, и она осматривает мое почти обнаженное тело с головы до ног, натянутая улыбка появляется на ее губах. Затем, по общему признанию, измученная и не в своем гребаном уме, я следую за дьяволом по коридору в свою собственную яму ада.

    Она входит, и я следую за ней.

    Его голова поднимается с того места, где он сидит на краю кровати, кровати, на которой мы трахались, кровати, на которой он теперь трахал ее. Его рубашка лежит на полу у его ног, джинсы все еще на нем, но расстегнуты.

    Татуировки и загорелая кожа.

    Его глаза на мгновение сужаются, прежде чем переключиться между Мариссой и моим взглядом, и медленно его грудь выпячивается, а спина выпрямляется. Марисса подходит к нему ближе, но он не сводит с меня взгляда. Она сдвигает свой шелковый халат в сторону и опускает свою голую задницу на его правое колено. Мои зубы скрипят, когда она скользит рукой по его груди, ее фальшивые губы касаются его щеки, когда она загибает палец, чтобы поманить меня.

    И называйте меня глупой, но я подчиняюсь, останавливаясь в полудюйме от него. Алек дергает головой в мою сторону, и его глаза становятся жестче, приобретая мой любимый оттенок зеленого, темный с глянцевым покрытием, его зрачки такие большие, он выглядит как сумасшедший.

    Человек умирал с голоду.

    Рука Мариссы опускается на мое бедро, и я перевожу взгляд на нее. Я тупо смотрю на нее, пока она скользит рукой по моему бедру, пока не хватает меня за пояс нижнего белья и не притягивает ближе, так что я оказываюсь между ног Алека.

    Я понимаю ее намек и опускаюсь на его левое колено, и мгновенно его рука поднимается, чтобы схватить мою ягодицу. В его груди раздается сердитое рычание, и Марисса ухмыляется, наклоняя голову, чтобы поцеловать его в шею, кивая мне, чтобы я сделал то же самое.

    Я смотрю ему в глаза, и его ноздри раздуваются, но я игнорирую его невысказанную угрозу и глубоко вдыхаю, прежде чем погрузиться в эту грубую пытку. В ту секунду, когда мои губы касаются его шеи, он дергается, и между моих ног разливается тепло.

    Черт возьми, его вкус. Все мужское и мое.

    Стенки моей киски сжимаются по мере того, как его хватка становится сильнее, скользя ближе к моей щелке в заднице, чем выше двигаются мои губы. Я подавляю стон, когда мизинец скользит между моих булочек, его рука такая большая, что он может крепко ухватиться за них.

    Рука Мариссы привлекает мое внимание, когда она начинает пробегать по его груди, ее накладные ногти царапают его татуировки, точно так же, как мой язык путешествовал по ним не так давно. Когда она издает тихий стон, я впиваюсь зубами в его плечо, и кончики его пальцев впиваются в мою кожу, кончик его мизинца упирается в мою дырочку, заставляя меня напрячь мышцы. Когда я слышу, как Марисса отступает, я делаю то же самое, и она смотрит на меня. Я бы прямо сейчас выцарапал ей глаза, если бы могла. Как ни странно эта сучка была по-настоящему возбуждена прямо сейчас.

    Она облизывает губы и придвигается ближе к Алеку. Она тянется к моей руке, медленно кладет ее на внутреннюю сторону своего бедра. Я не отвожу взгляда от ее глаз, пока она поднимает её выше. Я заставляю себя сохранять нейтральное выражение лица. Затем она встает, двигается позади Алека, ее руки скользят по его плечам. Она приближает губы к его уху:

    — Прикоснись к ней, Алек, — шепчет она, ее сужающиеся глаза смотрят на меня. — Покажи ей, на что похожи руки настоящего мужчины.

    Если бы только знала эта сука, где были руки её мужа.

    Челюсть Алека сжимается, когда он кладет правую руку мне на талию. Сначала он не спешит хватать меня, но как только мои бедра оказываются в его хватке, он срывается, и дергает меня вперед, пока я не оказываюсь верхом на нем, мое теперь мокрое нижнее белье прямо на его члене, прикрытом боксерами, пряжка его ремня, болтающаяся сбоку, царапается о внутреннюю поверхность моего бедра.

    Мои руки взлетают, чтобы удержать равновесие, упираясь прямо в его горячие грудные мышцы. Его кожа такая мягкая и теплая, такая знакомая, что мои соски твердеют под тонкой рубашкой. Дразнящий смешок Мариссы вырывает меня из тумана, и я встречаюсь с ней взглядом.

    Она смотрит на меня расчетливым взглядом своих светлых глаз, и мои щиплют по краям.

    — Поцелуй меня, — шепчет она.

    На секунду мне кажется, что она обращается ко мне, но ее взгляд медленно скользит к Алеку, ее рука поворачивается, чтобы заставить его посмотреть ей в лицо. Мое сердце бьется в горле, когда я смотрю. Не знаю, чего я ожидала, войдя сюда, но я чувствую, что меня разрывает пополам, когда его губы приближаются к ее губам. И он целует ее, прямо передо мной, пока я сижу у него на коленях.

    Я пытаюсь оттолкнуться, но он все равно удерживает меня. Хватка, которая становится крепче, грубее, чем дольше его рот остается на ее губах. Его руки давят, а это значит, что его поцелуй намного злее, и она получает это, а не я. Его член растет подо мной, упираясь в мой центр, и, клянусь, меня может стошнить. Я отвожу взгляд, и это движение заставляет его отстраниться от нее. Она облизывает губы и делает шаг назад, сбрасывая халат на кровать, оставаясь в одном только прозрачном костюме, и заходит мне за спину.

    Я не отрываю от него глаз, пока она проводит пальцами по моим бедрам, пока не стягивает с меня рубашку через голову. На мне нет лифчика, так что я сижу здесь, на коленях у Алека, в стрингах, его жена позади меня.

    Его член дергается, когда его хватка становится сильнее. Она ползет рядом с нами и убирает мои волосы с дороги, ее губы двигаются к моему плечу. Я борюсь с тем, чтобы не съежиться, когда ее губы скользят по моей коже. Брови Алека опускаются в центре, и в ту секунду, когда ее руки достигают нижней части моей обнаженной груди, он вскакивает на ноги, чуть не сбивая нас обоих с ног.

    Он хватает Мариссу в крепкой, собственнической хватке, от которой у меня перехватывает дыхание, и разворачивает ее так, что ее голая задница оказывается передо мной. Его большая рука погружается в ее волосы, и он немного дергает их, обнажая её шею, заставляя её стонать.

    — Никто, — рычит он, и ее руки взлетают, чтобы схватить его за бицепсы, — не касается твоего тела, кроме меня, — говорит он, касаясь ее кожи… но его глаза прикованы к моим.

    Он разговаривает со мной.

    — Твое тело, — продолжает он, его зубы теперь обнажены от моего взгляда. — Принадлежит мне. Только я. — Он предупреждает глубоким рычанием. — Женщина или нет, мне похуй. Никакие другие гребаные руки не прикоснутся к тебе. Когда-либо. Ты меня понимаешь? — Одна бровь наклонена в тяжелом неодобрении.

    Мое тело начинает трястись от гнева, но когда Марисса поворачивает голову, чтобы ухмыльнуться, я маскирую свое выражение, насколько могу.

    — Прости, милая. Мой мужчина не хочет делиться мной. — Ее глаза сужаются от болезненного удовлетворения. — Убирайся.

    Я заставляю свои ноги двигаться медленно, но как только я попадаю в коридор, я бросаюсь в свою комнату, слыша, как дверь Алека захлопывается, когда я добираюсь до своей. Слезы мгновенно появляются у меня на глазах, но прежде чем я успеваю захлопнуть свою чертову дверь, меня толкают через вход и прижимают к стене. Я задыхаюсь, когда Алек прижимается своим разгоряченным телом к моему почти обнаженному, между нами нет места для дыхания.

    Он в ярости, его лицо суровое, и, прежде чем я успеваю опомниться, его губы грубо обхватывают мои. Из меня вырывается дикий стон, и мои ноги подкашиваются, но его большое тело поддерживает меня.

    С глубоким рычанием он прижимается ко мне своим стояком, как бы трахая меня досуха в течение нескольких мгновений. Затем он отстраняется, заставляя меня хватать ртом воздух, которого я не хочу, но в котором нуждаюсь.

    — Ты, блядь, чувствуешь это? — шипит он мне в рот, его член давит на мой клитор. — Это все для тебя. Каждый его гребаный дюйм.

    Он отступает назад, и я немного сползаю по стене.

    Я встречаю его взгляд, но у меня слишком кружится голова, чтобы соответствовать ему.

    — Ты понимаешь, к чему привел твой трюк? — Он наклоняет голову, мои глаза следят за его рукой, когда он сжимает себя. — Это за то, что трахнул тебя, Оукли… А теперь я должен пойти и использовать это на ней.

    Мои глаза устремляются к его глазам.

    — Не разжигай огонь, который ты не можешь потушить, принцесса.

    — Пошел нахуй, мудак, — выдыхаю я, слезы гнева и боли текут. — Я не твоя принцесса.

    Он опускает голову и направляется к двери, но прежде чем он выходит, его измученный взгляд снова встречается с моим.

    — Ты права. Ты не моя принцесса. — Он делает глубокий вдох, его рассеянный взгляд изучает каждый дюйм моего лица. — Ты моя гребаная королева.

    А потом он уходит, и моя задница падает на ковер.

    Я ненавижу его.

    Я ненавижу в нем все.

    Больше всего меня бесит то, что я не могу убедить себя в том, что это правда.

    Я бьюсь головой о стену, прежде чем опустить её на ладони, но в этот момент мое внимание привлекает блеск золота на черном фоне логотип Blaze. Я опускаю руки и смотрю в шкаф, где стоит моя спортивная сумка. Я хватаю свитер, который ранее бросила у своей двери, и натягиваю его через голову. На моем лбу образуется глубокая складка, когда я ползу по полу, останавливаясь, чтобы сесть прямо. Мои руки дрожат, когда я расстегиваю молнию и медленно вытаскиваю небольшую стопку.

    Страх и неуверенность заставляют меня остановиться.

    Что могло быть в этих папках, что заставило моего отца сменить пароль к своему сейфу перед уходом? И какого черта он изменил его на цифры, соответствующие буквам, которые пишутся как МАРИССА?

    С глубоким вздохом я открываю первую вкладку.
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Алек

    
Я захлопываю дверь и шагаю к комоду. Я должен был, черт возьми, последовать своей интуиции, но я должен был вести себя спокойно, просто на всякий случай, пока у меня не будет ответов на некоторые вопросы. Ответов у меня до сих пор нет.

    Я знаю свою жену… И она не из тех, кто делится.

    — Ложись обратно на кровать, Марисса, — требую я, притворяясь, что снимаю часы, когда просовываю руку в ящик, но прежде чем я успеваю запустить пальцы внутрь, холод холодного металла ударяет мне в затылок, и я крепко зажмуриваю глаза.

    Черт.

    Я, блядь, так и знал.

    — Не утруждай себя попытками засунуть туда свою руку. Нож исчез. Так же как и пистолет, который был приклеен скотчем к нижней части тумбочки. Бита, которая просто случайно лежала в шкафу, и жаль, что ты не заметил, но стекла были сняты со всех рам на стенах. — Знакомый щелчок раздается, когда она взводит курок, давая мне понять, что она готова выстрелить в любой момент. — Ты действительно поскользнулся, дорогой муженек. Теперь, — металл покидает мой череп. — Подойди к дальнему левому углу, повернись ко мне лицом и упрись в него руками.

    Я делаю, как она говорит.

    Когда я смотрю на нее, она усмехается, переводя пистолет, чтобы потереть висок. Я перевожу взгляд с книги на нее. Она улыбается шире и сама проверяет это.

    — Нашла это в комнате твоей шлюхи вместе с несколькими другими спрятанными видами оружия. Должна сказать, мне потребовалась целая неделя, чтобы пройти по дому с металлоискателями. Кажется, Трик Ривера и его грёбаная дочь были довольно параноидальными. — Ее глаза сужаются. — Есть идеи, почему они такие параноики?

    Я откидываю голову к стене, сохраняя лицо пустым.

    — Как насчет того, чтобы ты рассказал мне, что, по твоему мнению, знаешь, и мы продолжим?

    Она морщит нос, качая головой взад и вперед.

    — Это не сработает со мной милый. Видишь ли, у меня не так много времени.

    Мои брови опускаются, и она слегка смеется.

    — Мой отец уже в пути, и он очень зол на тебя. Но не волнуйся, я не позволю ему прикоснуться к тебе. Я уже сказал ему, что ты мой, и я могу делать с тобой все, что захочу. — Ее взгляд становится жестче, и дочь дьявола показывает себя. — Хотя шлюха принадлежит ему, он оставляет ее себе. Я обещала оставить ее в живых. Лично я думаю, что это немного грязно, что он хочет заполучить тело девушки, внутри которой побывал муж его дочери, но это его выбор.

    Я хочу оторвать ей голову, но мне нужно больше информации, поэтому я ничего не говорю. Мой взгляд скользит к двери и обратно к ней.

    — Ты думаешь, она пройдет мимо и услышит нас, может даже ворвётся в любую минуту и спасёт твою жалкую задницу? — Марисса стоит прямо, пистолет теперь направлен на мой член. — Не придёт. Мой план сработал слишком хорошо для этого. Я знала, что она будет так отчаянно пытаться последовать за мной сюда сегодня вечером, так же, как я знала, что она была больше, чем пешкой в твоем грязном маленьком сердце, ты бы никогда не позволил ничему настоящему случиться. Она думает, что мы трахаемся, как животные. Ни за что на свете она не выйдет из этой комнаты сегодня вечером. — Она опускается на край матраса.

    Когда я не даю ей ничего, кроме скучающего взгляда, ее глаза дергаются.

    — Я пришла сюда против приказа папы, ты знаешь. Он верил в тебя, сказал, что все это было частью плана, но что-то подсказало мне совершить поездку и удивить тебя. Папа всегда думает, что знает лучше, но я знала, что это тоже кажется слишком простым… чистым. Я имею в виду, я знаю, что ты хорош в словах, но мне было трудно поверить, что ты появился здесь и получил свое место в Блейз… просто так. Когда я всё вычислила, представь мое удивление, узнав, что фамилия младшего парня Дениелс не была указана в твоём файле, который вы создали для нас. — Она слегка качает головой. — Смелый шаг, Алек. Мы могли бы вычислить тебя несколько месяцев назад, основываясь только на этом.

    — Как ты узнала?

    — Думаю, Трик был чем-то вроде стайной крысы, ничего не выбрасывал. Покопалась в гараже и нашла старые тетради и рисунки девочки, ничего интересного, кроме розовых сердечек и цветов, обведённых вокруг имени Роуэн Дэниелс.

    Она смеется, когда мой рот превращается в жесткую линию.

    — Боже, все подумают, должно быть, тебя действительно взбесили каракули десятилетней девочки и ты слетел с катушек. — Она наклоняет голову, и затем ее глаза загораются. Она выпрямляется. — О! Я чуть не забыла тебе сказать. У Оукли есть все ответы в ее спортивной сумке. Я уже прочитала их, так что я знаю всю правду и все об этом таинственном Блейзе. Должно быть, она нашла документы в академии, потому что я обыскала каждый дюйм этого места и ничего не нашла. Теперь все улики против моей семьи сгорят вместе с этим дерьмовым домом.

    Я делаю шаг вперед, и ее рука поднимается, направляя пистолет прямо мне между глаз.

    — Что ты имеешь в виду, сгорят вместе с домом?

    — Да, глупо. Так же, как ты сжег папин склад дотла. Случайно. Кстати, он еще не знает об этой части. — Она подмигивает, другая ее рука поднимается, чтобы лучше поддерживать пистолет, ее веки опускаются, когда она прицеливается. — Никто не переиграет меня, Алек. Ты мертв. Но как насчет еще одного маленького сюрприза, с которым ты можешь расстаться, а?

    Я широко раскидываю руки, более чем готовый позволить ей застрелить меня, зная, что Оукли услышит это и, по крайней мере, у меня будет шанс попытаться сбежать. Если моя смерть спасет ее от захвата, пыток и изнасилования ублюдком-отцом Мариссы, я был бы счастлив, уйти прямо здесь, прямо сейчас.

    — Я вложила между страницами свой маленький листок, контракт, который ты подписал, знаешь, тот, в котором ты принял двести пятьдесят тысяч долларов за роль палача?

    Когда мои ноздри раздуваются, она хихикает.

    — Лучшая часть? Ты умрешь прежде, чем у нее появится шанс спросить правду, так что она будет жить дальше одна, а маленький подражатель Дэниелс будет прибегать к ней по ночам, чтобы согреться, а она будет думать, что его папочка убил её папочку.

    Мерзкий взгляд в ее глазах, смешанный с болезненным удовлетворением, от которого ее губы подергиваются, у меня перехватывает дыхание:

    — Какого хрена ты только что сказала?

    — Правильно, дорогой. Твоя шлюха… — Она наклоняет голову, лезет в карман, чтобы вытащить маленькую синюю пластиковую палочку. — Она беременна.

    Я бросаюсь вперед, готовый надрать ей задницу, полный решимости выбраться из этой комнаты… но сука нажимает на курок.
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Оукли

    
Слезы падают с моих глаз, превращаясь в слова на бумаге кремового цвета передо мной. Я нахожусь в файле номер пять, который, как я поняла, это все записи об активных работах.

    Эта книга называется "Оукли". Цель? Защита.

    Оно датировано двумя годами назад, за день до моего восемнадцатилетия.

    День, когда исчез Алек.

    Только, согласно этим бумагам, он не исчез. Он устроился на работу вдали от своей семьи в новом, страшном месте с людьми, которых он не знал. Алек ворвался в жизнь человека, за уничтожение которого моему отцу заплатили. Алек сказал, что работал под прикрытием, но это было нечто большее. Он начал совершенно новую жизнь. Оказалось, что человек, о котором мне рассказывал Алек, который убил ту маленькую девочку и вышел сухим из воды, хотел передать свой факел наверху как раз перед тем, как все рухнуло. Время было счастливым совпадением, так как моему отцу нужен был внутренний глаз, чтобы выяснить, что они знали или искали в отношении Блейза, как упоминал Алек ранее. Итак, Алек вошел в игру, более сильный и храбрый, чем остальные, и заслужил желанное место.

    Согласно заметкам моего отца, этой семье не потребовалось много времени, чтобы Алека увидели и разыскали. Но, прежде чем он смог подняться на более высокую роль, он должен был проявить себя перед человеком на более глубоком уровне.

    Его первым испытанием была сила.

    Ему дали ряд заданий, которые он выполнил без сучка и задоринки. Мой отец не сообщил никаких подробностей о том, что это повлекло за собой, но я могу только догадываться.

    Второй целью было доказать его способность манипулировать.

    По-видимому, в мире, в котором живет этот человек, посторонние не могут прийти и взять верх. Они должны быть привязаны к семье. Второй задачей Алека было обмануть собственную дочь этого человека, чтобы влюбить её в себя.

    Его дочь, Марисса Мерфи.

    А третий?

    Убить Патрика "Трика" Риверу, моего отца, с обещанием уничтожить любые доказательства, которые могут возникнуть, так же, как это было, когда дело дошло до суда по делу об убийстве маленькой девочки. Алека послали сюда, чтобы найти то, что эта семья не смогла сделать самостоятельно, найти улики против семьи Мариссы и убить моего отца. Документы, которые я по глупости положил к ее ногам сегодня вечером.

    Слова Мариссы теперь имеют смысл. Я работа, которую он не может провалить, последняя деталь в их плане, приз, который они планируют сохранить. Это настоящее антигероическое дерьмо следующего уровня.

    И почему ее дерьмовое имя, Марисса Мерфи, звучит так знакомо?

    Боже, это слишком много для меня сегодня.

    У меня начинает кружиться голова, слишком многое нужно переварить, слишком много неопределенных мыслей и вопросов проносится в моей голове. Я вскакиваю на ноги, папки рассыпаются при этом, бумаги рассыпаются направо и налево.

    Власть опасна. Что, если власть добралась до головы Алека? Может быть, он хочет вести жизнь в криминальном стиле, которую предлагает ему эта семья, за счет моей. Может быть, деньги и власть действительно главенствуют над моралью. Мой желудок начинает выворачивать, поэтому я падаю на кровать, на мгновение закрывая глаза, когда накатывает головокружение. Я тянусь через одеяло, пока не нахожу свой телефон, и открываю глаза.

    Я открываю его и навожу курсор на имя Роуэн, но останавливаюсь. Слезы пронзают мои глаза, и я на мгновение откидываю голову назад. Это безумие, и я не могу сказать ему об этом по телефону. Я встаю и иду, чтобы забрать документы, замечая лист бумаги, который не соответствует остальным.

    Я быстро бросаюсь за ним, просматриваю документ, вижу условия, которые мой отец изложил для своего собственного контракта на убийство в своих заметках, совпадающие с точными словами здесь.

    Это настоящий контракт.

    Моя рука опускается, голова поворачивается влево, чтобы посмотреть на дверь моей спальни, а затем обратно в мой шкаф.

    Сука.

    Она была в моей комнате.

    Я роняю бумагу, поднимаю руки, чтобы сложить их над головой в раздумье. Единственный способ, которым мой отец мог узнать о своем собственном убийстве, это если Алек был честен с ним, делясь всеми подробностями, как его и проинструктировали. В этот момент мои глаза наполняются слезами, и меня охватывает замешательство, какого я никогда не испытывала. Если Алек хороший, кто убил моего отца? Зашел бы он так далеко, чтобы защитить меня?

    Попросил бы его об этом мой отец?

    Я прикрываю рот, когда вырывается рыдание.

    В мгновение ока он бы… Они оба хотели бы…

    Я расхаживаю взад и вперед, делая глубокий вдох, чтобы попытаться успокоить нервы. Я закрываю глаза и представляю лицо Алека. Изгиб его губ, изгиб этих темных бровей, блеск, скрытый за нетерпеливыми темными глазами, когда он становится игривым, когда нас только двое.

    Я проигрываю последние несколько месяцев.

    Я не знала Алека так хорошо, как думала за те годы, что он был рядом, но я чувствую, что знала, пока не появилась Марисса и не заморочила мне голову.

    Его страсть к академии, то, как он подталкивал меня, как он прикасался ко мне. Его глаза сказали мне правду, он отказался говорить, ожидая, что я сама найду и потребую ответы, как будто он знал, что я буду жаждать его, как только увижу. Он хотел, чтобы я сама во всем разобралась. Я открыла глаза, и туман рассеялся, он был единственным, кто остался стоять там. Он был настоящим. Я была больше, чем девушка, которую его послали защищать, больше, чем работа, на которую он согласился из чувства долга.

    Я та, кого он выбрал.

    До нее и после.

    Если Марисса прочла это, она знает, что он облажался с ними, и она могла бы убить моего отца из злости.

    Боже мой!

    Я снова вскакиваю на ноги, быстро натягивая с пола спортивные штаны. Ее трюк сегодня вечером. Конечно, она, блядь, знает, но если она видела документы, касающиеся ее семьи, почему она не взяла их и не убежала?

    Алек.

    Она не собирается подставить своего мужа.

    Мне нужна помощь.

    Мои руки начинают дрожать, когда я беру свой сотовый и прокручиваю его, пока не нахожу нужный номер и не нажимаю вызов, но в ту секунду, когда он отвечает и произносит свое имя, все мое тело превращается в камень.

    — Детектив Мерфи слушает.

    Телефон выпадает из моей руки, мои широко раскрытые глаза застыли на стене. Его приглушенное:

    — Алло? — Меня трясет, а затем расчетливое: — Здесь есть кто-нибудь?

    Я быстро хватаю телефон, зажмурив глаза, подношу к уху.

    — Здравствуйте … здравствуйте, детектив Мерфи. — Я подхожу к окну и выглядываю в темноту.

    — Мисс Ривера. — Наступает долгая пауза. — Что я могу для вас сделать?

    — Мне просто интересно, есть ли какие-нибудь новые новости, ну, знаете, по делу моего отца?

    Мои губы сжимаются в тонкую линию, чтобы я не заплакала, не закричала или черт знает что еще? И снова наступает долгая пауза.

    — Нет, — тянет он. — Боюсь, что нет. Но если что-то всплывет, ты узнаешь об этом первой.

    — Я ценю это.

    — Это не проблема. Желаю тебе спокойной ночи.

    — Да, и вам. — Я вешаю трубку, и меня охватывает настоящая паника.

    Я начинаю учащенно дышать, и кислота пробивается к моему горлу. Меня начинает тошнить, но я быстро хватаю с комода бутылку с водой и делаю небольшой глоток, чтобы успокоить желудок.

    Черт, черт, черт!

    Детектив Мерфи — отец Мариссы Мерфи.

    Я бегу к своей тумбочке и отодвигаю ее от стены, открывая потайное отделение в задней части, и мои глаза широко распахиваются. Мой пистолет исчез.

    — О Боже, — шепчу я. — О Боже, о Боже.

    Дрожащими пальцами я набираю Роуэна, но он не отвечает, поэтому я быстро отправляю ему сообщение SOS, надеясь, что он придет.

    У нее мой пистолет и мой мужчина.

    Я осматриваю комнату в поисках незаметного оружия. Мой взгляд останавливается на моей высокой угловой лампе. Я подбегаю к ней, отвинчиваю верхнюю половину, оставляя себе твердую металлическую палку от нижней части. Я бросаюсь к двери своей спальни, медленно открываю ее, и в тот момент, когда я выхожу в коридор… в воздухе раздается выстрел.

    Нет!
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Оукли

    
Делаю глубокий вдох, но это никак не успокаивает меня. Я врываюсь в холл, и в ту секунду, когда я достигаю его двери, я резко останавливаюсь, заметив его на полу, в луже собственной крови.

    — Алек!

    Я иду, чтобы рвануть вперед, но отскакиваю назад, когда она говорит:

    — О, хорошо!

    Я отскакиваю от двери, когда бодрый голос Мариссы достигает моих ушей, обнаруживая, что она приближается из коридора.

    — Ты пришла ко мне.

    Я просто стою там, как тупица, застыв на месте, безжизненное тело Алека видно на периферии моего зрения. Именно тогда я чувствую это, мой взгляд скользит мимо ее фигуры, но она отходит в сторону и снова оказывается в поле моего зрения.

    — Я сказала своему отцу, что оставлю тебя ради него, но, думаю, я передумала. Два специализированных пожарных погибли в трагическом пожаре? — Она смеется, и на моем лбу появляется глубокая складка. — Эпично. Но, может быть, это шутка надо мной, а? — Она подходит ближе, так что я становлюсь выше. — Видишь ли, я приехала сюда, чтобы попытаться ускорить процесс, чтобы я могла вернуть своего мужа, учитывая, что он не мог вернуться домой, пока работа не была закончена.

    Она наклоняет голову, тусклый блеск застилает ее глаза, в чертах лица не отражается никаких эмоций.

    — Я бы поняла это намного раньше, если бы обратила внимание на знаки, но я была слишком занята поисками чего-то другого. Я имею в виду, я появляюсь здесь после нескольких месяцев отсутствия физического контакта, и мой муж не хочет заниматься со мной сексом. Он сказал, что ему нужно оставаться сосредоточенным, и то, что "мое тело в его голове" отвлечет его. Гладко, правда?

    Когда мои брови поднимаются, она моргает, и ее лицо снова преображается, теперь оно ярко сияет от возбуждения, но ее глаза широко раскрыты и дикие. Она скоро сорвется. Она наверняка выстрелит.

    Сумасшедшая сука.

    — Ты не знала? — Она усмехается. — Ты думала, что мы трахались все это время, и все же ты пришла сюда, готовая защитить его? Боже, ты еще более жалкая, чем я.

    Не может быть, чтобы то, что она говорит, было правдой.

    Это так?

    Она наклоняет голову, зная, что у меня кружится голова.

    Неужели он действительно не…

    Когда ее взгляд устремляется туда, где моя рука подсознательно переместилась, чтобы зависнуть, я замираю. Ее дикий взгляд возвращается ко мне. И затем она поднимает пистолет.

    Она быстрая, но я быстрее, и я замахиваюсь металлическим прутом, ударяя ее прямо по челюсти. Она спотыкается, ее спина ударяется о стену, и пистолет выстреливает в ее руке, легкое жало освещает мою икру. Она пытается сориентироваться, но я снова поднимаю стержень и опускаю его на ее коленную чашечку со всей силой, на какую только способна. Треск раздается громко, но ее крики от невыносимой боли звучат громче, и она отлетает, падая на пол.

    Кровь капает из ее губы и пореза под глазом. Ее челюсти сжимаются, светлые глаза сужаются, дрожащая рука пытается поднять пистолет, но слабые мышцы отказываются это делать. Я поднимаю левую ногу, выбивая пистолет из ее хватки, и она рычит, переводя взгляд с поднятого стержня в моей руке на меня.

    — Сука, — выплевывает она, ее голова падает на стену.

    Я оттягиваю стержень дальше.

    — Может быть. Но не больше тебя. — И я снова бью ее прямо по лицу, надирая ей задницу.

    Я бросаю оружие и врываюсь в комнату Алека, проверяю его пульс, он настолько слабый, что я беспокоюсь, что он может не выкарабкаться. Я хватаю с земли рубашку и прижимаю ее к его ране. Я бью его несколько раз, слезы текут из моих глаз, когда я смотрю на его бледнеющее тело.

    — Алек, малыш, открой глаза. — Я снова бью его, переводя взгляд с пулевого ранения, которое, похоже, находится чуть ниже сердца, на его глаза. — Давай, малыш, проснись!

    Ничего.

    Дым сильно ударяет в ноздри, и я начинаю кашлять, когда плачу. Я поднимаю свитер, чтобы прикрыть нос, и встаю, пытаясь вытащить Алека за ноги, но его здоровенное тело не сдвинется с места, и мне нужно, чтобы он перевернулся из неудобного положения, в котором он находится, чтобы хотя бы попытаться поднять его.

    — Черт! — Кричу я и бегу в коридор.

    Я бросаюсь к кухне, но резко останавливаюсь, когда вижу языки пламени, пробирающиеся по линии.

    — Нет, — шепчу я, оглядываясь вокруг, не находя пути отхода без костюма … который находится в гребаном гараже. — Черт возьми! — Ору я.

    Я бросаюсь в ванную, дергая занавеску для душа. Я быстро включаю воду и смачиваю её как можно лучше. Я бегу с ней обратно в комнату Алека. Кладу её на его тело, надеясь, что это как-то защитит его от жара огня, если он приблизится, прежде чем я смогу… Прежде чем я смогу … что?

    Я в жопе!

    Я подбегаю к окну, пытаясь открыть его, но нахожу внизу винты, фиксирующие его на месте.

    Эта сука все продумала.

    Я поднимаю офисный стул. С глубоким криком я пытаюсь разбить окно, но стул просто отскакивает назад, из меня вырывается отчаянный смех.

    Пожалуйста, скажите мне, что эти окна не небьющиеся.

    Огонь подбирается все ближе. Я должна затащить его в свою комнату. Она самая дальняя от пожара и это единственный вариант на данный момент. Дым становится все сильнее и сильнее с каждой минутой, времени у нас практически нет. Я падаю на задницу, упираясь ногами в комод, согнув колени, и хватаю обе лодыжки Алека. Используя положение своих ног в качестве опоры, я тяну, пока моя спина не касается ковра, а его тело на несколько дюймов ближе к центру пола.

    Он издаёт тихий звук, и я почти задыхаюсь, спеша к его лицу.

    — Алек! Ты меня слышишь? — Мои глаза устремляются к нему, и я вижу, как они движутся за его закрытыми веками, прежде чем его голова снова падает на бок.

    Я меняю позу, готовая снова попытаться поднять его, но дым полностью наполняет комнату, и мои глаза начинают гореть.

    Я слышу стук.

    Я вскакиваю, не уверенная, должна ли я схватить пистолет или позвать на помощь. Я бегу в коридор за пистолетом, а затем иду на звук стука в окно моей спальни. Я поднимаю пистолет, открывая жалюзи, и испуганные глаза Роуэна расширяются еще больше. Из меня вырывается рыдание, и я кладу руку на окно, быстро отдергивая его, когда обнаруживаю, что оно уже нагрето.

    — Разбивай!

    — Оукли, уйди с дороги!

    Я отступаю, и он швыряет горшок для кашпо в стекло, но оно только дребезжит, фарфоровый горшок разбивается снаружи.

    — Я думаю, что они бронированные, Роуэн! — Кричу я, кашляя сильнее. — И она их заперла!

    Его глаза бегают, и он кивает, прежде чем снова посмотреть на меня, уголки его глаз сужаются, как перед тем, как он лжет:

    — Я вытащу тебя оттуда! Просто держись.

    — Она застрелила его! — Я плачу, и он сжимает губы. — Она застрелила его, Роуэн! Я не могу…

    — Остановись! — Он качает головой. — Держись, Оукс. Я иду! — Я начинаю покачиваться на ногах, и его голос становится громче. — Оукли! Я…

    Он разворачивается, когда за ним подъезжает автомобиль. Мне кажется, я слышу, как он еще что-то кричит, но моя голова начинает тяжелеть, зрение затуманивается, и я теряю равновесие. Я падаю на свой матрас, вокруг меня раздаются невнятные крики. Мне просто нужна минутка. Всего минутка, чтобы отдохнуть. Раздается громкий треск, за которым следует еще больше ударов, криков, а затем вес моего тела исчезает.

    Комната сотрясается вокруг меня, и как раз в тот момент, когда мое горло начинает сжиматься, свежий кислород попадает мне в нос, и я кашляю, пока меня не стошнит.

    — Открой глаза! — Кричит кто-то, мои плечи слегка трясутся, а затем меня осторожно кладут на траву.

    — О, гребаное дерьмо, ее нога! В нее стреляли?

    — Тихо.

    — Боже мой, в нее стреляли!

    — Я сказал, тихо!

    Мои брови приподнимаются при звуке множества голосов.

    — Алек… — Хриплю я, и кто-то убирает волосы с моего лица. — Где он…

    — Не разговаривай. Просто дыши.

    Мои мышцы напрягаются, и, клянусь, мое сердце останавливается. Я заставляю свои глаза открыться, и я встречаюсь с самым знакомым синим. Слезы льются, когда я смотрю на него, желая протянуть руку, но не имея на это сил. Его рука пробегает по линии моих волос.

    — Все в порядке, малышка. Я здесь.
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Оукли

    
Мои безвольные руки взлетают вверх, срывая кислородную маску, но мои запястья удерживают. Я зажмуриваю глаза, открываю их и вижу Хаванну рядом со мной, ее глаза расширены от паники, когда она смотрит на меня. А потом мой взгляд перемещается вправо, и из меня вырывается рыдание. Он грустно, односторонне улыбается, его глаза прищурены, в его взгляде плавают сожаление и неуверенность.

    — Привет, малышка.

    — Папа… ты… это реально? — Шепчу я.

    Он убирает руку Хаванны с моего запястья, чтобы вложить свою руку в мою.

    — Ты здесь?

    — Я здесь.

    Я начинаю качать головой, но звук взрыва позади меня заставляет меня вздрогнуть.

    — Ой! — Хаванна хватает меня за плечи.

    Моя рука взлетает к голове, но я бегу, чтобы посмотреть на дом. Когда я обнаруживаю, что больше половины дома охвачено пламенем, мои глаза расширяются, и я пытаюсь вскочить, но с криком падаю.

    — Оукли, не двигайся.

    — Алек там! — Ору я, поворачиваясь, чтобы посмотреть на своего отца. — Он там, и его застрелили! Я не собираюсь сидеть здесь, пока…

    — Роуэн пошёл за ним.

    Боже мой!

    Я борюсь с их хваткой, но не могу вырваться, поскольку они прижимают меня к полу.

    — Папа! — Реву я, мои глаза в ужасе скользят между его глазами. — Я не могу потерять их двоих.

    — Он справится, милая. Он сильнее, чем я думал. — Он печально улыбается. — Он такой сильный, каким ты его и считала.

    Еще один громкий хлопок заставляет наши головы повернуться в сторону дома, и мы наблюдаем, как крыша над гостиной начинает оседать. Я прикусываю губу. Рука Хаванны скользит в мою правую руку, а рука моего отца скользит в мою левую, и мы ждем. То, что кажется часами, это всего лишь секунды, и громкий стон привлекает наше внимание к окну моей спальни. Появляется лицо Роуэна, Алек перекинут через плечо.

    Мой папа подбегает к окну и помогает вытащить его. Он быстро перемещается, чтобы бросить его рядом со мной. Я вырываюсь из объятий Хаванны и подтягиваюсь ближе к нему, передавая ему свою кислородную маску.

    — Давай, малыш. Давай же… — Шепчу я.

    — Оукли, тебе нужно держать маску…

    Мой взгляд летит к Хаванне, и ее рот затыкается. И тут мои брови приподнимаются, потому что какого черта она вообще здесь делает? Прежде чем я успеваю спросить, возвращается мой отец… Бросая избитое тело Мариссы рядом со мной. Мои глаза встречаются с его, и он выдерживает мой пристальный взгляд, прежде чем посмотреть на Роуэна.

    Роуэн опускает глаза в траву, когда мои ищут его взгляда.

    — Я не мог оставить ее там, — шепчет он, глядя на своего брата. — Это его жена.

    Правильно. Он не знает, что именно она все это сделала.

    Алек тут же начинает кашлять, и я задыхаюсь, моя дрожащая рука перемещается, чтобы пригладить его волосы. Его глаза на мгновение открываются, и в ту секунду, когда он замечает меня, они сужаются от страха. Когда я мягко улыбаюсь, его тело расслабляется, а глаза снова закрываются.

    — С ним все будет в порядке, милая, — шепчет мой папа. — Он…

    Хлопает дверца машины, и все наши взгляды переключаются на полицейскую машину, которая только что подъехала, наполовину заблокированная внедорожником, в котором, должно быть, появился мой отец.

    — Слава Богу, — Роуэн вздыхает с облегчением.

    Но мое тело напрягается, и я закрываю Алека. Мой отец делает шаг вперед, пытаясь загородить Хаванну и меня.

    — Мисс Ривера, — осторожно зовет голос. — Это вы?

    — Ага! — Я хриплю, мое сердце вот-вот выскочит из груди. — Это я.

    В поле зрения появляется детектив Мерфи, и прежде чем он успевает поднять пистолет, который прячет за спиной, я срываю его с отцовского ремешка на лодыжке, прицеливаюсь и стреляю, попадая ему прямо в грудь.

    — Что за черт? — Кричит Роуэн.

    Хаванна кричит тоже, но мой отец просто вырывает пистолет у меня из рук. Адреналин начинает истощаться, и мое тело падает на Алека. Голоса зовут меня, когда сирены приближаются, но я протягиваю руку к ране Алека и позволяю тьме победить. Когда я снова открываю глаза, надо мной суетятся парамедики. Я перекатываюсь на спину и лежу поперек носилок.

    Женщина смотрит вниз с легкой улыбкой.

    — Все будет хорошо, мэм.

    — Я в порядке. — Я кашляю. — Просто устала. — Я пытаюсь принять сидячее положение, но моя рука соскальзывает, и я снова падаю.

    — Я знаю, что ты сильная, но будет лучше, если мы тебе поможем, хорошо?

    Я не отвечаю и смотрю в сторону, когда они разрезают рубашку Алека. Они начинают толкать и реанимировать его, как они делали со мной.

    Его голова слегка трясется, и его глаза открываются.

    — Алек, — пытаюсь докричаться до него, но мой голос звучит не более чем скрипучий шепот.

    Но он слышит меня, и его глаза встречаются с моими, хотя он не может пошевелить головой из-за шейного бандажа. Они только соединяются с моими, когда его поднимают и увозят. Я замираю, когда мой папа снова появляется в поле моего зрения, и он вздыхает, опускаясь рядом со мной.

    — С ней все в порядке, но мы должны забрать ее. Ее легкие пострадали, и у нее ссадина на ноге, которую мы должны очистить.

    Он приподнимает бровь, чтобы спросить, позволю ли я это, и я пожимаю плечами, прислоняясь к каталке. Он посмеивается, но это грустно. Он говорит женщине, что последует за ней.

    Роуэн появляется, когда они поднимают меня. Я протягиваю ему руку, и он сжимает ее, идя со мной.

    — Поехали со мной, Роу?

    — Думаешь, я позволю тебе сказать мне "нет"? — Шутит он, но в этом нет никакой силы, и его глаза становятся блестящими.

    — Поездка со мной или смерть, — поддразниваю я, и на этот раз я по-настоящему смеюсь.

    Они оборачиваются, чтобы затащить меня обратно в машину скорой помощи. Я смотрю на своего отца, когда они закрывают дверь, и Хаванна подходит к нему, оглядывая весь этот хаос. Мы с Роуэном не разговариваем по дороге, но он не отпускает мою руку, даже когда они пристегивают наручник к моему запястью к боковой стойке. Я не задаю вопросов. Я действительно избила цыпочку металлическим прутом и застрелила полицейского сегодня вечером. Немного металла никогда не повредит.

    Когда мы приезжаем в больницу, и меня увозят, он кричит:

    — Я найду Алека и позвоню маме.

    Мои глаза сужаются, и его плечи опускаются.

    — С ним все будет в порядке, Оукли. Он сильный.

    Я закрываю глаза и представляю его.

    Он силен… Но достаточно ли я сильная, чтобы простить?
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Оукли

    
— Кто знал? — Спрашиваю я, не в силах стереть хмурое выражение со своего лица.

    Мой отец вздыхает и смотрит на Хаванну, прежде чем снова посмотреть на меня.

    — Единственным человеком, который должен был знать, был офицер Беннетт, который на самом деле является моим старым учеником. Я получил известие, что Митч Мерфи заплатил нужным людям и появился здесь с чужим значком. Сделал несколько звонков, и мы пригласили Беннетта сюда, чтобы он помог, как раз перед тем, как появился Мерфи.

    — Мерфи вообще полицейский?

    — Нет. Но у него есть друзья в высших кругах, так что он смог позаимствовать комнату для допросов, не вызывая вопросов.

    — Ты должен был сказать мне, — шепчу я, эгоистично злясь, хотя понимаю, почему он это сделал.

    — Я не мог так рисковать. Я подумывал рассказать Алеку, но знал, что это будет требовать от него слишком многого, и, в конце концов, это, вероятно, станет слишком большим секретом. То, за что ты не смогла бы его простить, и я не смог бы с этим жить. Все сводилось к тому, что все должны были в это верить, чтобы это сработало.

    Мой взгляд скользит к Хаванне, и она опускает глаза.

    — Я звонила тебе снова и снова. Я звонила тебе.

    Она все еще не смотрит мне в глаза.

    — Я знаю. Я…

    Мой отец прерывает ее:

    — Я не мог пойти в больницу после того, как меня подстрелили, не мог рисковать быть замеченным, поэтому я отправился в единственное место, которое пришло на ум, — достаточно далеко от всего этого, но достаточно близко, на случай, если мне нужно будет спешить домой.

    — Хаванна.

    Он кивает.

    — Я знал, что она сразу же тебе позвонит, поэтому первое, что я сделал, это отключил провода в доме. Затем я взял ее телефон. Ей удалось вернуть его, чтобы отправить тебе быстрое сообщение, но я даже этого не хотел, на случай, если ложь станет для нее слишком тяжелой. — Он смотрит в ее сторону, прежде чем снова посмотреть на меня. — Она помогла мне, извлекла пулю и зашила меня сама. Оказалось, это идеальное место, чтобы залечь на дно, пока все не уладится само собой.

    — В тебя стреляли?

    Он кивает.

    — Марисса.

    Дрожащее дыхание покидает меня:

    — Как она нашла тебя?

    — Я привел ее к себе.

    — Телефонный звонок.

    Он кивает, и я качаю головой.

    — Зачем Мерфи вообще понадобилось рассказывать мне о звонке?

    — Может быть, чтобы сбить тебя с толку или чтобы его дочь казалась невинной, чтобы она могла прокрасться незаметно, не поднимая шума. Я не совсем уверен. Алека послали туда, чтобы найти меня, забрать документы, а затем вернуть тебя Мерфи, но я позволил ей найти меня первой, зная, что она неуравновешенна и даст Алеку больше времени, чтобы найти способ защитить тебя.

    — Ты позволил сумасшедшей дочери убийцы жить в нашем доме?

    — Я не знал, что он перевез ее в…

    — Я пыталась рассказать Хаванне.

    — Я отключил ее телефон.

    — Ты не ее отец и не ее защитник! — Слезы угрожают пролиться. Я веду себя эмоционально, но я зла, обижена и чертовски запутанна.

    Я чувствую себя набитой дурой, и это неправильно.

    У моего отца и Алека был секрет, который они скрывали от меня, тот, который мог стоить мне жизни и почти стоил жизни моему отцу. У них было много шансов признаться, но оба предпочли держать меня в неведении.

    Теперь я знаю, что у моего отца и Хаванны тоже был секрет, пока я застряла здесь, пытаясь одновременно почтить и оплакать своего отца. Я боролась с собой, чтобы быть сильной, когда чувствовала себя слабой, заставляла его гордиться, когда я не чувствовала ничего, кроме стыда, и все это время он был здоров, жив и с ней.

    Столь всего можно было бы избежать, если бы отец и Алек доверились мне. Этот тяжелый груз предательства я несла изо дня в день, думая, что Алек не только подвел меня, но и что мой отец умер, доверяя ему настолько, чтобы завещать ему свое наследие и дом. Хаванна могла бы найти способ сказать мне об этом. Все эти вещи, смешанные вместе, тяжелый груз, который я должна нести в одиночку. Я едва могу дышать.

    Хаванна наконец поднимает взгляд, и слезы, застилающие мои глаза, совпадают с ее слезами. Я не могу сказать, что понимаю все это или что я так легко прощу и забуду, но, возможно, сейчас не время вдаваться в подробности. Может быть, нам всем нужно немного времени, чтобы все обдумать.

    — Извини, — бормочу я.

    Она слегка, с сожалением улыбается.

    — Ты права, Оукли, — тихо говорит мой отец. — И мне очень жаль, но я не могу с уверенностью сказать, что не сделал бы это снова.

    — Как ты узнал, что нужно вернуться домой прошлой ночью? — Спрашиваю я.

    — Сейф. Я могу получить к нему удаленный доступ со своей электронной почты. После той первой недели я вошел в систему и обновил информацию, так что она была привязана к старой учетной записи Хиллока, и я знал, что это безопасный шаг. — Он откидывается на спинку стула. — Я сменил пароль на имя Мариссы, а затем подождал, пока ты будешь готова найти ответы. Когда ты правильно угадала код, как я и предполагал, я получил электронное письмо и понял, что ты столкнешься с Алеком сегодня вечером. Мне нужно было быть там, поэтому мы запрыгнули в машину и поехали сюда. Чего я не ожидал, так это того, что в ту же ночь Марисса поняла, что она была не более чем ступенькой в глазах Алека. Он прищуривается. — Как она узнала?

    — Я не подумала, — признаюсь я, отводя взгляд. — Я оставила свою сумку в своей комнате, и она порылась в ней.

    Когда мой отец не отвечает сразу, я оглядываюсь назад. Его глаза становятся мягкими, и он наклоняется вперед.

    — Она всё уже знала до прошлой ночи, может быть, не все, но она подозревала, я уверен в этом. Должно быть, что-то, что она нашла, вывело ее из себя.

    Моя нижняя губа начинает дрожать, и он кивает, двигаясь, чтобы сжать мою руку.

    Он знает.

    Назовем это отцовской интуицией. Каким-то образом он знает, что прошлой ночью было больше риска, для моей и Алека жизни.

    Я могла потерять ребенка.

    Марисса, должно быть, видела тест на беременность, спрятанный между моими свитерами, прямо под файлами. Я планировала выбросить его в мусорный контейнер в академии на следующий день, но она нашла его первой. Какой бы коварной она ни была, не может быть, чтобы она не сказала ему, хотя бы для того, чтобы сказать это первой.

    — Она могла убить нас всех. — Я тупо смотрю на него, и он кивает с чувством вины в глазах. — И я не знаю, была бы это твоя вина, его… или моя.

    — Маленькая моя девочка… — Его голос прерывается, когда его хватка усиливается.

    Слезы больше не задерживаются и свободно текут по моему лицу. Роуэн садится рядом со мной на кровать, его рука находит мое плечо, и я ломаюсь, плача в свои ладони.

    Это все так безумно. Я потрясена.

    Мой папа жив, Алек жив, и Роуэн выбрался, невредимый. Хаванна не бросила меня, помогала моему отцу исцелиться, и я … Я собираюсь стать мамой. Мой ребенок, такой маленький и беззащитный, пережил это… не благодаря мне. Хорошая мать ушла бы, чтобы защитить своего будущего ребенка, когда угроза стала очевидной, не так ли?

    Боже, мои эмоции повсюду. Я так чертовски всем благодарна прямо сейчас, но я не могу не думать, что ничего из этого не произошло бы, если бы все были честны со мной с самого начала. Но разве я находилась бы здесь с малышом, растущим внутри меня, если бы они это сделали?

    Я качаю головой, слезы все еще текут.

    Мой папа пересаживается, чтобы сесть с другой стороны от меня, за ним следует Хаванна, и они обнимают меня, пока я плачу.

    — Мисс Ривера.

    Я поднимаю голову и смотрю мимо моего отца, чтобы найти офицера или кем бы он ни был, черт возьми, Беннетта в дверном проеме с руками в карманах. Он избегает моего взгляда за мгновение до того, как поднимает глаза.

    — Я просто хотел лично извиниться перед вами за все это.

    — Это была не ваша вина.

    Он пожимает плечами.

    — Нет, но это было паршиво. Ты должна была горевать, пока эта женщина следила за тобой. Наверное, не стоит этого говорить, но я рад, что ее легкие отказались от нее. Жаль, что ее отец не умер вместе с ней, но я думаю, мы не можем просить слишком многого за одну ночь, да?

    — Для фальшивого детектива он наверняка помнил про пуленепробиваемый жилет, не так ли?

    — Думаю, он знал, каким грязным ублюдком он был. Я надеюсь, что у него будет хороший, большой сокамерник, с которым можно поиграть. — Он ухмыляется.

    Я не могу не улыбнуться, и Хаванна слегка смеется. Когда она это делает, взгляд Беннетта скользит в ее сторону, и она усмехается, отводя взгляд.

    — Теперь ты можешь идти, — говорит ему мой отец.

    Не говоря ни слова, он поворачивается и выходит.

    — Папа! — Мои брови подпрыгивают, и его хмурый взгляд скользит ко мне.

    Он слегка качает головой, когда Хаванна ерзает на своем стуле.

    — Долгая ночь. — Он прочищает горло. — Я не хочу, чтобы меня прерывали прямо сейчас.

    Я откидываю голову на подушку.

    — Итак, что теперь?

    — Теперь мы готовимся выступить с нашими заявлениями. Все документы уже переданы. Бизнес Blaze остается скрытым, и мы возвращаемся к нормальной жизни. Хотя я все еще надеюсь, что однажды Алек станет частью Blaze в большем масштабе, предполагаю, что он тоже этого хочет, компания и дом возвращаются ко мне. Это было только для того, чтобы переключиться на него в случае моей смерти. Все возвращается к тому, как было до всего этого.

    Хаванна вскакивает со своего места, прочищая горло.

    — Я сбегаю в туалет. Сейчас вернусь.

    Мой папа вздыхает на своем месте, его глаза поднимаются на Роуэна. Я смотрю на Роуэна, который улыбается мне и смотрит на моего отца.

    — Все изменилось, сэр. Мы не можем просто вернуться назад.

    Мой отец смотрит на него сверху вниз, а затем лезет в карман. Он колеблется мгновение, прежде чем протянуть Роуэну золотую булавку, но Роуэн просто смотрит на нее.

    — Возьми это, сынок. Ты это заслужил. То, что ты сделал прошлой ночью, потребовало больше, чем силы и мужества. Люди иногда думают, что спасение своей семьи вторая натура, но мы знаем, что это не так. Когда ты заботишься о своей семье или людях, — мой папа протягивает руку, чтобы взять меня за руку, — мы, как правило, теряем концентрацию, и тренировки вылетают в окно, паника берет верх. И ты не только спас мою дочь и своего брата, но и спас женщину, которую ты не знал. Ты отложили в сторону любые личные чувства, которые могли у тебя быть, и рискнул собственной безопасностью, чтобы спасти незнакомца. — Мой папа поднимает руку Роуэна и переворачивает ее, опуская булавку внутрь. — Я горжусь тобой, сынок. Для меня было бы честью иметь тебя в качестве Блейза.

    Роуэн с трудом сглатывает, у него вырывается небольшой смешок, за которым следует глубокий вздох, и я улыбаюсь.

    Мой лучший друг вырос.

    — Благодарю вас, сэр. — Он смотрит на булавку, прежде чем встретиться взглядом с моим отцом и протянуть ее ему. — Но я хотел бы закончить программу. Я заработаю это так же, как и все остальные.

    — Ты более чем заслужил…

    — Возьми булавку обратно, папа. Позволь ему сделать это самому.

    Взгляд моего отца перемещается на меня, а затем он смеется, забирая булавку из руки Роуэна.

    — Подожди, пока я не расскажу Алеку об этом. — Он смеется, и мои мышцы напрягаются.

    Глаза моего отца возвращаются к моим.

    Он чувствует вину за то, что натворил Алек.

    — Дорогая, — начинает он.

    Я протягиваю руку.

    — Я знаю, что ты хочешь сказать кучу вещей прямо сейчас, и я люблю тебя за то, что ты пытаешься помочь, но единственный человек, с которым я хочу поговорить об этом, это он.

    Он хмурится и пытается принять мой ответ, но его хмурый взгляд говорит о многом, и мы с Роуэном смеемся.

    — Всё в порядке.

    — Все готово. — Входит медсестра с документами о моей выписке и инвалидной коляской, и Роуэн заливается смехом.

    — Я не поеду на этом.

    — Конечно, ты поедешь. — Он хитро усмехается. — Если ты хочешь убраться отсюда.

    Мои плечи опускаются.

    — Тогда, наверное, я еду.

    Мы все встаем и направляемся к двери как раз в тот момент, когда Хаванна выходит из-за угла.

    — Убираемся отсюда?

    — Черт возьми, да, — хнычу я, двигаясь, чтобы посадить свою задницу в инвалидное кресло. — Я не могу дождаться, когда заползу в кровать.

    Я улыбаюсь Роуэну, и он подмигивает:

    — У меня все готово для тебя.

    — Ты уверена, что тебе не нужно, чтобы я поиграла с тобой в медсестру? — Хаванна шутит, но глаза у нее грустные. — Я могу разделить постель с Роуэном, — поддразнивает она.

    Он задыхается, я смеюсь, а мой отец хмурится.

    — Я в порядке, Хан, а тебе нужно возвращаться в школу. И спасибо за материал.

    Уголки губ Хаванны приподнимаются, и она наклоняется, чтобы обнять меня. — Конечно, у нас примерно одинаковый размер, так что все должно подойти. Там также есть кое-какие гигиенические принадлежности.

    — Идеально.

    — Так ты позвонишь мне после того, как немного отдохнешь?

    — Ты будешь отвечать? — Я поднимаю бровь, и ее щеки краснеют. Я смотрю на своего отца, видя, что он увлечен тем, что говорит Роуэн, поэтому я наклоняюсь ближе к Хаванне и шепчу: — Он не знает, что ты общалась со мной по видео чату, не так ли?

    Слезы наполняют ее глаза, и она сжимает губы.

    — Мне так жаль. Я должна была как-то связаться с тобой, особенно в тот день. Я должна была… — Она смотрит вниз, и слезы падают.

    — Хан.

    Она поднимает взгляд, стыд застилает ее глаза.

    — Мы поговорим позже, хорошо?

    Она слегка улыбается и кивает.

    — Вы знаете, мистер Ривера… — начинает Роуэн.

    — Трик.

    Губы Роуэна дергаются, и я слегка смеюсь. Он долго ждал, когда мой отец разрешит это.

    — Трик, ты тоже можешь прийти. Я купил новый диван с тех пор, как Алек поджег мой старый, и он мягкий, как дерьмо.

    Когда бровь моего отца приподнимается, и его взгляд останавливается на мне, я пожимаю плечами, а Роуэн игриво закатывает глаза.

    Мой папа посмеивается.

    — Человек, который не позволит ничему встать у него на пути, хороший человек, — дразнит он.

    Хаванна что-то бормочет себе под нос. Его лоб морщится, но он снова смотрит на Роуэна.

    — Спасибо, сынок, но у Хиллока есть небольшая студия на заднем дворе, чтобы я мог ею пользоваться, пока мы не найдем новое место.

    — Хорошо, я ухожу. — Хаванна наклоняется вперед, чтобы обнять меня, и громко шепчет: — Мне лучше поторопиться и попытаться поймать того офицера на парковке. Даже у фальшивых офицеров есть наручники, верно?

    Я смеюсь, и она подмигивает, направляясь к лифту для посетителей.

    — Я уже ненавижу быть вдали от тебя. — Я тянусь к руке моего отца, и его глаза встречаются с моими, сердитое выражение на его лице разглаживается.

    — Эй, — он наклоняется ко мне, — Ты никогда не узнаешь, как мне жаль, что мне пришлось так поступить с тобой. Но я здесь, и со мной все в порядке. Никуда не денешься.

    Я киваю, и рука Роуэна опускается на мое плечо.

    — Хочешь пойти со мной к Хиллоку? Там много места.

    Я качаю головой.

    — Люблю его, но мне будет удобнее в доме Роуэна.

    — Правильно. — Он немного хмурится. — Уверен, что ты все еще хочешь покинуть больницу с Алеком…

    — Мне нужно принять душ и немного поспать. И наверно всё-таки выпить кофе.

    И мой папа, и Роуэн смеются.

    — Хорошо. Если ты уверена, что не против моего ухода, я пойду.

    — Чем скорее ты уйдешь, тем скорее ты сможешь устроить нас в новом доме.

    Мой папа мягко улыбается.

    — Позвони мне, когда доберешься туда?

    — Так и сделаю.

    — Хорошо, я приду утром и первым делом мы сможем еще немного поболтать, только вдвоем, пока Роуэн в классе. — Он смотрит на Роуэна. — Потому что спасение моей дочери от пожара не входит в список причин для оправданного отсутствия.

    Роуэн смеется, а мой папа подмигивает.

    — Хорошо, я ухожу. — Он наклоняется, чтобы поцеловать меня в щеку, а затем проносится мимо лифта, выбирая вместо этого лестничную клетку.

    Медсестра сопровождает нас до самого спуска и выхода за дверь. Она даже ждет рядом со мной, пока Роуэн разворачивает свой грузовик, а затем мы направляемся к его дому. Как только мои глаза закрываются, Роуэн начинает шептать:

    — Я хотел любить тебя так, как ты того заслуживаешь.

    Я перевожу взгляд на него, но его глаза остаются на дороге.

    — Я пытался. И как раз в тот момент, когда я подумал, что, возможно, падаю, все стало немного размытым.

    Я ничего не говорю. Прямо сейчас он работает со своими собственными мыслями, и ему нужно, чтобы я услышала, что он хочет сказать.

    — Когда Алек был рядом, это было странно, как будто я чувствовал притяжение между вами двумя, и это меня пугало. На мой взгляд, ты была моим другом, моим Оукли, и я не хотел делить тебя. — Его глаза на мгновение встречаются с моими. — Я думал, что, в конце концов, мы будем вместе, подумал, что это займет немного больше времени, чем ожидалось. Потом приходил Алек, и я паниковал, пытался заставить себя чувствовать то, что не мог заставить почувствовать, как бы сильно я этого ни хотел. — Он грустно улыбается. — Ты думала, что ты здесь одна, ждешь меня, Оук, но я тоже ждал себя. Я хотел хотеть тебя. — Я всегда заботился о тебе, больше, чем кто-либо другой, и до сих пор забочусь. Это не изменится. Но я думаю, что Алек был прав.

    Мои брови приподнимаются, и он коротко смотрит в мою сторону.

    — Он сказал мне, что я люблю тебя, но сказал, что я не влюблен в тебя. Он сказал, что это потому, что ты не предназначена для меня, и в глубине души я всегда знал. Я не верил в это, пока не вытащил тебя из этого огня. Мой разум мчался, и я чертовски боялся, что потеряю тебя, боялся, что потеряю своего брата. Но в ту минуту, когда я положил тебя на землю и побежал обратно, первая мысль, пришедшая мне в голову, была … Я должен спасти его… для нее.

    Слезы покалывают мои глаза, и я отстегиваю ремень безопасности, скользнув, чтобы сесть рядом с ним. Его правая рука отрывается от руля, двигаясь, чтобы обнять меня за плечи, и он нежно целует мои волосы. Его рука напрягается, и он прижимает меня к себе, пока ведет машину. Проходит несколько минут, прежде чем он снова шепчет:

    — Я боюсь.

    — Я знаю, что ты…

    — Я этого не понимаю. И, — он сглатывает, — если честно, я не уверен, что меня это устраивает.

    — Что … нравится Джио?

    — Он классный.

    Я слегка смеюсь и толкаю его локтем. Он молчит с минуту, прежде чем вздыхает.

    — Я иногда думаю о нем.

    — Например, когда ты в душе?

    — Оукли!

    Я начинаю смеяться еще громче, и он присоединяется ко мне, делая последний поворот на своей улице. Когда мы останавливаемся у обочины, я поворачиваюсь к нему.

    — Ты смущен?

    Он смотрит в лобовое стекло.

    — Может быть. Я не совсем уверен. Когда я перестаю думать об этом, я не чувствую себя… геем. Мне нравятся женщины. Мне нравятся их тела, голоса и, — он усмехается, переводя взгляд на меня, — части тела.

    Я морщу нос.

    — Фу, свинья! — Я смеюсь, и он обхватывает меня руками в свободном объятии. — Ты знаешь, — я наклоняю голову с дразнящей ухмылкой на лице, — части тела мужчины довольно…

    — Ладно! — Он прерывает меня.

    Я знаю, что его шестерёнки начинают вращаться, и моя голова откидывается от смеха. Это приятно. Я скучал по своему другу.

    — Ты никогда не думал, что, может быть, это не мужчины, Роу, а один человек?

    Он прищуривается, отводя взгляд.

    — Раз или два, да.

    — В душе? — Я вскидываю бровь.

    Он улыбается, качая головой.

    — Вылезай из машины, шутница.

    Он толкает меня, поэтому я подхожу, открываю пассажирскую дверь, и в ту секунду, когда мои глаза поднимаются на дом, я замечаю его, прислонившегося к двери. На лице Джио написана глубокая хмурость, его одежда помята, а волосы в беспорядке, как будто он был здесь весь день. Может быть, даже всю ночь.

    — Роуэн.

    Я протягиваю руку назад и бью его по руке, и он смотрит в мою сторону. Затем он бросает взгляд через мое плечо и замирает.

    — Я думаю, он был здесь всю ночь.

    Роуэн ничего не говорит. Даже не двигается.

    — Ты звонил ему после пожара?

    — Нет.

    — Ты разговаривал с ним после всего, что случилось с Алеком в Blackline?

    — Нет.

    — Хм… — Мои плечи опускаются. — Это объясняет хмурый взгляд.

    — Черт.

    На этот раз я вздыхаю.

    — Да. Давай же.

    Я выскальзываю из машины, и Роуэн быстро обходит капот, чтобы помочь мне, когда я впервые переношу свой вес на ногу. Пуля, выпущенная Мариссой, едва задела меня, но она попала в мышцу, так что моя икра распухла и болит, что дерьмово само по себе. По мере того, как мы становимся ближе, я наблюдаю, как взгляд Джио обыскивает Роуэн, выискивая порезы, ожоги и синяки.

    Он беспокоился.

    — В академии ходят слухи, что ты бросился в огонь без скафандра, чтобы спасти ее. — Он кивает мне.

    — Брата тоже.

    — Да, я тоже это слышал. — Он смотрит на Роуэна, и Роуэн отводит взгляд. — Полагаю, всё в порядке?

    — Я в порядке.

    Джио кивает, его лоб напрягается, когда он переводит взгляд на меня и мою сумку в руке Роуэнп.

    — Тогда все в порядке. Увидимся.

    Роуэн кивает, не в силах встретиться с ним взглядом, и Джио уходит. Роуэн преодолевает последние несколько футов до двери и возится с ключом, пытаясь открыть ее. Я накрываю его дрожащую руку своей, и он прижимается к ней лбом.

    — То, что ты видела в академии, это был первый раз, когда такое случилось. И с тех пор я с ним не разговаривал. — Он прижимается лбом к двери и смотрит мне в глаза. — Я даже не могу смотреть на него после того, как повёл себя.

    Я глажу его по плечу, и его глаза опускаются.

    — Ты можешь, Роуэн. И тебе это нужно. — Я смотрю на Джио, который сидит в своем грузовике, не сводя с нас глаз. — Тебе не обязательно выкладывать все это прямо здесь и сейчас. — Я снова смотрю на Роуэна. — Но поговори с ним. Расскажи ему о нашей бурной ночи. — Я хихикаю, и он грустно улыбается. — На самом деле, держу пари, он был бы рад услышать все, что ты хочешь сказать прямо сейчас. Это поможет успокоить его нервы, подтвердит, что с тобой действительно все в порядке, хотя он, вероятно, предполагал худшее.

    Его глаза перемещаются между моими.

    — Ты так думаешь?

    — Ну, он просто сидит там, в своей машине, и ждет, какой ход ты сделаешь.

    Взгляд Роуэна устремляется в ту сторону, и я смеюсь, слегка подталкивая его вперед. Он идет по траве, глядя себе под ноги. Как только он понимает, что тот направляется к нему, Джио наклоняется и открывает пассажирскую дверь. Роуэн делает шаг вперед, упираясь руками в крышу и просовывая голову внутрь. С легкой улыбкой я поворачиваю ключ до конца и вхожу внутрь, бросив сумку на пол у входа. Я ковыляю на кухню и беру воду из холодильника. Затем я вытаскиваю меню Wingstop из его ящика и устраиваюсь на новом диване.

    Через несколько минут дверь открывается.

    — Итак… — Подаю голос я.

    Затем Роуэн подходит к спинке дивана, секундой позже за ним следует Джио, он выглядит немного встревоженным, а Роуэн выглядит немного неуверенно.

    — Я тут подумала… — Начинаю я, и они оба застывают. — Куриные крылышки и «очень странные дела»? — Я морщу нос, и мальчики смеются, снимая напряжение для всех нас.

    — Не возражаешь, если я воспользуюсь твоей ванной на минутку? — Спрашивает Джио.

    Роуэн указывает ему правильное направление. В ту секунду, когда он исчезает из виду, Роуэн обходит диван и опускается рядом со мной. С мягкой улыбкой он убирает волосы с моего лица, наклоняется, чтобы поцеловать меня в щеку.

    — Я не знаю, что я сделал, чтобы заслужить твою дружбу, Оукли, но все равно спасибо тебе за то, что ты дала мне ее.

    Я хватаю его за запястье и улыбаюсь ему.

    Мой лучший друг.

    Немного растерянный и неуверенный… Но он найдет свой путь.

    Я надеюсь, что мы все найдём.
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Алек

    
— Это чушь собачья, — ворчу я.

    Трик смеется. Он кладет руку мне на плечо, и я отмахиваюсь от него.

    — Моя дочь требует встречи, в которой ты, черт возьми, тоже будешь участвовать.

    — Ты говоришь, что она не просила меня быть здесь? — Я бросаю на него косой взгляд, и он смеется.

    — Просила? — Он наклоняет голову. — Нет. Больше было похоже на требование. Она знала, что тебя сегодня выпишут, поэтому я был вынужден забрать тебя и держать подальше до сих пор.

    — Да, ублюдок. Я просидел на больничной койке две недели, ожидая сегодняшнего дня, чтобы увидеть ее, и тут появляешься ты, обещая отвести меня к ней… Только для того, чтобы проехать два часа в другом гребаном направлении, просто развернуться и вернуться.

    — В больнице тебя больше не задержат, как я и сказал. — Он смеется, и я пристально смотрю в его сторону.

    Я вздрагиваю, когда мы наезжаем на лежачего полицейского перед тем, как заехать на парковку.

    — Да, ездить на машине со сломанным ребром это не весело.

    Он смеется, разворачивая грузовик, чтобы припарковаться. Я оглядываюсь вокруг, нахожу только грузовик Роуэна.

    Я бросаю свой свирепый взгляд на Трика.

    — Мне не разрешали быть здесь, а но он был?

    — Он здесь каждый день, Алек, и не начинай свое дерьмо. — Его глаза сужаются. — Возможно, ты выполнял для меня работу, за которую я всегда буду благодарен, но помни, ты взялся за нее добровольно. На самом деле с нетерпением, и вам нужно выяснить, как вернуться к этому. Ты знаешь мою дочь. Пропуск это то, что ты не получишь без убедительного объяснения, и даже тогда этого может быть недостаточно для нее. — Его лицо каменеет еще больше. — И ты примешь любое решение, которое она примет.

    Хуй я это сделаю.

    Я знаю, что она заслуживает ответов, и я дам их ей, но если она решит уйти, это будет с моей тенью у ее ног. Он чертовски хорошо знает, что я не могу оглядываться назад, и, хотя он этого не признает, он рад этому. Он знает, что я бы дал ей все, что она когда-либо хотела, умру за нее в мгновение ока.

    И это то, чего он хочет для нее.

    — Послушай, Алек, я, наверное, должен сказать тебе сейчас. — Он смотрит на меня, и беспокойство в его взгляде заставляет меня нервничать. — Она оставалась с ним с тех пор, как вышла из больницы.

    — Оставалась с ним.

    Он медленно кивает, его взгляд скользит по мне.

    — Сказала, что именно там она чувствует себя наиболее комфортно, и я не могу сказать, что не понимал.

    Я пытаюсь нахмуриться, но блять, если гнев мгновенно не превращается в боль, которую я никогда не знал. Глубокая боль с каждым вдохом становится только глубже. Боль, вызванная страхом, тот тип, который вы не можете просто вынести и выдержать. Такую, которая, иссушает твою душу. Она сама выбрала быть там, где был он.

    Это дерьмо горит.

    И что произойдет, если она решит, что мы слишком заблудились? Черт, мы даже толком не начинали. У них было десятилетие совместного роста.

    Черт.

    — Она не ответила ни на один из моих звонков. — Я облизываю губы, глядя на Трика. — Ни на один, Трик. Не перезванивает мне, не пишет смс, ничего. Я знаю, что должен был подождать и дать ей время, но я ничего не мог с собой поделать. Я понимаю, почему она не пришла, но мне нужно было услышать ее голос, если я не мог видеть ее лица. Всего на минутку.

    — Я понимаю это, понимаю. Но это был ее выбор, как и остаться в доме Роуэна, и мне неприятно это говорить, но ты не имеешь права расстраиваться из-за этого.

    Я киваю, опуская подбородок на грудь.

    — Это самая трудная часть того, что я слышу.

    Он вздыхает и слегка толкает меня в плечо.

    — Давай же.

    Я распахиваю дверь как раз в тот момент, когда Хиллок врывается на парковку, смеясь до упаду, когда видит меня, бледного и нуждающегося в бритье.

    — Отвали.

    — Только что сделал, сынок. Держу пари, ты не можешь сказать то же самое.

    — Давай покончим с этим дерьмом прямо здесь. — Трик встает между нами, прищурив глаза, и Хиллок смеется.

    — Виноват, я забыл, он и твоя малышка…

    — Заткнись нахуй или получишь по морде. — Он поворачивается к дверям, и мы следуем за ним.

    И черт возьми, если я не нервничаю.

    Все, чего я хотел последние две недели, это чтобы она посмотрела на меня, чтобы я мог увидеть то, что отражается в ее глазах, и теперь, когда я собираюсь это сделать, я потею, как маленькая сучка. Мы подходим к двери, и Роуэн выскакивает с широкой улыбкой, заключая меня в объятия, в которых я не знал, что нуждаюсь. Я без колебаний обнимаю его, и он похлопывает меня по спине.

    — Я люблю тебя, брат, — тихо говорит он мне.

    Я сжимаю губы, чтобы держать себя в узде. Я отстраняюсь, чтобы посмотреть ему в глаза. Он спас жизнь Оукли, спас мою жизнь. И, если последняя бомба, сброшенная Мариссой, правда, он, сам того не ведая, спас моего ребенка. Его племянницу или племянника.

    — Ты храбрый сукин сын, Роуэн. Я должен тебе больше, чем могу отдать.

    Он качает головой, отгоняя свои эмоции, когда уходит.

    — Ты ни хрена мне не должен. Я бы умер, пытаясь, если бы это было то, что требовалось.

    Я киваю, отводя взгляд, борясь с тем, чтобы мои глаза не наполнились слезами. Я не заслуживаю его преданности.

    — Знаю, брат.

    Мои глаза встречаются с его, и я протягиваю руку, снова притягивая его к себе.

    — Я люблю тебя, чувак.

    — Хорошо, хорошо. Пошли, дамы, — дразнит Хиллок, и мы со смехом отступаем назад.

    Трик придерживает дверь в кабинет открытой, и входит Хиллок, сопровождаемый Роуэном, который оглядывается на меня и подмигивает, прежде чем исчезнуть. Я встряхиваю руками, и на моем лбу появляется глубокая складка. Трик смотрит на меня, и впервые с тех пор, как все произошло, я вижу беспокойство в его глазах. Мои брови опускаются, мои глаза находят его, когда меня охватывает опасение. Знает ли он что-то, чего не знаю я? Был ли когда-нибудь ребенок? Если да, то есть ли еще?

    Мои ребра болят, когда я вытягиваю руку, чтобы ухватиться за дверь, чтобы удержаться на ногах.

    — Продолжай, сынок, — шепчет он. — Ты ждал, чтобы увидеть ее… И она должна увидеть тебя.

    С глубоким вдохом я выпрямляюсь и встаю в дверях, и вот она сидит за столом своего отца, ее длинные светлые волосы спадают на спину, на ней почти нет макияжа, на ней обычная футболка от Blaze.

    Просто она.

    Такая красивая.

    Роуэн наклоняется, чтобы поцеловать ее в щеку, шепча что-то, что заставляет ее слегка улыбнуться, прежде чем он садится на один из трех стульев, обрамляющих стол. Когда я делаю шаг вперед, она глубоко вдыхает, ее ручка останавливается над бланками, на которые она очень старательно пытается смотреть. Она знает, что я стою здесь, вероятно, видит меня на периферии, не то чтобы она не знала. Она бы знала, что я здесь, если бы повернулась в другую сторону. Мурашки бегут по ее рукам, чем ближе я подхожу, и с каждым моим шагом это что-то новое, ее рука сжимает бумагу, глаза прикрываются, дыхание прерывистое …

    Она чувствует меня каждой своей частичкой, но меня беспокоит то, насколько сильно она пытается это игнорировать. Я останавливаюсь прямо перед столом, игнорируя парней, когда они говорят мне сесть.

    Мне просто нужно увидеть ее глаза.

    Давай, детка. Посмотри на меня. Пожалуйста, посмотри на меня.

    Она сглатывает, собирая силы внутри себя, и, наконец, моя девочка поднимает глаза. И черт меня побери, если мне не придется опереться на стол, чтобы не упасть. Я думал, что мне нужно быть сильным ради нее, защищать ее от всего вокруг, но теперь я понимаю, как я ошибался. Гнев в уголках ее глаз говорит мне, что она думает о том же, но нежность, с которой она борется, чтобы скрыть, озвучивает то, что она отказывается говорить и не без оснований.

    Для нее это так же сложно, как и для меня, мы вдвоем в одной комнате, когда между нами столько неопределенности. С будущим, которое не установлено и висит на волоске. Может быть, даже ребенок.

    Надеюсь, ребенок.

    — Привет, принцесса… — Я дышу так тихо, что едва слышу себя.

    Но она слышит это, и ее подбородок начинает дрожать. Ее глаза затуманиваются, но она заставляет себя два раза моргнуть и прочищает свое колючее горло.

    — Сядь, Алек, — шепчет она, ее глаза останавливаются на моей груди, когда она произносит мое имя.

    Я киваю, отодвигая ноги назад, очевидно, слишком медленно, потому что Роуэн тянется вперед и усаживает меня на стул. И будь я проклят, если часть напряжения не покидает меня, когда уголок ее губ слегка подергивается.

    — Давай послушаем, милая. — Хиллок складывает руки на коленях, как ребенок, и она качает головой.

    — Все, что произошло за последние несколько месяцев, заставило меня осознать, насколько я была не в курсе.

    — Милая…

    — Папа, пожалуйста. — Она бросает на него строгий взгляд, и, что удивительно, это заставляет его замолчать.

    — Я признаю, что отчасти это моя вина. Я знала, что "Блейз" это нечто большее, чем специализированная команда пожарных, и я решила не углубляться, решение, которое технически не должно было быть моим, как только я приняла этот пин-код. Но в какой-то момент все решили, что знают, что для меня лучше, и намеренно держали меня в неведении, и они были неправы, делая это. — Она переводит взгляд со своего отца на меня. — Вы все были неправы. Не говорить мне, что на карту поставлены наши жизни и бизнес, было эгоистичным и легким выходом из положения. Было бы трудно это услышать? Возможно, поначалу, но я здесь не просто так. Я была выбрана в качестве Блейза не просто так, и я достаточно образована, чтобы понимать важность того, что мы здесь делаем.

    Ее отец опускает голову от стыда.

    Роуэн начинает вставать.

    — Оукли… Может быть, мне не следует…

    Оукли прерывает его:

    — Сядь, Роуэн. Ты сейчас так же вовлечен в это дело, как и я. То, что ты не взял булавку, которую пытался дать тебе мой отец, еще не значит, что она не в пути. Я хочу, чтобы ты был здесь. Твое место здесь.

    Мои глаза расширяются, и я смотрю в его сторону.

    Он создал Пламя?

    Так держать, брат.

    — Я провела последние две недели, перечитывая все файлы за последние пять или шесть лет, и в конце концов я надеюсь просмотреть те, что были до этого. Мне нужно, чтобы вы, ребята, поняли, что я такая же способная, как и вы. И я не потерплю, чтобы мне снова лгали. Если ты лжешь, ты отворачиваешься от Блейза, а это противоречит правилам поведения.

    Она делает глубокий вдох и немного теряет бдительность.

    — Это место часть меня, и я хочу иметь возможность ходить сюда каждый день, гордясь тем, кто и что мы есть, будь то академия или Блейз. И этого не произойдет, если я почувствую, что вы что-то скрываете от меня. Если что-то случится, нам нужно обсудить это как единое целое. — Ее глаза путешествуют по всем нам. — Можете ли вы каждый пообещать мне это?

    Все кивают головой, и Оукли откидывается назад, с ее плеч явно спадает тяжесть. Я так чертовски горжусь ею прямо сейчас. Это то, кто она есть, кем она должна быть, сильной и решительной, требующей того, чего она хочет.

    Чертовски храбрая.

    Роуэн и Хиллок встают, каждый целует ее в голову, прежде чем уйти, а ее отец и я встаем рядом. Он наклоняется через стол, чтобы поцеловать ее точно так же, а затем направляется к двери, где останавливается.

    — Мы только хотели защитить тебя как можно лучше, — тихо говорит Трик, его сожаление легко воспринимается. — Ты мой ребенок.

    Слезы застилают ее глаза, и она кивает.

    — Я знаю, но с этого момента мне нужно знать все, — ее глаза скользят к моим, — чтобы защитить себя.

    И мои колени ударяются об пол.
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Оукли

    
Не могу поверить, что я только что это сказала. Я не могу поверить, что он упал на пол. Мой папа закрывает за собой дверь, а я просто сижу, застыв, тяжелое дыхание Алека единственное, что слышно в комнате. Его кулаки лежат на ковре, как и колени, и он не делает ни малейшего движения, чтобы встать.

    Внезапно я нервничаю еще больше.

    Я медленно встаю и подхожу к передней части стола. Не в силах контролировать дрожь, я провожу руками по переду джинсов, прежде чем набираюсь смелости прикоснуться к нему. Дрожащими пальцами я протягиваю руку, чтобы провести рукой по его небритому темному лицу, мышцы моей груди сжимаются, когда я это делаю. Чувствовать его так же успокаивающе, как я и думала.

    Очень медленно его голова поднимается.

    Водянистые янтарно-зеленые глаза, оттенка, который я еще не видела у него, горят в моих. Они омрачены слишком многими эмоциями, чтобы их можно было назвать, и стыд обнаруживается легче всего.

    Его щетина, такая грубая и отросшая непривычная для него, вызывает дрожь у меня по руке, когда я провожу по ней ладонями, пока не обхватываю его лицо руками.

    — Она сказала тебе… не так ли? — Шепчу я.

    Его плечи опускаются передо мной. Его лицо искажается, когда он кивает головой, его тяжелые выдохи прерываются на моих запястьях. Его пальцы дрожат, когда он поднимает руки, чтобы обхватить ими мои, его глаза закрываются, когда его губы скользят по моей ладони, заставляя меня резко вдохнуть.

    — Я думал, она лжет. — Его взгляд снова встречается с моим, и его руки опускаются по бокам. — Но я надеялся, что это не так.

    Мое лицо щиплет, и я сглатываю, впервые озвучивая страх.

    — Меня не затошнит, если я признаю, что хотела, чтобы тест был неправильным?

    — Нет, детка. — Он качает головой, морщит лоб, показывая тем, как мое признание причиняет ему боль так же, как и мне. — Как бы мне ни было неприятно это слышать, я понимаю, почему ты этого хочешь. Я солгал тебе, причинил тебе такую боль, которую хотел бы вернуть себе, но… не могу. Он скользит коленями по полу, придвигаясь ближе, но не тянется ко мне.

    Я так хочу, чтобы он потянулся ко мне.

    — Я не могу представить, каково тебе было пройти через это в одиночку. Не только не с кем поделиться новостями, но и… думать о… — Он сглатывает, его взгляд опускается на мой живот. — О том, что я был с кем-то другим, пока наш ребенок рос внутри тебя.

    Я проглатываю свой крик, и его глаза поднимаются на мои, теперь покрасневшие и полные слез.

    — Ты была совсем одна в один из самых важных моментов твоей жизни, и это все моя вина. Я не могу вернуть это тебе. И мне жаль, что я узнал это от неё, прежде чем ты смогла… — шепчет он, и когда он моргает, по его щекам текут слезы. — Мне так жаль, что она украла твои прекрасные новости. — Он задыхается, и у меня начинает покалывать в носу, пока я борюсь со слезами. — Еще одна вещь, которую я не могу вернуть…

    Он говорит правду. Я была одна, мне некому было позвонить и поделиться этим, некому было держать меня за руку, пока я ждала и молилась, чтобы появилась только одна полоска. Это должен был быть счастливый момент, чтобы я плакала счастливыми слезами, но вместо этого я плакала от сожаления.

    Этот позор я всегда буду носить с собой.

    Но я не хочу сожалеть еще больше, отталкивая его, даже не пытаясь сделать шаг вперед. Я сглатываю, боясь правды, но готова узнать один маленький кусочек прямо сейчас.

    — Она мне тоже кое-что рассказала, — произношу я, и его брови сходятся к центру. — Но я боюсь узнать правду, было ли это ложью или нет.

    — Что ты хочешь, чтобы это было? — Спрашивает он, в уголках его глаз появляются морщинки.

    Мои глаза наполняются слезами.

    — Я хочу, чтобы это было правдой.

    Он обдумывает это мгновение, прежде чем его лицо проясняется.

    Он встает на колено, отталкиваясь ногой, чтобы выпрямиться во весь рост, и я вздыхаю, откидывая голову назад, чтобы наши глаза были прикованы друг к другу.

    — Спроси меня.

    Когда мои губы смыкаются, из меня вырывается тихий всхлип, он придвигается ближе, пока его грудь не касается моей, и у меня перехватывает дыхание. Затем его руки поднимаются, шероховатость его кожи царапает мою, и мои веки закрываются.

    Боже, мне нужно было его прикосновение.

    — Оукли, — шепчет он, его большой палец скользит по моей щеке, отчего у меня по рукам бегут мурашки. — Я не могу сказать тебе, что я не делал вещей, которые бы тебе не понравились, потому что я их делал.

    Мои глаза распахиваются, когда боль вонзается в мои ребра, затрудняя дыхание, пока я жду продолжения.

    — Но, детка… после того, как ты подарила мне себя… — Он прижимается своим лбом к моему. — Я отказался отдать ей себя.

    Мои руки поднимаются, мои предплечья упираются в его грудь, когда я сжимаю хлопковую материю в ладонях, держась изо всех сил, когда я, вероятно, должна хотеть оттолкнуть его.

    — Я принадлежу тебе, детка. Только ты. Каждая частичка меня твоя, если ты не примешь это, я буду умолять тебя. — Он двигается так, что его тело теперь вплотную ко мне. — Прости меня, я этого не заслуживаю, люби меня, даже если я этого не заслужил, доверяй мне, у тебя нет для этого причин, но всё же. — Он наклоняет мою голову еще дальше назад, его ладонь обнимает меня за шею, в то время как другая скользит по моей щеке. Он шепчет: — Спаси меня, принцесса.

    — Я еще многого не знаю.

    — Мы это исправим, я клянусь. Я расскажу тебе все. — Он вздрагивает, его глаза сужаются. — Но, принцесса… — выдыхает он, и мое тело сотрясается от беззвучных криков. — Скажи мне, что ты все еще моя.

    — Кто сказал, что я когда-либо была? — Шепчу я сквозь слезы.

    Он облизывает губы.

    — Я. Я сказал.

    Моя хватка на его рубашке усиливается, и я притягиваю его еще ближе, его губы почти касаются моих. Его глаза темнеют, пока он ждет моего ответа.

    Несмотря ни на что, я его. Полностью.

    — Алек… — Опять шепчу, и он вдыхает, его грудь прижимается к моей.

    Он видит это в моих глазах, знает, что я скажу дальше, поэтому его левая рука скользит по моей спине, прижимая меня к себе, в то время как другая зарывается в мои волосы.

    Но я не отвечаю.

    Раньше он говорил мне быть храброй, брать то, что я хочу.

    Ну, я хочу его. И я не могу придумать лучшего способа быть храброй, кроме, как, упасть без страховки. Моя грудь вздымается, и мой разум борется с неизвестностью сегодняшнего или завтрашнего дня, но я отключаю это.

    Я встречаю его губы своими. И он готов для меня, его губы скользят по моим с такой нежностью, самыми лёгкими, благодарными прикосновениями. Слезы наворачиваются на глаза. Алек целует меня своей душой, крадя каждую унцию моей. Его рука скользит по моему бедру, большой палец пробирается мне под рубашку, чтобы погладить живот, и я отстраняюсь, утыкаясь лбом в его грудь и плача. Он обнимает меня своими сильными руками, прижимая как можно ближе. Это только заставляет меня плакать сильнее.

    Он гладит меня по спине и проводит рукой по моим волосам, целуя их каждые несколько секунд, и, в конце концов, я достаточно успокаиваюсь, чтобы посмотреть ему в глаза. Его руки напряжены, его пальцы сжимают меня, зудят от желания переместиться к моему животу, почувствовать частичку его, которую он еще не смог полюбить так, как я.

    Он хочет это услышать, но он знает, как это работает.

    Я провожу руками по его груди, и его губы сжимаются, пока он ждет моих следующих слов.

    — Будь сильным, Алек.

    Он сглатывает, и следует почти незаметный кивок, прежде чем он снова опускается на колени.

    — Я этого не заслуживаю, — хрипит он. — Но мне действительно нужно услышать, как ты это говоришь мне.

    Я знаю, чего он хочет, но сначала мне нужно дать ему что-то еще, поэтому я обхватываю его лицо ладонями, и он наклоняется ко мне.

    — Алек… — Я мягко улыбаюсь. — Я люблю тебя.

    Его лицо становится нечитаемым, каждая складка разглаживается, а его зеленые глаза расширяются. Он начинает качать головой, но я киваю, все еще держа его голову в своих руках.

    — Да, я знаю. Несмотря на все, что произошло, я люблю тебя. У нас впереди долгий путь, но мы можем сделать это как команда. — Слезы текут из моих глаз. — Как семья.

    Взгляд Алека скользит по моему животу и спине. Я двигаюсь, чтобы взять его руки, а затем кладу их под рубашку на свой все еще плоский живот, и его дыхание застревает у него в горле. Я жду, когда его глаза снова встретятся с моими.

    — Я беременна, Алек. У нас будет ребенок.

    У него перехватывает дыхание, и он искренне смеется, чувства переполняют его. Его руки скользят вверх по моим бокам, чтобы поднять мою рубашку, чтобы он мог припасть губами к моему животу. Он остается там, дыша на меня в течение нескольких минут, прежде чем снова поцеловать, а затем встает, его глаза теперь светятся решимостью и целеустремленностью.

    Он хватает меня за бедра и приподнимает, так что я сажусь на стол, и все, что я могу сделать, это смотреть ему в глаза.

    — Мой ребенок внутри тебя.

    — Ага…”— Прерывисто дышу. — Это так.

    — Ты любишь меня.

    Я киваю, и он тоже.

    — Это хорошо, принцесса, потому что я люблю тебя дольше, чем ты можешь себе представить. Я никогда не остановлюсь. Я не перестану пытаться быть лучше и быть всем, чего ты заслуживаешь. Я не перестану бороться за тебя всем, что у меня есть. Я не остановлюсь, пока у тебя не останется сомнений в том, что ты все, чего я когда-либо хотел. — Его губы двигаются к моим, его глаза все еще смотрят на меня. — Я не отпущу тебя сейчас, детка.

    Мое дыхание учащается, задевая его, когда он выдыхает напротив меня.

    — Обещаешь?

    Он облизывает губы.

    — Всегда.

    — Алек…

    — Хм?

    — Поцелуй меня.

    Он усмехается и делает, как я и просила. Он доказывает мне своими губами, что каждое слово, которое он только что произнес, правда, и я верю ему.

    Мы — Блейз.

    Вместе мы справимся с чем угодно.
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Алек

    
Церемония небольшая и личная, только для нескольких избранных членов семьи. Это довольно коротко и мило, но будь я проклят, если совершенно новое чувство гордости не ударит с этой стороны линии.

    Я приложил к этому руку.

    — Роуэн Дэниелс, — говорит Оукли в микрофон, задыхаясь, когда она зовет моего брата, своего лучшего друга, на сцену, чтобы вручить ему с трудом заработанный титул.

    Роуэн стал Блейзом… как я и предполагал.

    Конечно, я доставил ему немало хлопот, но ему нужен был толчок.

    Он был неправ в некотором смысле, когда сказал, что я вернулся только ради Оукли. Когда я вернулся, это было для того, чтобы быть здесь и защищать ее, но я не знал, когда мне позвонят и попросят вернуться домой. Я планировал, или, скорее, надеялся, вернуть свою задницу сюда, пока он был в программе. Я знал, что он воспримет мое присутствие как угрозу, и намеревался использовать это в своих интересах. Мое простое присутствие здесь заставило его работать усерднее. Смог бы он это сделать, если бы меня здесь вообще не было? ДА. Но не в качестве занявшего второе место в рейтинге лучших во всех категориях.

    Оукли выходит из-за маленького подиума, и Роуэн останавливается перед ней. Он смотрит на нее сверху вниз, когда она смотрит на него и… Твердая рука касается моего плеча, заставляя перевести взгляд. Трик хмуро смотрит на меня, и я хмурюсь в ответ.

    — Держи ноги на месте, Дэниелс, — говорит он тихо сквозь зубы, чтобы никто другой не слышал. — Ты даешь им эти тридцать пять секунд, а потом можешь выкладывать все, что захочешь.

    Мои брови сходятся вместе, и я открываю рот, чтобы послать его нахуй, но тут передо мной появляется Роуэн. Я бросаю взгляд на Оукли, и она усмехается. Прочищая горло, я протягиваю руку, Роуэн медленно скользит своей в мою, его хмурый взгляд сталкивается с моим, прежде чем он усмехается и дергает меня в объятия.

    Он хихикает, встряхивает руками и разглаживает черную линию, прежде чем выпрямиться, его глаза ясны и полны уважения и благодарности, когда он встает перед Триком.

    Он наклоняет подбородок.

    — Сэр.

    — Сынок. — Трик смотрит на него за мгновение до того, как он продолжает: — Я предлагал тебе это место, а ты мне отказал.

    Роуэн становится выше, кивая в знак согласия.

    — Ты планируешь отказать мне и на этот раз?

    Роуэн ухмыляется.

    — Нет, сэр.

    — Хорошо. Потому что ты заслужил это раньше, но ты потребовал этого сейчас. — Трик делает шаг вперед и прикрепляет золотую брошь "Блейз" к куртке Роуэна, кладя руку ему на плечо. — Добро пожаловать.

    — Спасибо, сэр.

    — А теперь заткнись и вернись в очередь, пока этот ребенок не проснулся.

    Я улыбаюсь и смотрю на свою малышку. Она крепко спит на руках у моей матери, которая улыбается, глядя на своих сыновей. Эви всего пару месяцев, но она знает голос своего дяди, и каждый раз, когда он говорит рядом с ней, она слышит его, и требует его руки, если только я не держу ее. Тогда ей просто хорошо там, где она есть. Но ему хорошо с ней.

    Мои глаза возвращаются к Роуэну, когда он слегка посмеивается и возвращается к линии, но мои брови поднимаются, когда он останавливается перед Джио, который улыбается и протягивает руку, чтобы поправить булавку Роуэна. Затем он отодвигается от него, чтобы протиснуться рядом с ним, вместо того, чтобы вернуться туда, откуда он вышел.

    Мой взгляд находит Оукли, и она подмигивает, прежде чем позвать следующего рекрута. В целом, выпускной длится всего около сорока пяти минут. Затем все расходятся, и семьи собираются вместе, чтобы сфотографироваться, но я выскальзываю из группы и краду свою дочь из рук матери, чтобы она могла насладиться этим моментом со своим младшим сыном.

    Я выхожу из спортзала и направляюсь за угол, опуская нас двоих на траву. Глубоко вздохнув, я закрываю глаза, наслаждаясь прекрасной весенней погодой. Прошло всего чуть меньше года с тех пор, как я чуть не потерял Оукли и нашу дочь из-за собственной ошибки, и жить с этим не стало легче.

    Я смотрю на свою дочь, завернутую в одеяло Blackline academy, которое ее дедушка сшил специально для нее, из-под которого торчат маленькие розовые носочки. Однажды она вырастет и услышит историю о том, как ее дядя спас ее маленькую жизнь. Историю о том, какой сильной была ее мама и как тяжело она боролась. И что она подумает обо мне, когда она это услышит?

    Все, чего я когда-либо хотел, это любить Оукли, из-за моей эгоистичной потребности обладать ею прямо сейчас, прежде чем мы были готовы друг к другу, я чуть не потерял их обоих. И я не могу найти способ простить себя за это, но, может быть, я не должен. Может быть, именно страх послужит напоминанием о том, что доверие, любовь и честность это то, что создает крепкую семью.

    Отношения — это гораздо больше, чем просто любить кого-то.

    Я был эгоистом, и с тех пор я больше не совершал этой ошибки и никогда не совершу ее снова. Я поставлю их превыше всего. Каждый мой шаг будет иметь в виду их, и Оукли будет частью каждого решения, несмотря ни на что. Потерять ее… причинить ей боль это риск, на который я больше никогда не пойду. Это открыло неизлечимую рану. Боль от моего выбора никогда не проходит, и страх возмездия со стороны семьи Мерфи и их последователей никогда не уменьшается, и то и другое не дает мне спать по ночам.

    Я точно знаю, что я не заслуживаю той жизни, которой живу.

    Я не заслуживаю такой красивой, сильной женщины, которая может вести свои собственные битвы, но предпочитает, чтобы я был рядом с ней, чтобы помочь, если ей это понадобится.

    Я не заслуживаю, чтобы эта маленькая девочка смотрела на меня большими невинными голубыми глазами, довольная тем, что просто находится в моих объятиях. Я никогда не заслужу того, что дала мне Оукли. Но я приму это и буду благодарить ее за это каждый день. Я думаю, что напоминание о том, что я сделал, это своего рода наказание, то, с чем я должен жить за подарки, которые мне дали. И это то, что я с радостью вынесу.

    Для моих девочек.

    Я провожу кончиками пальцев по виску Эви, и она раскидывает свои маленькие ручки, хватаясь за мою черную линию. Она улыбается и начинает дрыгать своими крошечными ножками.

    — Ты хорошо вздремнула, принцесса?

    Я щекочу ее животик, и она извивается, ее руки шлепают по одеялу.

    — Ушла на десять минут, и уже украли мой титул?

    Я с ухмылкой оборачиваюсь и вижу, что к нам направляется Оукли с куском торта в руках. Я провожаю ее взглядом, когда она приближается, и моя грудь сжимается.

    Она видит это и знает о моей борьбе.

    Она мягко улыбается и опускается рядом с нами. Никто из нас ничего не говорит, но мы оба смотрим на нашу дочь, наблюдая, как она тянет одеяло в рот и трет им лицо. Оукли откусывает кусочек торта, а затем предлагает мне. Я открываю рот, и она смеется, вставляя вилку.

    — Вкусно? — Она приподнимает бровь, и я улыбаюсь, кивая.

    Я снимаю куртку и расстилаю ее на траве. Затем я осторожно укладываю Эви на нее. Оукли визжит, когда моя крепкая хватка находит ее бедра. Я поднимаю свою женщину, помещая ее между своих ног, чтобы я мог обнять ее. Она вздыхает и наклоняется ко мне, и я знаю, что ее глаза закрыты, как и мои. Через несколько минут она говорит:

    — Мне больше нравится шоколадный торт, чем это ванильное дерьмо, — я прыскаю от смеха.

    — Я знаю, что ты любишь. — Я целую ее в висок и игриво покусываю ее за ухо, заставляя ее смеяться.

    — Тогда, для тебя не новость, что я хочу шоколадный торт на нашей вечеринке.

    Я зарываюсь носом в ее волосы, позволяя ее запаху проникнуть в каждый уголок меня.

    — Что это за вечеринка, детка?

    Она колеблется мгновение.

    — Ты знаешь… наша торжественна вечеринка. После нашей свадьбы.

    Каждый мускул в моем теле напрягается. Мы никогда не говорили об этом. Ни разу, черт возьми, ни один из нас не осмелился упомянуть о браке после всего случившегося. Я думал об этом тысячу раз. Я бы, черт возьми, убил бы, чтобы заявить на нее права последним возможным способом, полностью объединив нас. Нас троих. Но я никогда не думал, что она захочет взять моё имя, после того, как я дал его кому-то другому, кто его не заслужил.

    Наша свадьба.

    Я и она.

    Она сказала это.

    Жениться на Оукли было бы … У меня нет слов.

    — Детка… — Слетает с моих губ, мои руки падают мертвым грузом на траву.

    Она медленно поворачивается, сидя на коленях передо мной. Моя прекрасная девушка мягко улыбается, на ее щеках появляется намек на застенчивость, чего я раньше у нее не видел, но, черт возьми, уверен, что хочу увидеть снова.

    — У нас было тяжелое начало, мы все делали неправильно в начале. Раньше я хотела избавиться от этого, но больше нет. — Она сдвигается, ее подбородок поднимается выше, ее уверенность теперь ярко сияет в ее голубых глазах. — Теперь мы сильнее, нерушимы, если ты спросишь меня…

    Я тяжело дышу, когда мои глаза блуждают по ней.

    — С самого начала ты говорил мне быть смелой и брать то, что я хочу.

    — Что ты хочешь сказать мне, принцесса? — Шепчу я.

    Ее руки находят мои плечи и медленно скользят вверх по моей шее, ее пальцы скользят по моим волосам.

    — Я хочу то, что принадлежит мне, Алек, — мурлычет она мне в губы, ее глаза смотрят на меня жестко и с большей решимостью, чем я могу выдержать.

    Она никогда не была так уверена. Я чувствую это по тому, как она смотрит. Каждый дюйм меня принадлежит ей, и она чертовски хорошо это знает, но есть еще одна последняя вещь, которую я могу ей дать, которой у нее еще нет.

    И моя девочка хочет этого.

    Она опускает глаза, и мои следуют за ней, обнаруживая, что мои пальцы впиваются в мягкую кожу ее бедра. Ее рука опускается, чтобы подразнить меня, и хриплый смешок покидает ее, когда моя рука дергается.

    — Детка…

    Она медленно смотрит на меня, но когда она смотрит, нет ничего, кроме чистой преданности и необходимости сиять в ответ.

    — Ты хочешь взять мое имя?

    Ее руки ложатся мне на грудь, ее ладонь накрывает мое сердце, чтобы она могла почувствовать, как сильно оно бьется для нее. Она прижимается своими губами к моим, медленно целует меня и отстраняется слишком быстро.

    — Я хочу, чтобы ты был всем, Алек.

    Я стону и наклоняюсь, но она с усмешкой отстраняется.

    — И я не хочу ждать.

    — Все, что ты захочешь, детка.

    — Это именно то, что я сказала им, что ты скажешь, — шепчет она. Затем она спрыгивает с меня, прежде чем я могу ее остановить, хихикая, когда она идет назад к зданию. — Хватай нашу дочку, мистер Дэниелс. Наши семьи ждут.

    Мои брови поднимаются, и я перевожу взгляд с моей маленькой девочки на ее маму.

    — Ждут?

    — Сумки упакованы, машины загружены, и все наши номера забронированы. — Она улыбается широко, ярко и чертовски ослепительно. — Мы направляемся в Вегас. И да… ты женишься на мне сегодня вечером.

    А потом она ушла, а я застрял, как камень, уставившись в никуда. Сегодня вечером. Моя любимая девушка станет моей женой… сегодня вечером. Я никогда не чувствовал силу, стоящую за прозвищами, но мысли о том, что Оукли держит корону, достаточно, чтобы уничтожить меня.

    Моя чертова жена.

    Крик Эви выводит меня из задумчивости, и я вскакиваю на ноги, быстро поднимаю ее и целую в пухлую щечку.

    — Угадай, что, малышка? — Я поднимаю ее в воздух, и она улыбается мне, засунув свои маленькие ручки в рот. — Теперь ты будешь единственной принцессой. — Я притягиваю ее к себе, качаю головой, хватаю куртку с земли и мчусь к зданию:

    — Папа, наконец, коронует свою королеву.
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